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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 1 )
TRAMO: RUTA NACIONAL N° 168 — RINCON ~ MODULO Il

1.- MEMORIA DESCRIPTIVA:

La presente documentacion refiere al proyecto ejecutivo para la ejecucion de la
OBRA: Ruta Provincial N° 1, TRAMO: Ruta Nacional N° 168 — San José del Rincén —
MODULDO II, consistente en la pavimentacioén de las calles colectoras, la ejecucion todas las
obras complementarias correspondientes al sistema de captacion y conduccién de los
drenajes superficiales que no fueron ejecutados en el MODULO | y la inclusién de la Ciclovia.

2.- DISENO GEOMETRICO:

E trazado en general es coincidente con el eje existente de la obra vial ejecutada en el
MODULO I. El modulo Il comprende la ejecucién de las obras complementarias
correspondientes a las calles colectoras contiguas a los carriles de la calzada principal.- La
altimetria de las mismas mantienen uniformidad con los terrenos naturales adyacentes y son
compatibles con los empalmes de vinculacién con la calzada principal ya ejecutada
previéndose los ajustes altimétricos correspondientes en correspondencia con las alcantarillas
transversales ejecutadas en el modulo I.

Las calles colectoras tendran un ancho de 7.00m con un cordén emergente del lado de
la calzada principal y cordones cunetas del lado de la linea de edificacién, pendientes
transversales uniformes del 2% de manera tal que la conducciéon de los escurrimientos
pluviales superficiales se realicen a través de los cordones adyacentes a las veredas de cada
lado, las que tendran anchos variables dependiendo de las caracteristicas geométricas del
emplazamiento, y las altimetrias correspondientes a los umbrales de las construcciones
linderas con el emplazamiento de sendas colectoras.

La Ciclovia se ejecutara en forma general por sobre los conductos de desague, tanto
del lado Este como Oeste, y se haran adecuaciones a los mismos cuando no tengan el ancho
suficiente, a efectos de lograr con una capa de concreto asfaltico en caliente de 0,04m de
espesor construida al lado del conducto de desague para obtener el ancho total necesario.

Debido a la inclusién de la Ciclovia en distintos lugares se realiza un corrimiento del
eje de la colectora acercando esta a la calzada principal debiendo colocar siempre una
barrera de seguridad entre estas para impedir el paso de vehiculos desde una a otra
obligandolos a realizar estas maniobras solamente en las intersecciones ya construidas.

En el tramo del lado Oeste pasando el Km 4+300 donde la diferencia de cotas entre
muros de contencion y calzada colectora es significativa, la Ciclovia no estara sobre los
conductos de desague que estan al Oeste de los muros, sino que se construird al Este de los
mismos en un ancho de 1,50m y debiendo acercar la calle colectora a la calzada principal,
con ello se trasladan las barandas cincadas existentes desde el muro de contencion a la
divisoria entre colectora y calzada principal, y sobre los muros de contencién se construirén
barandas peatonales metalicas debido a la diferencia de nivel entre ciclovia y vereda
existente al oeste.
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

Debido a la futura construccion de un gasoducto que pasara por el lado Qeste de la
Calzada Principal, existe también en esta ultima zona la tnica posibilidad que se construya
bajo la calzada colectora, razén por la cual esta se dejara sin pavimentar a partir del Km
4+000 del lado Oeste, pero se construiran todas las obras de cordones, cordones cuneta y
desagiies, colocando como capa de rodamiento el material de fresado obtenido de los lugares
fresados en la propia obra.

3.- DISENO ESTRUCTURAL:

El paquete estructural de las calles colectoras se compone de una base de suelo
cemento de 0.15 m de espesor y una carpeta de concreto asfaltico en caliente de 0.07 m de
espesor con sus correspondientes riegos de curado y liga. :

En los lugares donde se realice el fresado sobre la banquina pavimentada existente
para obtener mayor ancho de veredas, o incluir la ciclovia, la superficie luego del fresado sera
la propia base de la colectora sin otra intervencion que la de los riegos de liga necesarios.

En la zona donde el conducto de desague no tiene ancho suficiente para funcionar
como ciclovia, se colocara una capa de concreto asfaltico en caliente de 0,04m de espesor y
0,50m de ancho para lograr el ancho total necesario, sobre suelo compactado.

En la zona donde la ciclovia no se construye sobre los conductos de desague, se
ejecutara una capa de concreto asféltico en caliente de 0,04m de espesor y 1,50m de ancho
previo riego de liga, sobre el suelo compactado.

4.- DISENO HIDROLOGICO E HIDRAULICO: Complementando el disefio geométrico
de la obra vial se proyectaron las obras de drenaje asociadas con el objeto de atender el
ordenamiento de los desagiles conforme a los planes de ordenamiento hidrico de la
Municipalidad de Santa Fe en el Distrito Colastiné y la Comuna de San José del Rincén.

Para tal fin se tuvieron en cuenta las divisorias de cuencas de aporte identificadas
conforme al declive del terreno natural y al emplazamiento de la traza de Ia ruta existente.

En los estudios basicos se han considerado los inconvenientes generados por
deficiencias de obras de drenaje y/o insuficiencia de las mismas con las consecuencias que
produjeron los recientes eventos pluviales ocurridos, principalmente en el afio 2007.

Los parametros de disefio hidrolégico e hidraulico fueron aprobados por Ia
Municipalidad de Santa Fe, la Comuna de San José del Rincén y bajo la supervision del ex
Ministerio de Aguas, Servicios Publicos y Medio Ambiente de la Provincia.

De esta manera se respetaron las alcantarillas de cruce transversales existentes y se
incluyeron ofras nuevas.- Todas ellas fueron verificadas para caudales de 50 afios de
recurrencia usual en obras viales, incluyendo en los calculos un potencial incremento del
grado de impermeabilizacion, y por ende de sus descargas directas asociadas, como
consecuencia de un crecimiento urbano futuro, también de 50 afios, coincidente con el criterio
de vida util de disefio de la obra.

En este contexto el proyecto de drenaje realizado prevé la captacion superficial de los
excesos hidricos pluviales mediante desagiies laterales a cielo abierto revestidos, en los
sitios donde ello es posible, y por conductos laterales de desagiie de mamposteria y hormigén
armado, para los cuales se disefié un dispositivo de captacién superior con reja de acero para
colectar las aguas y conducirlas hasta su descarga concentrada en las alcantarillas
transversales originalmente identificadas y acordadas con las jurisdicciones municipal y
comunal respectivamente de acuerdo con sus respectivos planes de ordenamiento Hidrico.
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

Se han proyectado descargas secundarias de menor magnitud en las cunetas laterales
del resto de las calles con el objeto de distribuir de la mejor manera posible las mismas
mitigando asi el efecto de concentracion y conduccién impuesto por las condiciones
geométricas de la obra vial principal.

El proyecto se complementa con la ejecucién de camaras de inspeccion, empalme
captacion y limpieza distribuidas en las calles colectoras y calzada principal conforme las
pendientes locales de proyecto y la ejecucion de todas aquellas obras complementarias de
empalme entre alcantarillas laterales y transversales.

Es importante destacar que fuera de la zona de camino las obras necesarias para
conducir, almacenar y transferir los escurrimientos pluviales desde el interior de los anillos de
defensa contra inundaciones hacia el Rio Colastiné, al Este, y la Laguna Set(bal, al Oeste,
seran por cuenta y cargo de la Municipalidad de Santa Fe y la Comuna de San José del
Rincon en sus respectivas jurisdicciones. Se detallan las obras ejecutadas a la fecha:

EN LA JURISDICCION DE LA MUNICIPALIDAD DE SANTA FE:

En progresiva 0+100, se construyd una alcantarilla transversal de hormigén armado
tipo cajén con compuerta metalica.- En este sitio la Municipalidad tiene prevista la ejecucion
futura de una estacion de bombeo.- Mediante ACTA de fecha 16/11/2016 la DPV transfirié Ia
compuerta metdlica de la alcantarilla de cruce de la defensa, ejecutada con todos los
elementos necesarios para su correcta operatividad, a la Secretaria de Recursos Hidricos de
la Municipalidad de Santa Fe.

Se construyeron las siguientes alcantarillas transversales:

En Progresiva 2+115 de RPN° 1 - Calle Los Algarrobos;

En Progresiva 2+438 de RPN° 1 - Calle Los Jazmines;

En Progresiva 3+140 de RPN° 1 - Calle Las Macluras (Canal El Lele);
En Progresiva 4+343 de RPN° 1 = Calle Las Moras.

Durante el transcurso del afio 2015, estando en ejecucion el MODULO | de la RPN® 1,
por Expediente N° 16101-0147294-6 la Municipalidad de Santa Fe comunicé a la DPV la
ejecucion de las obras de drenaje dentro de su jurisdiccién:

De manera unilateral y con el consentimiento de la ex Subsecretaria de Planificacion y
Gestion del MASPyMA (Expediente N° 01801-0026754-6), la Municipalidad de Santa Fe
informo que “.../Jas obras de conduccién hacia los reservorios y estaciones de bombeo son
disefiadas y ejecutadas por el Municipio de Santa Fe y Comuna de San José del Rincén en
sus respectivas jurisdicciones para recurrencias entre 2 y 5 afios...” modificando asi los
criterios de diserio que oportunamente fueran acordados entre la DPV, el MASPyMA vy el
municipio en el origen del proyecto a cargo de la DPV y que fuera sometido a la aprobacién
por parte del MASPYMA por expte N° 16101-0095581-5 de fecha 29/12/2008.

La Direccion de Estudios y Proyectos de la DPV oportunamente advirti6 que como
consecuencia de esta decision se generarian incrementos de las cotas de pelo de agua en
coincidencia con las siguientes calles, con respecto a los escenarios de proyecto
originalmente adoptados y consensuados.- La magnitud de dichas sobreelevaciones
informadas son:
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

Calle Mendoza - +0.22 m

Calle Los Eucaliptus =+ 0.22m
Calle Los Jazmines = +0.24 m
Calle Los Zorzales 2+ 0.21m
Calle Los Algarrobos - +0.19 m
Calle Urunday - +0.04 m

Calle Las Moras - +0.20 m

Evidentemente esta decision del municipio de Santa Fe incrementé el riesgo de
anegamiento originalmente adoptado por la DPV por lo que se deslindé total responsabilidad
por dafios y perjuicios que se pudieran ocasionar por futuros anegamientos sobre las calles
colectoras de [a RPN® 1 y las viviendas linderas a las mismas.

En el resto de las calles linderas a la RPN° 1 la Municipalidad de Santa Fe debera
ejecutar la adecuacion de desaglies correspondientes.

EN LA JURISDICCION DE LA MUNICIPALIDAD DE SAN JOSE DEL RINCON:

Se construyeron las siguientes alcantarillas transversales:
En Progresiva 4+658 de RPN° 1 = Calle Las Sombras
En Progresiva 4+771 de RPN° 1 = Zona ex Club Viales
En Progresiva 5+230 de RPN° 1 = Zona canal Arteaga
En Progresiva 6+212 de RPN°® 1 = Zona canal existente
EN Progresiva 6+446 de RPN°® 1 - Calle San Martin;
En Progresiva 6+650 de RPN° 1 - Calle de los Santos;

En progresiva 4+658, coincidente con el Canal Calle Las Sombras, la Municipalidad
de San José del Rincon ejecuté una obra de descarga de la mitad de la seccion originalmente
calculada quedando pendiente de ejecucion la obra definitiva hacia el Reservorio Garello.

En progresiva 5+200, En este sitio queda pendiente y a cargo de la Municipalidad de
San José del Rincon la ejecucién definitiva del canal de descarga con su correspondiente
revestimiento de hormigdén, obras oportunamente comunicadas el 03/09/2014 por la
Subadministracién de la DPV mediante Expte N° 16101-0145213-7.- Dicha obra se encuentra
pendiente de ejecucién la obra de descarga al Reservorio Garello.

En progresiva 6+446, En este sitio, coincidente con Calle San Martin, queda pendiente
y a cargo de la Municipalidad de San José del Rincon la ejecucion de la obra de descarga al
Reservorio Villa Anati.

En progresiva 6+650, en este sitio, coincidente con Calle de los Santos, queda
pendiente y a cargo de la Municipalidad de San José del Rincon, la ejecucion de la obra de
descarga al Reservorio Villa Afiati.

En el resto de las calles linderas a la RPN° 1 la Municipalidad de San José del Rincén
debera ejecutar la adecuacion de los desagiies correspondientes.
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

5.- INCONVENIENTES A CONSIDERAR EN LA EJECUCION DELA OBRA: Se deja
constancia de los inconvenientes potenciales que pueden ocurrir durante el transcurso de
ejecucion de la obra como ser: Interrupciones temporarias en accesos a propiedades;
Inconvenientes en la ejecucion de los conductos proyectados los que seran
convenientemente reubicados y replanteados previo a su ejecucion; la necesidad de rellenar
los pozos negros que eventualmente existan dentro de la zona de camino, servicios
existentes que no se tienen detectados etc.

6.- MEMORANDO DE LA ADMINISTRACION PARA ELABORACION DEL PLIEGO

La superioridad de la DPV establecio las siguientes pautas para la elaboracién del
presente proyecto:

A. La obra a licitar para el Modulo [l llegara hasta progresiva 6+650.

B. Conforme lo acordado con la Municipalidad de Santa Fe y San José del Rincén
no se ejecutaran puentes pasarelas para cruce de peatones, los que seran
reemplazados por semaforos peatonales.

C. Conforme lo acordado con la con la Municipalidad de Santa Fe y San José del
Rincon no se ejecutaran, con la licitacion, garitas en toda la traza de la obra
sobre las colectoras.

D. Conforme lo acordado con la con la Municipalidad de Santa Fe y San José del
Rincén no se ejecutaran, en esta etapa, obras de iluminacioén en las calles
colectoras.

6.- PLAZO DE OBRA: El plazo para la ejecucion de todas las obras es de QUINCE
(15) meses calendario.

7.- PLAZO DE GARANTIA: Se fija en veinticuatro (24) meses calendario.

8.- PRESUPUESTO OFICIAL: El presupuesto oficial de la obra, a valores de
Diciembre de 2016, asciende a la suma de: PESOS TRESCIENTOS NOVENTA Y DOS
MILLONES TRESCIENTOS CATORCE MIL SETECIENTOS DIECINUEVE CON SETENTA Y
CINCO CENTAVOS ($392.314.719,75)
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SENOR OFERENTE

Con el fin de facilitar cualquier eventual comunicacién con esta firma, sirva brindar
de inmediato la siguiente informacion:

Codigo Postal: .........oovvvevviiiiiin Localidad: ..............ccooiiiiiiiiiiinnn,
2112171 3 1 o O

MBIGIONEE sz smsile oo b s iAo el smb e e el o

REPRESENTANTE EN SANTA FE

BPEHIEIE. ..o oo mmmms sxaasmmensen cxnmsrssvinss

PNIBIIBITEEL o o et im0 e S
DUFEBRIOH woicessnsssscssaplpssmmsm semimen o e

=137 - o O e e B

Dirigirse a. Direccién Provincial de Vialdad
Boulevard Muttis N° 880
(3000) Santa Fe

Tel: 0342-4573964/65
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

FORMULARIO DE PRESENTACION DE PROPUESTA

Sr.

Administrador General de la
Direccion Provincial deVialidad
SU DESPACHO

- O 5111 SRR R S
Qe suscribe;, e Nacionalidad ...uowe i osssmim e i v iiomes con domicilio legal en la
Ciudad de Santa Fe (Art 11° del Pliego de Basesy Condiciones Generales) — Calle

- s IN® ol
Habiendo examinado los Planos Pliegos de Bases y Condiciones, Especificaciones y
Presupuesto Oficial de 1a Obra: ............oiiiiiiie i e e e,
..y recogiendo en el lugar los datos necesarios, se
compromete a ejecutar dlcha obra de acuerdo a la documentacién mas arriba indicada por la
SUMTED TB PESUIS. et sawiennmoimnnisisine s saconiswas siarsssiss oo s dvive s sesib o wayasisdamsn s dssons v

Declara que Renuncia al Fuero Federal que pudiera corresponderle en razén de su
Nacionalidad, aceptando para dirimir cualquier cuestion judicial, los Tribunales Ordinarios de Ia
ciudad de Santa Fe, como asi también que conoce la Ley de Obras Publicas de la Provincia de
Santa Fe N° 5188/60 y su Decreto Reglamentario, Leyes, Disposiciones y Especificaciones
concordantes

Se Compromete a mantener esta Oferta por el término de tres (3) meses (Art. 14-Inc 2°)
del Pliego de Bases y Condiciones Generales.

Firma la presente propuesta en caracter de Director Técnico de la Empresa el Ingeniero
. Inscripto en el Colegio
de Profesionales de la Ingenieria Civil de Santa Fe, bajo el NUMero .............ccccevveevveniii..,

Lugar y Fecha

Firma Firma
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

PRESENTACION DE PROPUESTAS

La Documentacién sera presentada en el lugar indicado en los avisos correspondientes, en sobre
cerrado y con la siguiente inscripcion:

LICITACION PUBLICA — EXPTE N° DIA: HORA:

SOBRE N° 1 Contendra:

1)
2)
3)
4)

o)

6)

7
8)
9)

Sellado Provincial de Ley.

Garantia de la Propuesta.

Recibo que acredite haber adquirido la documentacién de la Licitacion con suficiente
anticipacion.

Certificado habilitante del Registro de Licitadores de Obras Publicas de la Provincia de
Santa Fe — ESPECIALIDAD - Pavimento — CODIGO 420.

Constancia de Cumplimiento Fiscal extendida por la Administracién Provincial de
Impuestos (s/Resolucion General N°® 019 - 20/10/2011 - API). La misma se obtiene con
clave fiscal a través del sitio de Internet www.santafe.gov.ar, ingresando a : Impuestos
— Impuesto sobre los Ingresos Brutos — Constancia de Cumplimiento Fiscal —
Consulta.”

Declaracion firmada por el Proponente y su Director Técnico de “conocimiento del
lugar” y de las condiciones en que se efectuara la obra.

Noémina de obras realizadas.

Nomina de equipos propios y a adquirir.

Referencias Técnicas del Representante que se propone y niimero de inscripcién en el
Colegio de Profesionales de la Ingenieria Civil de Santa Fe.

10) Declaracion Jurada firmada por el Proponente y su Director Técnico de conocer el

‘PLIEGO DE CONDICIONES Y ESPECIFICACIONES TECNICAS” y “PLIEGO DE
PLANOS TIPOS PARA PROYECTO DE CAMINOS”

SOBRE N° 2 Contendra:

1)

2)
3)

Las Propuestas con que el interesado se presenta a la Licitacién Publica debidamente
firmada por el Proponente y su Director Técnico, discriminada en los diversos Items
que la componen en cantidades y precios unitarios. Se recuerda que tal Propuesta
debe presentarse indefectiblemente en el “Detalle de la Propuesta” adjunto.

Los Analisis de Precios en ftriplicado, de los Items que componen la Propuesta o
Presupuesto que la presente.

Plan de Trabajos e Inversiones.

Acompafiard ademas, el Pliego adquirido y la documentacion completa del Proyecto
correspondiente a su Propuesta, debidamente firmado o inicialado en todas sus hojas por
el Proponente y su Director Técnico.
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD
SANTA FE
ESTUDIOS Y PROYECTOS

OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 1
TRAMO: RUTA NACIONAL N° 168 - SAN JOSE DEL RINCON - MODULO Il

DETALLE DE LA PROPUESTA

DESIGNACION DE OBRAS

u

Cantidad

PRECIO UNITARIO

NUMERO

LETRAS

IMPORTE

ITEM N° 1
Movilizacién de Obra

ITEM N° 2

Desbosque, destronque y limpieza del
terreno

ITEM N° 3

Terraplenes para calles colectoras.

ITEM N° 4

Excavacién de caja para paquete estructural

ITEM N° 8
Fresado de banquinas existentes
en 0.22m de espesor

ITEM N° 6

Base de Suelo Cemento en 0,15 m para
calles colectoras .

ITEMN°7

Carpeta de Concreto Asfaltico Caliente en
calles colectoras de 0,07 m de espesor

ITEM N° 8

Riego de curado con emulsién
tipo Cl en 0.0008m3/m2

ITEMN°9

Riego de liga con emulsion tipo CRR 1
en 0.0005 m3/m2
para carpetas en calles colectoras

ITEM N° 10

Cordén Cuneta para calles colectoras segln
plano tipo 4176/3 tipo "C"

Gl

1.00

Ha

m3

m3

m2

m3

m2

m2

m2

11.00

8250.00

13750.00

7077.00

9891.95

71448.30

73023.30

77385.74

14175.00

DETALLE DE LA PROPUESTA
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD
SANTA FE
ESTUDIOS Y PROYECTOS

OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 1
TRAMO: RUTA NACIONAL N° 168 - SAN JOSE DEL RINCON - MODULO II

DETALLE DE LA PROPUESTA

DESIGNACION DE OBRAS

u

PRECIO UNITARIO

Cantidad

NUMERO

LETRAS

IMPORTE

ITEM N° 11
Cordédn de hormigdn de 0.15m x 0.35m
emergente 0.15m para colectoras

{ITEM N° 12
Coleocacion de sistema de semaforos
para cruces peatonales

ITEM N° 13
Sefalizacion vertical

ITEM N° 14
Excavacion comin

ITEM N° 15

Excavacién para fundacion de obras de arte

ITEM N° 16

Construcciéon de mamposteria, incluido
materiales y revoque interior exterior con
mortero de cemento 1:3 en 1,5cm de
espesor

ITEM N° 17

Hormigén H-30

Para conductos, alcantarillas, cabezales y
muros de contencién

ITEM N° 18
Hormigén H-15

Para conductos, alcantarillas, cabezales y
muros de contencién

ITEM N° 19

Distribucién y compactacion del producto de
fresado, en colectora Oeste en 0,03m de
espesor

Gl

m2

m3

m3

m3

m3

m3

m3

11340.00

1.00

126.00

50762.72

4973.00

12835.37

10722.60

2531.06

1312.50

DETALLE DE LA PROPUESTA
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD
SANTA FE
ESTUDIOS Y PROYECTOS

OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 1
TRAMO: RUTA NACIONAL N° 168 - SAN JOSE DEL RINCON - MODULO li

DETALLE DE LA PROPUESTA

DESIGNAGION DE OBRAS

u

Cantidad

PRECIO UNITARIO

NUMERO

LETRAS

IMPORTE

ITEM N° 20
Acero en barras ADN 420/500

a) Para conductos, alcantarillas, losas
revestimiento de desagues, cabezales de
alc. y muros

ITEM N° 21
Acero TIPO | - A® laminado p/ rejas
Para rejas en captacion

ITEM N° 22

Acero TIPO | (ADN 220 MPa s/CIRSOC) A°
liso @ 6 mm - p/ soldar

P/ armaduras de losas ¢ rejas

ITEM N° 23
Caiios diam 60 clase Il - tipo "B" s/ PT N°
8508 .- Referencia 16

ITEM N° 24
Camara de inspeccion, empalme
captacion y limpieza.- Referencia 15

Camara de 2.32m x 2.00m x 1.40m

ITEM N° 25
Camara de inspeccién, empalme
captacién y limpieza.- Referencia 21

Camara de 3.79m x 4.00m x 1.40m

ITEM N° 26
Empalmes especificos a proyectar por el
contratista.- Referencia 19

ITEM N° 27
Traslado de barandas metalicas cincadas
existentes

Kg

Kg

Kg

ND

ND

NO

476191.59

243432.00

26022.99

44.00

291.00

49.00

8.00

1428.00

DETALLE DE LA PROPUESTA
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALiDAD
SANTA FE
ESTUDIOS Y PROYECTOS

OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 1
TRAMO: RUTA NACIONAL N° 168 - SAN JOSE DEL RINCON - MODULO i

DETALLE DE LA PROPUESTA

DESIGNACION DE OBRAS

u

PRECIO UNITARIO

Cantidad

NUMERO

LETRAS

IMPORTE

ITEM N° 28

Retiro de cafios de hormigén armado
@=0.80m, para desagues provisorios del
Médulo 1.

ITEM N° 29
Camaras de Captacion Lateral.- Referencia
30

ITEM N° 30

Pretiles para division entre calzada principal
y calles colectoras. Separacion 1,50
m.segun P.T. 4720/1 Bis

ITEM N° 31
Limpieza de cunetas en
calles transversales a la RP 1

ITEM N° 32
Sefalizacion Horizontal
por extrusion en 3mm de espesor

ITEM N° 33
Sefializacidn horizontal con pintura

acrilica en frio para ciclovia

ITEM N° 34
Barandas pasamanos
1m de altura empotrada en muros

ITEM N° 35
Calzada de CAC en 0.04m de espesor
para ciclovia

ITEM N° 36
Forestacién

NU

Hm

m2

m2

m2

Nﬂ

912.00

108.00

5775.00

43.05

2835.00

3666.60

1428.00

5937.44

3150.00

DETALLE DE LA PROPUESTA
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD
SANTA FE
ESTUDIOS Y PROYECTOS

OBRA: RUTA PROVINCIAL N°1
TRAMO: RUTA NACIONAL N° 168 - SAN JOSE DEL RINCON - MODULO I

DETALLE DE LA PROPUESTA

PRECIO UNITARIO

DESIGNACION DE OBRAS u Cantidad
NUMERO LETRAS

IMPORTE

EITEM N° 37

Contrapiso de hormigén H-20 con
malla sima de 4,2mm x 20cm x 20cm
En 12cm de espesor m2 638.40

ITEM N° 38
Bicicleteros Ne 16.00

ITEM N° 39
Tachas reflectivas Ne 1008.00

[ITEM N° 40
Rampa de accesos en cordones Ne 189.00

DETALLE DE LA PROPUESTA
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DIRECCION GENERAL DE PROYECTOS

PLIEGO COMPLEMENTARIO
DE BASES Y CONDICIONES
GENERALES
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SANTA FE
DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

ARTICULO N°1: Objeto

La Direccion Provincial de Vialidad realiza la convocatoria 3 licitacién publica de oferentes
para cotizar la ejecucién de la OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 1, TRAMO: RUTA

—_—

NACIONAL N° 168 -RINCON — MODULO II.

ARTICULO N°2: Inscripcién en el registro de licitadores y capacidad necesaria

Los proponentes deberan presentar certificado habilitante o constancia de inicio del
tramite de inscripcion o actualizacién emitida por el Registro de Licitadores del Ministerio de
Obras Publicas y Vivienda de la Provincia de Santa Fe; dejandose constancia que previo a
la adjudicacion los Oferentes deberan cumplimentar con los tramites iniciados y establecida
en los Pliegos segin Resolucién N°055/95 del M. O. S. P. y V. conforme al siguiente detalle:

Presupuesto oficial: PESOS TRESCIENTOS NOVENTA Y DOS MILLONES TRESCIENTOS
CATORCE MIL SETECIENTOS DIECINUEVE CON SETENTA Y
CINCO CENTAVOS ($392.314.719,75) '

Plazo de Ia Obra: 15 (Quince) meses
Especialidad: OBRA VIAL
Codigo 420

En el caso de Uniones Transitorias de Empresas, seran de aplicacion las Normas del
Registro de Licitadores vigentes a la fecha de Licitacion.

A la fecha de Licitacién de la obra la Capacidad minima de Contratacion Anual debers ser
de: Pesos: TRESCIENTOS TRECE MILLONES OCHOCIENTOS CINCUENTA Y UN MIL
SETECIENTOS SETENTA Y CINCO CON OCHENTA CENTAVOS ($ 313.851.775,80)

A la fecha de Licitacion de la obra la Capacidad Técnica de contratacién en la especialidad
Codigo 420 debera ser de: Pesos: TRESCIENTOS TRECE MILLONES OCHOCIENTOS
CINCUENTA Y UN MIL SETECIENTOS SETENTA Y CINCO CON OCHENTA CENTAVOS
($ 313.851.775,80)

ARTICULO N°3: Oficinas y campamentos de la Contratista - Vivienda para el
personal de la Inspeccién de Obra

La Contratista queda obligada a construir o alquilar vivienda (s) para el personal de
Inspeccién de Obra, ubicada dentro de la zona de la obra. La (s) vivienda (s) debera (n)
constar de 3 (tres) o mas ambientes, bafio y cocina desarrollados en una superficie minima
de 90 (noventa) metros cuadrados.
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La altura minima de los ambientes sera de 2,80 m, la superficie util de puertas y ventanas
sera de 1/8 de la superficie de cada ambiente, la tercera parte de Ia superficie de puertas y
ventanas debera proveer ventilacién. El bafo y la cocina deberan contar con las
instalaciones completas. Ademas la Contratista proveera la cantidad de mesas, sillas y todo
otro mueble o elementos necesarios acorde con las necesidades que exija la Inspeccién de
Obra. En todos los casos la Contratista sometera a la aprobacion de la Inspeccién de Obra
los locales que ofrece debiendo atender |as observaciones que éste le haga a su capacidad,
ubicacion y condiciones generales. La (s) vivienda (s) serd (n) entregada (s) por la
Contratista a la Inspeccién de Obra al efectuarse el replanteo de la obra.

La aceptacion por parte de la Direccién Provincial de Vialidad de las instalaciones
correspondientes, citadas precedentemente, no exime a la Contratista de |a obligacion de
ampliarios o modificarlos de acuerdo con las necesidades reales de la obra durante su
proceso de ejecucién. Si la Contratista no cumpliere satisfactoriamente con el apartado
anterior, la Inspeccién de Obra alquilard o construira la vivienda descontandose de los
haberes de la Contratista las sumas que corresponden. Si la (s) vivienda (s) para la
Inspeccién de Obra fuera (n) construida (s) por la Contratista, quedara de propiedad de este
uitimo, una vez finalizada la totalidad de las obras.

ARTICULO N°4: Plazo de ejecucién de las obras

El plazo total para ejecucién de las obras es de 15 (QUINCE) meses calendarios
contados a partir del Acta de Iniciacién de los trabajos, quedando en consecuencia anulado
el articulo N°65 del Pliego de Bases y Condiciones Generales.

Seran causales para la ampliacién del mencionado plazo las previstas en el articulo N°48
del Pliego de Bases y Condiciones Generales, con la aclaracién expresa que las lluvias
ordinarias no estan comprendidas dentro de Ias causales indicadas en el inciso c).

ARTICULO N°5: Movilidad a cargo de la Contratista

La Contratista debera proveer a la Direccién Provincial de Vialidad tres (3) movilidades
tipo pick up de 1.950 cm3 de cilindrada minima, doble cabina, equipadas con todos los
elementos de seguridad reglamentarios, doble air-bag y de modelos no menores a dos afios
anteriores de la fecha de la licitacién.

Los vehiculos seran recepcionados -previa conformidad de Ia DPV- en la obra, al
momento de la firma del Acta de Iniciacién de los trabajos y estaran afectadas en forma
exclusiva para la movilidad del personal dependiente de la Direccién Provincial de Vialidad.
Respecto a dichas movilidades, estaran a cargo del contratista los tramites vy gastos
derivados de la péliza de seguro total y la patente.

Ademas la contratista tendra a su cargo los gastos de repuestos, neumaéticos,
combustibles, lubricantes, reparaciones de todo tipo incluyendo mano de obra y repuestos,
servicios de lavado y todos los gastos derivados de Ia utilizacién de las movilidades. Si esta
movilidad sufriera desperfectos que obligaran a ponerla fuera de servicio por un periodo
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mayor de cinco (5) dias corridos o en caso de accidente o robo, el Contratista debera
proveer otra movilidad similar dentro de los cinco (5) dias habiles de vencido dicho plazo.

Con la recepcién provisoria de la obra, las movilidades pasaran a formar parte del
patrimonio de la Direcciéon Provincial de Vialidad, quedando a cargo del contratista los
tramites y gastos de transferencia de dicho vehiculo. El suministro de las movilidades, asi
como todos los gastos que de ello se deriven, no recibiran pago directo alguno.

Cuando por causas imputables a la Contratista, éste no proveyera la movilidad que esta
obligada, dara lugar a la aplicacién de una multa de pesos cinco mil ($ 5.000) por cada dia
corrido en que no provea la misma.

Para resolver cualquier situacién que pudiera presentarse derivada de accidentes,

incendios, hurtos, etc. ocurridos al vehiculo, se aplicaran las disposiciones del Cédigo Civil
(articulo N° 2.255 y siguientes).

ARTICULO N°6: Local para la Inspeccién de Obra

Con anterioridad a la firma del Acta de Iniciacion de los Trabajos, la Contratista debera
proveer el Local o los locales necesarios para el funcionamiento de la Inspeccion y Oficina
de su Personal, que retinan condiciones minimas de higiene y habitabilidad.

Dichos locales, que estaran sujetos a la aprobacion de la Inspeccién, reunirdan los
siguientes requisitos:

a) Oficina de la Inspeccion: Superficie cubierta minima: 45 m2.

b) Laboratorio de Camparia: Superficie cubierta minima: 25 m2.

Cuando los locales a) y b) sean independientes, cada uno contard con instalacion
sanitaria.

Para el funcionamiento de la Oficina de Inspeccién, deberan proveerse los siguientes
elementos: dos escritorios, un mueble biblioteca, dos mesas, seis sillas, estufas,
ventiladores, un aparato de aire acondicionado de 3.800 frigorias, una heladera de 7 pies
cubicos como minimo, como asj también, cuaderno, papel borrador, tinta lapices, boligrafos,
etc.

Deberan instalarse 2 (dos) Equipos de Computacién, cuyas caracteristicas minimas
seran las siguientes:
PC PENTIUM 4 3,0 GHz 6 superior.
4 GB RAM minimo.
Disco Rigido 500 GB minimo.
Monitor Color LCD 17~
DVD Lector-Grabador incorporado.
Impresora chorro de tinta de carro ancho.
6 Puertos USB.
+ 3 Dispositivos de almacenamiento masivo (pendrive) de 16Gb minimo.
Cada equipo debera contar con Ia correspondiente fuente reguladora de voltaje.

* ¢ > S O S @
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El Software minimo requerido sera:
¢+  Windows 7 6 Superior
¢+ Autocad 2010 6 superior
¢+ Microsoft Office 2010 6 superior

Ademas, deberan suministrarse dos (2) equipos de computacion de similares
caracteristicas para la Direccién de Estudios y Proyectos, con UNA (1) impresora Laser
color negro, y 3 Dispositivos de almacenamiento masivo (pendrive) de 64 Gb minimo y uno
(1) de 1 Terabyte 1 Tb .-

El Software minimo requerido sera:

¢  Windows 7 6 Superior

¢ Autocad 2010 6 superior

+ Microsoft Office 2010 6 superior

¢ Una (1) memoria sélida exterior con capacidad de almacenamiento de 1 Tb (1
terabyte)

¢ Cada equipo debera contar con la correspondiente fuente reguladora de
voltaje.

¢+ Una (1) Impresora escaner todo de formato ancho tipo HP Officejet 7610 o
superior conexién inaldambrica, etherner, USB , velocidad de impresion Hasta 32
PPM o superior.- Procesamiento de imagenes digitales hasta 99 copias del
original Zoom digital: de 25% a 400%. Ajuste a pagina, vista previa de copia.
Las velocidades de copiado varian segun la complejidad del documento.

¢+ EQUIPO GPS, conforme a las siguientes especificaciones:

Sistema GPS/GNSS de 440 canales, ESCALABLE GPS (L1 C/A, L1C, L2C, L2E, L5), y Glonass
L1C/A, L1P, L2C/A, L2P, L3.

Ampliable mediante codigos a SBAS, GALI LEO, BeiDou, QZSSapto para medicién en modo Post-
proceso Estatico / Cinematico y a Tiempo Real “RTK y NTRIP”.

Que permita operar en las siguientes técnicas de medicion:

FastStatic: Levantamiento Estatico con posprocesamiento.-

PPK: Levantamiento cinematico con posprocesamiento. —

Levantamiento RTK: Levantamiento cinematico en tiempo real.-

Levantamiento RTK y Relleno: Levantamiento que permite continuar una medicion a “Tiempo Real”
cinematica, cuando se pierde el contacto radial. Los datos de relleno deben ser con
postprocesamiento.-

RTK & registros datos: Registro de datos brutos GPS durante un levantamiento RTK en forma
simultanea.-

Debera contar con las siguientes caracteristicas técnicas :

- Velocidad de posicionamiento. 1 Hz, 2 Hz, 5 Hz, 10 Hz y en forma opcional 20 hz

* Receptores GPS con estructura electronica de bajo ruido y bajo consumo tipo MAXWELL 6
avanzado o similar, tecnologia de procesamiento de alta velocidad MULTI BIT, antenas de alta
precision y tecnologia EVEREST para reduccion matematica del efecto MULTIPATH, tecnologia R-
Track para soporte GLONASS, Tecnologia de Rastreo 360°

e [nicio o reinicio de las mediciones en tiempo real en periodos extremadamente cortos y en
movimiento (OTF- On The Fly), en menos de 10 segundos.

* Sistema de bajo peso y facil transporte (<1.55 kg. Incluyendo radio interna, bateria interna y
antena UHF), preferentemente el receptor movil podra ser montado todo en un bastén para trabajos
cinematicos (post proceso y/o tiempo real RTK).

e Sistema de bajo consumo de energia: 3.2 watts como receptor movil RTK completo.- Baterias
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internas recargables compactas y de bajo peso (0.1 kg. c/u).-

*  Memoria: 56 MB permitiendo mas de 960 horas de grabacion de datos (L1+L2) a un intervalo de
15 seg / 14 satélites.-.

e El sistema permitira realizar trabajos a tiempo real mediante el uso de diversos sistemas de
comunicaciones de datos (celular GSM, radio madem UHF, WASS/EGNQOSS y Virtual Reference
Station (VRS).-

* Entrada de alimentacion externa de 11 a 24 v DC con proteccion contra sobretensién en el
puerto 1 (Lemo de 7 pines)

* Deber4 contar con los siguientes formatos de datos:

Entrada y salida de CMR+, CMRx, RTCM 2.1, RTCM 2.3, RTCM 3.0, RTCM 3.1.- Salida de 23
mensajes NMEA, salida de mensajes GSOF, RT17 y RT27 compatible con BINEX portadora
suavizada.-

- Debera contar con la tecnologia WebUI para transferencia de datos, accesible por Serial y
Bluetooth

e El receptor mévil debera ser un sistema integrado todo en una sola unidad (receptor GNSS,
antena GNSS, radio moédem para RTK , antena de radio y alimentacion) y sin uso de cables para la
comunicacion con la controladora/colectora externa.

Precisiones Geodésicas (Fase portadoras):

- Precisién Post-proceso (Horizontal)..: +/-3 mm + 0,1 ppm
- Precision Post-proceso (Vertical)......: +/-3.5 mm + 0.4 ppm

- Precisién Tiempo Real RTK (Horiz.).....: +/-8 mm + 1 ppm

- Precisién Tiempo Real RTK (Vertical.).: +/-15 mm + 1 ppm

- Latencia a Tiempo Real RTK: 20 milisegundos.

Especificaciones técnicas medioambientales:

- Temperatura de funcionamiento: —40 °C a +65 °C.-

- Temperatura de Almacenamiento: -40 a +75 C.-

- Impermeabilidad, agua y polvo: que cumpla con estandar IP67, con proteccion contra
Inmersién temporal a una profundidad de 1 m

- Resistencia a Golpes: Disefiado para resistir una caida desde un jalon de 2 m sobre concreto.

- Vibraciones: nomas MIL-STD-810F, FIG 514 5C-1

CONTROLADORA / COLECTORA DE DATOS EXTERNA, para operaciones cinematicas a
realizarse con el receptor movil, de las siguientes caracteristicas técnicas:

» Sistema operativo Windows Mobile 6.5 Professional.
Paquete Office Mobile (Excel, Word, Power Paint, etc...) pre instalado.
Pantalla tactil TFT tipo Gorilla (capacitiva), color y de alto contraste.
Camara fotografica integrada de 8 megapixeles con flash LED y geoetiquetado.
Acelerémetro y brdjula interna.
Software de relevamiento / replanteo en idioma Castellano.
Capacidad grafica con mapas de fondo (vectoriales y/o imagenes georeferenciadas).
Capacidad de operacion en todos los modos posibles Post Proceso y Tiempo Real (RTK/
OTF) con precisién geodésica.
Capacidad de combinar y aplicar métodos de trabajo Post Proceso y Tiempo Real RTK a Ia
vez en el campo.-
Funciones de replanteo, en RTK para puntos, lineas, arcos, carreteras, Modelos digitales, etc.
Capacidad para generar modelos digitales del terreno (MDT) y calculos de volumen.
Capacidad para exportar lo relevado a formato ASCII y DXF (Auto CAD).
Debers incluir sistemas de coordenadas / Datums utilizados en Ia Republica Argentina (Gauss
Kruger / Posgar / Campo Inchauspe).

e @ o o
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e Memoria RAM de 512 Mb.

* Memoria de almacenamiento no volatil interna de 16 Gb con posibilidad de ampliacion de
memoria mediante tarjetas Secure Digital (SD) a 32 Gb.

* Procesador INTEL Texas Instruments de 1 GHz con CPU Xscale o superior,

e Teclado tactil espariol.

* Posibilidad de usarse como teléfono celular / smartphone, con capacidad de envio de datos
mediante 3G.

e Altavoz y micréfono integrados para audicién de eventos del sistema, advertencias y
notificaciones

e Tecnologia inalambrica integrada LAN 802.11b y Bluetooth.

* Debera poseer, puertos de comunicacién USB y RS-232.-

* Especificaciones técnicas medioambientales:
* Temperatura de funcionamiento: - 30 °C a + 60 °C.
s Humedad: estandar MIL-STD-810-G (método 503.5).
* Arenay Polvo: con sellado IP6X, que cumpla estandar MIL-STD-810-G.
* Resistencia a inmersion: que cumpla con estandar IPX8, posibilidad de ser sumergido 1 m

durante 30 minutos.

* Resistencia a vibraciones: que cumpla con estandar MIL-STD-810G.

RADIO BASE UHF, de alta potencia, apto para uso como equipo Base (TX), para
operaciones a tiempo real RTK y DGPS de alta frecuencia y velocidad; como asi también
para ser utilizada como repetidora (TX/RX) y mévil (RX); de las siguientes caracteristicas

técnicas:

* Panel frontal y display para configuracion y seleccién en campo.

e Banda de frecuencias avanzada: 430-470 MHz

* Ancho de banda programable: 12.5KHz ¢ 25KHz

e Tasa de transmision: 19.200, 9600 y 4800 baudios.

e Construccién metalica de alta resistencia, que cumpla con estandar de estanqueidad

IP67.

Funcién AutoBase y AutoRover para seleccion automatica de canales.
Potencia de transmisién RF configurable desde 2W a 35W.
Alimentacién desde fuente externa en rango de 9-30VDC.
Temperatura de operacion: -40°C a +65°C.

Software de post procesamiento de vectores estaticos GNSS L1/L2/L2C, cinematicos GNSS
L1/L2/L2C y RTK desarrollado en plataforma Windows, compatible con Windows XP, Vista y
Windows 7 de 64bits en idioma castellano, comandos de ajuste de redes, visualizacion de archivos
de fondo en formato Raster y Vectorial, que permita georreferenciar imagenes satelitales del Google
Earth, con la posibilidad de exportarla a JPG y JGW, comandos de edicidn de datos para
reprocesamiento de vectores, generacion de grilas geodésicas y planas, transformaciones de
coordenadas a los utilizados en la Republica Argentina y sistemas locales de Usuario, calculo de
modelos digitales de terreno (MDT), curvas de nivel, mapa de colores, perfiles, cubicaciones,
carreteras y vistas 3D, incluira funciones para georreferenciacion de imagenes, exportacion directa a
Google Earth, compatible con otros dispositivos topograficos como Estaciones Totales y Niveles
Digitales.

IMPORTANTE:
- Los sistemas ofertados deberan ser tecnoldgica y funcionalmente compatibles (hardware y software)
con los Sistemas GPS y Estaciones Totales que actualmente dispone la reparticion/organismo. Esto
incluye la posibilidad de utilizarlos en forma conjunta en las diferentes técnicas de levantamiento de
Campo como asi también permitiran compartir informacién en la oficina.
- Las firmas proveedoras deberan acreditar por lo menos un minimo de 10 (diez) afios de antigtiedad
en la comercializacion y servicio técnico oficial de la marca ofertada, como asi también en la
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Capacitacion y servicio técnico de Sistemas GPS/GNSS y convencionales para las areas de
Topografia/Geodesia y Mapping/GIS en el territorio de la Republica Argentina.

El suministro debera incluir:

2x Receptor GPS/GNSS L1/L2 de Tiempo Real con radios internas incorporadas

1x Controladora colectora de datos para manejo de receptor GNSS con cables, fuente de
alimentacion / carga de bateria, soporte a bastén, tecnologia inalambrica Bluetooth y Wi-Fi

1x Radio externa de 35W que opere como radio principal o repetidora.-

4x Mini Baterfas.- (Receptor Mévil y Base).

1x Cargador de Mini baterias Litio lon 7.4 v (para 2 baterias).

1x Software de post-proceso en castellano (debera incluir ajuste de redes y modulo de
carreteras) con manual en CD-Rom.

IMPORTANTE: EL SOFTWARE debera ser version full para poder operar con puntos
ilimitados.-

1x Curso de capacitacion tedrico/practico de 4 dias de duracion.-

+ ELEMENTOS DE LABORATORIO 4 Moldes de CBR; 2 Moldes de CBR con
agujeros laterales; 1 Barreno de 7 ¢cm con manija y 2 tramos de 1 m; 2 Equipos DCP completos; 2
GPS para estudios y ubicacién en campafia; 1 Equipo eléctrico para determinacion de densidad en
suelo; 1 Aro dinamométrico de 1000 gr., 1 Aro dinamométrico de 3000 gr.: 1 Aro dinamométrico de
5000 gr.; 3 Aros dinamomeétricos de 200 gr. para presion de hinchamiento; 1 fripode con fleximetro 20
mm y sensibilidad 0,1 mm p/Hinchamiento; 3 Fleximetros de 10 mm de carrera y apreciacion 0,01
mm; 1 Fleximetro de 1” y apreciacion 0,001 para CBR; 2 Moldes de Proctor de 15 cm de diametro; 1
Juego de Tamices (N° 4, 8, 10, 12, 16, 30, 40, 50, 100 y 200) malla y cuerpo de bronce con tapa y
fondo con certificado de calibracion; 2 Tamices de malla 200; 1 Tamiz de malla 40 con fondo; 1 Horno
microondas para ensayo acelerado de identificaciones; 1 Equipo Casagrande Eléctrico para
plasticidad, 20 Vasos de precipitado de Vidrio de 1 00 cm®; 6 Espatulas para plasticidad; 1 Licuadora
para batir suelo — Ensayo de Lavado sobre Tamiz 200; 1 Prensa mecanica para ensayos de
resistencia y CBR; 1 Prensa Hidraulica con motor eléctrico para diversos ensayos con doble piston de
6y 30 Tn y Recorrido minimo 30 cm.

La Inspeccién podra exigir a la Contratista, la provision de cualquier otro elemento para
lograr un eficiente y cémodo desarrollo.-Los locales deberan contar con luz eléctrica.

Sera también por cuenta de la Contratista, el Ayudante de Inspeccion que tendra a su
cargo el cuidado, limpieza y conservacion de los locales y de los elementos de trabajo. EI
costo de todo aquello que este articulo prevé, no estara sujeto a reintegro y debe
considerarselo dentro de los gastos generales de la Propuesta.- El laboratorio contara con
una pileta de agua corriente, mesas, sillas, y estanteria, cuyo nimero y caracteristica
indicara la Inspeccion.- Los elementos provistos para el funcionamiento de la oficina de la
Inspeccion seran restituidos a la Contratista en el estado en que se encuentren en
oportunidad de llevarse a cabo la Recepcién Provisoria de la Obra.

ARTICULO N°7: Provisién de vivienda para el personal de Ia Inspeccién de
Obra con su grupo familiar

La Contratista debe proporcionar viviendas para el Personal residente de la Inspeccién y
su Grupo Familiar en la cantidad que se establece en el item respectivo que deberan ser
entregadas al efectuarse el Acta de Replanteo de la Obra.
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Las mismas que deberan ser aprobadas por la Inspeccidon de Obra, deberan tener un
minimo de 90 metros cuadrados cubiertos cada una, y estar en condiciones de higiene y
habitabilidad.

Las viviendas deberan ser entregadas a la Contratista en las mismas condiciones en que
se las recibid a los dos meses de |a fecha de finalizacion de los trabajos de Ia obra.

La variacién de las cantidades de| item, asi como su eventual supresion no daran motivos
a reclamo alguno ni a modificacién de los precios contractuales.

NO SE APLICA A LA PRESENTE OBRA

ARTICULO N°8: Instrumental topografico a cargo de la Contratista

La Contratista debera suministrar en el momento de la firma del acta de iniciacién de los
trabajos el instrumental que se indica mas abajo, el que sera devuelto en oportunidad de
practicarse la recepcion definitiva de la obra.

El detalle de este instrumental es el siguiente:
2 - Niveles Opticos, con tornillo de elevacién 6 automaticos.
2 - Cinta de Acero de 50 mts.
2 - Cinta de Acero de 25 mts.
2 - Miras extensibles - longitud 4 mts,
1 - Escuadra Optica de 180°.
30 - Jalones de 1,50 m. de longitud, metalicos enchufables.
1 - Juego de fichas de acero.
2 - Radio transmisores de alcance minimo 2.5 Km.

1 - Estacion total, cuyas caracteristicas minimas son-

Teclado alfanumérico expandido y tecla de navegacion;

Sistema operativo Windows CE:

Idioma castellano;

Lectura angular: 1" — Precisién angular: 5™

Precision de distancia: 2mm + 2ppm;

Aumento del anteojo: 30x;

Doble compensador automatico de ejes;

Plomada laser;

Base desmontable para método de centrado forzoso;

Alcance maximo para un solo prisma: 4000m

Memoria interna para almacenamiento de 10.000 puntos;

Comunicacién de datos a PC: USB, mini USB y/o Tarjeta Compact Flash:

2 Baterias recargables de NiMh de alto poder 12 horas de autonomia;

1 funda de transporte de la E. T. y para lluvia, 1 cargador de baterias,

prisma triple, bastén de 2m con nivel esférico y funda de transporte, cable

de comunicacién a PC, 1 Prisma circular con portaprisma y sefal de

punteria;

o Manual de empleo en castellano

o Un CD con software para Obras Viales y descarga de datos, con su
licencia correspondiente

000000000000 O0O O
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Todos los elementos en buenas condiciones de uso deberan ser aceptados de
conformidad por la Direccién Provincial de Vialidad.

Los gastos de mantenimiento en concepto de reposiciones y reparaciones seran por
cuenta de la Contratista.

ARTICULO N°9: Instrumental de laboratorio de campafia a cargo de la
Contratista

La Contratista debera proveer a la Inspeccién de Obra, en el momento de Ia firma del
Acta de Replanteo de los Trabajos, el instrumental de Laboratorio de Campafia, compuesto
de los elementos que, para cada Tipo de Obra, se indican en el apartado “Laboratorio de
Camparia” del PUCET y aquellos que exija el Pliego para la buena marcha de la obra.

Este instrumental debera recibir Ia aprobacién de la Inspeccién.

Los gastos de mantenimiento Yy en concepto de reposiciones seran por cuenta de la
Contratista.

Todos los elementos citados seran devueltos a la Contratista al término de la obra, en el
estado en que se encuentren.

La Contratista facilitara un ayudante al Laboratorio de la Inspeccion y una persona con
experiencia en el rubro VIAL, el que estara en funciones hasta la terminacion de las obras,
debiendo ademas, tener permanentemente en Obra, una persona capacitada para efectuar
los ensayos e interpretar los realizados por el Laboratorio de la Direccién Provincial de
Vialidad

ARTICULO N°10: Documentacién a adquirir por la Contratista

Para esta Obra rigen el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES -
Edicién 1998, de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD vy el Pliego de Bases y
Condiciones Generales del PLIEGO UNICO DE CONDICIONES Y ESPECIFICACIONES
TECNICAS (PUCET) de la DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD de SANTA FE,
documentacién que deberd estar en posesién y conocimiento obligatorio por parte del
oferente.

Rige el Decreto Provincial N° 2260/2016 modificatorio del 5119/83 referido al PUCET

ARTICULO N°11: Régimen leqgal

La licitacién y Contratacién de las Obras a Ejecutar se efectuaran de conformidad con las
disposiciones del presente Pliego Complementario de Bases y Condiciones Generales y la
documentacion anexa. En caso de contradiccion entre los diversos elementos que la
integran, se establece el siguiente orden de prelacion:
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1) Pliego Complementario de Bases y Condiciones Generales.

2) Planos Especiales de la Obra, Especificaciones Técnicas Complementarias, Cémputo
y Presupuesto.

3) Pliego de Bases y Condiciones Generales del PUCET

4) Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de Ia D.N.V., edicién 1998.

En todo lo que no estuviera previsto en los 4 (cuatro) puntos anteriores se atendera a lo
dispuesto por la Ley de Obras Publicas N° 5188 y sus Decretos Reglamentarios.

ARTICULO N°12: Fianza

La Contratista debera presentar una fianza que garantice el mantenimiento de la
Propuesta por un importe del 1% del monto del Presupuesto Oficial de la Obra (articulo
N°26- Ley 5188).

Modifiquese el articulo N°13 - punto N°1 - inciso e) del Pliego Unico De Condiciones y
Especificaciones Técnicas, el que quedara redactado de la siguiente manera: e) Fianza
mediante Pdliza de Seguro, extendida de acuerdo con las normas vigentes de Ia
Superintendencia de Seguros de Ia Nacion, por Compaiiia reconocida por la misma -
resolucion N° 1435 del 23/08/82.

ARTICULO N°13: Antecedentes y equipos

A) Antecedentes técnicos

Sin perjuicio de lo dispuesto por el capitulo | - articulo N°3 del PUCET, las firmas
proponentes deberan demostrar una idoneidad que resulte satisfactoria a juicio de la
Comisién de Evaluacién. Para ello, los proponentes deberan presentar un detalle certificado
de las obras que han ejecutado a su cargo, que resulten similares a la que se licita;
particularmente en materia vial y en especial en la construccién de pavimentos flexibles.

Es obligatorio para el Oferente acreditar fehacientemente haber ejecutado, en rutas
provinciales o nacionales, por lo menos una obra de pavimento flexible de 100000 m?® 6
15000 Tn de concreto asfaltico en caliente y mas de 2000 m® de hormigén de obras de arte
en una sola obra y obras de alcantarillas.- Sin estos requisitos OBLIGATORIOS la Oferta
quedara desestimada sin mas tramites.- La sola presentacion de la Oferta implica que el
Oferente aceptd esta condicién y por lo tanto renuncia expresamente a formular cualquier
reclamo ante la DPV el momento de la adjudicacion de la obra.

B) Equipos
Los proponentes deberan, ademas, acompafiar un listado de la maquinaria de su
propiedad y como minimo de:
* Una planta asfaltica de capacidad 80 Toneladas/hora o superior.
* Una terminadora asfaltica con controles automaticos de nivelacion, como maximo
de 10 afios de antigliedad,
* No se aceptarén plantas de tambor mezclador con entrada directa de asfalto
debiendo en todo caso modificar ese ingreso, de lo contrario no se permitira su
uso.
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Los proponentes deberan, ademas acompafar un listado de la maquinaria de su
propiedad que esta disponible en el momento de la oferta. De cada maquina se debera
indicar la marca, potencia o capacidad y ubicacion. La Direccion Provincial de Vialidad
tendra derecho a inspeccionar la maquinara listada.

El listado de referencia podra ser completado con otro que incluya la maquinaria que el
proponente se compromete irrevocablemente, en caso de que resultare adjudicatario, a
adquirir u obtener para su utilizacién en la obra; la cual debera ser incorporada dentro de los
plazos que surjan del “Plan diagramado de trabajo” aprobado por Vialidad Provincial. El
ulterior incumplimiento sera considerado como grave negligencia sin que puedan aducirse
descargos de ninguna naturaleza, salvo aquellos atribuidos a actos de la Direccién
Provincial de Vialidad.

Q) Informacién incompleta

En caso de considerarse que los antecedentes indicados en A) y/6 el equipo referido en
B) sean insuficientes para ejecutar la obra en plazo y calidad: la Direccion Provincial de
Vialidad podrd requerir el refuerzo y/6 reemplazo del equipamiento ofrecido y/é la
ampliacién de antecedentes, pudiendo incluso desestimar |a oferta en caso de no lograrse
repuesta satisfactoria del Proponente.

Cuando la Direccién Provincial de Vialidad permita la presentacion de ofertas conjuntas
para dos o mas obras de una misma licitacion, se debera presentar una planilla adicional
con los equipos de refuerzo que se propongan para realizar el grupo de obras.

En caso de efectuarse en el mismo acto Ia licitacion de dos o mas obras en forma
independiente (“Grupo de obras individuales®), se debera presentar una “Planilla de
Equipos” por cada una de las obras ofertadas, no aceptandose la inclusién simultanea del
mismo equipo en las distintas planillas.

D) Planillas a presentar
Las columnas de cada planilla a presentar se indican a continuacion:
¢ PARA LA PLANILLA N° 1 (Equipos pertenecientes a la Empresa):

o COLUMNA (1): N° DE ORDEN INTERNO: Para llenar esta columna, las
Empresas previamente deberan codificar o numerar sus equipos, lo cual
facilitara su identificacion para la Inspeccion o durante del desarrollo de Ia
obra.

o COLUMNA (2): DESIGNACION: Se refiere a Ia denominacion del equipo o
magquinaria. Ejemplo: Motoniveladora, Aplanadora, etc.

o COLUMNA (3): MARCA: Se refiere al hombre de la fabrica, o al nombre
con que dicha fabrica denomina a la maquina ofrecida.

o COLUMNA (4): MODELO: Indicar modelo de Ia maquina ofrecida por
fabrica antes mencionada (columna 3).

o COLUMNA (5): POTENCIA O CAPACIDAD: Se debera expresar en ias
unidades que indique el trabajo de la maquina en su capacidad operativa
(HP, m3, t., m3/h, t/h, etc.).

o COLUMNA (6): N° DE HORAS DE TRABAJO: Se indicara el total de horas
utiles trabajadas por la maquina al momento de la oferta.

o COLUMNA (7): ESTADO: Esta columna queda reservada a la Inspeccién
de Equipos, que debera indicar si la maquina esta en buenas condiciones,
si se halla en reparaciones, o si esta fuera de uso, debiendo aclarar al
dorso de la planilla cualquier tipo de observaciones.
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COLUMNA (8): UBICACION ACTUAL: La Contratista debera indicar en el
momento de la licitacion, donde se encuentra ubicado el equipo ofrecido
para poder realizar su Inspeccién, (obra, taller de reparacion, deposito,
etc.).

COLUMNA (9): FECHA PROBABLE DE DISPONIBILIDAD: La Contratista
debera indicar en que fecha la maquina ofrecida queda en condiciones de
ingresar a la obra.

¢ PARA LA PLANILLA N° 2 (Equipos previstos a alquilar o importar):

o]

COLUMNA (1): N° DE ORDEN INTERNO: Para llenar ésta columna, las
Empresas previamente deberan codificar o numerar sus equipos, lo cual
facilitard su identificacién para la Inspeccién o durante el desarrollo de la
obra.

COLUMNA (2): DESIGNACION: Se refiere a Ia denominacién del equipo o
maquinaria. Ejemplo: Motoniveladora, aplanadora, etc.

COLUMNA (3): MARCA: Se refiere al hombre de Ia fabrica, o al nombre
con que dicha fabrica denomina a la maquinaria ofrecida.

COLUMNA (4): MODELO: Indicar modelo de la maquina ofrecida por la
fabrica antes mencionada (columna 3).

COLUMNA (5): POTENCIA O CAPACIDAD: Se debera expresar en las
unidades que indique el trabajo de la maquina en su capacidad operativa
(HP, m3,t. m3/h, t/h, etc.).

COLUMNA (6): N° DE HORAS DE TRABAJO: Se indicara el total de horas
utiles trabajadas por la maquina al momento de la oferta.

COLUMNA (7): ESTADO: Esta columna queda reservada a la Inspeccion
de Equipos, que debera indicar si Ia maquina esta en buenas condiciones,
si se halla en reparaciones, o si esta fuera de uso, debiendo aclarar al
dorso de la planilla cualquier tipo de observaciones.

COLUMNA (8): CALIDAD: Esta columna también queda reservada a la
Inspeccién de Equipos, la que debera indicar la calidad de la maquina
ofrecida o formular cualquier observacion.

COLUMNA (9): UBICACION ACTUAL O PROCEDENCIA SI ES A
ADQUIRIR: La Contratista debera indicar en el momento de la licitacion,
donde se encuentra ubicado el equipo ofrecido para poder realizar su
Inspeccién (obra, taller de reparaciones, deposito, etc.). Para el radicado
en el pais, ¢ establecera el lugar de su procedencia u origen si es a
importar.

COLUMNA (10): FECHA DE INCORPORACION: La Contratista indicara
en que fecha la maquina ofrecida queda en condiciones de su
incorporacion a la obra.
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ARTICULO N°14: Plan diagramado de trabajo y curva de inversiones

Los Oferentes deberan acompafiar el “Plan Diagramado de Trabajo y Curva de
Inversiones” que consignara en forma grafica los distintos items con los plazos parciales
que sean provistos para su ejecucion y su légica relacion en el tiempo, en forma tal que la
realizacion total de la obra quede concluida dentro del plazo contractual estipulado (articulo
N°13 sobre N°2, apartado N°3 del PUCET).

Tal “Plan Diagramado de Trabajo y Curva de Inversiones” estara sujeto a la aprobacion
de la Direccién Provincial de Vialidad en un todo de acuerdo a lo estipulado por el articulo
N°43 de la Ley N°5188 de Obras Publicas.

El Plan de trabajos que presentar por la Contratista debera tener en cuenta el orden de
ejecucion establecido por la DPV en la presente documentacion de licitacion:

La Contratista deberd conformar dos (2) frentes de trabajo, emplazando uno en cada lado
de la Obra (Este y Oeste). Cada uno de ellos debera trabajar Gnicamente en un (1) Tramo
de los mencionados en la presente especificacién, y podrén comenzar un nuevo tramo una
Vez que se haya finalizado con el tramo anterior con la autorizacién de la Inspeccién de
Obra. La Contratista podra solicitar la apertura de un tercer frente de trabajo en un nuevo
Tramo mediante Nota de Pedido, y quedara a criterio de Ia Inspeccion la habilitacién o no de
dicho frente.

El orden establecido para la ejecucion de los tramos en el presente pliego, podra ser
modificado por la Inspeccion de Obra segun necesidad y urgencia. Dicha alteracion en el
orden de ejecucion, deberd ser comunicada mediante Orden de Servicio. De no sufrir
modificaciones.- La Contratista debera respetar siempre el orden de ejecucién de los
Tramos propuestos en la presente especificacion.

En relacién al comienzo de las tareas, la Contratista debera comenzar por el Tramo N°1 y
Tramo N°2 del lado Qeste, vy recién podra comenzar con el Tramo N°2 lado Este cuando a
la Inspeccion de Obra asi lo indique, en virtud de la organizacion y fluidez en el proceso
constructivo de los tramos precedentes.

El proceso constructivo en cada tramo, se realizara en el siguiente orden:

Ejecucion de los desagies laterales y todas las obras de arte a ejecutar en el tramo. Los
trabajos de construccion de los desagties laterales siempre seran desde aguas abajo hasta
aguas arriba.

Ejecucion de ambos cordones cunetas de la colectora simultaneamente con cunetas
revestidas si existiesen en el tramo en ejecucién.

Construccion de la Base de Suelo — Cemento

Colocacion de la Carpeta de Concreto Asfaltico en caliente.

Colocacién de sefializacion vertical y ejecucion de la sefializacion Horizontal.

Colocacién de Pretiles.
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ARTICULO N°15: Fijacién de domicilio - Informacién suplementaria

Dentro de las 48 horas de la adquisicion del Legajo de Obras las Empresas deberan
obligatoriamente fijar domicilio en la ciudad de Santa Fe para todos los efectos emergentes
de la presente Licitacion. En la Direccién de Coordinacién y Despacho de la Direccién
Provincial de Vialidad y con 72 horas de antelacion al acto de apertura deberan recabar toda
informacién suplementaria y/o modificaciones que pudieran eventualmente producirse con
relacion a dicha Licitacion.

En caso de incumplimiento de Ia presente disposicién, no podran aducirse
desconocimiento de las modificaciones y/o Resoluciones que adopte la Direccién Provincial
de Vialidad.

ARTICULO N°16: Omisién de documentos en la propuesta

Complementando el Articulo N°13 del Pliego de Bases y Condiciones Generales se
aclara expresamente que toda omisién por parte de los proponentes, de los requisitos
exigidos por los Pliegos, excepto la garantia de la propuesta y la propuesta propiamente
dicha (incisos 1° del contenido del Sobre N° 1 y 1° del Sobre N°2 respectivamente), que no
haya sido advertida en el acto de apertura, podra ser suplida en el término de 48 horas de
notificada al interesado por la Comision de Adjudicacioén,

Queda ratificado asimismo que el “Plan Diagramado de Trabajo y Curva de Inversiones”
y los “Andlisis de Precios” Preparados conforme lo requerido por la Documentacién
Licitatoria, estaran sujetos a la aprobacién de Vialidad de acuerdo a lo estipulado por el
Articulo 43 de la Ley N° 5.188 de Obras Publicas por lo que su eventual modificacién para el
logro de tal aprobacién no significara variacion alguna a la Propuesta presentada.

En las mismas condiciones podra esa Comisién de Adjudicacion solicitar informaciones
aclaratorias a los Proponentes dentro de plazos que establezca, debiendo todas estas
actuaciones incorporarse a la Documentacion de la Adjudicacion.

ARTICULO N°17: Representante Técnico de la Contratista

Se entiende por Representante Técnico de la Contratista, al Profesional designado
por la Empresa Contratista. La misma sera ejercida por un profesional con titulo habilitante y
capacidad legal para representar técnicamente a la Contratista en la ejecucion de los
trabajos contratados.

El Representante Técnico debera ser un profesional con competencias en Ia
especialidad vial, matriculado y habilitado en el Colegio de Profesionales de la Ingenieria
Civil de la provincia de Santa Fe, estando su designacion sujeta a la aprobacién de la
Direccién Provincial de Vialidad.
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ARTICULO N°18: Cumplimiento de las leyes N° 2429 y N° 4114

De conformidad con lo dispuesto por la Resolucién M.O.S.P. y V. N° 543/97, previo al
acta de inicio o de replanteo de Ia obra, la Contratista debera elevar a Ia Inspeccién de Obra
copia certificada de las ordenes de trabajo o los comprobantes legales establecidos por el
Colegio de Profesionales de la Ingenieria Civil de la provincia de Santa Fe, mediante los
cuales se formaliza la encomienda de los trabajos profesionales pertinentes del/los
Representante/s Técnico/s y Profesionales habilitado/s en Higiene y Seguridad en el trabajo
de la Contratista conforme a las leyes provinciales N° 2429 y N°4114 y de toda otra
disposicién legal modificatoria 6 complementaria de las mismas.

Dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de producida la recepcion provisoria de la obra,
la Contratista debera presentar las constancias a que se hace referencia en el parrafo
anterior correspondientes a la totalidad de los profesionales que actuaron en relacién con la
obra. Caso contrario el Comitente de la obra informara a los Colegios Profesionales que
correspondan de tal incumplimiento.

ARTICULO N°19: Forma de ejecutar la obra

Debe tenerse en cuenta que la obra se efectuara sin que interrumpa el acceso a las
propiedades privadas y el transito vehicular, para lo cual la Contratista debera tomar todas
las medidas de seguridad pertinentes.

ARTICULO N°20: Interpretacion de las normas

Aln cuando en general las normas técnicas de ensayo de materiales incluidas en el
presente legajo corresponden a IRAM y VN, la Direccion Provincial de Vialidad se reserva el
derecho de emplear otras normas de validez y crédito internacional (ASTM, AASHTO, DIN,
AFNO, RBS, etc) y/o efectuar la interpretacién de IRAM y VN cuando circunstancias
imprevistas asi lo requieran o cuando IRAM Yy VN no resulte suficientemente clara o
completa.

ARTICULO N°21: Condiciones de sequridad en la obra

La Contratista estara obligada al conocimiento y respeto de la Ley Nacional N° 19.587/72
Yy su reglamentacioén, adecuada con las disposiciones de la ley nacional N° 24.557de Riesgo
del Trabajo y Decreto N° 911/96 y resoluciones correspondientes, en lo referente a las
condiciones de Higiene y Seguridad en el trabajo.
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Al inicio de la relacién contractual y en forma previa a la iniciacion de los trabajos la
Empresa Contratista debera presentar a la Direccidn Provincial de Vialidad la siguiente
documentacion en materia de Higiene y Seguridad:

e Copia del Aviso de Obra recibido por la Aseguradora de Riesgo de Trabajo.

» Copia en papel y soporte digital del Programa de Seguridad Unico para toda la obra
S/ Resolucion 35/98 del Decreto 911/96 (Aprobado por la Aseguradora de Riesgo de
Trabajo contratada). Se debe destacar también, que si durante la obra existiesen
modificaciones con incorporacién de nuevos items, la Empresa Contratista debera
presentar un nuevo Programa de Seguridad Unico o adecuar el anterior a la nueva
situacion

e Copia del contrato de afiliacién a una aseguradora de riesgos del trabajo.

» Copia de la némina del personal asegurado. (nombre, apellido y CUIL) cuya fecha de
emision no sea superior a los 30 dias de la fecha de iniciacidn de las obras

e Copia de la matricula habilitante del profesional a cargo del Servicio de Higiene y
Seguridad en el trabajo del contratista, antecedentes laborales y detalle de la carga
horaria a cumplir.

* Copia de las capacitaciones realizadas a su personal.

* Copia de las planillas de entrega de ropa de trabajo y elementos de proteccién
personal.

» Copia del detalle de los prestadores médicos y servicios de urgencia habilitados por
la aseguradora de riesgos de trabajo especificando direccion y nimero de teléfono.

* Copia de comprobante de notificacién a los empleados de la identidad de Ia
aseguradora de riesgos del trabajo en la que se encuentran afiliados conforme al articulo
N° 31 de la Ley 24.557.

En el caso en que la Contratista, o algunas de las subcontratistas (si hubiese) se
presente como autoasegurado en el marco de la Ley N° 24.557, debera presentar copia
certificada y legalizada de la correspondiente acreditacion y autorizacién para operar en el
marco del autoseguro, emitida por la Superintendencia de Riesgo del Trabajo, firmada por
apoderados legales de la empresa con firmas certificadas por ante escribano y legalizadas
por ante Colegio de Escribanos correspondientes.

Una vez iniciados los trabajos, y durante todo el tiempo que dure Ia obra, la Inspeccidén
de Obras debera exigir a la Empresa Contratista que siempre esté disponible en obra el
Legajo Técnico que incluya:

Copia de aviso de obra.

Copia del Programa de Seguridad en papel y soporte digital (aprobado por la ART).
Copia de la memoria descriptiva en papel y soporte digital.

Copia de la planila de entrega de ropa de trabajo y elementos de proteccién
personal,

e Copia de las capacitaciones realizadas.

* Copia de las visitas de la ART y SRT.

* Copia de la némina actualizada del personal afectado a las tareas.

La misma debera ser exhibida, a la Direccion Provincial de Vialidad (en caso de ser
solicitada) cuando se realicen las visitas de obra correspondientes.
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El Contratista sera el encargado de asumir Ia responsabilidad de implementar el servicio
de Higiene y Seguridad para la coordinacion de las acciones de prevencion durante todo el
tiempo que dure la Obra. En aquellos casos en donde existiese Uniones Transitorias de
Empresas (UTE) sera la Contratista principal quien lleve a cabo la coordinacién en lo
referente a Higiene y Seguridad.

Todos los gastos que demanden las actividades concernientes a Higiene y Seguridad asi
como items solicitados precedentemente estaran a exclusivo cargo de la Empresa
Contratista.

ARTICULO N°22: Documentacién fotografica

Para que la Inspeccién emita y dé curso a cada certificado mensual la Contratista debera
proveer a la misma de 1 (una) camara del tipo digital, con resolucién minima de 1024 x 768
pixeles, con el software y conexiones necesarias para bajar la informacién a computadora;
debe tener una capacidad de almacenamiento minima de 1000 fotos para dicha resolucion,
y debe estar equipada con dos juegos de pila recargables y el correspondiente cargador de
baterias. El equipo se devolvera a la finalizacién de la obra en las condiciones de uso que
$e encuentre.

Todos los gastos que de ello deriven seran por cuenta de la Contratista.

ARTICULO N°23: Fondo de reparo

Sobre cada certificado mensual de Obra se hara una retencién del 5% en concepto de
Fondo de Reparo, como garantia de la buena ejecucion de los trabajos, hasta la fecha de la
Recepcién Definitiva de los mismos (articulo N°68 de la Ley N°5188).

ARTICULO N°24: Sistema de contratacién

Esta Obra se contratara por el sistema de unidad de medida y precios unitarios.

ARTICULO N°25: Medicién y forma de pago de los distintos trabajos que
integran la obra

La medicién y forma de pago de los distintos trabajos que integran la obra se efectuara
de acuerdo a las unidades de medidas Yy precios unitarios del contrato.
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El pago de los certificados se efectuara dentro de los 60 (sesenta) dias, contados a partir
del dltimo dia del mes de realizados los trabajos, conforme al Capitulo VIl de Ia Ley de
Obras Publicas.

ARTICULO N°26: Importe del contrato en las multas

Dejase expresamente establecido que a los efectos de la aplicacién de las multas a que
se refieren los articulos del Capitulo X - Multas, del Pliego Unico de Bases y Condiciones
Generales, inserto en el Pliego Unico de Condiciones y Especificaciones Técnicas; debe
interpretarse como “Importe de Contrato” a la suma contratada mas las ampliaciones y/o
modificaciones si las hubiere.

ARTICULO N°27: Pago de materiales

El acopio de materiales en la Obra es de exclusiva responsabilidad de la Contratista, no
contemplandose Pago por este concepto.

El almacenado de materiales en Obra debe efectuarse de modo de evitar su propio
deterioro o su contaminacién con otros materiales.

ARTICULO N°28: Planos conforme a obra terminada

Antes de la Recepcion Definitiva de la Obra, la Contratista debera suministrar a Ia
Direccién Provincial de Vialidad, planos definitivos conforme a la obra terminada, segun el
siguiente detalle:

¢ Relevamiento planialtimétrico completo del trazado de Ia seccién (perfiles
previos).
¢ Se requiere nivelacién de apoyo (Puntos Fijos) referida a cota IGM y con una
precision de error < 1cm. por Km. y cada 1(un) Km. se colocara un mojén de
hormigén cercano a la linea de alambrado de 0.12m.x0.12m.x0.80m. con un
hierro @=10mm. para apoyar la mira en su punto superior (centrado en el H® y
20mm. saliente). Se deberd pintar e indicar en los postes la presencia de este
punto fijo.
Las planialtimetrias se dibujardn en escala horizontal 1:2500 y vertical 1:100.
¢+ Croquis de ubicacién, planimetria general, disefio planialtimétrico, disefio
estructural y todo otro plano de detalles conveniente para completar la
interpretacion de los anteriores Y que reflejen el Estado Final de las Obras,
fijando ésta las escalas respectivas.

*
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Los planos deberan ser realizados en Autocad 2007 o superior y deberan entregarse las
correspondientes unidades de almacenamiento digital (podra ser en CD, DVD o pent drive)
a la Direccion de Estudios y Proyectos de la Direccion Provincial de Vialidad.

Ademas se entregaran los planos en poliéster y tres copias de cada uno. Si en Ia
Recepcion Definitiva de la Obra se detectaran diferencias con los Planos Conforme Obra
presentados por la Contratista, esta debera corregir y reimprimir todos los planos indicados
en el punto anterior, siendo su presentacion requisito para otorgar la Recepcién Definitiva de
la Obra por parte de la Direccién Provincial de Vialidad.

La obligacion enunciada no estara sujeta a pago directo alguno y su costo debe
considerarse incluido dentro de los gastos generales de Ia Propuesta.

ARTICULO N°29: Plazo de garantia

El plazo de conservacién y garantia sera de 24 (veinticuatro) meses a partir de la
Recepcidn Provisoria, estando la conservacion de las obras durante ese periodo a cargo
exclusivo de la Contratista.

ARTICULO N°30: Salario de obreros

Se deja expresa constancia que el salario minimo legal para el personal obrero de esta
obra, no podra ser inferior al establecido por las autoridades laborales competentes.

ARTICULO N°31: Pago de horas extras

Seran a cargo de la Contratista las horas extras que fuera del horario establecido, trabaje
el personal de Inspeccién de acuerdo a normas vigentes. A tal efecto, mensualmente, Ia
Administracion confeccionara una planilla con Ia liquidacion de esos importes, Ia cual sera
notificada a la Contratista y al Inspector de Obra y abonada por la Direccién Provincial de
Vialidad, descontando a tal efecto su importe del primer certificado de obra que se expida.

ARTICULQ N°32: Inspeccién de carga

La Contratista y/o subcontratistas, esta obligada al conocimiento y respeto de la Ley
Nacional N°24.449, Leyes Provinciales N°13.133 y N°12.354, Y Decretos N°2.311/99,
104/00, 1.314/05, y toda otra normativa que en el futuro los reglamente y/o modifique y/o
sustituya.

Los proponentes deberan presentar entre la documentacion de la licitacion el "Certificado
de Libre Multas", o en el caso que corresponda el "Informe de Multa", los que serén
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expedidos por la Direccién General de Finanzas y Presupuesto, a través de la Division:
Combustibles, Multas y Lubricantes.

Si quién resultare adjudicatario tuviere deuda por multas en virtud de infracciones
constatadas con motivo de la normativa citada podra hacerse efectivo su importe al
momento de abonarse la facturacion.

La Direccion General de Finanzas y Presupuesto se encuentra facultada para realizar
dicho descuento. Igual temperamento se adoptara cuando se constaten otras infracciones
en el transcurso de la provision.

La “Inspeccién de Obra” y/o el “Area de Control de Cargas de la Reparticion D.P.V."
deberan efectuar los controles que dictan las leyes que regulan los maximos de cargas de
materiales elaborados o no, aplicable a los camiones que transporten dentro de la obra o
que arriben con destino de acopios a la misma. En los supuestos que se comprueben
infracciones por excesos de carga debera proceder a hacer descargar los excesos,
labrando las constancias correspondientes e informando con las mismas a la dependencia
técnica competente, a los fines de la aplicacion de las multas pertinentes, acompafando con
lo actuado la respectiva boleta de infraccion con la firma del actuante, del infractor y de la
autoridad policial a la que debera dar intervencién.

ARTICULO N°33: Gestiones administrativas

Toda gestion que se originare como consecuencia directa o indirecta del Contrato de
esta Licitacion debera ser ingresada por la Mesa General de Entradas de la Direccién
Provincial de Vialidad sita en la calle Boulevard Muttis 880 de la ciudad de Santa Fe de la
Vera Cruz y no sera considerada sin la fecha Yy numero asignado conforme al decreto
N®10.204/58 de Actuaciones Administrativas.

ARTICULO N°34: Patronato de liberados

Del total del personal a ocupar en los trabajos, un porcentaje no inferior al 5% del mismo
debera ser cubierto por Liberados sometidos al control del Patronato; en ningdn caso Ia
dotacién de estos servicios sera inferior a dos personas.

A tales fines la Direccién Provincial de Vialidad y los sefiores Contratistas deberan
efectuar los requerimientos y procedimientos necesarios ante el Patronato de Liberados.

ARTICULO N°35: Plagas vegetales Yy animales

Son las consideradas como tales por el articulo N°3 de Ia Ley Provincial N°4390 y sera
obligacién de la Contratista arbitrar los medios tendientes a combatirlas y extinguirlas dentro
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de las zonas de camino, ajustandose en un todo a lo estipulado en la citada Ley y su
Decreto Reglamentario N° 01307 del 2 de mayo de 1955.

A los fines pertinentes, debera recabar de la Direccién General de Extension
Agropecuaria del Ministerio de Agricultura de la Provincia, el asesoramiento que fuera
menester, debiendo emplearse en cada caso, productos con poder residual y aplicarse en la
oportunidad mas propicia a fin de tender a lograr su total eliminacion impidiendo una
eventual y posterior reproduccion.

Los gastos que se ocasionaren con motivo de Ia obligacién enunciada, se consideran
distribuidos en todos los items del Presupuesto de la Obra.

ARTICULO N°36: Bienes de capital

Los Bienes de Capital que la Contratista debe proveer para uso de la Inspeccion de las
Obras, de acuerdo a lo indicado en el presente Pliego, le seran devueltos en el estado en
que se encuentren en la fecha indicada en los distintos articulos o en su defecto al término
de la Obra.

ARTICULO N°37: Analisis de los precios unitarios cotizados

Los Proponentes deberan presentar por triplicado, acompafiando su Propuesta, los
analisis de precios detallados que justifiquen sus cotizaciones para cada uno de los item de
la obra.

Tales analisis de precios deberan ser confeccionados conforme al modelo adjunto.

Queda entendido que dichos precios incluyen, explicitos e implicitos, todos los insumos y
valores agregados necesarios para la ejecucion total del item pertinente, en un todo de
acuerdo con las Especificaciones Generales y Complementarias del presente Pliego, las
reglas del arte consagradas para el bien construir, los Planos Generales, de Detalles y
Computos Métricos correspondientes.

Los andlisis de precios presentados estaran sujetos a la aprobacién de la Direccién
Provincial de Vialidad, en un todo de acuerdo a lo estipulado por el Articulo N°43 de la Ley
N°5188 de Obras Publicas.

La eventual inadecuacion de los datos contenidos en los analisis de precios con respecto
a las cantidades o proporciones de mano de obra, materiales, equipos, etc., que demanda
la ejecucién de los trabajos conforme a las Especificaciones del proyecto, no justificaran
modificacion alguna en los precios unitarios cotizados.

El incumplimiento de los requerimientos de la Direccion Provincial de Vialidad,
conducentes a la aprobacién de los analisis de precios conforme se indico anteriormente,
sera motivo de rechazo de la propuesta.

El Oferente debera adjuntar en la presentacion, su propuesta y los analisis de precios
correspondientes, en disco compacto (CD), tinicamente en formato de EXCEL (XLS), el que
sera remitida la Direccion de Programacion Econdmica y Costo de la Direccién Provincial de
Vialidad, como asi también si posee base de datos referenciadas deben incluirse las
mismas, con las rutas de acceso y claves si las tuviera. No podran ser archivos de sélo
lectura.,
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ANALISIS DE PRECIOS
(MODELO DE EJEMPLO)

) CALCULO DEL COEFICIENTE DE RESUMEN (R)

Costo neto
Gastos Generales de la Empresa ... % de 1,00
Beneficos % de 1,00
Imp. Ingresos Brutes % de (a)
A % de (b)
Coeficiente Resumen
I) ANALISIS PRIMARIO DE MANO DE OBRA
1) Oficial Especializado
Jornal Basico
Mejoras Sociales ... %
Seguro Obrero ... %
Otros ... %
Adoptado ........... $/d|

ltem N°........... - Cemento Portland

Costo sobre camién/Vagon en origen $/Tn
Transporte .. Kmx....$4m T $Tn
Incidencia p/peaje, balsa, tanel T $/Tn
Incidencia por manipuee ¢ /Tn
(o . $/MTn
Desperdicio .......... wdefey i /Tn
Costo Unitario e $/Tn
IAdoptado ........... $/Tn|
IV)ITEM N° .......... EJECUCION CARPETA ASFALTICA UNIDAD: ....ocvicie
1) Materiales
Denominacién Unidad P.Unitario Cuantia Total
B S S $/U
R s e RO SR o S /U
THe St SRS eseeseeee | sesriesss | sectea $/U
~Maflps - Tm e $/U
Costo Unitario Materiales: M $/U
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2) Ejecucidn
- Equipos
Designacion Cantidad Potencia Valor
e HEP . . $
T Shesbmmsseans L e, 0 HES s 3
| et HE $
S oo, s s HR 3
W HP Y $
- Amortizacion e intereses
Y$x...hd + YS$x.%anualx..hid= . o =0 i $/d
Vida til 2 W, h/afio
- Reparaciones y Repuestos
........ % de Amortizacion cemmenieneeeid
- Combustibles
..... Lts/HP x W HP x ......$/Lts x ...h/d SRR 7 o |
- Lubricantes
...... % de Combustibles SRR 1o |
- Mano de Obra
.... Oficial Especializado x ............ = $/d
w.. Oficial $/d =
...Ayudante ... $/d =
Vigilancia ........ %

Costo Diario
Rendimiento: Q U/d

Costo Unitario Ejecucién: Z $/d = N $/U
Q U/d

3) Costo Unitario Total = M $/U + N$/U = ..o, $/U

PARA ESTA OBRA LA ALIQUOTA SOBRE IMPUESTO A LOS INGRESOS BRUTOS
CORRESPONDIENTES, SERA DEL 0,00% (Cero ciento)
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ARTICULO N°38: Gestiones ante organismos oficiales o privados

Todos los trabajos y/o gestiones que fuera menester realizar ante cualquier dependencia
publica (Nacional, Provincial o Municipal) y/o privada, necesarios para el desarrollo normal
de las Obras, correrdn por cuenta de la Contratista sin que este pueda reclamar pago
directo alguno por tales trabajos y/o gestiones.

ARTICULO N°39: Redeterminacién de precios

En esta obra tendra vigencia la Ley Provincial N°12046, promulgada en septiembre del
afio 2002, y sus Decretos Reglamentarios N°3599 y N°3873.

Sera de plena aplicacion la “Metodologia de Redeterminacién de Precios de Contratos de
Obras PUblicas” de la citada Ley.

ARTICULO N°40: Compras y subcontratos

Sera de aplicacién la Ley N°13.505 de Compre Santafesino, en la totalidad del plexo
normativo de ésta legislacion.

ARTICULO N°41: Conservacién

Durante el periodo constructivo

Durante el plazo constructivo la Contratista, librara al servicio publico todos los tramos
terminados y lo conservara por su exclusiva cuenta de acuerdo con las disposiciones que se
detallan mas adelante exigidas para la conservacion durante el plazo de garantia.

Durante el plazo de garantia

La conservacion de las obras se hara en forma permanente y sistematica por cuenta
exclusiva de la Contratista durante el plazo de garantia de 24 (veinticuatro) meses a contar
de la fecha de terminacion de todas las obras, establecidas en el acta de recepcién
provisional.

Los trabajos consistiran en mantener en buen estado las flechas y perfiles de los
abovedamientos, terraplenes y desmontes, reponiendo los materiales necesarios para
restablecer las cotas del proyecto; se rellenaran y repasaran las huellas, pozos, baches y
otros desperfectos tanto en la calzada como en las banquinas y taludes en la forma prevista
en las especificaciones técnicas que integran el proyecto y la que en cada caso disponga la
Inspeccién.

Ademas, mantendré la pendiente adecuada de los desagiies limpiando los embanques y
taludes ejecutando todos los trabajos accesorios tendientes a perfeccionar el sistema de
drenajes del camino.

Imprenta Oficial - Santa Fe



SANTA FE
DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

DRV

En las calzadas afirmadas, ejecutard los retoques y reparaciones en todas aquellas
partes donde sean necesarios, de acuerdo con las especificaciones del contrato la técnica
que corresponda al tipo de afirmado y lo que en cada caso disponga la Inspeccién.

La conservacion de las obras comprendera la reparacion inmediata de todos los
desperfectos que apareciesen durante el plazo de conservacion por vicios de construccién o
cualquier otra causa imputable a la Contratista.

Estas reparaciones se haran utilizando la misma clase de materiales de la construccion
en las mismas proporciones y siguiendo las instrucciones técnicas que dicte la Inspeccién.

En todo momento, durante el periodo de conservacién las obras de arte tendran sus
parte vitales, sus barandas guardarruedas, calzadas y arriostramientos en las mismas
condiciones de integridad y de pintura que en el momento de la recepcion provisional.

Plazo

El plazo de 24 (veinticuatro) meses establecidos para la conservacion de la obra por
parte de la Contratista en las condiciones estipuladas en el presente pliego empezaran a
contarse desde la fecha de terminacion de toda la obra contratada adn en el caso en que
las obras fuesen parcialmente libradas al transito antes de Ia fecha de terminacion total.

A la terminacion de este plazo de conservacion se labrara un acta para dejar establecido
que la Contratista ha dado cumplimiento a sus obligaciones en esta materia.

Equipo

La Contratista tendra en el obrador, al iniciarse el periodo de conservacién, el nimero de
operarios, plantel de trabajo y equipo, en perfectas condiciones y que haya denunciado para
ese objeto, al presentar su propuesta en la licitacién. La Direccién Provincial de Vialidad de
Santa Fé, podra exigir la mejora del equipo si a juicio de la Inspeccion del mismo resultara
insuficiente.

Reparacién de fallas

Cuando en las obras se produzcan desperfectos que por su naturaleza o magnitud,
puedan constituir un peligro para el transito, la Contratista tomara las providencias
necesarias para reparar de inmediato dichas fallas. A este efecto proveera oportunamente
el personal, equipos y materiales que requiera la ejecucion de estos trabajos.

Desde el momento en que haya sido localizada la falla de la indole apuntada, Ia
Contratista debera colocar sefiales adecuadas de prevencion, con el objeto de advertir al
transito la existencia de esos lugares de peligro.

Si la Direccién Provincial de Vialidad de Santa Fe constata que dichas fallas no se
subsanan en el tiempo prudencial, podra ejecutar los trabajos de reparacién con elementos
propios, por cuenta de la Contratista, sin aviso previo al mismo.

Posteriormente se deduciran de las sumas que tenga a cobrar, el importe de los gastos
originales, sin que el mismo tenga derecho a reclamo alguno.

Penalidades

La obra debera mantenerse en perfectas condiciones de transito durante el periodo de
conservacion especificada. Si se comprobara falta de cumplimiento de las condiciones que
anteceden, la Direccion Provincial de Vialidad de Santa Fe, podra prorrogar el plazo de
conservacion por un periodo igual al contractual, a contar del dia en que éste se constatara.

En caso de no ejecutarla, la Direccidén podra realizar dichos trabajos, descontando a Ia
Contratista el valor realmente invertido en los mismos, mas una multa igual a dicho valor.

Imprenta Oficial - Santa Fe



DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

Disposicion importante

Teniendo en cuenta que los trabajos de conservacién especificados en este articulo, no
recibiran pago directo, y que su costo se considera incluido en el de los diversos items que
integran el contrato, se deja expresa constancia que toda disposicién contenida en el
presente documento que se oponga a lo antes expresado, queda anulada.

ARTICULO N°42: Movilizacién de obra disponibilidad de equipos, obrador y
campamentos de la Contratista

Descripcion

La Contratista suministrara todos los medios de locomocién y transportara su equipo,
repuestos, materiales no incorporados a la obra, etc., al lugar de la construccion y adoptara
todas las medidas necesarias a fin de comenzar la ejecucién de los distintos items de las
obras dentro de los plazos previstos, incluso la instalacion de los campamentos necesarios
para sus operaciones. Ademas, debera implementar un programa de comunicacion
tendiente a informar el proyecto de la obra a ejecutar, su interrelacion con el medio fisico,
social y productivo, el impacto de la construccion y finalizacién de la misma. El objetivo del
programa es -a traves de la ejecucién- optimizar la circulacién del transporte y mejorar la
seguridad vial durante la ejecucién de la obra para los usuarios y el sector productivo. En
este sentido, la divulgacion de la nueva infraestructura también contribuira a la expansion de
la economia regional.

Terreno para obradores

Serd por cuenta exclusiva de la Contratista el pago de los derechos de arrendamiento de
los terrenos necesarios para la instalacion de los obradores.

Equipos

El articulo denominado “Antecedentes Y equipos”, incorporado al Pliego Complementario
de Bases y Condiciones Generales de esta obra, queda complementado con lo siguiente:

La planilla “Equipos pertenecientes a la Empresa” que la Contratista haya previsto utilizar
en la obra, serd suministrada en triplicado a la Direccién Provincial de Vialidad. La
Contratista notificara por escrito que el Equipo se encuentra en condiciones de ser
inspeccionado, reservandose la Direccién Provincial de Vialidad el derecho de aprobarlo si
lo encuentra satisfactorio. Debera acompariar a Ia Propuesta de Licitacion las fechas de
incorporacion del mismo en forma detallada y de acuerdo con la secuencia del Plan de
Trabajo.

Cualquier tipo de planta o equipo inadecuado o inoperable que en opinidn de Vialidad
Provincial no llene los requisitos y las condiciones minimas para la ejecucion normal de los
trabajos sera rechazado, debiendo la Contratista reemplazario o ponerlo en condiciones, no
permitiendo la Inspeccién la prosecucién de los trabajos, hasta que la Contratista haya dado
cumplimiento con lo estipulado precedentemente.

La Inspeccidn y aprobacién del Equipo por parte de la Direccion Provincial de Vialidad de
Santa Fe no exime a la Contratista de su responsabilidad de proveer y mantener el equipo,
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plantas y demas elementos en buen estado de conservacion a fin de que las obras puedan
ser finalizadas dentro del plazo estipulado.

La Contratista debera hacer todos los arreglos y transportar el Equipo y demas
elementos necesarios al lugar del trabajo con la suficiente antelacidn al comienzo de
cualquier operacion a fin de asegurar la conclusién del mismo dentro del plazo fijado.

La Contratista debera mantener controles y archivos apropiados para el registro de toda
magquinaria, equipo, herramientas, materiales, enseres, etc., los que estaran en cualquier
momento a disposicién de la Direccién Provincial de Vialidad.

El incumplimiento por parte de la Contratista de Ia provisién de cualquiera de los
elementos citados, en los que refiere a las fechas propuestas por él, dara derecho a Ia
Direccién Provincial de Vialidad a aplicar las penalidades previstas en la Ley de Obras
Publicas N° 5188, su Decreto Reglamentario y Pliego Unico de Bases y Condiciones.

La Oferta debera incluir las previsiones necesarias para la atencién de las erogaciones
relativas a las relaciones con la comunidad.

Programa_de Comunicacién: Debera contemplarse un programa de comunicacién
tendiente a informar el proyecto de la obra a ejecutar, su interrelacién con el medio fisico,
social y productivo, el impacto de la construccion y finalizacion de la misma.

- El objetivo del programa tiende a contribuir al desarrollo de estrategias destinadas a
optimizar —a través de la difusion fisica y virtual — la circulacion del transporte, la mejora de
la seguridad vial durante Ia ejecucion de la obra para los usuarios del sector productivo. En
este sentido, la divulgacién de la nueva infraestructura también favorecera a la expansion de
la economia regional, la transitabilidad de corredores y la conectividad de la sociedad
beneficiada.

Ante cualquier inquietud relacionada con la implementacion del programa dscripto, o
respecto de la sefialética de obra, las consultas podran dirigirse a la siguiente direccion de
correo electronico: gerardogiri@gmail.com

Las tareas de sefializacion y sefaletica de obra (adjunta en pliegos), podran incluir
asimismo la realizacion de folleteria, volantes o material de divulgacién y/o actividades
informativas con los vecinos afectados, siempre en relacién a la obra en cuestion.

Todas las acciones de este item deberan respetar la identidad institucional del Gobierno
de la Provincia de Santa Fe, que es quien, a través de la Direccion Provincial de Vialidad, y
no la empresa contratista, el que lleve a cabo las acciones de comunicaciones a los fines de
cumplir los objetivos de este programa.

Forma de pago

La oferta debera incluir un precio global por el item: Movilizacién de Obra” que no
excedera del 5% (cinco por ciento) del monto de Ia misma, (determinado por el monto de Ia
totalidad de los items con la exclusién de dicho item que incluira la compensacion total por
la mano de obra; herramientas; equipos; materiales; transporte e imprevistos necesarios
para efectuar la movilizacién del equipo y personal de la Contratista: construir sus
campamentos; provision de viviendas, oficinas y movilidades para el personal de la
Inspeccion; suministro de equipos de laboratorio y topografia y todos los trabajos e
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instalaciones necesarias para asegurar la correcta ejecucion de la obra de conformidad con
el contrato.

El 75% (setenta y cinco por ciento) del item se pagara de Ia siguiente forma

Un tercio: se abonara solamente cuando la Contratista haya completado los
campamentos de la Empresa y presente la evidencia de contar a juicio exclusivo de la
inspeccién con suficiente personal residente en la obra para llevar a cabo la iniciacién de la
misma y haya cumplido, ademas, con los suministros de oficinas, viviendas, movilidad y
equipos de laboratorio y topografia, para la inspeccion de obra y a satisfaccién de esta.

Para obras basicas, pavimento y/o puentes:

+ Un tercio: se abonara cuando la Contratista disponga en obra de todo el equipo
que a juicio exclusivo de la Inspeccion resulte necesario para la ejecucion del
movimiento de suelo y obras de arte menores y/o infraestructura, en el caso de
puentes.

¢ El tercio restante: se abonara cuando la Contratista disponga en obra de todo
el equipo que a juicio exclusivo de la Inspeccién resulte necesario para la
ejecucion de bases y calzada de rodamiento y/o superestructura, en el caso de
puentes y todo el equipo requerido e indispensable para finalizar la totalidad de
los trabajos.

Para obras de repavimentacion:

+ Los dos tercios restantes: se abonaran cuando la Contratista disponga en obra
de todo el equipo necesario, a juicio exclusivo de Ia Inspeccion, para la
ejecucion segun corresponda, del movimiento de suelos, obras de arte
menores, bases y calzada de rodamiento.

El 6% (seis por ciento) restante del item sera destinado al Programa de Comunicacion
Vial. Dicho programa que sera aprobado por la DPV, se certificara mensualmente contra la
presentacion de los correspondientes comprobantes respaldatorios (facturas de Ia
adquisicion de los correspondientes comprobantes respaldatorios (facturas de la adquisicion
de viene o contratacién de servicios), que avalen la ejecucion del mismo. Si el monto
mensual rendido difiriera (en mas o menos) con respecto del total ofertado dividido los
meses de duracién del contrato, esta diferencia sera acumulada para los meses
subsiguientes, estando obligada Ia empresa a realizar el total de la erogacion, cuando la
Direccion de Provincial de vialidad lo considere conveniente.

El 19% restante se certificara mensualmente mediante una planilla donde se lleve el

cumplimiento diario de la carteleria de obra de acuerdo con la especificacion técnica
particular “Sefialamiento de Obra en Construccion” contenida en el pliego de licitacion.
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ARTICULO N°43: PLAN DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EMPRESA
CONTRATISTA

A partir de la firma del contrato, y antes del inicio de los trabajos, la Empresa Contratista
debera presentar su Plan de Control de Calidad (P.C.C).

El P.C.C. debera cumplir con todo lo dispuesto en el Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales, edicion 1998, de la Direccién Nacional de Vialidad, y con las modificaciones y
exigencias que se indiquen en las Especificaciones Técnicas particulares del contrato.

El P.C.C. debe definir concretamente el programa a cumplir por la Empresa Contratista,
incluir los protocolos de ensayo para el control de calidad de los materiales, las mezclas de
todo tipo, su ejecucién y control final hasta su aceptacion por parte de la Direccidn
Provincial de Vialidad. :
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OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 1
TRAMO: RUTA NACIONAL N° 168 - SAN JOSE DEL RINCON - MODULO Ii
COMPUTOS METRICOS
CANTIDADES
DESIGNACION DE OBRAS DIMENSIONES u
PARCIAL TOTAL
ITEM N° 1
Movilizacién de Obra Gl 1.00
Gl 1.00
ITEM N° 2
Desbosque, destronque y limpieza del
terreno segun calculo auxiliar Ha 10.00
Imprevistos + 5% Ha 1.00
Ha 11.00
ITEM N° 3
Terraplenes para calles colectoras. segun calculo auxiliar m® 7500.00
Imprevistos + 10% m® 750.00
m’ 8250.00
ITEM N° 4
Excavacion de caja para paquete estructural segun calculo auxiliar m® 12500.00
Imprevistos + 10% m’ 1250.00
m’ 13750.00
ITEM N°5
Fresado de banquinas existentes
en 0.22m de espesor
[Entre prog 0+453 y 4+275 LD segun calculo auxiliar m? 4760.00
Entre prog 4+370 y 5+660 LI segun calculo auxiliar m? 1980.00
m? 6740.00
Imprevistos + 5% m? 337.00
m" 7077.00
ITEMN°8
Base de Suelo Cemento en 0,15 m para
calles colectoras . ((6240m+3500m)x6.4m-130m2x23 Int) x 0,15m m’ 8901.90
En bocacalles segun calculo auxiliar m’ 1530.00
Descuento en zona de fresado seglin planos m® -1011.00
m® 9420.90
Imprevistos + 5% m’ 471.05
m° 9891.95
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OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 1

TRAMO: RUTA NACIONAL N° 168 - SAN JOSE DEL RINCON - MODULO Ii

COMPUTOS METRICOS
. CANTIDADES
DESIGNACION DE OBRAS DIMENSIONES u
PARCIAL TOTAL
ITEMN°7
Carpeta de Concreto Asfaltico Caliente en
calles colectoras de 0,07 m de espesor (6240m + 3500m) x 6.4m - 130m2 x 23 Int m? 59346.00)
En bocacalles segun calculo auxiliar m? 8700.00
m? 68046.00
Imprevistos + 5% m? 3402.30
m* 71448.30
ITEM N° 8
Riego de curado con emulsion
tipo Cl en 0.0008m3/m2
Sobre base en calles colectoras s/item N° 6 m? 69546.00
Imprevistos + 5% m’ 3477.30
m* 73023.30
ITEM N° g
Riego de liga con emulsién tipo CRR 1
en 0.0005 m3/m2
para carpetas en calles colectoras sfitem N° 8 y N° 35 m? 73700.70
Imprevistos + 5% m® 3685.04
m’* 77385.74
ITEM N° 10
Cordon Cuneta para calles colectoras segin
plano tipo 4176/3 tipo "C" Ancho total 0.765m. Espesor 0.20m
segun planos m 13500.00
Imprevistos + 5% m 675.00
m 14175.00
ITEM N° 11
Cordon de hormigoén de 0.15m x 0.35m segun planos m 10800.00
emergente 0.15m para colectoras Imprevistos + 5% m 540.00
m 11340.00
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OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 1

TRAMO: RUTA NACIONAL N° 168 - SAN JOSE DEL RINCON - MODULO II

COMPUTOS METRICOS
N CANTIDADES
DESIGNACION DE OBRAS DIMENSIONES U
PARCIAL TOTAL
|ITEM Ne 12
Colocacion de sistema de semaforos segun especificaciones Gl 1.00
para cruces peatonales Gl 1.00
ITEM N° 13
Sefializacion vertical segun calculo auxiliar m? 120.00
Imprevistos + 5% m’ 6.00
m* 126.00
ITEM N° 14
Excavacién comutn segun planilla Resumen de Computos m® 48345.45
Imprevistos + 5% m® 2417.27
m’ 50762.72
ITEM N° 15
Excavacion para fundacion de obras de arte [segiin planilla Resumen de Computos m® 4735.33
Imprevistos + 5% m® 237.67
m’ 4973.00
ITEM N° 16
Construccion de mamposteria, incluido
materiales y revoque interior exterior con
mortero de cemento 1:3 en 1,5cm de
espesor
segun planilla Resumen de Computos m’ 1222416
Imprevistos + 5% m’ 611.21
m’ 12835 37
ITEM N° 17
Hormigén H-30
Para conductos, alcantarillas, cabezales y
muros de contencién segun planilla Resumen de Computos m® 10212.00
Imprevistos + 5% m_a 510.60
m* 10722.60
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OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 1

TRAMO: RUTA NACIONAL N° 168 - SAN JOSE DEL RINCON - MODULO Il

COMPUTOS METRICOS
CANTIDADES
DESIGNACION DE OBRAS DIMENSIONES u
PARCIAL TOTAL
ITEM N° 18
Hormigén H-15
Para conductos, alcantarillas, cabezales y
muros de contencién segun planilla Resumen de Computos m’ 2410.53
Imprevistos + 5% m° 120.53
m’ 2531.06
liTEM N° 19
Distribucién y compactacion def producto de
fresado, en colectora Qeste en 0,03m de
espesor Seglin calculo auxiliar m3 1250.00
Imprevistos + 5% m® 62.50
m® 1312.50
ITEM N° 20
Acero en barras ADN 420/500
a) Para conductos, alcantarillas, losas
revestimiento de desagues, cabezales de
ale. y muros segun planilla Resumen de Computos Kg 453515.80
Imprevistos + 5% Kg 22675.79
Kg 476191.59
ITEM N° 21
Acero TIPO | - A° laminado p/ rejas segun planilla Resumen de Computos Kg 231840.00
Para rejas en captacion Imprevistos + 5% Kg 11592.00
Kg 243432.00
ITEM N° 22
Acero TIPO | (ADN 220 MPa s/CIRSOC) A°
liso @ 6 mm - p/ soldar segun planilla Resumen de Computos Kg 24783.80
P/ armaduras de losas cf rejas Imprevistos £ 5% Kg 1239.19
Kg 26022 .99
ITEM N° 23
Cafios diam 60 clase Il - tipo "B" s/ PT
N° 8508 .- Referencia 16 segun planilla Resumen de Computos m 42.00
Imprevistos + 5% m 2.00
m 44.00
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OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 1
TRAMO: RUTA NACIONAL N° 168 - SAN JOSE DEL RINCON - MODULO Il
COMPUTOS METRICOS
CANTIDADES
DESIGNACION DE OBRAS DIMENSIONES U
PARCIAL TOTAL
ITEM N° 24
Camara de inspeccion, empalme
captacion y limpieza.- Referencia 15
Céamara de 2.32m x 2.00m x 1.40m segun planilla Resumen de Computos Ne 278.00
Imprevistos + 5% N® 13.00
N° 291.00
ITEM N° 25
Camara de inspeccion, empalme
captacion y limpieza.- Referencia 21
Camara de 3.79m x 4.00m x 1.40m segun planilla Resumen de Computos N° 47.00
Imprevistos + 5% N° 2.00
N° 49.00
LITEM N° 28
Empalmes especificos a proyectar por el
contratista.- Referencia 19 segun planilla Resumen de Computos Ne 8.00
Ne 8.00
ITEM N° 27
Traslado de barandas metalicas cincadas
existentes segn planilla de Baranda Metalica Zincada m 1360.00
Imprevistos + 5% m 68.00
m 1428.00
ITEM N° 28
Retiro de cafios de hormigén armado
{2=0.80m, para desagues provisorios del
Médulo 1. Segun planilla Resumen u 869.00
Imprevistos + 5% U 43.00
u 912.00
|ITEM N° 29
Camaras de Captacion Lateral.- Referencia
30 Segun planilla Resumen u 103.00
Imprevistos + 5% U 5.00
u 108.00
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OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 1

TRAMO: RUTA NACIONAL N° 168 - SAN JOSE DEL RINCON - MODULO Ii

COMPUTOS METRICOS
CANTIDADES
DESIGNACION DE OBRAS DIMENSIONES U
PARCIAL TOTAL
ITEM N° 30
Pretiles para division entre calzada principal
y calles colectoras. Separacion 1,50
m.segln P.T. 4720/1 Bis segln calculo auxiliar N° 5500.00
Imprevistos + 5% N° 275.00
N° 5775.00
ITEM N° 31
Limpieza de cunetas en 41 calles x 1 hm c/u promedio Hm 41.00
calles transversales a la RP 1 Imprevistos + 5% Hm 2.05
Hm 43.05
ITEM N° 32
Sefializacion Horizontal
por extrusion en 3mm de espesor Seguin calculo auxiliar m2 2700.00
Imprevistos + 5% m2 135.00
m2 2835.00
ITEM N° 33
Sefializacion horizontal con pintura Segun calculo auxiliar m2 3492.00
acrilica en frio para ciclovia Imprevistos + 5% m2 174.60
m2 3666.60
ITEM N° 34
Barandas pasamanos segun planimetrias m 1360.00
1m de altura empotrada en muros Impreavistos + 5% m 68.00
m 1428.00
|ITEM N° 35
Calzada de CAC en 0.04m de espesor 1400m x 1.50m + 220m x 2.20m +
para ciclovia 17 x3.00m x 2.20m + 5917m x 0.50m m2 5654.70
Imprevistos + 5% m2 282.74
m2 5937.44
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OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 1

TRAMO: RUTA NACIONAL N° 168 - SAN JOSE DEL RINCON - MODULO II

COMPUTOS METRICOS
CANTIDADES
DESIGNACION DE OBRAS DIMENSIONES U
PARCIAL TOTAL
ITEM N° 36
Forestacion segun especificaciones Ne 3000.00
Imprevistos + 5% Ne 150.00
N° 3150.00
ITEM N° 37
Contrapiso de hormigén H-20 con
malla sima de 4,2mm x 20cm x 20cm Segun cdlculo auxiliar m2 608.00
En 12cm de espesor Imprevistos + 5% m2 30.40
m2 638.40
ITEM N° 38
Bicicleteros Ne 16.00
Ne 16.00
ITEM N° 39
Tachas reflectivas Segun célculo auxiliar Ne 960.00
Imprevistos + 5% N° 48.00
N° 1008.00
ITEM N° 40
Rampa de accesos en cordones Segun célculo auxiliar N° 180.00
Imprevistos + 5% N° 9.00
Ne 189.00
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(5
EC.
N8/
) %11;{2-‘1"‘:’
Obra: Ruta Provincial N2 1
Tramo: Ruta Nacional N2 168 - San José Rincén - MODULO 1
GAMARAS DE §NSPECC§ON EHPALME. CAPTACION Y LIMPIEZA
Camarasde 2.37m x Camams de379mx Seanakins E L
2.00mx1.40m 4.00mx140m :
De Prog. | Hasia Prog o = S " proyectar por el Coniratisia
Ref 15 s/Planimetria Ref 21 s/Planimetria- Ref 19 s/Plani i
acotada acctada
{m) {m) Ne Ne pe
$+000 140060 43 2 't
1+000 2+000 52 2 a
. 2+000 3+000 335 io 3
3+860 4+000 46 iz 5
4+000 S+000 35 i5 o
S+000 &+000 47 0 i
i i6 7 L}

Cémaras Ref. 15y 21 Incluyen un {1} caflode H°A® @ =0.80m.-

Rota: La Mamaposteria incluye revogue interior con mortero de cemento hidrofugo 1:3, espesor 1.5 cm

Pagideil
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Obra: Ruta Provincial N2 1
Tramo: Ruta Nacional N2 168 - San José Rincdn - MODULO 1

CAMARAS DE CAPTACION LATERAL
Lo i o
Hofg o ti:eg::dc::ﬂ
Este Cota Umbral Total CAMARAS
Hasta Prog. Umbral menor
menor Cota lado ESTE
Desague minima e ?gague
minima
{m} mts mis Unidad
1+000 g G g
2000 0 0 ¢
3+000 2,58 235,58 G
44000 O 145957 L)
54000 14294 37,65 i4
6+000 0 o 0
i 64700 0 0 0
iCa ptaciones particulares Varias 23
TOTAL 145,52 4192 37
TOTAL DE CAMARAS : 103

Hota: Se computa una camara lateral cuando ia cota de Umbral es mennor que ia minima alfura de
conducto, una camara cada 10 mefros.-

Longitudes expresadas en planos de Cotas.-
Segin Plano de Proyecto incluido en el Pliego.-
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD
Obra: Ruta Provincial N 1
Tramo: Ruta Nacional N2 168 - San José Rincén - MODULQ 1
BARANDA METALICA ZINCADA
Lado De Prog a Prog Tramo Distancia
mts
lzg (44200 Ca_l_]e Urunday Curva _ 10
lzq |4+397 Calle Los Abetos SUR | ama | 15
| 1zq [4+397 Calle Los Abetos NORTE curva | 20
' lzq |4+500 Callejér?LaborieSUR _ ' 1 arva N 15
lzg [4+500 Callején Laborie NORTE | cuva | 20
_Izq 41:614 Calle Las Som-bras SUR - -_Eu;viai b 15
B fiqiz+;él4__Calle Lasgmbras NﬁE - Cma o i 20
| 1zq |4+900 Calle DelSolSUR T cuva | 20
| 1zq |4+900 Calle Del Sol NORTE - e | 20
| 1zq[5+130 Calle De La Luna SUR o awm | s
lzg_|5+130 Calle De La Luna NORTE | ame |20
lzq |5+270 Calle Los Duendes SUR i 0 cuva | 15
| 1zq |5+270 Calle Los DuendesNORTE | cuva | 20
7&( 5+455 Calle Del Rocio SUR e Cur;a_. =¥ 15 -
lzq |5+455 Calle Del RocioNORTE | cava | 20 3
| 1zq |6+120 Callején Reina SUR = cuva | 15
| 1zq |6+120Callejon ReinaNORTE cuva | 20
Der 0+600 0+300 i Recta 300
Der 1+000 ' 14200 Recta | 200
Der | 14400 | 14520 Recta | 120
Der | 14800 | 1mse | Reem | sp
[ Der [ 21880 | 2w | Recta — sp
| Der | 3400 | 340 | Recta | 70
Der | 3+900 44000 | Recta | 100
Longitud TOTAL BARANDA METALICA 1185
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DIRECCION | ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR
GENERAL DE

PROYECTOS | DESBOSQUE, DESTRONQUE Y LIMPIEZA DEL TERRENO

I. DESCRIPCION

La presente especificacién refiere a los trabajos necesarios para
realizar el desbosque, destronque y limpieza del terreno en la zona de
implantacién del terraplén proyectado, segun las planillas y los planos de
proyectos correspondientes

Rige la especificacion indicada en la “SECCION B.l.: DESBOSQUE,
DESTRONQUE Y LIMPIEZA DEL TERRENO" del Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales, edicion 1998, de la DIRECCION NACIONAL DE
VIALIDAD, con las siguientes modificaciones y exigencias que se indican a
continuacion.

II. MEDICION Y FORMA DE PAGO

La ejecucion completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la
cantidad autorizada por la Inspeccién de Obra en un todo de acuerdo a la
presente especificacion, se medira por unidad superficie, en Hectareas (Ha)
realizadas.

Las cantidades de ejecucidon medidas en la forma especificada, se
pagaran al precio unitario de contrato para el [tem correspondiente, el cual
sera compensacion total por todos los gastos de mano de obra, equipamiento
necesario para las tareas, del transporte para la deposicién final de los
residuos producto de las tareas, herramientas: gastios generales, impuestos,
beneficios y todo otro costo necesario para la correcta ejecucion de las
tareas y su mantenimiento hasta la recepcion definitiva de la obra y no
pagado en otro item del contrato.

Los costos de reparacién de dafios en ias instalaciones existentes
que puedan ser atribuidas a los trabajos realizados: no recibiran pago
directo alguno, considerandolos incluidos en costo de los items que
integran el contrato, ni tampoco dara lugar a reclamo alguno por
modificaciéon de los plazos estipulados para la obra.

Pag. N° 1
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provectos | EXTRACCION DE ARBOLES

1) DESCRIPCION

El presente item comprende uUnicamente a aquellos ejemplares de
arboles que existan en la traza de proyecto y cuyo tronco, a una altura de
~1,25m, supere los 0,50m de diametro; los que deberan extraerse
unicamente si estan afectados por las obras y/6 afecten la visibilidad en
los cruces de camino.

El resto de los ejemplares que cumpliendo ésta ultima condicidn,
sean de menor tamafio que el indicado en el parrafo anterior, estaran
comprendidos dentro de las especificaciones del item correspondiente
de contrato “Desboque, Destronque y limpieza del terreno”.

La cantidad y el método para extraccion de arboles debera ser
propuesto por escrito por el Contratista v ser aprobado por la Inspeccién
de obras, condicién indispensable para poder comenzar con los
trabajos. Se podra iniciar la extraccién de arboles al comenzar los
trabajos de movimiento de suelos.

El Contratista debera notificar fehacientemente de las talas a
realizar, al Organismo de Control del Arbolado Plblico de la localidad y/6 a
la Subsecretaria de Medio Ambiente y Ecologia, segtn corresponda.

De acuerdo a la especie de arbol a retirar, la autoridad de aplicacion
podra solicitar su reemplazo, en sitio a determinar por la misma.

2) MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las operaciones de extraccion de arboles de gran porte, como asi
también toda otra operacion necesaria para el normal desarrollo de los
trabajos previstos; como asi mismo el costo de reposicion de los arboles
cuando la autoridad de aplicacion asi lo exija, no _recibiran paqo directo

alguno, considerandolos incluidos en el item de contrato “Desbosque,
Destronque y Limpieza del terreno”.
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1. DESCRIPCION

las caracteristicas de los materiales aptos provenientes de distintos tipos de
excavacion.- Rigen las especificaciones de la Secciones “B-III: Terraplenes”, B-
V: Compactacién Especial”, “B-VII: Preparacion de la Subrasante” y “B-XI:
Conservaciéon” del “Pliego de Especificaciones Técnicas Generales”, edicidn
1998 de la Direccion Nacional de Vialidad, con las modificaciones y agregados
que se indican a continuacién.

2. MATERIALES

El suelo a emplear podra ser de extraccion lateral y/6 yacimiento a proveer
por el Contratista. En caso de ser de extraccion lateral se utilizaran los suelos
disponibles respetando las soleras minimas y maximas especificadas en los
planos, como asi también las cotas de desagiie establecidas en las
planialtimetrias, las que no podran por ningtn motivo sobre excavarse, excepto
para realizar su desbarre, en caso de corresponder. En caso de que los suelos
de extraccién lateral no resulten de la calidad necesaria para estos fines y/6 no
se encuentren en volumen suficiente para la total construccién del terraplén, el
Contratista debera explotar yacimientos de suelo de las caracteristicas exigidas
estando a su exclusivo cargo la adquisicién y explotaciéon del mismo, carga,
transporte y descarga del suelo, mantenimiento de la seguridad en el predio del
yacimiento seleccionado y la adopcién de todas las acciones ambientales que le
fueran requeridas segtn las E.T.P. sobre mitigacién del Impacto Ambiental que
integran el presente pliego; no recibiendo compensacién econémica alguna por
estas tareas y adquisiciones, debiendo considerarlas en el item correspondiente
a Terraplenes.

El Contratista asumira la responsabilidad de las procedencias previstas
por &€l mismo para los distintos materiales comerciales 6 naturales a proveer a
su cargo, de la evaluacion de las reales distancias de origen a obra, y el medio
contemplado para su transporie. Los eventuales cambios que se produzcan no
daran derecho a reclamo alguno por parte del Contratista. Se utilizaran suelos
del segundo horizonte para ia construccién de los terraplenes, ocupando los
suelos del primer horizonte para revestimiento de banquinas y taludes si
cumplieren con las caracteristicas necesarias para estos trabajos. La calidad del
suelo a utilizar para conformar el terrapién a construir, debera responder como
minimo a las caracteristicas fisicas siguientes:

e Limite Liquido: LL = 32

indice de Plasticidad: IP <15

Hinchamients < 2,5 (con sobrecarga de 4,5Kg)

Limite de Contraccién >12%

e CBR =3

E.T.P. CONSTRUCCION DE TERRAPLENES Hoja N° |
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100% de la maxima obtenida en el Ensayo 1 VN-E5-9.- Toda variacién sustancial
en las propiedades del suelo implica la realizacion de nuevos ensayos de valor
soporte para ajustar la densidad de control. En caso de que tener gue adicionar
agua al suelo, a los fines de lograr las humedades requeridas para su correcta
compactacion, esta no recibird pago directo alguno y sera a exclusiva cuenta %
cargo del Contratista. En caso de que se necesite incorporar algun aditivo fisico
y/o quimico para lograr estas exigencias; cualquiera sea el lugar de extraccién
del suelo, este no recibird pago directo alguno por ningun concepto, siendo su
adquisicion, acarreo, transporte y mezcla a exclusiva cuenta y cargo del
Contratista.

3. VEGETADO DE TALUDES Y BANQUINAS

Es obligatorio ejecutar el vegetado de las banquinas taludes de los
terraplenes de la obra a los efectos de evitar la pérdida de géalibo por efecto de
la erosion hidrica y edlica. Rige las especificaciones indicadas en la SECCION
‘B-X". “RECUBRIMIENTO DE TALUDES Y BANQUINAS” del Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales — Edicion 1998 - de la DIRECCION
NACIONAL DE VIALIDAD, con las siguientes modificaciones.

e Suelo

Suelo organico de primer horizonte, serd prioritario el suelo proveniente
de la limpieza del terreno. De ser necesario se utilizara el suelo proveniente de
destape de yacimiento o de yacimientos creados a tal efectos. La calidad del
suelo a usar debera responder a las caracteristicas fisicas siguientes:

* Limite liquido: £ 35 (norma IRAM 10501)
= indice plastico: 7< IP < 18 (norma IRAM 10502)
= Salinidad (sales totales) < 650mg/100g (norma VN-E18-89)

= Materia orgénica 2 1,5% (normas del departamento salinidad de los
Estados Unidos, California, Método 24 Walkey-Black)

= Sodio de intercambio: £ 15% de capacidad de intercambio catidnico (T)
— (normas del departamento salinidad de los Estados Unidos, California,
Métodos 18 y 19)

Se exige una muestra ensayada cada 1200 m?® de banquina terminada.

e Césped

Previamente al inicio de ias tereas, la Contratista debera presentar para
su aprobacidn la semilla propuesta para los trabajos; deberad anexar un informe
que acredite su buen poder germinativo, pureza y la capacidad de arraigo en los
suelos utilizados para la siembra y la zona de obra. En caso de usar tepes,
provendran de zonas cubiertas por césped bajo, denso y continuo. Seran de
espesor uniforme y de formas y dimensiones adecuadas para facilitar su
colocacion. Con el objeto de no encarecer su extraccion, no se exigira darles

E.T.P. CONSTRUCCION DE TERRAPLENES Hoja N° 2
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formas regulares, por cuya razén se los puede extraer mediante el
arados.

1. EQUIPOS

Todos los elementos deben ser provistos en namero suficiente para
completar los trabajos en el plazo previsto, y ser detallados al presentar la
propuesta. Los equipos a emplear deberén ser presentados para su evaluacidn y
eventual aprobacién por parte de la Inspeccién de Obra, la que podra exigir el
cambio o retiro de los elementos que no resulten aptos o aceptables para llevar
a cabo los trabajos especificados.

2. PROCEDIMIENTO

Se distribuira el suelo especificado en el espesor necesario con cota igual
a la del borde externo del pavimento (nueva carpeta) y compactada mediante
rodillo liso hasta obtener una compactacién superior al 90% de la obtenida
mediante ensayo Proctor T-99.

La pendiente transversai de las banquinas sera de 4% tomando como
primer punto la cota del borde externo del pavimento (nueva carpeta).- En el
caso de los taludes correspondera a los definidos en los planos del proyecto.
Para sembrado se utilizaran técnicas de sembrado comun. Si el recubrimiento se
efectia con tepes, se los colocara formando una superficie cerrada,
comprimiéndolos contra el talud para asegurar su adherencia, bajo el efecto de
un simple apisonado, con su correspondiente riego.

4. MEDICION Y FORMA DE PAGO

La ejecucién completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la
cantidad autorizada por la Inspeccion de Obra en un todo de acuerdo a la
presente especificacion, se medira y pagara en unidad de volumen (metros
cubicos). Sera requisito para la aprobacién de un determinado volumen de obra
ejecutada, el registro de los valores de humedad y densidad seca alcanzada al
final del proceso de compactacién. El volumen de suelos colocado y aprobado
por la Inspeccién, se medird tomando en cuenta los perfiles transversales
previos a la limpieza del terreno. La reposicion de suelos producto de la limpieza
sera a cargo exclusivo del Contratista, incluida la provision del suelo necesario a
tal fin y su compactacion segtn instrucciones de la Inspeccién de obras

El precio unitario de contrato sera compensacion total por todos los
trabajos necesarios para la ejecucién, materiales y transportes, la provisiéon del
suelo y de los yacimientos a cargo de la Contratista, la incorporacion de agua
y/o estabilizantes que fueran necesario: el vegetado de taludes y banquinas por
los gastos generales, beneficios y todo otro costo necesario para la correcta
ejecucion de las tareas indicadas en esta especificacion técnica particular y no
pagado en otro item del contrato.

E.T.P. CONSTRUCCION DE TERRAPLENES Hoja N° 3
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I. DESCRIPCION

El o los yacimientos que fueran necesarios para el total de suelo
seleccionado o de suelo para terraplén a proveer para las distintas obras,
seran a cargo exclusivo del Contratista, estando a su cuenta, la ubicacion,
costo, limpieza y preparacién, excavacion, provision del suelo, transporte vy
todo otro trabajo necesario para la normal explotacion.

Debera asegurarse, ademadas, un transito y explotaciébn permanente,
debiendo el Contratista construir los caminos de accesos necesarios
haciendo un mantenimiento constante de los mismos. Ademas, el avance de
la excavacién se hara teniendo en cuneta que posibles lluvias no inutilicen el
préstamo.

La ubicacién de los yacimientos sera en las zonas préoximas al lugar de
la obra, tratando de abaratar el transporte; debiéndose disponerse
yacimientos alternativos para el caso de inundaciones prolongadas
motivadas por lluvias.

Previo al inicio de cualquier tarea referida a este rubro, la contratista
debera dar cumplimiento a la Resolucién N° 375/2008 del Ministerio de la
Produccién de la Provincia de Santa Fe, refrendada por Decreto Provincial
N°0727/09.

Ademas debera tomar todos los recaudos necesarios para prever la
seguridad hacia terceros del area de explotacion del vacimiento. También
debera tomar un seguro contra terceros que excluya de cualquier
responsabilidad a la Direccién Provincial de Vialidad por siniestros a
terceros durante la explotacidn del o de los yacimientos de suelos a utilizar,
durante la construccién y el periodo de garantia de la obra en cuestion.

II. FORMA DE PAGO

La ubicaciéon y explotacion de estos yacimientos no recibira pago
directo alguno, siendo su costo incluido en los items correspondientes.

Pdg. N° I
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PROYECTOS |[EXCESO DE HUMEDAD DE LOS SUELOS - DESBARRE

I. DESCRIPCION

En todos los trabajos previstos en el Proyecto de la Obra que
impliquen manipuleo y la utilizacion de suelos en su lugar de origen o
transportados, que se presenten con exceso de humedad, el Contratista
debera proceder al retiro de los mismos. Posteriormente a su secado en
lugares a determinar por la Inspeccién de Obras, podréan ser reutilizados en
los items correspondientes.

Este exceso de humedad que puede manifestarse en obras basicas
existentes, cunetas laterales, yacimiento y/6 canales; como asi también los
que se detectaran durante la marcha de los trabajos: excavacion de caja,
ejecucion de terraplenes, canales, escarificado y recompactacion de la base
de asiento, o de cualquier otro item donde se utilice suelo como material
componente del mismo; no dard motivos de reclamos por parte del
contratista por una posible modificacion de los precios unitarios estipulados
en el contrato y/6 de los plazos de obra, ni tampoco dara lugar a la creacién
de nuevos items de obra.

En caso de presentarse durante el transcurso de Ia obra, el problema
de exceso de humedad en los suelos, el Contratista debera implementar
todas las medidas necesarias conducentes a garantizar la continuidad de los
trabajos tanto en tiempo como en forma, para lograr la calidad especificada.

En tal sentido, debera modificar las técnicas constructivas en uso
adaptandolas a la nueva situacion, ya sea reforzando el equipo existente en
obra y/6 sustituyéndolo por otro mas adecuado a las nuevas condiciones,
estén o no incluidos en los Analisis de Precios estipulados en le contrato.

Las canchas de secado, si fueran necesarias, deberdn ser ubicadas en
lugares donde no se afecte el desarrollo de |a obra, con exclusivo cargo al
Contratista.

En todos los casos, los distintos procedimientos gque se propongan
para solucionar el inconveniente, deberan ser aprobados previamente por la
Inspeccion de la Obra.

I1. FORMA DE PAGO:

Las operaciones de secado de los suelos con exceso de humedad,
desbarre y reposicidn de los suelos a sus cotas originales, como asi también
toda otra operacion necesaria para el normal desarrollo de los trabajos

previstos; no recibirén pago directo alguno, considerandolos incluidos en

los distintos items que integran el contrato.
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GENERALIDADES B

Los accesos desde los garajes o cocheras de los frentistas hacia las
colectoras se realizaran en forma directa, realizando rampas de suelo
natural con las pendientes necesarias, o manteniendo la situacién actual
(actualmente acceden a las banquinas de suelo).

Los accesos se compactaran y perfilaran de forma de obtener una
pendiente uniforme con suelo natural.

Las pendientes de acceso seran variables segun el lugar en particular
de cada acceso.

Estos trabajos no recibiran pago directo alguno considerandose
incluidos dentro del item terraplen.
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. DESCRIPCION:

La presente especificacion refiere a la ejecucién de la Caja para la
construccion del paquete estructural, en los |ugares donde se indique en los
planos de proyecto.

Rigen las especificaciones de la Secciones “B-1I: Excavaciones’ y “B-
VII: Preparacion de la Subrasante” del “Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales”, edicion 1998 de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicién
1998, con las modificaciones y agregados que se indican a continuacién.

1I. PROCEDIMIENTO

En las zonas donde la subrasante tenga una cota mayor a la cota del
terreno existente, debera realizarse una apertura de caja en el ancho
necesario, y profundidad tal que llegue a la cota de subrasante del proyecto,
sea para calzada principal, como para calles colectoras.

El ancho de apertura de la excavacién sera el correspondiente a la capa
de sub base de suelo cemento, en las dimensiones que se expresan en los
planos de disefio estructural del pavimento.

Abierta dicha caja debera realizarse una recompactacién hasta obtener
el 100% de la densidad segln ensayo Proctor T-99.

Los materiales excedentes de la excavacion podran reutilizarse en la
construccion del terraplén si a exclusivo juicio de la Inspeccion de Obra se
consideran aptos a tal fin.

De no considerarse aptos, se transportaran hasta la zona donde indigue
la Inspeccién, en un radio menor de 2 Km.

II1. Medicién y Forma de Pago:

El trabajo realizado segin lo descripto se medira por metros clbicos,
resultando del producto de un ancho maximo para cada seccién por la longitud
de la misma y por la profundidad promedio necesaria, medida esta ultima cada
50 metros.

El trabajo asi medido se pagara por metro cubico aprobado al precio
unitario del correspondiente item del contrato, y sera compensacion por todos
los gastos de ejecucion, mano de obra, equipos, herramientas, combustibles,
lubricantes, cargas, transporte, descarga, compactacion, gastos generales y
beneficios, y cualquier otro gasto necesario para la correcta terminaciéon de
los trabajos.
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DESCRIPCION

Este trabajo consistira en el fresado del pavimento bituminoso existente,
en un ancho variable (s/ plano de Disefio Estructural) a efectos de lograr la
cota necesaria para la pavimentacién de la calle colectora.

La profundidad del fresado sera la necesaria para lograr las cotas tal
que la minima capa de concreto asfaltico a colocar tenga el espesor
especificado en el presente pliego.

CONSTRUCCION

El fresado del pavimento bituminoso debera ejecutarse a temperatura
ambiente es decir sin su calentamiento por la accidon de equipos ambulo-
operantes.

La accién del fresado no debera implicar el impacto de martillos, uso de
solventes, la aplicacién de altas temperaturas o ablandadores que pudieran
afectar la granulometria de los agregados ni las propiedades del asfalto
existente.

Cuando se observen deformaciones, arrancamientos o defectos
producidos por la accién del fresado, el Contratista debera reparar las mismas
con mezcla asfaltica.

El material extraido debera ser transportado, distribuido y compactado
en colectora Oeste en 0,03m de espesor en progresiva 4+300 en adelante en
los lugares en que sea necesario. El material remanente sera transportado y
acopiado en el Campamento 5 de octubre (Ruta 1, km 12, interseccién con
calle 22, Comuna de Arroyo Leyes) o en los lugares indicados por la
Supervision hasta una distancia media no mayor de 7 kilobmetros.

Durante el manipuleo del material debera evitarse la contaminacién del
mismo con suelos o materiales extrafios, como asimismoc tomar los recaudos
necesarios para evitar su pérdida o deterioro.

A fin de evitar la acumulacién de agua sobre la calzada fresada el
contratista debera realizar sangrias o drenes en las banquinas, mientras la
superficie de la calzada quede por debajo del nivel de la banquina.

Cuando el pavimento de concreto asfaltico esté ubicado préximo a
cordones o guardarruedas de puentes 'y no pueda ser extraido con el equipo
de fresado, la misma debera ser removida utilizando otros métodos, debiendo
resultar una superficie adecuada.

PRECISION GEOMETRICA

El fresado del pavimento podra ser realizado en varias etapas hasta
alcanzar el espesor de proyecto debiendo quedar una superficie final nivelada
y sin fracturas.

La tolerancia de las cotas de la superficie resultante respecto de las
cotas de proyecto sera de 0,5 cm en mas o en menos.

Hoja N° 1
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IV. SEGURIDAD PARA ESTRUCTURAS Y USUARIOS

En los casos en los que al final de una jornada de labor no se haya
completado el fresado de la seccién del pavimento en todo su ancho,
gquedando en el sentido longitudinal bordes verticales de altura superior a los
3 cm, los mismos deberan ser suavizados hasta que no signifiquen peligro
para el transito. En forma similar se suavizaran los bordes transversales que
queden al final de la jornada.

Cualquiera fuera el metodo utilizado por la contratista para ejecutar este
trabajo el mismo no debera producir dafios y/o perturbaciones a objetos,
estructuras y plantas que se encuentren préximos a la zona de operacion de
los equipos.

Tampoco debera afectar las estructuras del pavimento yacentes que
queden en servicio ni a las obras de arte aledarias.

Deberan sefializarse las areas en operacidén y las secciones que quedan
afectadas por la realizacién parcial o total de este trabajo. La transitabilidad
de dichas areas debera mantenerse en por lo menos una mano y en sentido
alternado.

La Inspeccién queda facultada para exigir la modificacién y/o incremento
de las sefiales y/o medidas de seguridad adoptadas.

Las superficies de calzada que queden expuestas al transito después
del fresado, deberan encontrase limpias y exentas de materiales flojos o
sueltos.

v. EQUIPOS

El Contratista debera contar por lo menos con un equipo de fresado en
frio cuya potencia y capacidad productiva asegure el cumplimiento del plan de
trabajo.

vi. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de fresado del pavimento bituminoso existente se mediran
por metro cuadrado (m2) ejecutado en el ancho teérico, y se pagaran al precio
unitario del correspondiente item del contrato siendo compensacion por todos
los trabajos descriptos, el retiro del material, equipos, herramientas, mano de
obra, combustible y lubricantes, gastos generales y beneficios, y cualquier
otro gasto necesario para la correcta terminacion de los trabajos.

Hoja N° 2
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I. GENERALIDADES

La presente especificacion refiere al trabajo de construccién de una
base de suelo seleccionado - Cemento, de la forma y dimensiones indicadas
en los planos.

Rigen las especificaciones indicadas en la “SECCION C.I
DISPOSICIONES GENERALES PARA LA EJECUCION Y REPARACION DE
BASES NO BITUMINOSAS” y la “SECCION C./¥v: BASE O SUB-BASE DE
SUELO-CEMENTO" del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales,
edicion 1998, de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, y las
Especificaciones Técnicas Particulares “YACIMIENTOS DE SUELOS” y
‘EXCESO DE HUMEDAD DE SUELOS - DESBARRE” del presente Pliego; con
las modificaciones y exigencias que se indican a continuacion.

IL, MATERIALES

Para la construccion de la Base, se utilizaran los materiales que a
continuacion se indican:

A) SUELO SELECCIONADO

Se utilizara Suelo Seleccionado tipo A-4 cuya adquisicién, extraccion,
carga, transporte y descarga, seran por cuenta de la Contratista.

La calidad del suelo a usar deberd responder a las caracteristicas
fisicas siguientes:

Limite liquido < 30%.

indice plastico < 12%.

Hinchamiento <= 1%

No debera contener materia organica alguna.

En el caso de ser necesaria la incorporacion de estabilizantes para
alcanzar las propiedades exigidas, no recibiran pago directo alguno.

B) CEMENTO

El cemento a utilizar debera responder a la norma IRAM N°50000,
debiéndose encuadrar dentro de los cementos tipificados como CPE, CPP o
CPC, siendo el requisito mecanico de resistencia caracteristica a la
compresion simple del cemento de 30 MPa a los 28 dias, o sea que debera
encuadrarse dentro de la categoria CP40 como minimo.

Podran utilizarse cementos CAH siempre que la Contratista demuestre
con ensayos propios efectuados con los materiales a utilizar en la obra que Ia
resistencia a la compresiéon simple a los 28 dias sea superior al obtenido

segun lo estipulado en el punto 3 a).

II1. MEZCLA

La Contratista de obra debera presentar la correspondiente formula de
mezcla en un plazo no mayor a los 45 dias contados a partir de la fecha de la
firma del contrato. La formula debera constar de resultados de las resistencia
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a la compresién simple a los 7, 14, 21 y 28 dias, obtenida con el dosaje
propuesto con los cementos CPE, CPC 6 CPP. La misma deberéa ser aprobada
por la DIYET de la D.P.V. Santa Fe, para habilitar su uso.

A) EXIGENCIA DE RESISTENCIA

La base de 0.20 m ejecutada por la Contratista, debera tener como
minimo, una Resistencia a la Compresién Simple a los 7 dias, segun norma
VN-E33-67de:

22Kg/cm? £ RCS < 28kg/cm?.

Debera presentar, ademas, la enumeracion, descripcion y resultados de
todos los ensayos realizados que permitan justificar los items previamente
descriptos.

Tanto la férmula de trabajo como los materiales a utilizar seran
presentados en la DIYET para su evaluacion y eventual aprobacion, si es que
los mismos se ajustan al pliego de obra.

B) COMPACTACION

El suelo sera distribuido como indican los planos, la capa sera
compactada hasta obtener una densidad igual o superior al 100% de Ia
verificada en el ensayo Proctor reforzado tipo Ill segin VN-E5-93 (con 35
golpes).

IV. PROTECCION Y CURADO

Para evitar la rapida evaporacion del agua de la mezcla, tan pronto
como se termine la compactacion de la sub base, se aplicard sobre la
superficie un riego de imprimacion reforzada con material bituminoso, segun lo
indicado en la Especificacion Técnica Particular incorporada al presente

pliego.

V. APERTURA DE TRANSITO

A los fines de evitar posibles dafios y deformaciones, no se permitira la
circulacion de equipo pesado y semi-pesado sobre las secciones terminadas,
hasta que la superficie haya endurecido lo suficiente. Excliyese de lo
anterior, a la circulacién a los equipos propios de la contratista provistos de
llantas neumaticas.

Las secciones terminadas podran ser liberadas al transito después de 7
(siete) dias de acuerdo a lo especificado en el parrafo anterior y siempre que
la capa haya endurecido convenientemente como para evitar los deterioros
tanto de la sub-base como del riego de curado, por los vehiculos en
movimiento.

V. FORMA DE MEDICION

La ejecucion completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la
cantidad autorizada por la Inspeccién de Obra en un todo de acuerdo a la

PAG. N° 2



DIRECCION z -
GENERAL DE ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR

PROYECTOS | BASE SUELO SELECCIONADO - CEMENTO

bt é“"\.. /I
- L : o . et
presente especificaciéon, se medird en unidad de volumen, en m?® (metros¥em.

cubicos).

VII. FORMA DE PAGO

Las cantidades de ejecuciéon medidas y aprobadas en las formas
especificadas, se pagaran al precio unitario de contrato para el item de
contrato, el que sera compensacién total por todos los trabajos de provisién,
colocacion y compactacion de la totalidad de los materiales intervinientes,
adquisicién y explotacién de los yacimientos necesarios, mano de obra,
equipos, combustibles, herramientas, provisién, carga, transporte, descarga
de suelo y el resto de los materiales, la incorporacion de estabilizantes gue
sean necesarios, gastos generales, beneficios y todo otro costo necesario
para la correcta ejecucion de las tareas y no pagado en otro item del contrato.
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La presente especificacion refiere a la ejecucion de mezclas asfalticas
para carpetas asfalticas en caliente.

Rigen las especificaciones indicadas en el PLIEGO DE
ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA CONCRETOS
ASFALTIQOS EN CALIENTE Y SEMICALIENTE DEL TIPO DENSOS de la
DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicién 2017.
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La presente especificacion refiere a la ejecucidn del riego de curado con
emulsion asfaltica CL, de la forma y dimensiones indicadas en los planos.

Rigen las especificaciones indicadas en el PLIEGO DE
ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA RIEGOS DE CURADO

CON EMULSIONES ASFALTICAS de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD,
Edicién 2017, con las siguientes modificaciones y exigencias que se indican a
continuacion.

MATERIALES

El tipo de material bituminoso a regar sera emulsién asfaltica
cationica tipo CL.

. FORMULA DE RIEGO
La composicion del riego sera la que se detalla a continuacion:
TAREA Contenido de emulsion asfaltica
Riego de curado 0,8 litro/m? | 0.0008 m*/m?
1v. DESViIO DE TRANSITO

V.

En su propuesta metodologica la Contratista debera prever los desvios
de transito que fueran necesarios para cumplimentar con los requisitos de
ejecucion. Los costos de mantenimiento, sefializacion, personal afectado, etc.
no recibiran pago directo, debiendo la Contratista considerar su costo dentro
de los items de riego con emulsion asfaltica correspondientes.

HABILITACION AL TRANSITO

La habilitacion al transito pesado, tanto el de obra como el normal de la
ruta, so6lo se efectuara luego de transcurrido el tiempo necesario para
alcanzar la condicion de transitabilidad adecuada a juicio de la Inspecciéon de
Obra.
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GENERALIDADES

La presente especificacion refiere a la ejecucién de un riego de liga con
emulsion asfaltica CRR-1, de la forma y dimensiones indicadas en los planos.

Rigen las especificaciones indicadas en el PLIEGO DE
ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA RIEGOS DE LIGA CON
EMULSIONES ASFALTICAS de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD,
Edicién 2017, con las siguientes modificaciones y exigencias que se indican a
continuacion.

II. MATERIALES

El tipo de material bituminoso a

cationica tipo CRR-1.

regar sera emulsiéon asfaltica

m. FORMULA DE RIEGO
La composicion del riego sera la que se detalla a continuacioén:
TAREA Contenido de emulsion asfiltica
Riego de liga 0,5 litro/m? | 0.0005 m®/m?
IV. DESViO DE TRANSITO

En su propuesta metodolégica la Contratista debera prever los desvios
de transito que fueran necesarios para cumplimentar con los requisitos de
ejecucidén. Los costos de mantenimiento, sefializacién, personal afectado, etc.
no recibiran pago directo, debiendo la Contratista considerar su costo dentro
de los items de riego con emulsion asfaltica correspondientes.

V. HABILITACION AL TRANSITO
La habilitacién al transito pesado, tanto el de obra como el normal de la
ruta, soélo se efectuara luego de transcurrido el tiempo necesario para

alcanzar la condicion de transitabilidad adecuada a juicio de la Inspeccidn de
Obra.
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I. GENERALIDADES

La presente especificaciéon refiere a los trabajos a ejecutar para
regularizar los cordones lineales y en curva en zona de bocacalles previstos
en el proyecto ejecutivo de la obra.

Se ejecutaran cordones cunetas tipo “C” en los bordes externos de las
calles colectoras conforme al plano tipo N° 4176/3 y planos de proyecto; y
cordones emergentes, segun planos, en los bordes internos.

Los trabajos incluyen la ejecucion materiales y transportes y toda otra
tarea material y transporte necesarios para la correcta y completa terminacion
de los trabajos.

Para la construccién de los cordones rigen las especificaciones de
hormigones, aceros y excavaciones especificadas indicadas en el presente

pliego.

II. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se mediran por METRO LINEAL, y se pagaréan al precio unitario de
contrato establecido para el item "Corddon cuneta para calles colectoras”™.- El
costo unitario cotizado incluye la ejecucidn, todos los materiales y su
transporte, y toda otra tarea material y transporte necesarios para la correcta
y completa terminacion de los trabajos de acuerde a esta especificacién y a
las 6rdenes que imparta la Inspeccion de obras.
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I. GENERALIDADES

La presente especificacidon se refiere a los trabajos que deben
ejecutarse para instalar un centro de control y comando inteligente que
permita coordinar, desde una central y en forma simultanea, el fucionamiento
de todos los controladores instalados en el sistema de semaforizaciéon
instalada en la Ruta Provincial N° 1.

II. ESPECIFICACIONES TEQNICAS PARA ADECUAR LOS EQUIPOS
CONTROLADORES DE TRANSITO ELECTRONICOS PROGRAMABLES

Partiendo de los dispositivos controladores del sistema de semaforizacion
existente en la obra la Contratista esta obligada a la ejecucion, con sus
materiales y transportes, necesaria para adecuar los dispositivos eléctricos,
electronicos, fisicos y de comunicaciones satisfaciendo los siguientes
objetivos:

v' Proveer e instalar un centro de control, comunicacién, sincronizacién y
comando a distancia del todo el sistema de semaforizacion existente en
la Ruta Provincial N° 1 entre km 0+000 y km 6+800.- La implantacién
fisica del centro de control se ubicara en el entorno de la obra dentro del
Distrito de Colastiné Norte-Municipalidad de Santa Fe.

v Proveer la conexién fisica de una red de comunicaciones que permita,
desde el centro de control general, conocer el estado de cada uno de los
controladores de transito ubicados en cada semaforo dentro de la linea
de comunicaciones conforme al siguiente esquema;

Red de Comunicaciones Cableada

Rack
Cabecera de
Comunizaciones

Cable comunicaciones(} \

” h

entro de
ontrol de transito

Linea de Controladores

L ld Y [eus
2 | |5

| |

! J

v' Proveer los elementos fisicos, eléctricos, electronicos, de comunicacion,
computacionales etc de manera tal que cada controlador sea capaz de
Enviar y Recibir datos desde el centro de control de transito mencionado.
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v Proveer los elementos fisicos, eléctricos, electrénicos, de comunicaciﬁ"&,’é’;r,-f-"‘/
computacionales etc de manera tal que se pueda controlar todas las
sefiales luminosas de transito vehicular y/o peatonal, existentes en la
obra y auln aquellas que podria solicitarse como complementaria dentro

de la obra.

Para tal fin cada controlador electrénico instalado sera adaptado a los
efectos de funcionar tanto en forma independiente si se lo requiere como
también supeditado a un sistema de coordinacion, y debera tener capacidad
de recibir y transmitir para responder a un intercambic de informacioén con un
Centro de Control de Semaforos a través de una Computadora Central con
todas las funciones fundamentales en lo que hace a la regulacién del transito
vehicular y peatonal

Para realizar las comunicaciones e intercambio de datos y ordenes con
el Centro de Control General con PC, todos los controladores electronicos
ofrecidos deberan tener incorporado un MODEM 6 Placa de comunicaciones
diseflada para cumplir con el envio y recepcion de datos en forma digital,
compatible con las normas habituales utilizadas en las computadoras para el
control de transito en los sistemas concentradores de datos.

Los moédulos dispondran de algun dispositivo que impida durante su
montaje puedan ser instalados en posicién incorrecta, 6 bien impedir posibles
deterioros en la plaqueta 6 en el equipo por conexiones incorrectas.

Cada uno de los médulos, (que alojan los circuitos electronicos),
deberan poder ser reparables con total facilidad, es decir no podran estar
sellados dentro de resinas epoxi u otro material usado para ese fin, de forma
tal que sea posible el reemplazo inmediato de los componentes defectuosos
en caso de fallas.

Todos los circuitos integrados, resistencias, capacitores y demas
elementos electronicos que lo conforman deberan tener inscriptas su
codificacion de fabrica para poder facilitar su eventual reemplazo.

1. Disposicion La Contratista verificara v adaptara los equipos
controladores instalados para que:

1.1. Se adapten a la colocacion de las placas CPU, placa comunicaciones y
el total de placas de potencia que tenga el equipo y que no permitan
que se salgan de su lugar por vibraciones.

1.2. No tengan placas Unicas (monoplacas) o con més de un modulo en la
misma placa, como asi también controladores que tengan modulo
programador tipo PLC.

1.3. Las placas de potencia, placa CPU, placa fuente de alimentacioén,
placa de comunicaciones, placa teclado, etc. Sean individuales y
enchufables en su totalidad para su facil remocién y reparacion.- Se
entiende por individuales y enchufables que no pueden gquedar, en el
caso de querer retirarlas, conectadas a nada v todo lo que desconecte
debera tener su respectivo conector que al volver a instalarlas no se
pueda poner en forma errénea.- FEsta condiciébn de médulos
enchufables, modulares y desmontables para facil reemplazo, sera
imprescindibles y excluyente para considerar la cotizacién, dado que
facilitan el mantenimiento e identificacién de la placa defectuosa por
personal no especializado para una rapida reparacion Yy puesta en
servicio posterior.
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2.

Electrénica: La Contratista verificara y adaptard los equipos
controladores instalados para que:

2.1,

2.2.

2.3,

2.4,

2.5,

2.6.

Sean de tecnologia moderna CMOS, dotado de una placa CPU abierta
de facil acceso, con microprocesador de la familia genérica 8051 o
similar y reloj digital de tiempo real (a la vista), este ultimo debera ser
por hardware y no por software, es decir no simularlo con el
microprocesador, con memoria no volatil sin la necesidad de mantener
datos con baterias.

Puedan sostener tanto la informacion grabadas en fabrica no
removible como asi también todos los parametros cargados en su
programacion por medio del operador. Estas Memorias deberan ser
Chips formando parte de la placa CPU, todos lo componentes de la
placa CPU deberan estar colocados en z6calos, para su facil
intercambio, de ser necesario.

Cada uno de los componentes(electronicos) sean parte integrante de
la placa CPU, es decir dentro de la misma placa, encontrandose esta a
la vista con todos sus componentes enunciados e impresos, no
admitiéndose otros tipos de CPU

El reloj digital de tiempo real pueda aparecer tambieén, a la vista en el
visor (ver Teclado/Visor) del controlador, en su programador manual o
en el software de programacién, en el mismo deberan individualizarse
dia, mes, afio (debiendo contar la sigla de afio 2000 con sus cuatro
digitos), dia de la semana, hora (00 a 24), minutos (00 a 60) y
segundos (00 a 60).

El reloj de tiempo real sea soportado por una pila recargable 6 similar
con duracion mayor a 5 afios (vida atil) para mantenerlo en hora frente
a un corte de energia eléctrica

Con este reloj de tiempo real se pueda implementar los diferentes
planes de tiempos, segun las horas del dia, los dias de la semana.
dias feriados y eventos especiales,

Detalles de Potencia: La Contratista verificara y adaptara los equipos

controladores instalados para que:

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

El equipo controlador pueda funcionar como minimo con 24 salidas de
potencia a lamparas (8 movimientos vehiculares) expandidle a 32
salidas, las cuales podran manejar tanto movimientos vehiculares
como peatonales o flechas seglin se programe.

Las placas de potencia encargados de |a alimentacién de las salida de
lamparas puedan ser comandadas por intermedio de llaves
electréonicas TRIAC’s no menor de 16 Amper x 800 Volt.

Cada placa de potencia cuente con luces indicadoras tipo LED, de
colores rojo, amarillo y verde, para lograr verificar en cada momento |a
fase en funcionamiento dentro del controlador.

Estos indicadores tipo LED colocados en las placa de potencia sean
claramente identificados por medio de serigrafia o calco para
relacionar rapidamente a que salida de potencia corresponde.

Cada una de las salidas de potencia se correspondera con una
bornera de salida para conexion.
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protegidas por fusibles calibrados de capacidad adecuada a la
carga, colocados en las borneras de salidas que deberan ser tipo
seccionador, de tamaifio apropiado para conductores de 4 mm? de
seccion como minimo, para facilitar el mantenimiento sin
necesidad de sacar ninguna placa de potencia, de su lugar y asi
facilitar el mantenimiento y evitar riesgos de electrocucion.

3.7. Las borneras donde se enchufaran los médulos de potencia deberan
ser de conexion segura y de capacidad adecuada a la corriente
maxima de trabajo.

3.8. Para sefiales de comando las tensiones no sean inferiores a los 220
VCA

3.9. Todas las borneras de entrada y salidas deberan estar perfectamente
identificadas con calco o serigrafia colocada delante de las mismas en
el equipo controlador y también se debera indicar su tensién de
trabajo y toda otra informacién importante para su correcto
conexionado.

3.10. El equipo disponga de una bornera claramente identificable para la
conexién del cable de neutro de salida de las lamparas para cable de
10 mm2 de seccidn.

3.11. Posea una bornera para la conexion de descarga a tierra de todas las
protecciones y del equipo

3.12. Cada salida de potencia a ldampara pueda manejar como minimo 1000
watt. y esta disponga de un disipador de calor adecuado a la carga
total de la placa.

3.13. El encendido y apagado de los circuitos de sefiales se produzcan en
el cruce por cero tension utilizando para este caso optotriacs con
detector de cruce por cero tensién incorporado, de forma tal que
aseguren no producir interferencias de radio frecuencia en la zona
donde este en servicio el equipo y alargar la vida atil de las lamparas.

Censado de ladmparas en potencias: La Contratista verificara vy
adaptara los equipos controladores instalados para que:

4.1. Disponga de las placas de potencia de un censado de lamparas rojas,
amarillas y verde para supervisar el correcto funcionamiento de cada
sefial a los semaforos de estos colores, esto hace que cuando se
produzca la falta de cualquier sefial o encendido simultaneo de
verde (conflicto de verdes) o permanencia de sefal roja no
programada se considere error.

4.2. El censado de lamparas se pueda configurar de manera que el
personal pueda seleccionar las lamparas que desea censar. Por ej.:
No censar amarillos.

4.3. El control de errores en lamparas rojas, amarillas y verdes esté
incorporado en el sistema operativo del controlador para que de esta
forma no se posibilite el error por falta de programacién en alguna de
las secuencias que componen la estructura de cualquiera de los
planes cargados en el controlador.

4.4. En el caso de que se produzca alguno de estos errores se active la
interseccion en luz titilante amarilla, e indique en el display el error
producido como asi también la salida que lo produjo. Una vez

e 2y
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3.6. Cada una de las salidas de lamparas de sefalizacién esten.. .-
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realizadas las reparaciones correspondientes y solucionando =g} . >*
conflicto se repondra su normal funcionamiento.

5. Sincronismo: La Contratista verificara y adaptard los equipos
controladores instalados para que:

5.1. Cada controlador pueda recibir y trasmitir informacién de sincronismo
para de esta forma permitir realizar una onda verde tanto en calles de
simple mano como de doble circulacién mediante una interconexién
entre ellos.

5.2. Para el sincronismo la transmisién de informaciéon sea en todos los
casos (ya sea entre equipos controladores o modulo maestro) DIGITAL
con una velocidad no menor a 600 baudios la cual deber permitirle al
equipo tanto el envio como la recepcion de datos a una distancia no
menor a 10 Km. y la tension en el cable no debera ser mayor a 5 Volt.-
Para tal transmisién se permitird en todos los caso el uso de 1 par de
cables (en caso de ser necesario se aceptara un segundo par). Se
deberan presentar las respectivas especificaciones técnicas que
avalen tales caracteristicas.

5.3. Posea un grado de flexibilidad necesaria para garantizar que Ia
comunicacion entre el controlador y el centro de control de transito
pueda realizarse a través de cables eléctricos del tipo telefonico, u
otro tipo de conectividad. Siendo factible la instalacién de los
conductores en forma aérea o subterranea.

5.4. Cada controlador pueda configurarse para actuar al menos como:

Maestro

Esclavo

Aislado

Coordinado por GPS (importante)
Maestro GPS (importante)

e o o @ o

5.5. Todos estos modos de funcionamiento puedan modificarse por
intermedio del teclado incorporado en el equipo.

5.6. Cada controlador pueda funcionar como MAESTRO enviando
informacién descripta en el punto 5.2 como ser hora del reloj de
tiempo real para poner todos a la misma hora, destello, etc., a los
controladores repetidores.

5.7. Un controlador maestro tenga la posibilidad de poner en destello todos
los controladores conectados a él.

5.8. Un controlador REPETIDOR (ESCLAVO) reciba la informacion enviada
por el controlador MAESTRO y actie en consecuencia.

5.9. Para el caso de coordinacién GPS cada controlador pueda actualizar
su Reloj de Tiempo real por medio del modulo GPS y de esta manera
coordinarse con el resto de la linea.

5.10. El controlador Maestro GPS permita recibir datos del médulo GPS y
enviarlos a los controladores esclavos (comunicados de forma
alambrica). De esta manera se pueden sincronizar controladores de
una linea (por ej Onda Verde) con cruces que no estén comunicados.

5.11. En ningdn caso las transmisiones entre controladores se utilicen
tensiones superiores a 5 Volt por ser estas de riesgo frente al corte de
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5.12.

5:13.

5.14.

5.15,

5.186.

5.17.

5.18.

las mismas en la via plblica y en la manipulacién por el personal”
encargado de reparaciones.

Tenga la posibilidad de recibir PULSO DE 220 VCA para la
coordinacion con otros controladores sincro-mecanico que dispongan
de este sistema, la cual debera ser posteriormente retransmitida en
forma digital descripta en el punto 5.2.

Tenga la posibilidad de formar una coordinacion sin cable utilizando
para este caso la hora del reloj de tiempo real que se encuentra en el
modulo de programacién.

Toda salida o entrada de informacion esté protegida contra
cortocircuito por fusibles colocados en las borneras de conexion tipo
seccionador y también contar con protecciones contra sobre tensiones
y descargas atmosféricas, como ser varistores apropiados,
descargadores gaseosos, etc. para que estas no dafien el controlador
frente a estos eventos.

En caso de deficiencias en la conexién (falla en la recepcion de datos,
fusibles quemados, corte de cables de interconexién, etc.) los
controladores identificados como repetidores continten en sincronismo
por medio de su reloj de tiempo real.

El controlador (sea maestro o esclavo) para insertarse en la red
(sincronismo) después de un corte de energia o bien para iniciar su
ciclo (cualquiera sea el motivo) pueda permanecer en destello hasta
tanto haya sido coordinado.

El controlador, al volver a conectarse ¢ al encenderlo pueda presentar
una sefal titilante inicial previa para luego pasar a una sedal roja en
todas las arterias que constituyen la interseccién cediendo, luego de
un tiempo prefijado, el derecho de paso a la arteria principal.

En el caso de estar en un sistema de onda verde el
controlador debera permanecer en titilante hasta tanto sea
sincronizado con el resto.

Cuando ocurriese algun problema que impida la comunicacién entre el
controlador y el supuesto centro de control, el controlador debera
operar normalmente de acuerdo a su programacion interna.

Tension y Temperatura interna: La Contratista verificara y adaptara los

equipos controladores instalados para que:

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Pueda operar con una tension de 220 Volt y 50 Hz monofasica entre
+15 % y — 20 % entendiéndose que ésta es también fuente de energia
de las sefiales luminosas a controlar.

Funcione sin deficiencias ni variaciones en los tiempos con tensiones
de lineas que varien entre 180 Volt y 250 Volt y temperaturas
ambiente que oscilen desde 0 °C a 45 °C vy variacién de humedad
desde 20 % a un 80%.

El equipo se desconecte automaticamente cuando la tensién caiga por
debajo de los 175 V.C.A. y volver a conectarse cuando la tension de
linea se halla normalizado.

Disponga en el interior del controlador v en forma facilmente accesible
una llave de corte bipolar termomagnética de proteccién general que
desconecte el suministro de energia de todo el equipo, debiendo

4
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6.5.

6.6.

6.7.

[T

identificar claramente donde se conecta el polo y neutro de Ia Imea?i

entrada.

Disponga de un tomacorriente de 220 volt [V] y 15 ampere [A]
conectado a la linea de alimentacién destinado a la conexién de
implementos eléctricos de trabajo o utiles de emergencia.

Tenga proteccion contra descargas atmosféricas y conexién errénea a
380 VCA mediante un filtro de linea con fusible calibrado para
proteger de dafios al controlador en estos casos.

Las fuentes de alimentacién de los equipos controladores tengan
circuitos de proteccién contra sobrecargas o cortocircuitos, de forma
tal que el equipo no quede dafiado ante tales eventos.- Que sea
estable frente a variaciones de la tensién de entrada no perjudicando
el normal funcionamiento del controlador en estos casos.

Teclado/Visor (pantalla) La Contratista verificara y adaptara los equipos

controladores instalados para que:

Tl

T

7.3.

7.4.

7.5.

Disponga de un DISPLAY de cristal liguido inteligente que como
minimo tenga dos lineas por 16 caracteres alfanuméricos, incorporado
en el controlador, para supervisar su funcionamiento en tiempo real,
indicar la hora y fecha (afio, mes, dia, hora, min. y seg.), los tiempos
de cada intervalo del plan en funcionamiento, longitud del ciclo del
plan en funcionamiento y desplazamiento en el caso de estar
coordinado, ademas de mostrar todas las situaciones de error que
puedan aparecer.

Disponga de un TECLADO sencillo y de facil manejo, incorporado en el
controlador con el que se podra modificar y acceder (sin que salga de
su normal funcionamiento) en forma directa a todas las variables de
funcionamiento como por ejemplo: modificar tiempos, cambiar la hora,
cambiar la fecha, cambiar el modo de funcionamiento, etc.

En el caso de reconfigurar pardmetros (Reloj, Tiempos de
intervalos, desfasaje, etc.) por medio de teclado el controlador
debera permanecer en su normal funcionamiento. En ningin caso
dejara de cumplir su funcion de organizador de transito.

Cada controlador cuente con una clave de acceso o conector especial
para que pueda ingresar por medio del teclado dentro del sistema de
programacién solamente personal autorizado.

Ambos moédulos seran removibles igual que el resto.

Destello (Modo titilante) La Contratista verificard y adaptara los equipos

controladores instalados para que:

8.1.

8.2.

Cada controlador disponga de los medios necesarios para sustituir el
ciclo normal de funcionamiento por una sefal amarillo titilante en
todos los semaforos de la interseccion que controla y se hara por
medio de una llave manual, remota o desde informacién proveniente
desde un controlador MAESTRO 6 centro de control.

El plan titilante pueda también implementarse por programa a través
de la tabla horaria semanal ¢ dias feriados anuales.
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8.3. El sistema intermitente sea totalmente electréonico e incorporado™"

dentro de la estructura del controlador. La sefial intermitente no podra
ser de mas de 60 6 menos de 50 destellos por minuto.

8.4. NO SE ACEPTARAN ningun cableado externo adicional como asi
tampoco el uso de un sistema electromecanico (relés).

8.5. La secuencia de destello inicial permita su programacién en estructura
(que lamparas se encienden o estan apagadas) y el tiempo se podra
variar entre cero (0) y doscientos cincuenta y cinco (255) segundos en
pasos de un segundo

8.6. El controlador arranque cada vez que se produzca una falla con una
secuencia de:

1°] Amarillo intermitente de advertencia para la totalidad de la
interseccién.

2°] Todo rojo de despeje para la totalidad de |a interseccion.

3°] Secuencia normal de ciclo programado, a partir de la arteria
designada como principal.

En caso de pertenecer a un sistema de onda verde el controlador
debera permanecer en destello hasta tanto sea sincronizado con
el resto.

9. Programacién y Estructuras de Datos (planes, semanas, feriados) La
Contratista verificara vy adaptara los equipos controladores instalados
para que:

9.1. Todos los datos que se le puedan cargar al equipo controlador
deberan ser en formato texto y/o numéricos decimales de facil
comprension y deberan poderse cargar por medio de una PC
(Computadora Personal) o Notebook (Computadora Portatil).

9.2. Cuente con una entrada RS-232 o USB compatible para la descarga y
recuperacion de los datos cargados por medioc de wuna PC
(Computadora Personal) o Notebook (Computadora Portatil)..

9.3. Todos los controladores estén correctamente identificados. Para esto
deberan ser dotados de un identificador Gnico. Ademas debera tener
un identificador de zona o grupo que permita el envio de mensajes
tanto a un equipo particular como asi también a un grupo de equipo o
zona (mensajes de broadcast) desde un centro de control. Por
seguridad estos datos solo podran ser cambiados por medio de PC
(Computadora Personal) o Notebook (Computadora  Portatil)
cargandolos a través del puerto RS — 232. En el display del equipo
solo se podrén ver estos datos para su verificacion.

9.4. Los equipos controladores permitan sin restricciones la total
transferencia de datos obtenidos de |os diagramas de Espacio-Tiempo
de cualquier configuracién urbana donde se quiera formar una onda
verde, en calles simple 6 doble mano.

9.5. Los controladores tengan la capacidad de repetir cada uno de los
intervalos de un grupo semaférico. Debera ser posible que un mismo
grupo semaforico pueda programarse con dos intervalos de verde con
tiempos diferentes entre si.

9.6. Se dispongan como minimo de 25 configuraciones de planes y tiempos
distintos, programables mediante una PC (Computadora Personal) o
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SITE

9.8.

9.9.

9.10.

9.11.

9.42.

9.13.

9.14.

915

9.16.

9.17.

Notebook (Computadora Portatil) y el programa adecuado
intermedio de una entrada RS-232 compatible los cuales se
almacenaran en dispositivos no volatiles.

No sea posible, en ningin caso, que Ia programacion y la
configuracion de las fases en relacién a los grupos semaféricos e
intervalos luminosos sufran restricciéon, al menos de las impuestas
como condicion de seguridad para los verdes conflictivos.

La temporizacién de las fases, grupos semaféricos o intervalos
luminosos (seglin estrategia de control empleada), desfasaje
(desplazamiento), sean totalmente programables e independientes
para cada configuracion.

Cuenten con la posibilidad de implementar dentro de las
configuraciones de los planes intervalos demandados con la misma
configuracién de tiempos anteriormente descriptos, pero con entradas
auxiliares (espiras detectoras, pulsadores, etc.) los cuales se puedan
insertar en cualquier intervalo del plan que tenga seleccionada esa
entrada auxiliar.

La placa de CPU cuente con una rutina de autochequeo continuo del
plan que este en funcionamiento y ante cualquier variacién no
programada o falla detectada en la memoria de datos, el equipo pase
inmediatamente a funcionar en modo titilante de amarillos y mostrara
en el visor el error.

La implementacion y/o programacién de todos los parametros del
controlador pueda realizarse en el lugar de instalacion.

El controlador sea lo suficientemente flexible como para poder cambiar
dentro de la cantidad de salidas con la que cuente el equipo,
agregando o quitando movimientos tanto vehiculares como peatonales
o flechas dentro de los planes segin se requiera en la tabla horaria
semanal o dias feriados anuales.

Las configuraciones de plan y tiempo tengan como minimo UN
intervalo DE ARRANQUE y 40 INTERVALOS (entendiéndose por
intervalo donde se cargan distintas secuencias de encendidos de
sefales en los semaforos), donde se puedan individualmente
programar cada una de las salidas de potencia con las que cuente el
controlador y todas las posibilidades de funcionamiento (encendido,
destellando 6 apagado). de cada estado sin ningln tipo de
restricciones.

Los tiempos de los intervalos en cada configuracion de tiempo y los de
defasaje puedan variar entre cero (0) y doscientos cincuenta y cinco
(253) segundos en pasos de un (1) segundo.

Mediante el teclado incorporado en el equipo sea posible aumentar o
disminuir cada uno de estos tiempos. NO ACEPTANDO en ningln caso
tiempos prefijados que no puedan ser modificados por el usuario.

En el caso de reconfigurar parametros por medio de teclado o PC el
controlador deba permanecer en su normal funcionamiento. En ningtn
caso deje de cumplir su funcién de organizador de transito. — SERA
EXCLUYENTE.

El parametro de defasaje (desplazamiento), para el caso de estar
coordinado pueda ser programado dentro del propio plan pudiendo ser
este totalmente diferente en cualguiera de las distintas
configuraciones.
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9.18. Tenga una tabla horaria semanal la cual tendra como minimo 16"
posibilidades programar cambios entre las distintas configuraciones de
planes y tiempo, por cada dia de la semana (domingo, lunes, martes,
miércoles, jueves, viernes y sabado) estas drdenes se programaran
utilizando la hora y minutos del reloj de tiempo real que tiene
incorporado el controlador. Solicitado el cambio de plan por la tabla
horaria, este solo podra iniciarse en el intervalo donde comienza el

mismo.

9.19. Esta tabla horaria semanal pueda ser cargada y modificada por
intermedio del teclado incorporado, mediante una PC o computadora
portatil por la entrada RS-232 o USB, como en el caso de los planes, y
se almacenaran en dispositivos no volatil.

9.20. Las tablas horarias semanales NO tengan ningin tipo de restricciones
en su configuracién y programacién.

9.21. Cada una de estas ordenes permita seleccionar S| se habilita o NO,
para que sea tenida en cuenta, sin necesidad de variar todos los otros
datos cargados en ella (hora, minutos, configuraciéon de plan y tiempo)
para el caso que se quiera deshabilitar por un periodo y luego poder
reponerla.

9.22. En el visor incorporado se visualice el nimero de orden de la tabla
horaria semanal que esta ejecutando el controlador como asi también
el dia la hora, minuto, configuracion de plan y tiempo que esta
seleccionando.

9.23. Tenga la posibilidad de programar por lo menos 16 dias feriados
anuales que puedan ser cargadas y modificadas por intermedio del
teclado incorporado, mediante una PC o computadora portatil por la
entrada RS-232 o USB y se almacenaran en dispositivos no volatil.

9.24. Cada feriado permita imponer un funcionamiento adecuado para estos
dias dependiendo de las distintas tablas horarias del dia feriado que
deberan ser independientes de las tabla horaria semanal y como
minimo con 12 cambios entre las distintas configuraciones de plan vy
tiempo, por cada uno de los dias feriados con las mismas condiciones
de programacion que la tabla horaria semanal.

9.25. En el visor incorporado se visualice el nimero de dia feriado y el
numero de orden de la tabla horaria que esta ejecutando el controlador
como asi también el dia, mes, hora, minuto, configuracién de plan y
tiempo que esta seleccionando.

10. Errores/Eventos La Contratista verificara y adaptarda los equipos
controladores instalados para que se disponga de un registro de todos los
eventos de errores que se produzcan en el equipo como ser:

e Faltas de Lamparas (Indicando el la salida que registro el error.
Por Ejemplo: V1)

o Fallas de Funcionamiento. (en este caso se debera indicar
detalles de la falla).

* Error de Semana automatica.
= Error de Feriado automatico.
* Error en la estructura de plan.
= Error en Reloj de Tiempo Real
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= Ftc.

o Falla de Comunicaciones (placas, conectividad, etc.)

e Controlador Encendido.

Todos los errores/eventos seran guardados en memoria interna
del equipo y resguardados por un periodo no menor a 2 meses.

Estos Datos mostraran la fecha completa con hora y minutos de
producidos. Este registro se podra recuperar v almacenar en forma local
con una PC (computadora personal) o Notebook (Computadora portatil).

Deberd tener la capacidad de enviar esta informacion
almacenada a un centro de control de transito para su
almacenamiento sin limite de tiempo.

11. Entradas Auxiliares

11.1. Los controladores admitiran la posibilidad de que mediante entradas
auxiliares le posibilite pasar a destello de amarillo, intercalar 6
insertar un movimiento vehicular y/o peatonal, etc. mediante
pulsadores exteriores o deteccion por espira. Como minimo debera
contar con al menos 4 entradas auxiliares.

11.2. Los controladores admitiran la posibilidad de que mediante una
entrada auxiliar le posibilite pasar el equipo a un plan de emergencia
con la posibilidad de cargar en el mismo todas las posibilidades de
encendido, apagado o destello para la totalidad de las salida de
lamparas como asi también colocar una sefal sonora mediante
campanillas o sirenas. Esta condicién podra ser demandada mediante
interruptores 0 pulsadores exteriores a distancia y permanecera todo
el tiempo que esta este demandada.

11.3. Cada una de las entradas de sefial auxiliar debera ser optoaislada vy
tener fusibles calibrados en las borneras tipo seccionador para
proteccion contra cortocircuito y ademas contar con circuitos de
proteccidon contra sobrecargas y descargas atmosféricas de forma de
evitar dafno al equipo y también estas entradas deben trabajar en baja
tension no superando los 5 Volt para evitar riesgos de electrocucion.
Cada entrada auxiliar debera contar con LED que indicaran estando
encendidos si estas estan demandadas.

11.4. Los controladores deberan contar con los medios necesarios para
poder dejar el equipo funcionando en tiempo real mostrando su estado
con los LED colocados en los modulos de potencia pero sin salida a
los circuitos de lamparas, sin que esto modifique o interrumpa su
normal funcionamiento.

11.5. En el caso de que se desee retornar a que el equipo funcione con
salida de lamparas este debera por un tiempo prefijado destellar para
luego encender todos los seméaforos rojos que componen el sistema y
después de esto dar verde a la arteria principal.

11.6. En caso de pertenecer a un sistema de onda verde el controlador
deberda permanecer en destello hasta tanto sea sincronizado con el
resto, una vez sincronizado pasara de su estado de destello a
controlar transito.
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12. Software de Programacion

12.1. Se preferiran aquellos controladores cuya programacién se realice con
interfaces desarrolladas para permitir al usuario una confortable y
amigable relacién operador/equipo.

12.2. Sera excluyente el uso de software que NO admita interfaz grafica de
usuario (GUI — Graphical Unit Interface) tipo MS-DOS de 16 bit o
consola de windows.

12.3. Todo el software proporcionado por la empresa debera poder
ejecutarse en sistema operativo WINDOWS 98, ME, 2000, XP SPX o
2003 (Sobre la plataforma NO EN CONSOLAS MS-DOS). Los
confroladores se deberan programar por PC mediante un software
dedicado el cual le transferira todos los datos por intermedio de la
entrada RS-232 o USB incorporada en el equipo, para de esta forma
poder llevar una estadistica de los planes, tablas horarias y feriados
cargados en cada uno de ellos.

El software para la programacion y el sistema operativo para el
funcionamiento de los equipos controladores electrénicos deberan entregarse
sin costo adicional alguno, como asi también los cables y fichas de conexién
apropiadas para la carga de datos.

Los oferentes indicaran en sus ofertas todas las caracteristicas
técnicas del controlador ofrecido, el que debera cumplimentar como minimo
las exigencias dadas en estas especificaciones que son excluyentes para su
consideraciéon, debiendo ademas adjuntar informacion técnica y detallada de
el controlador como asi también la forma de realizar la programacion del
equipo, uso, puesta en marcha, mantenimiento preventivo, diagrama de las
conexiones de las salidas/entradas (borneras) y el uso del software utilizado,
entregando para este caso manuales en idioma espafiol del controlador vy
software y CD con el software en idioma espaifiol los cuales posibilitaran la
total evaluacion operacional y de programacion del equipo ofrecido. El
adjudicado debera dar un curso de programacion y reparacion al personal de
semaforos.

13. Semaforo peatonal adicionales: La cotizacion incluye la colocacion de
dos 1 semaforo peatonal a colocar entre cada una de las intersecciones
hasta |la progresiva 4+000 en un total de diez (10).- El emplazamiento
definitivo sera a convenir previo a su colocacidén.- La DPV podréa solicitar
otros semaforos peatonales complementarios adicionales que no recibiran
pago directo alguno.

Las caracteristicas técnicas de los semaforos seran equivalente a los
existentes.- Los nuevos semaforos complementarios se proveeran con su
soporte metalico y carcasa de aluminio, visores led equivalenties a los ya
instalados.- Se incluye la provision, colocacion y cableado de
comunicacion y eventualmente los controladores nuevos que sean
necesarios para lograr la coordinacién y manejo de todos los seméaforos
desde la central a instalar.

14. Secuenciamiento de semaforos peatonales: La Contratista
reprogramara la secuencia de activacion de los semaforos peatonales de

manera tal que en el cruce total de la calzada principal se efectlie en dos
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15. MEDICION Y PAGO: Se medira y pagara en forma global comprendiendo
la ejecucion con provisién instalacién todos los materiales y transportes
necesarios para la correcta y completa terminacién de los trabajos
especificados. Incluye cableado de comunicacion entre todos los
semaforos peatonales y vehiculares. Incluye la construccion e instalacion
de una central de control equipada con PC de ultima generaciéon para
operar el sistema de semaéaforos de la RPN° 1 en forma centralizada.
Incluye Provisiéon y montaje de Software y Hardware requeridos para
adecuar toda la centralizacién y sincronizaciéon de la semaforizacién
implantada mas la nueva a ejecutar en la obra.- Incluye todo otro
elemento fisico de semaforo, controlador, de comunicaciones,
computadoras PC, ejecucion materiales y transportes para implantacion
de una central de comunicaciones y toda otra tarea necesaria para la
correcta y completa terminacién del trabajo.
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1. DESCRIPCION St

Rigen los planos tipo N° “8507" y “8509 BIS" que se encuentran
contenidos en el Pliego, con mas las siguientes modificaciones
complementarias y de cumplimiento obligatorio para la Contratista.

Este item consistira en la ejecucién del Sefialamiento Vertical y
delineadores de acuerdo a las dimensiones y caracteristicas de los materiales
que se especifican mas adelante.

Los trabajos se deberan ejecutar en un todo de acuerdo con estas
especificaciones, a los planos de sefializacidon vertical, a las érdenes dadas por
la Inspeccion.

Se adopta el Sistema de Senalizacidon Vial Uniforme publicado como
Anexo L del Reglamento 692/92 en el Boletin Oficial del 27/6/94, Decreto
875/94.

2. MATERIALES

Las senfales y delineadores estaran confeccionadas en placas de
aluminio fijadas sobre parantes de madera que deberan cumplir con las
siguientes especificaciones técnicas:

2.1.- PLACAS DE SENALIZACION LATERAL: Las placas seran de
acero galvanizado de (tres) 3 mm de espesor — Recubrimiento minimo Z275 -
que respondan a la Norma IRAM-las U 500-214:2002. EIl Contratista debera
presentar certificado autenticidad de cumplimiento de la norma IRAM citada.-
Las dimensiones de las placas responderan al plano Tipo DPV N° 8509

a) Preparacién de la Placa: Previamente a la aplicacién de las laminas,
se limpiaran con liquidos desengrasantes y se dejardn secar para luego
efectuar un trapeado con solventes adecuados que permitan eliminar todas las
particulas grasas que hayan quedado.- El desengrasado se podra efectivizar
por los siguientes medios:

- Mecanico: utilizando abrasivos en polvo y viruta de acero de buena
calidad, limpiando muy bien la superficie con solvente de buena calidad, y
secando luego prolijamente las superficies sin dejar rastros de humedad
superficial ni de pelusas.

- Quimico: mediante la inmersién de las placas bateas con acido
fosforico al 7%; los bafios deberan tener un PH = 10 para no decapar el metal.
Posteriormente con agua limpia se enjuagaran y se secaran bien, sea a
corriente de aire o con trapos, sin dejar muestras de humedad o pelusas. La
primera mano de pintura de fondo o imprimacién debera darse lo antes posible,
a lo sumo dentro de las 24 horas del tratamiento de superficie.

b) Pintura De La Cara Posterior De La Placa. Una vez desengrasada se

le dara una mano de pintura primaria destinada a dar adherencia al conjunto de
revestimiento y a protegerlo, que debera ser: adherente, flexible, resistente a
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la humedad y deberd tener una accion preservante sobre el métaE=Sera
basandose en resinas vinilicas (butiral vinilico) y comprendera dos elementos: -
Una solucién de base pigmentada al cromato de =zinc. - Una solucién
endurecedora con acido fosférico dosado. 9 Antes de efectuarse la aplicacién
de las pinturas de terminacién debera dejarse secar muy bien la capa de
pintura primaria. En el caso de observarse defectos de superficie, los mismos
se corregiran con enduidos y/o masillas.

c) Pinturas De Terminacién: Podran ser de dos tipos: - Esmaltes
sintéticos: de alta resistencia al impacto, por simple agitacién con una
espatula, deberan formar una mezcla homogénea, presentando una completa
dispersion del pigmento en el vehiculo, sin contener restos de particulas secas,
ni gruesas, ni otros materiales extrafios. Al secar formaran una pelicula
uniforme, dura de gran resistencia a la intemperie. La pintura debera ser
aplicada a soplete y sera de color gris mate. El secado podra ser al aire o por
horneado con un tiempo de secado al tacto, maximo de una hora. - Esmaltes de
Tipo Vinilico de gran resistencia a la accion de acidos débiles, sales marinas y
corrosion.

d) Ensayo De Adherencia: Con una aguja bien afilada se rayara la
superficie pintada de la placa hasta el metal, con trazos perpendiculares
equidistantes de 1 mm. Se dibujaran asi cuadrados de 1 mm. de lado. Ningun
cuadrado del revestimiento debera desprenderse ni presentar rotura en los
bordes. Tampoco han de despegarse de la superficie del metal si se pega y
despega una tela adhesiva.

e) Ensayo De Rayado: Al inclinar a 45° la mina de un lapiz de dureza H
y empujando sohbre el revestimiento, el mismo no presentara rayaduras.

f) Material Reflectante: Seran laminas de Alto Impacto Visual (gran
angularidad). El color de la lamina debera ser acorde a los niveles requeridos
en la Norma IRAM 3952. La reflectividad minima requerida para el color blanco
sera de 400 cdl.lux/m2 , medida de la siguiente forma: Angulo de observacion:
0,2° Angulo de entrada: -4° El factor Y de luminancia debera ser como minimo
de 40 %. La vida util de la lamina reflectiva debera ser como minimo de diez
(10) afios y mantener al cabo de ese tiempo un 80% de reflectividad original al
cabo de ese tiempo. La fluorescencia de la lamina reflectiva, debera estar
garantizada por su fabricante y por escrito por dicho periodo. Se deberan
utilizar para la confeccidén de sefiales, materiales compatibles que no afecten ni
deterioren la calidad y reflectividad de las mismas. Estos materiales abarcaran
la lamina reflectiva en todos sus colores y presentaciones ademas de las 10
laminas de color amarillo — limén fluorescente, los vinilos y/o tintas que se
utilicen en la confeccién de la sefial. Todo material compatible a utilizar,
debera estar garantizado por escrito por su fabricante, en lo que a
Reflectividad se refiera. El material reflectante a utilizar en la confeccién de las
sefales sera de color blanco, amarillo o naranja, segun corresponda a la sefal
o al delineador y los tonos de los colores responderan a los adoptados
internacionalmente para la senalizacion vertical vial. La lisura de la superficie
posibilitara que aun cuando se frotare sobre ella vigorosamente cenizas, tintas,
lapiz, etc., ésta no presentara marcas y/o manchas, y una vez aplicadas sobre
placas metalicas, su brillo sera uniforme en cualquier posicién. Los talleres de
confeccidén de sefales deben tener probada experiencia en la tarea sefialada.
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Deberdn poseer capacidad técnica y operativa propia para realizar tareas de:
Corte de Chapa Ploteo Pintura Laminado Armado de la Sefial Almacenamiento
Estiba Todo lo expresado seréa verificado por la Inspeccion

g) Adhesivo: La cara posterior de la lamina reflectiva contendra una
capa de adhesivo reactivable por calor, lo suficientemente uniforme de manera
que al reactivarlo no presente arrugas, ampollas, o manchas una vez aplicada
la lamina sobre chapas. El adhesivo, vendra protegido por un papel facilmente
removible por pelado sin mojar en agua u otro solvente; debiendo formar un
vinculo durable de la lamina en si, resistente a la corrosiéon y a la intemperie y
adherirse a temperatura de 90°C. Luego de 48 horas de aplicada la lamina, el
adhesivo sera lo suficientemente duro para resistir el desgaste y danado
durante el manipuleo; suficientemente elastico a bajas temperaturas vy
suficientemente fuerte para resistir el arrancado de la lamina de la superficie a
la que fuera aplicado, cuando se aplique una fuerza de 2,250 kg. cada 2,5 cm
de ancho, conforme a ASTM D-903-49. El adhesivo no tendra efectos
mohoantes sobre la lamina reflectiva y sera resistente a los hongos y bacterias.

h) Generalidades: Las laminas reflectivas seran suficientemente flexibles
como para admitir ser cortadas en cualquier forma y permitir su aplicacion
conformandose moderadamente a relieves poco profundos. El poder reflectivo
debera ser mantenido hasta el 90% de su total, en condiciones ambientales de
lluvia, niebla, y permitir una total y rapida limpieza de mantenimiento luego de
un eventual contacto con aceites, grasa y polvos. La superficie de laminas
reflectivas sera resistente a los solventes y podra ser limpiada con nafta,
aguarras mineral, trementina, metanolxilol o aguas jabonosas

2.2.-PARANTES:

Para el apoyo de los carteles se utilizaran postes de madera, de longitud
y cantidad necesaria para que cumplan con la profundidad de enterramiento y
la altura de colocacién. Detras de la placa metalica se colocaran listones
transversales para brindar rigidez a la estructura de sostenimiento de seccién
adecuada para lograr dicha rigidez:

NOMBRE IRAM NOMBRE BOTANICO NOMBRE VULGAR

Quebracho Colorado

. Schinopsis lorentsii
Santiaguefio P

Cebil Colorado ggifgg::‘;g‘era Curupay

Caldén Prosopis caldenia

Algarrobo Negro Prosopis nigra Ibopé-hu - arbol negro
Tabebuia spp Lapacho

Caealpinia paraguarensis |Guayacan

Astronium balansae Urunday
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En caso de no existir en plaza las especies precedentemente
enunciadas, el Contratista propondrad a la D.P.V. la n6émina alternativa de
aquellas que, cumpliendo con similares caracteristicas, satisfagan el
requerimiento previsto. Es de suma importancia que los postes de los carteles,
al ser embestidos por los vehiculos, se astillen para que el impacto sea menos
agresivo; es responsabilidad de la Contratista testear este requerimiento.

La escuadria sera de 3"x 3" o de 4”’x 4” segun corresponda, o salvo que
el calculo efectuado por la Contratista diera postes de mayor dimensién. Se
admitiran para los espesores las tolerancias indicadas por norma IRAM 9560,
cuando se trate de postes sin cepillar. Para aquellos que fueron cepillados por
maquinado se admitira que pueden reducir su seccién segun normas IRAM
9560, es decir +/- 4 (cuatro) milimetros por cara.

A fin de rigidizar las placas de gran tamafio y evitar alabeos de la misma
se emplazaran entre los dos postes sostén dos travesafios (varillas o tiretas)
de madera dura de 3"x 1 2" y largo igual al ancho de la chapa de que se trate.
Estos travesafos se encastraran en los postes verticales y el encastre en estos
sera de 3" en sentido longitudinal y 1%" en el sentido transversal, debiendo
coincidir la colocacion de los travesafios con las perforaciones practicadas
para los bulones de fijacién de la placa, lograndose de este manera no solo
fijacion de la placa, sino también la de los travesafos.

Pintura: Los parantes seran pintados con una mano de pintura asfaltica
base a fin de darle imprimacion y dos manos de esmalte sintético color gris
acero mate, similar al de la cara posterior de las placas. Al tramo que va
empotrado en la tierra se le dard una mano de pintura asfaltica negra. Se
deberan colocar en todos los parantes la sigla D.P.V. en forma vertical con
pintura negra (planograf o esmalte sintético) con letras de 10 cm. de alto,
debajo del borde inferior de la placa en la parte frontal del parante y a mitad de
su longitud en Ia parte posterior del mismo.

2.3.-BULONES

Para fijar las chapas de las sefiales a los postes se emplearan bulones
de aluminio torneado, aleacion tipo 6262 y temple T-9 segun catalogo de Kaiser
o designacion ASTM B211/65, con cabeza redonda o gota sebo, cuello
cuadrado de 9 2 mm de lado, vastago de 9 mm y 100 mm de largo con un
roscado de tuerca no menor de 3 cm. La correspondiente tuerca sera cuadrada
de 15 mm de lado y un espesor de 5 mm. La arandela debera ser de aleacion
1.100 temple H-18 para bulén de 9 mm de diametro, con espesor de 2mm y con
diametro externo similar al de la cabeza del bulén. La cabeza del bulén debera
estar reflectorizada con el mismo material y color que el correspondiente al de
la superficie de la placa donde se ha efectuado el agujereado para el paso del
bulon.

3. FORMA DE EJECUTAR LOS TRABAJOS - EQUIPOS Y
ELEMENTOS:

A los efectos de la cotizacién del item se establecen las siguientes
condiciones:

La Contratista esta obligada a proveer los carteles, soportes, elementos
de fijacién y todos aquellos los elementos necesarios para ejecutar la
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sefalizacién Vertical Lateral especificada para la obra, incluyendo Ia
colocacidn final de los carteles en la obra.

La inspeccion de obra exigira que la calidad de los elementos a proveer
y/o colocar sea conforme a la presente especificacién y podra exigir el cambio
o retiro de los elementos que no resulten aptos o aceptables para llevar a cabo
los trabajos especificados.

4. MEDICION Y FORMA DE PAGO

La ejecucién, materiales y transportes necesarios para realizar y colocar
toda la sefalizacion vertical indicada en los planos y planillas
correspondientes, se mediran y pagaran por metro cuadrado (m?) de superficie
de carteleria colocada y aprobada por la Inspeccidén de obras, al precio unitario
cotizado para el correspondiente item de contrato. Dicho valor sera
compensacion total por todos los gastos de adquisicion de materiales, mano de
obra, construccién del cartel y sus elementos de fijacion, colocacién en el
lugar, todos los gastos de transporte de materiales, herramientas y equipos
necesarios para la correcta terminacion de los trabajos, gastos generales,
beneficios y todo otro costo necesario para la correcta ejecucién de las tareas
y no pagado en otro item del contrato; incluyendo también el retiro de las
sefiales existentes y su carga, transporte y descarga a la Jefatura de zona de
la DPV que corresponda 6 donde la Inspeccién de Obra lo disponga.
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La presente especificacién refiere a la posicion del sefialamiento de una alcantarilla
transversal.

Rige la Especificacion Técnica Particular “SENALAMIENTO VERTICAL” del presente
Pliego y los planos tipos “8504", “8507bis” y “8509"; que se encuentran contenidos en el
presente Pliego, con las siguientes modificaciones y exigencias que se indican a
continuacion.

2. PROCEDIMIENTO

Se colocaran 2 (dos) sefiales por cada sentido de circulacién, o sea 4 (cuatro) por cada
alcantarilla transversal.

Las sefiales utilizadas seran paneles de prevencion del tipo P2(b) seglin la nomenclatura
de la ley nacional 24449, provincial 11583 y decreto reglamentario 2311/99 y el plano tipo N°
8507 ‘BIS'.

En todas las alcantarillas transversales se colocaran las sefiales especificadas segun
plano tipo N° 8504, disponiéndolas de la siguiente manera:
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Las sefales deberan verse para quien circule por su mano derecha, por tal motivo
correspondera ubicarlas a 0,40m antes del comienzc de la alcantarilla, y separadas 0,20m
desde la alineacion interior del guardarruedas hacia la calzada.

O s o ocm om e e W

La altura superior de la sefal estara a +0,90m de la cota de rasante en esa seccion
transversal.

Hoja N° |
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3. MEDICION Y PAGO

La tarea contratada completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la cantidad
autorizada por la Inspeccion de Obra en un todo de acuerdo a la presente especificacion,
no recibird pago directo y su costo sera considerado incluido dentro del Contrato de Obra.

Hoja N° 2
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PROYECTOS ([SENALIZACION VERTICAL - INSCRIPCION CALADA

I. DESCRIPCION

La presente especificacion refiere a la inscripcién institucional calada
que se debe ejecutar en la carteleria definitiva de obra.

Rigen los planos tipos “4142bis” y “8507bis”, con las siguientes
modificaciones y exigencias que se indican a continuacion.

II. PROCEDIMIENTO

I1.1 INSCRIPCION CALADA

A toda sefializacién vertical que se utilice en la obra, con fines
definitivos (no se considera la carteleria de obra en construccién), se le
realizaran inscripciones caladas con la leyenda “DPV - SANTA FE -
RP....... ” seguido del nimero de ruta correspondiente a la obra en cuestion.

El tamario de las letras sera:

e Para carteles de dimensiones mayores a 0,75m?: 5(cinco)
centimetros de alto y 4(cuatro) centimetros de ancho.

e Para carteles de dimensiones menores a 0,75m?: 4(cuatro)
centimetros de alto y 3(tres) centimetros de ancho.

En todos los casos las letras caladas no deberan superponerse con los
graficos, letras o nimeros propios de la sefial, evitando confusiones en su
informacién.

11.2 EJEMPLO

AN ALEJANDRA 20

2 SAN JAVIER 100
& SANTA FE 260
\

DPV SANTA FE-RP 1

I—-gT 20 ; . ez

ESPERANZA
SR DPV SANTA FE - RP 70 9 O

DPV SANTA £
RP 70 o

£

"-‘0_40 ==

:4%. 90— -'\
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I1I. FORMA DE PAGO:

Las operaciones y gastos necesarios para realizar la inscripcion calada
en la totalidad de la sefializacién vertical a colocar, como asi también toda
otra operacion necesaria para el normal desarrollo de los trabajos previstos:
no recibiran pago directo alguno, considerandoselos incluidos dentro del
item de contrato de "Sefalizacién Vertical Reglamentaria”.

Pag. N° 2
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GENERALIDADES

realizar las excavaciones para la fundacién de las obras de arte, donde
indiquen los planos de proyecto y las planillas integrantes del presente
pliego, previa autorizacion de la inspeccion de obras.

Rigen las especificaciones indicadas en la ‘Seccion H-1. Excavacion
para fundaciones de obras de arte’ del Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicién 1998, con las
modificaciones que se introducen a continuacién:

Este trabajo comprende la excavacidén, limpieza, desbarre, rellenos,
desbosque y destronque necesarios para la construccién de las obras de
desague pluvial a construir. La pendiente del fondo de la excavacion y/o
relleno realizado no podra ser diferente a la pendiente indicada en planos
respectivos para cada uno de los casos, 0 a la indicada por la Inspeccién de
obras en caso de duda o inexistencia de la misma.

EXCAVACION COMUN: Comprende todas las tareas excavacién de
suelos necesarias para ejecutar los desaglies proyectados.-

e En el caso de conductos de hormigon, la profundidad de excavacion se
determiné como la diferencia existente entre la cota de terreno natural
y la cota de fundacién.

e En el caso de las alcantarillas tipo E y en los conductos de
mamposteria tipo F la profundidad de excavacidén se determiné como la
diferencia entre el nivel del terreno natural y la cota de desagle de
proyecto.

EXCAVACION PARA FUNDACION DE OBRAS DE ARTE: En la
ejecucién de las excavaciones para fundaciones del alcantarillado lateral
tipo E y Tipo F la profundidad de fundacion se computdé como la diferencia
entre cota de desagiie de proyecto y la cota de fundacidén de las mismas.

En todas las excavaciones indicadas la Contratista deberd prever la
utilizacién de los equipos de bombeo necesario para el achique del agua
proveniente de la napa freatica no dando lugar a ningun reclamo de tipo
econdémico por tales tareas.

El material resultante de estas tareas podra ser utilizado para la
construccion de terraplenes, solo en caso que el mismo cumpla con las
condiciones indicadas en la especificacion correspondiente.- Todo sobrante
deberd ser depositado en los lugares que indique la Inspeccién hasta dentro
de los 5 (cinco) Km del sitio de extraccidén, de manera tal que no perturbe el
escurrimiento de las aguas.- Todo otro sobrante de suelo sera depositado en
el sitio que indique la Inspeccién de comun acuerdo con la Jefatura de Zona
X de la DPV.

Pag. N° 1
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La Contratista sera responsable exclusivo de realizar a su cuénfn'a_:f
cargo los estudios de suelo que considere necesarios al solo efecto de
decidir y perfeccionar el procedimiento constructivo y para toda otra
previsién referente a las obras.- Tal estudio alternativo no recibira pago
directo alguno ni otorgara derechos a reclamos de ningun tipo.

Correra por cuenta y cargo del Contratista la resolucion de todos los
inconvenientes e imprevistos que se pudieren presentar durante la ejecucion
de las excavaciones (desmoronamiento, filtraciones, sifonajes, etc.) no
pudiendo arglir en su descargo, razones de orden fortuito y/o imprevisibles.-
En consecuencia, procedera a ejecutar todas aquellas tareas que demandare
la situacion destinando a tales efectos los equipos y atiles necesarios sin
que por ningun concepto pueda reclamar pago adicional ni indemnizacion
alguna.

TRABAJOS COMPLEMENTARIOS: Los trabajos de excavacién a
ejecutar tendran inconvenientes de interferencia con las fundaciones de
viviendas linderas existentes e interferencias con alguna de las bases de las
columnas de sostenimiento de las lineas de 13.2 Kv existentes y muros de
sostenimiento ejecutados en el Modulo | en la zona de camino.- También
pueden presentarse la existencia de pozos ciegos o sépticos los que deberan
ser desagotados y rellenados hasta las cotas compatibles con la ejecucion
de los desaglies proyectados en correspondencia con los mismos.

Todas las singularidades geométricas que pudieran presentarse para
ejecutar las obras de drenaje proyectadas, en correspondencia con cada
sector en particular, seran resueltos convenientemente en obra previa
autorizacién de la DPV.- A tal fin la Contratista estad obligada a proveer e
implementar todos los recursos técnicos, materiales, mano de obra,
metodologias constructivas, etc necesarias para ejecutar la obra de drenaje
correspondientes y para resolver y evitar cualquier inconveniente de
estabilidad estructural o cualquier otro dafio que pudieran presentarse para
las construcciones existentes suceptibles de afectacion debido a las
excavaciones proyectadas.

El item también comprende el relleno de las excavaciones realizadas
con RDC, suelo-cemento, suelo-arena-cemento, etc.

RESPONSABILIDAD CIVIL Y GARANTIA DE LOS TRABAJQOS: Con la
firma del contrato la contratista se hara garante liso y Ilano con
responsabilidad civil de resolver a su exclusivo costo y cargo cualquier
problema de estabilidad estructural que se produjese en las edificaciones
vecinas y como consecuencia directa de las excavaciones realizadas, por el
termino de diez (10) afios posteriores a la ejecuciéon de la obra.

PROCEDIMIENTO

A) REPLANTEO DE OBRA

Previo al inicio de las tareas, |la Contratista debera realizar el
relevamiento planialtimétrico sobre el eje de los conductos a construir y de

Pag. N° 2
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los trabajos a realizar, los que deberan ser presentados ante la Inspect;lén_“w ;:,:"
de la Obra para su conformidad, antes de iniciar los trabajos. P

Importante: junto con dicho relevamiento, el Contratista debera realizar
ademas, el relevamiento planialtimétrico exacto de todas las interferencias existentes
en el dmbito de estas tareas, estando para ello obligado a contactarse con los entes
estatales y privados propietarios de dichas interferencias (Municipalidad, EPE Santa
Fe, teléfono, cable , etc.), realizar los cateos y/o sondeos correspondientes a los
fines de ratificar la existencia y ubicacién de las instalaciones subterrineas
existentes, destacadas o no en los planos de proyecto, su ubicacién exacta y disefar
las medidas a tomar, todo ello con el conacimiento previo de la Inspeccién de la obra
y de su posterior aprobacién. La Contratista deberéd analizar cada Tramo de los 25 (12
del lado Oeste y 13 del lado Este) y definir todo aqueHo que sea necesario definir
previamente a la apertura del mismo para su ejecucién, previa presentaciéon y
conformidad por la Inspeccién de Obra

En el caso de existir instalaciones existentes de otros servicios que
debieran ser reubicadas, dicho trabajo estd incluido en esta tarea,
incluyendo los reemplazos que hubiera que realizar por su rotura en las
tareas de reubicacion.

Sin desmedro de ello, la Inspeccién podra ordenar la ejecucion de
sondeos adicionales, para determinar definitivamente, la existencia de
instalaciones existentes indicadas o no en los planos de proyecto, asi como
precisar su posicion planialtimétrica.

Tantos los sondeos como la rotura y refaccion de veredas y/o
afirmados que los mismos pudieran ocasionar, correrdn por cuenta del
Contratista, considerandoselos incluidos en los precios unitarios de la
excavacion respetiva.

Con la informacién del proyecto, mas la relativa a las instalaciones
existentes, ajustadas con los resultados de los sondeos - si fuera del caso -
se confeccionaran planialtimetrias para el replanteo de los conductos,
acotando y/o balizando todos los elementos. Tales planos de replanteo
deberan ser aprobados por la Inspeccion antes del inicio de las tareas.

B) CONSTRUCCION

En la traza de los conductos, el Contratista se encontrara con distintas
condiciones del terreno a cota de fundacién de los conductos. En efecto,
existen tramos que debera realizar un desbarre de las cunetas existente y
posterior relleno hasta la cota de fundacién, tramos que deberd excavar la
totalidad del conducto y otros en que la excavacion sera parcial. En todos
los casos sera responsabilidad del contratista asegurar la obtencidén de las
cotas de fundacion adecuadas al perfil longitudinal del conducto que figura
en los planos de proyecto. En caso de deber rellenar para obtener la cota de
fundacién, este relleno debera realizarse con RDC, suelo-arena-cemento, u
otro material aprobado por la Inspeccién de Obras En ningln caso podra
tener un frente de trabajo més de 100m (cien metros) de excavacién
realizada por delante de las obras del conducto terminado.

También deberda tener en cuenta y tomar los recaudos necesarios, que
del lado del conducto mas cercano a la calzada, dicho conducto actuara
como sostenimiento de las capas inferiores del paquete estructural de la
calzada a construir.

Antes de iniciar cualquier tipo de excavaciones, debera presentar a la
Inspeccion de Obras la metodologia de trabajo adoptada, a los fines que la
misma se la apruebe.
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excavaciones a realizar, debiendo disponer las medidas adecuadas respecto
al drenaje y evacuacion de las aguas dentro de las excavaciones y de la
estabilidad de los taludes de las mismas, debiendo adoptar las medidas
necesarias y suficientes a tales fines.

En todas las excavaciones la Contratista debera prever la utilizacion de
los equipos de bombeo necesario para el achique del agua proveniente de la
napa freatica no dando lugar a ningun reclamo de tipo econémico por tales
tareas.

La Contratista podra realizar a su cuenta y cargo los estudios de suelo
gque considere necesarios al solo efecto de decidir y perfeccionar el
procedimiento constructivo y para toda otra prevision referente a las obras.
Tal estudio alternativo no recibira pago directo alguno ni otorgara derechos a
reclamos de ningun tipo.

Correra por cuenta y cargo del Contratista la resolucion de todos los
inconvenientes e imprevistos que se pudieren presentar durante la ejecucion
de las excavaciones (desmoronamiento, filtraciones, sifonajes, etc.) no
pudiendo arglir en su descargo, razones de orden fortuito y/o imprevisibles.-
En consecuencia, procedera a ejecutar todas aquellas tareas que demandare
la situacion destinando a tales efectos los equipos y utiles necesarios sin
que por ningun concepto pueda reclamar pago adicional ni indemnizacion
alguna.

IMPORTANTE: En todos los casos los frentes de trabajo que se
establezcan para la ejecucion de los conductos la Contratista estan obligada
a construir desde las alcantarillas transversales existentes hacia las zonas
con cotas de desaglle mas elevadas, es decir desde aguas abajo hacia
aguas arriba.

C) RELLENOS Y COMPACTACION

El Contratista efectuara el relleno compactado completo de la
excavacién realizada, una vez terminada la construccién y/o colocacion de
los conductos proyectados. Debera proceder tan pronto como sea posible a
rellenar las excavaciones que deban quedar en tal condicién. Cuando sea
necesario excavar mas alla de los limites normales para retirar obstaculos,
los vacios remanentes seran rellenados y compactados con material
aprobado por la Inspeccién de Obras.

No se colocara relleno hasta haber drenado totalmente el agua
existente en la excavacién, excepto cuando se trate de materiales para
drenaje colocados en sectores sobre-excavados.

El relleno alrededor de obras de hormigén se efectuara luego de que
las estructuras hayan adquirido suficiente resistencia como para no sufrir
dafios, Yy no se lo realizara hasta que la estructura haya sido inspeccionada
y aprobada por la Inspeccidn.

Los vacios dejados por tablestacados, entibamientos y soportes seran
rellenados en forma inmediata con arena, de manera tal que se garantice el
llenado completo de los mismos.
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D) MANEJO DE MATERIAL PROVENIENTE DE LAS EXCAVACIONES

Todo suelo resultante de la excavacién debe ser retirado de la obra en
el menor tiempo posible, pudiendo quedar contenida la cantidad minima de
suelo necesaria para las terminaciones, por algun meétodo eficaz y de manera
de no obstaculizar el libre escurrimiento a lo largo de los cordones ni de las
zanjas, ni interrumpir el normal transito vehicular por la calzada.

Una alternativa posible es colocar maderas de contencion compuesta
por dos tablones como minimo y ubicadas entre bretes metalicos. Las
maderas de contencién deberan quedar perfectamente alineadas. Otra
alternativa posible, es proceder a encajonar la tierra resultante, en cajones
de madera perfectamente estancos, o bien en bolsas contenedoras
especiales para tal fin. Queda expresamente aclarado que, si por causas
debidamente fundadas, la Inspeccion fijara otros criterios para la contencion
de tierra y disposicion final de la misma, tales criterios deberan ser
estrictamente respetados por el Contratista.

El Contratista debera retirar y transportar el suelo sobrante a un ritmo
acorde con el de las excavaciones y rellenos. Si en el lugar de los trabajos
se produjeran acumulaciones injustificadas del material proveniente de las
excavaciones, la Inspeccidn fijara plazos para su alejamiento. En caso de
incumplimiento, el Contratista se hara pasible de la aplicacién de multas, sin
perjuicio del derecho del Contratante de disponer el retiro de dicho material
por cuenta de aquel.

E) PASOS PEATONALES Y ACCESOS DOMICILIARIOS

La construcciéon de las obras por parte del Contratista no debera
causar inconvenientes innecesarios al publico. El Contratista debera tener
siempre presente, durante la planificacién de las obras, el derecho de
acceso seguro y adecuado para peatones y vehiculos de a las propiedades
privadas.

A menos que la Inspeccion indique lo contrario, el transito peatonal y
de vehiculos sera permitido durante la ejecucion de las obras. En algunos
casos el Contratista tendra que proveer un desvio o ruta alternativa
previamente aprobada por la Inspeccidn.

Ei acceso de vehiculos a los domicilios particulares debera
mantenerse libre, excepto cuando el progreso de la construccidén lo impida, y
siempre y cuando sea por un periodo de tiempo que en la opinion de la
Inspeccidn resultare razonablemente corto. Si el relleno de |a obra estuviese
completo a un grado que permitiera el acceso seguro, el Contratista debera
limpiar el area para permitir el acceso vehicular a los domicilios.

Para facilitar el transito a peatones, en los casos en que el acceso a
sus domicilios se hallaran obstruido por las construcciones, se colocaran
cada 50 metros como maximo, pasarelas provisorias de 1,20 metros de
ancho libre y con la longitud que se requiera, con pasamanos, rodapiés y
barandas.

El Contratista debera cooperar con las diferentes entidades
encargadas en el reparto del correo, recoleccion de residuos sélidos y
demas servicios de tal forma que se puedan mantener los horarios existentes
para su prestacion.
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Previo a la ejecucion de los trabajos la Contratista esta obligada-a-
presentar un PROTOCOLO DE COMUNICACION FEHACIENTE con los
frentistas linderos de |la obra donde quede plasmado por escrito la voluntad y
acuerdo de cooperacién entre la Contratista y el frentista involucrado a los
efectos de la normal ejecucion de la obra.

La elaboracidén de dicho protocolo queda a cargo de la Contratista y en
el documento escrito constaran dias, horarios, formas de comunicacion etc
que se establezcan entre la Contratista y cada propietario lindero.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos se mediran y pagaran por metro cubico (m3) al precio
unitario cotizado para el item incluyendo apuntalamientos, achiques
hidraulicos, adecuacion de las excavaciones en cercanias de viviendas y/o
construcciones existentes, reparacion de dafos ocasionados directamente
por las tareas, los trabajos de vaciamiento y relleno de pozos negros, el
relleno de las excavaciones para el calce de las obras de drenaje y toda otra
ejecucién, materiales y transportes necesarios para la correcta y completa
terminacién de los trabajos conforme a las presentes especificaciones

Este precio sera compensacion total por la excavacién, rellenos, rotura
y demoliciones en caso de ser necesario; por la ejecucién de cateos y/o
sondeos para la correcta ubicacion de las interferencias de servicios de
terceros, por la reubicacién de los mismos que interfieran con los trabajos a
realizar, por la provisiéon al pie de obra de todos los materiales necesarios
para llevar a cabo los trabajos necesarios para dicha reubicacién, de la
mano de obra, estudios, proyectos y gestiones ante los entes propietarios;
por la ejecucidén de los trabajos especificados, la provisién de mano de obra,
equipos y herramientas necesarios para tal fin; por el acondicionamiento y
limpieza del terreno aledafo, por el deposito contenido de los suelos durante
la ejecucidon del los conductos y el transporte del material sobrante; por la
construccién de desvios peatonales y vehiculares necesarios durante la
ejecucidon de las obras; por las medidas de seguridad, incluyendo vallados de
proteccién y sefializacién diurna y nocturna; como asi también por todo otro
insumo, tarea o transporte a obra, necesarios para llevar a cabo los trabajos
detallados en esta especificacion y que no reciban pago en otro item del
contrato.- Incluye la ejecucién, materiales y transportes totales por los
trabajos especificados. Incluye garantia final de reparacion total de cualquier
dafio estructural, material y de cualquier otra indole que se ocasione, con
motivo de la construccién de |la obra de desagle, tanto a la obra vial y como
a cualquier otra edificacion cercana existente a dicha obra de desagiie por el
término de diez (10) afios especificados

A los efectos de la certificacion de los trabajos la Contratista esta
obligada a confeccionar todos los planos de planimetrias de drenaje
ejecutados en los que se incluiran todos los detalles geométricos de las
interferencias existentes, las que seran identificadas en su posicion,
geometria y tipologia dentro de la zona de calles colectoras.- Dichos planos
seran remitidos a la Direccion General de Conservacion y a la Direccion
General de Proyectos respectivamente y sera condicion excluyente a los
efectos de emitir la Recepciéon Provisoria y Definitiva de la obra.
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1. DESCRIPCION

Sera responsabilidad exclusiva de la Coniratista toda paralizacion de los trabajos de
la obra de desaglies debido al nivel de las aguas, siempre que éstas no hayan superado la
cota de +16m IGM alcanzada, en algunos sectores, por las aguas en la crecida de los afios
1982-1983 como consecuencia de superacion y/o rotura de defensas contra crecidas del
sistema Rio Parana - Rio Colastiné — Arroyo Ubajay, por el Este y/o el subsistema Arroyo
Leyes - Laguna Setubal por el Oeste.

En consecuencia debera prever en su presentacién la utilizacién de métodos y/o
equipos que puedan operar normalmente hasta esa cota del nivel de las aguas.

Superada por las aguas la cota referida, la Contratista tendra derecho a solicitar a la
DPV la suspension de los trabajos.- La DPV analizara y resolvera la autorizacion
correspondiente en caso que considere procedente.- De producirse el escenario fisico
indicado en el primer parrafo, luego de producido el descenso del nivel de las aguas, la
Inspeccion indicara la fecha a partir de la cual la Empresa Contratista debera reiniciar las
tareas, teniendo en consideracién las condiciones de trabajo en la obra.
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DEFINICION

Sera un material cementicio, homogéneo que en estado fresco fluya (propiedad
autocompactante) como si fuera un liquido, sin segregar ni exudar, transformandose una vez
endurecido en una estructura estable que soporta cargas como si fuera un sélido.

DISENO

Para la ejecucién del relleno solo se podran utilizar cementos del tipo Portland, que cumplan
los requisitos de calidad contenidos en la norma IRAM 50000 y que cumplan con los
requisitos mecanicos establecidos para la categoria CP40. No se aceptaran cementos de alta
resistencia inicial. Cuando se requieran propiedades adicionales que califican a su tipo se
recurrira segun corresponda, a cementos que cumplan con la Norma IRAM 50001. Se fijara
como contenido minimo de cemento la cantidad de 200 kg/m?®.

El contratista presentara la formula con la suficiente antelacion para su aprobacion a través de
la Direccién de Estudios y Proyectos

Aridos:

Los aridos componentes del hormigon seran controlados diariamente en los acopios para
mantener un control de calidad de los mismos y seran arena natural MF>1.60, y arena
MF>2.60, en proporciones que permitan obtener los valores exigidos en resistencias, y
condiciones de granulometria.

Agua de amasado:

Debe ser clara y de apariencia limpia, libre de cantidades perjudiciales de aceites, acidos,
sales, materia organica u otras sustancias que puedan resultar perjudiciales al relleno de
resistencia controlada. Debe cumplir los requerimientos de la norma IRAM 1601.

Aditivos:
Deben estar certificados por su productor y deben demostrar un adecuado comportamiento y
compatibilidad con el cemento utilizado.

ELABORACION

La Contratista arbitrara todos los medios y dispondra de los equipos necesarios para la
produccién, elaboracién y control tanto en estado fresco como endurecido. Los controles de
calidad se realizaran segun lo especifica el CIRSOC 201-05 en su capitulo 4.

PROPIEDADES EN ESTADO FRESCO

Consistencia:

Se realizara el ensayo del cono de Abrams (IRAM 1536) si el asentamiento esperado de la
mezcla es menor de 20 cm Para consistencias mayores de 20 cm, se utilizara el ensayo de

mesa de Graf (IRAM 1690).

La determinacion de la consistencia de la mezcla se realizara al momento de la descarga,
dentro de los primeros 30 minutos desde la llegada del camion motohormigonero a obra o de
su elaboracion en el lugar si asi se hiciere.

Densidad.

Los valores de densidad oscilaran entre 1500 y 2000 kg/m® dependiendo de los materiales
componentes de la mezcla. El control de esta propiedad se realizara segin norma IRAM
1562.
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Aire Incorporado:
La mezcla en estado fresco debera presentar un aire incorporado superior al 20%, medido
segun Norma IRAM 1602.

Temperatura:
La temperatura de la mezcla en el momento de ser colocado sera inferior a los 30°C. En lo

general cumplira con lo especificado en los capitulos 5.11 y 5.12 del CIRSOC 201-05.

PROPIEDADES EN ESTADO ENDURECIDO

Resistencia a la compresion:
La resistencia sera superior a los 35 Kg/cm2 a 7 dias, obtenido de probetas cilindricas de 150
¥ 300 mm ensayadas segin Norma IRAM 1546.

Permeabilidad.:

La permeabilidad del RDC dependera del disefio del mismo. Se pueden conseguir
permeabilidades similares a la de una arena gruesa uniforme (4,0x10-2 cm/seg) o también a
la de una arcilla (1,0x10-7 cm/seg).

Se debera realizar una correlacidn entre el aire obtenido en estado fresco del material frente a
la permeabilidad final del mismo para tener un control en el momento de la colocacion del
mismo.

El aire incorporado en estado fresco sera medido segiin Norma IRAM 1602.

CBR:

Se representara una relacion entre el CBR vy la resistencia a la compresion para la unificacion
de criterios de aceptacion.

Contraccion por secado:

No debera presentar contraccion por secado.

COLOCACION

La Inspeccion de Obra determinara las superficies donde deban colocarse el RDC,
controlando que tenga el espesor necesario para su posterior llenado. La inspeccion tomara
las medidas necesarias para asegurar que se produzca el relleno adecuado de las
hoquedades producto de las excavaciones para construccion de las obras de drenaje.

No se procedera al llenado de ninguna hoquedad con RDC sin la previa autorizacion de la
Inspeccion de Obra.- La hoquedad debera quedar completamente rellena con RDC hasta los
niveles y geometrias adyacentes a los conductos de drenaje de manera tal que sobre este
relleno puedan ejecutarse las obras proyectadas

Para el control luego de colado el RDC la Inspeccion tomara una probeta calada cada 500m2
como minimo, pudiendo intensificar la cantidad a su exclusivo juicio.

Para el caso de las resistencias obtenidas se aplicaran los mismos conceptos de penalidad
del PUCET para calzada de hormigdn, siempre referidos a la probeta calada.

METODOS DE CURADO

Se utilizara el método de curado por pelicula impermeable. El producto a utilizar sera un
compuesto quimico en base a resina que cumpla con la Norma IRAM 1675 (compuestos tipo
B), el que sera aplicado a razén de 200 a 300 g/m>.
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de la calzada con la colocacion entre ambas de una membrana de polietileno de 100microngs
de espesor como minimo.

Debido a que esta capa de RDC servira de base a las losas de hormigén, se la indepef

EDICION Y FORMA DE PAGO

El RDC colocado segun lo expresado hasta cubrir completamente todas las
hoquedades existentes siempre y cuando la mezcla esté aprobada con todas las exigencias
indicadas en la presente especificacion no recibira pago directo.- Su costo se considerara
incluido dentro de los ITEMS de excavaciones del Cémputo Métrico de la obra.

El RDC colocado segun lo descripto, incluye todos los trabajos de apertura, limpieza y
acondicionamiento del recinto para la base, elaboracion, transporte y colocacion del RDC,
terminaciones, agua, aditivos para su elaboracion, alisado, curado, mano de obra en general,
equipos y herramientas, todos los materiales intervinientes en la mezcla, combustibles y
lubricantes, gastos generales y beneficios, y cualquier otro gasto necesario para la correcta
terminacion de los trabajos.
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1. DESCRIPCION

Dentro de la zona de obra pueden existir interferencias correspondientes a obras de
suministro de TELEFONIA o ENERGIA cuyo emplazamiento resulta desconocido.- Es
obligatorio para la Contratista la ejecucion materiales y transportes necesarios para
removerlos y reubicarlos a los efectos de la ejecucién, de las obras de desague licitadas

2.- DESAGOTE Y RELLENO OBLIGATORIO DE POZOS NEGROS: Pueden existir en la
cercania de las veredas obras de pozos sépticos o0 pozos negros que no cuentan con
ningun permiso de gjecucion otorgado por la DPV dentro de la zona de camino.

Atento a ello y con el objeto de evitar inconvenientes es obligatorio para el Contratista iniciar,
dentro de los 5 dias posteriores a la firma del acta de iniciacion de los trabajos, las gestiones
administrativas y ejecutivas correspondientes con las Municipalidades de la Ciudad de
Santa Fe y de San José del Rincon y los frentistas, planificar la remocién de dichos pOZos.

Los pozos negros que existan dentro de la traza de los conductos a ejecutar seran
obligatoriamente desagotados, rellenados totalmente sellados con RDC a las cotas que
permitan luego ejecutar los conductos pluviales proyectados.-

QUEDA PROHIBIDO CONECTAR LOS DESAGUES CLOACALES DOMICILIARIOS
A LOS CONDUCTOS DE DESAGUE PLUVIAL.

3.- ORGANIZACION DE DESVIOS DE TRANSITO VEHICULAR: La Contratista esta
obligada a comunicar las interrupciones de transito que sean programadas a las
autoridades de la DPV y a la Policia de la Provincia con una antelacion de 48 horas.

4.- CONSTRUCCION DE RAMPAS Y ESCALERAS DE PARA TRANSITO PEATONAL
POR VEREDAS: La Contratista esta obligada a ejecutar las obras de rampas necesarias
para permitir la libre circulacion peatonal por las veredas salvando los desniveles existentes
en cada sitio particular.

5.- MEDICION Y PAGO: La ejecucion, materiales y transportes necesarios para dar solucion
a las interferencias indicadas asi como la remocién de obras ocultas, la obligatoriedad de
desagotar y rellanar los pozos negros o sépticos, las reparaciones que no se encuentren
previstas en los items del contrato, la ejecucion de rampas etc seran a cargo exclusivo del
Contratista y no recibiran pago directo.- El costo de la ejecucién, materiales y transportes
y todas las gestiones y/o los imprevistos indicados por causa de la ejecucién de las obras de
drenaje se consideraran incluidos en el monto total del contrato.- La contratista no tendra
derecho a reclamar mayores costos de ninguna indole a los efectos de resolver todas las
interferencias que existan y sean necesarias remover para la ejecucion de las obras
licitadas.
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PROYECTOS MAMPOSTERIA

1. DESCRIPCION

La presente especificacion refiere a la construccion de la mamposteria necesaria para la
gjecucion de las alcantarillas laterales y transversales a calles colectoras dentro de la zona
de camino; las de captacion y descargas en calles de los ejidos urbanos de Colastiné y San
José del Rincon; los dispositivos de captacion con reja superior y las camaras de inspeccion,
empalme, captacion y limpieza, proyectadas para toda la obra.

Para la ejecucion de las mismas rigen las especificaciones técnicas correspondiente a
“Hormigon de obras de Arte”; L-Il “Morteros”, L-V “Mampaosteria de ladrillos asentada sobre
mortero ” , L-V| “Agregados finos para Mortercs y Cascotes” y LVIl “Ladrillos y Cascotes”
del “Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la DNV 1998, con las
modificaciones y complementos que se indican en la presente especificacion.

Para el caso de cafios de hormigdn armado rigen las especificaciones correspondientes a
los mismos incluidas en el presente pliego.

2. PROCEDIMIENTO

Las tareas de ejecucion consisten en la colocacion de los ladrillos especificados
asentados sobre mortero Clase Il s Especificacion L-Il “Morteros”, del Pliego DNV.

Con el objeto de reducir la rugosidad, mejorar la capacidad de escurrimiento de los
conductos el proyecto prevé el revoque, en un espesor de 1.5 cm, de las caras laterales
internas con mortero de cemento 1:3 y agregado de hidréfugo “Ceresita” o similar de calidad
superior para proteger y mejorar la vida Util de la mamposteria.

Asimismo en las caras exteriores también se proyecté recubrir la mamposteria a los fines
de evitar su degradacion se prevé el revoque en todas sus caras exteriores con un mortero
de cemento dosificado 1:3 de arena cemento respectivamente con el agregado de hidrofugo
en el agua de amasado. Se incluye también la ejecucion de hormigones con la colocacion
de armaduras de acero necesarias para la correcta y completa terminacion de refuerzo de
las mamposterias.

Los Conductos laterales de desaglies tendran como minimo una profundidad de 0.50
metros, debiendo colocar camaras de captacion lateral en aquellos casos en que la cota de
terreno natural sea inferior a la cota de la losa superior del conducto.

En aquellos casos en que la cota de cordén de colectora sea superior a la cota de losa
superior del conducto se debera continuar con mamposteria hasta la cota de cordén no
pudiendo ser superior a 0.60 mts, debiendo revocarse en todas sus caras con un mortero de
cemento y arena dosificado 1:3 respectivamente con el agregado de hidréfugo en el agua de
amasado.

La Contratista debera dejar correctamente perfilados los desagiles de manera tal de
garantizar el correcto drenaje de las aguas pluviales de acuerdo al proyecto ejecutivo
general, debiendo dejar los mismos totalmente limpios y libres de cualquier obstaculos u
otros elementos extrafos hasta la Recepcion Final de la Obra.

3. CONTROL
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Se debera tener en cuenta, en aquellos aspectos que sean aplicables a la presente roa !
lineamientos del “Pliego de bases y condiciones generales” que forma parte del “Pliego
Unico de Condiciones y Especificaciones Técnicas” (PUCET) de la Direccién Provincial de
Vialidad de Santa Fe.-

La inspeccion no emitirad la certificacion correspondiente si comprueba que las camaras
no se ejecutaron y/o no funcionan correctamente.- Es responsabilidad de la Contratista
mantener las mismas en 6ptimas condiciones para el drenaje

La deteccidn de cualquiera de las falencias indicadas y todas aquellas que a juicio de la
inspeccion correspondan seran motivo suficiente para gue tanto la Inspeccion de obra como
la Comisién de Recepcion Provisoria de la DPV no otorguen la misma hasta tanto la
Contratista proceda a las tareas de reconstruccion y/o reparacién necesarias.- Esta situacion
no otorgara derecho a reclamo de ninguna indole por parte de la Contratista.

Si la Contratista cometiera faltas o infracciones a esta especificacion técnica particular la
inspeccion y/o la DPV podra rechazar la ejecucién de la obra siendo a su cargo exclusivo la
reconstruccion parcial o total del Iltem.- El solo hecho gue la Contratista hiciere caso omiso
a la reiteracién de las ordenes de servicio emitidas por la inspeccién sera motivo suficiente
para que se aplique una multa equivalente al 1% del monto total cotizado para el ltem.- La
sola firma del Contrato implica para estos casos la Contratista acepta sin derecho a ningln
reclamo el descuento del monto de la multa de los certificados respectivos que practique la
DPV efectle sobre la certificacion correspondiente.

4. MEDICION Y PAGO

La ejecucion de las alcantarillas con mamposteria revocadas completamente finalizada,
aprobada y de acuerdo a la cantidad autorizada por la Inspeccion de Obra en un todo de
acuerdo a la presente especificacion, se mediré y pagara por metro CUbICO (m®) al precio
unitario cotizado.

Dicho precio unitario incluye la ejecucion, materiales y transporte de los ladrillos, el
mortero de cemento para asiento de los mismos, y el revoque con mortero de cemento con
hidréfugo; la construccion de la mamposteria y su revogque interior y exterior con mortero de
cemento 1:3 y agregado de hidréfugo, hormigones y toda otra ejecucién, materiales y
transportes necesarios para la correcta y completa terminacién y funcionamiento adecuado
de las mismas.
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La presente especificacion refiere al hormigon de cascotes previsto para las plateas de
las alcantarillas tipo E S/Plano Tipo N° 4140/8 que estan identificadas en los planos de
planimetria acotada con el nimero de referencia “N° 9, N° 10 y N° 11” y el hormigén de
limpieza de las alcantarillas laterales de hormigon armado tipo Box, identificadas en los
planos de planimetria acotada con el numero de referencia “N° 2, N° 3 y N°4” .

Para la ejecucion de las mismas rigen las especificaciones técnicas correspondiente a
“Hormigén de obras de Arte”; L-Il “Morteros”, L-V “Mamposteria de ladrillos asentada sobre
mortero ” , L-V| "Agregados finos para Morteros y Cascotes” y LVIl “Ladrillos y Cascotes”
del “Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la DNV 1998, con las
modificaciones y complementos que se indican en la presente especificacion.

2. ELABORACION DEL HORMIGON DE CASCOTES

El hormigon de cascotes serd elaborado utilizando los siguiente materiales y
dosificaciones:

= Cemento Portland Normal ........ Dosificacion correspondiente a un hormigon H-
15 S/Cirsoc 201-2005
o Arena M 51 80 o 500 Kg/m®

= Escombros de mamposteria asentada sobre mortero molidos en particulas de
diametros entre 3cm y 5 cm

Los escombros deberan provenir de trituracién de mamposteria y seran libres de polvo
suelo o materias extrafas.

3. CONTROL

Se debera tener en cuenta, en aquellos aspectos que sean aplicables a la presente, los
lineamientos del “Pliego de bases y condiciones generales” que forma parte del “Pliego
Unico de Condiciones y Especificaciones Técnicas” (PUCET) de la Direccion Provincial de
Vialidad de Santa Fe.-

La inspeccion no emitira la certificacion correspondiente si comprueba que las plateas v
hormigones de limpieza en general no se ejecutaron conforme lo especificado.

4. MEDICION Y PAGO

La ejecucion completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la cantidad autorizada
por la Inspeccion de Obra en un todo de acuerdo a la presente especificacion, se medira y

pagara por metro clbico (m®) al precio unitario cotizado para el item Hormigéon H-15 del
Computo Métrico.

El precio cotizado incluye ejecucion del hormigén en plateas de alcantarillas tipo E y
como hormigdn de limpieza de las alcantarillas laterales de hormigon armado tipo cajon o
box indicadas con las referencias enunciadas al principio.

Los materiales y transporte se mediran y pagaran por separado conforme las unidades
establecidas en el computo métrico correspondiente.

ESTUDIOS Y e
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PROYECTOS |HORMIGONES PARA OBRAS DE ARTE

I. GENERALIDADES

La presente especificaciéon refiere al uso de los hormigones
necesarios para realizar las construcciones de las obras de arte, donde lo
indiqguen los planos de proyecto y las planillas integrantes del presente pliego,
previa autorizaciéon de la Inspeccion de Obras.

Rigen las especificaciones indicadas en la ‘Seccién H-II: Hormigones
de Cemento Portland para Obras de Arte' del Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicidn
1998.

En todos los casos que las especificaciones se refieran a los
reglamentos CIRSOC, debe entenderse que se refieren al REGLAMENTO
CIRSOC 201/2005.

Pag. N° 1
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PROYECTOS INCORPORACION INTENCIONAL DE AIRE EN LOS HORMIGONES«/

-

Con el objeto de asegurar la impermeabilidad de los hormigones y garantizar asi la
durabilidad de las estructuras, se incorporara aire en forma intencional y controlada en todos
los hormigones a utilizar en la obra, mediante aditivo de reconocida calidad y antecedentes
demostrables de utilizacion en obras publicas, en un todo de acuerdo con las
recomendaciones del CIRSOC 201-2005.

A tales efectos, la Contratista presentara con una antelaciéon minima de un mes a
cualquier uso, la dosificacion a utilizar en cada caso, indicando todos los datos necesarios
para un completo analisis de la propuesta, como por ejemplo marca del aditivo, certificacion
de no agresividad sobre materiales componentes del hormigdn armado, destino de la
mezcla, proporciones del aditivo, forma de dosificaciéon, ensayos existentes, forma de
medicion del aire incorporado, etc., con el objeto de su andlisis y aprobacion por parte del
Laboratorio de Investigaciones y Ensayos Tecnolégicos de la D.P.V. (DIYET), sin cuya
expresa aprobacion la Inspeccion de Obra no autorizard el uso de ninguna mezcla en la
Obra.

Todos los costos relacionados con esta especificacion se consideraran incluidos en
los precios de los items de la obra.

DIRECCION DE ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR ﬂ/{ 441

Slaz )
e

\\O

— m--;ﬁ-/.
Y

%



DIRECGION DE ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR ,f-j'_'
ESTUDIOS Y : f

i i
PROYECTOS PROBETAS PARA ENSAYOS DE CALIDAD DE HORMIGONES i\ ARE y
i i

e, o

1. DESCRIPCION

Con el objeto de verificar la calidad de cada uno de los tipos de hormigones
necesarios para la construccion de las alcantarillas y desagiies previstos en la obra, es de
caracter obligatorio la extraccion y prueba de probetas de hormigdon normalizadas.

Las pruebas se realizaran en el Laboratorio de la Direccién de Investigaciones y ensayos
Tecnologicos (DIYET), en un todo de acuerdo con las especificaciones indicadas en la
‘Seccion H-II. Hormigones de Cemento Portland para Qbras de Arte’ del Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicion
1998.

En todos los casos que las especificaciones se refieran a los reglamentos CIRSOC, debe
entenderse que se refieren al REGLAMENTO CIRSOC 201/2005.

Los resultados de calidad se determinan de acuerdo a lo especificado en el CIRSOC
201-2005 para la “Resistencia Caracteristica”.

2. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos exigidos en la presente Especificacién no recibiran pago directo alguno
y su costo se considera incluido en el costo de los items del Contrato.
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PROYECTOS CABEZAL DE ALA DE HORMIGON ARMADO PARA CONDUCTOS D
DESAGUE

1. DESCRIPCION

La presente especificacion refiere a la construccion de los cabezales de hormigoén
armado identificados en los planos de planimetria acotada con las siguientes referencias:
‘N° 17 Cabezal de H° A° para conducto L=1.00m H=1.00m ”; “N° 18 Cabezal de H° A° para
conducto L=1.50m H=1.00m" y “N° 24 Cabezal de H° A° para conducto L=2 50m H=1.20m
y cuyas dimensiones se indican en los planos de proyecto de los conductos respectivos.

Los cabezales se ejecutaran solamente en los sitios indicados en los planos de
“Planimetria Acotada”.- Para la ejecucién de las mismas rigen las especificaciones de
“Hormigones de Obras de Arte” y “Excavacion para fundaciones de obras de Arte” del
presente Pliego, con las modificaciones y complementos que se indican en la presente
especificacion.

2. PROCEDIMIENTO

Quedan reemplazados todos los hormigones estructurales que figuran en los planos,
cualquiera sea su denominacion, por hormigén H-30 y los hormigones de limpieza seran
reemplazados por hormigon H-15 la dosificacion y control de ambos se regiran por el
reglamento CIRSOC 201-2005.

Las tareas de ejecucion incluyen la excavacion para la fundacion de las mismas y la
ejecucion de los hormigones H-15 de limpieza y H-30 estructural con la geometria, y
armaduras especificadas en los planos.

La Contratista debera dejar acondicionando correctamente los desagiies de manera tal
de garantizar el correcto drenaje de las aguas pluviales de acuerdo al proyecto ejecutivo
general, debiendo dejar los mismos totalmente limpios y libres de cualquier obstaculos u
otros elementos extrafios hasta la Recepcién Final de la Obra.

3. MEDICION Y PAGO

3.1.- Excavaciones: La ejecucion de las excavaciones necesarias para la ejecucién de los
cabezales indicados, tanto para la excavacion comin como para la excavacién para
fundacion de obras de arte, no recibiran pago directo alguno.- El costo de estos trabajos se
consideraran incluidos en los respectivos ltems de excavacion del Cém puto Métrico que han
servido de base para la licitacion.

3.1.- Hormigones: La ejecucion, materiales y transportes necesarios para Ia ejecucion de
los hormigones correspondientes a los cabezales indicados, no recibiran pago directo
alguno.- Los costos que demande la ejecuciéon de dichos cabezales se consideraran
incluidos dentro de cada uno de los items de hormigon respectivos del cémputo métrico sin
generar modificaciones en las cantidades como consecuencia de la necesidad de ejecutar
los cabezales.
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1. DESCRIPCION

La presente especificacion refiere a la construccion de losas de hormigén armado para
revestimiento de desagies laterales con un espesor de 0.08 m en los anchos, taludes y
extensiones indicadas en los planos de proyecto.

Rigen las especificaciones indicadas en la ‘Seccién H-II: Hormigones de Cemento
Portland para Obras de Arte’ del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la
DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicién 1998.

En todos los casos que las especificaciones se refieran a los reglamentos CIRSOC, debe
entenderse que se refieren al REGLAMENTO CIRSOC 201/2005, con las modificaciones
que se indican en la presente especificacién.

*  Hormigéon H-30 S/Cirsoc 201-2005

» Relacion agua- cemento maxima = 0.45:

= Ammadura: Malla tipo Sima didmetro 6 mm de 15cm x 15 cm. Posicion a 2/3 de la
altura con separadores.

= Curado: Se realizara con antisol Normalizado tipo SIKA o superior calidad.

= Juntas: Rellenas con mastic asfaltico. Una junta cada 3.00 m

= Fibras de polipropileno se agregaran fibras de polipropileno en la densidad
indicada en la presente especificacion.

2. PROCEDIMIENTO

Las tareas de ejecucion de las losas de hormigén armado para revestimiento de
desaglies comprenden las tareas de conformacion geométrica de la seccién compuesta por
la solera de fondo y taludes laterales, su compactacion y terminaciéon de la base de asiento
del revestimiento sobre el terraplén vial previamente ejecutado, entendiéndose por tales
trabajos la conformacién correcta y completa de la seccion a revestir en los anchos, cotas,
taludes y extensiones indicadas en los planos de proyecto del terraplén vial debiendo quedar
perfectamente compactada

Sobre dicha superficie se ejecutara el encofrado vy hormigonado de las losas en un
espesor de 0.08m debiendo prever la colocacién de la armadura constituida por una doble
malla tipo sima de 0.15m por 0.15 m @® = 6mm ejecucién de juntas de dilatacién cada tres
(3) metros las que se rellenaran con mastic asfaltico.

Para que la inspeccion emita la certificacion correspondiente al ltem es obligatorio
realizar el curado del hormigon ejecutado con antisol SIKA o superior, la ejecucion de juntas
y su relleno con méastic asfaltico; y la colocacion de fibras de polipropileno.

La Contratista debera dejar acondicionando correctamente los desagiles de manera tal
de garantizar el correcto drenaje de las aguas pluviales, debiendo dejar los mismos
totalmente limpios y libres de cualquier obstaculos u otros elementos extrafios.
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3. USO DE FIBRAS EN MORTEROS Y HORMIGONES
GENERALIDADES:

Las fibras se incorporaran a continuacion de la carga del agregado grueso en la maquina
mezcladora, en el caso de elaboracion de hormigones.

En el caso de preparacién de morteros, la fibra se agregara después de la carga del
agregado fino.

En todos los casos el tiempo de mezclado se incrementard en 1 min. (un minuto) cuando
se agregue fibra como la mencionada.

A) EN SEPARADORES:

Con el objeto de asegurar que las armaduras tengan el recubrimiento previsto, se
utilizaran exclusivamente separadores de mortero de cemento y arena en relacién 1:3, y con
agregado de fibras polietileno, a razéon de aproximadamente 1,00 Kg (un Kilogramo) por
cada metro cibico de hormigon, construidos a proposito del espesor de recubrimiento que
en cada caso se requiera.

Las fibras deberan tener las siguientes caracteristicas:
1) longitud de las fibras : 25.4 mm (1” una pulgada)
2) resistencia a traccién : 0,5a 9,7 KN/mm?2
3) Médulo de Young : 3,5 KN/mm2

Los separadores se construiran con ataduras metélicas incorporadas a los mismos,
para su fijacion a las armaduras a separar.

B) EN MORTEROS Y HORMIGONES:

Con el objeto de reducir la formacion y grosor de fisuras de contraccion en morteros y
hormigones, aumentando la impermeabilizacion de morteros y hormigones, en los casos
donde se indique en planos y/o especificaciones particulares, se agregara al mortero u
hormigén, fibras de polietileno, a razén de de aproximadamente 1.0 Kg (un Kilogramo) por
cada metro cubico de material.

Las fibras deberan tener las siguientes caracteristicas:
1) longitud de las fibras: 25,4 mm (1”7 una pulgada)
2) resistencia a traccion: 0,5 a 9,7 KN/mm2
3) Médulo de Young: 3,5 KN/mm2

4. CURADO

La Contratista debera tomar todas las precauciones y ejecutar obligatoriamente el
correcto curado del hormigon.- A tal fin la Contratista debe utilizar especificamente
membranas de curado (tipo “antisol” “SIKA” o similar calidad) proyectadas sobre las
superficies de hormigén y aplicadas justo desde el momento inmediato al desencofrado,
tanto en elementos prefabricados como en los hormigonados ejecutados en el sitio:
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5. MEDICION Y PAGO

La ejecucion completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la cantidad autorizada
por la Inspeccion de Obra.

Los items correspondientes a la ejecucién, con sus materiales y transportes se
encuentran discriminados en el computo métrico y planillas auxiliares del pliego.

Toda otra ejecucion, materiales y transportes necesarios para la correcta y completa
terminacion del trabajo que no se encuentren considerados en los items del contrato seran
obligatorios para la Contratista y no recibirdn en un todo de acuerdo a la presente
especificacion.- Se mencionan entre otras tareas, que pudieran ser necesarias, el perfilado
y compactacion de la base de asiento, el agregado de fibras de polietileno, la construccion
de juntas y su relleno con mastic asfaltico, el curado con membrana especificado y toda otra
tarea necesaria para la correcta y completa terminacioén del revestimiento.
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REJAS DE CAPTACION SUPERIOR

1. DESCRIPCION

Con el objeto de proveer la captacion de las aguas superficiales de origen pluvial se ha
proyectado la construccién de modulos de reja de acero de 0.60 m de ancho y 1.00m,
dispuestos en forma longitudinal en la zona superior, tanto de los conductos de hormigéon
armado como en las alcantarillas laterales Tipo E S/Plano Tipo N° 4140/8.

En los conductos de hormigén armado se prevé la eventual ejecucion de mamposterias
superiores para adaptar la cota superior de la reja de acero a la cota de desagiie de las
viviendas frentistas adyacentes a la obra.

Los moédulos de las rejas seran construidas con barras longitudinales superiores de
acero e=1/8" x 32 mm y barras transversales de acero de espesor e=3/16“ x 50 mm, unidas
mediante soldadura completa e>4mm.-

El conjunto de reja se asienta sobre un marco conformado por planchuelas “L”, fijadas,
mediante insertos ejecutados con hierro lisc soldado, a un encadenado de hormigon H-30
S/CIRSOC 201-2005 armado, ejecutado en la parte superior de las mamposterias y/o en las
losas de los conductos de hormigén armadao.

Para la confeccion de los elementos de la reja se especifica Acero F-22 (SAE 1015).

El conjunto de marco y rejas deberan colocarse pintadas en todas sus caras con dos
manos de convertidor de oxido color negro de primera marca.

Para la ejecucion de los trabajos indicados en los planos de proyecto rigen las
especificaciones H-IlI del Pliego DNV y CIRSCGC 201.

2. CONSIDERACIONES GENERALES

Las superficie de captacion superficial quedara finalmente conformada por un tramo de
tapa ciega de 3.00 m y otro contiguo con 3.00m de reja y asi sucesivamente en forma
alternada y continua en toda la longitud de construccion de los desagiies laterales
proyectados.

De esta manera, la superficie de captacién total de la obra, en un ancho de 0.60 m
totalizara un 50 % de la longitud total de los desagiies laterales de la obra.

3. MEDICION Y PAGO

La ejecucion de la reja se medira y pagara por Kilogramo de acero F-22 tipo SAE 1015
colocado y terminado al precio unitario cotizado para el ltem comprendiendo todas las tareas
necesarias para la ejecucién completa y correcta de la reja conforme a los planos de
proyecto.- El precio incluye la soldadura y la colocacion de los apoyos, insertos de hierro liso
para anclajes necesarios y toda ofra operacion necesaria para la correcta y completa
terminacién de dicha reja.- Por separado se medird y pagaran los materiales, y sus
transportes correspondientes

La ejecucion de los hormigones armados v las mamposterias necesarias se consideran
incluidas dentro de los respectivos items y se ejecutaran conforme sus respectivas
especificaciones.
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1. DESCRIPCION

La Contratista debera prever la construccion de todos los desvios provisorios que
considere procedente conforme su plan de trabajos, tanto para la ruta como para las calles
colectoras en la zona de emplazamiento de las obras de drenaje previstas.

Debera garantizar en todo momento la seguridad del transito usuario y su
correspondiente sefializacion diurna y nocturna con su comrespondiente iluminacion
nocturna.

1.- UBICACION: Se ubicara dentro de la zona de camino correspondiente a la Ruta
Provincial N° 1, debiendo garantizar condiciones de seguridad al transito usuario.- Cuando
haya sido ejecutada una base sea de la calzada principal o sea de cualquiera de las calles
colectoras NO SE PERMITIRA UTILIZAR LA MISMA para los fines de desvio del Transito.-
En consecuencia la Contratista debera implementar otro circuito de desvio del transito,
cuestion que debe prever en su Plan de Trabajos adecuadamente y por lo que no tendra
derecho a ningln reclamo de su parte.

2.- COTA DE RASANTE: La cota de rasante a mantener en el desvio sera la del
pavimento y/o calle colectora y/o zona de banquina existente en el sitio de obra.

3.- DRENAJE TRANSVERSAL AL DESVIO: E! Contratista deberd colocar a su
exclusiva cuenta y cargo y en forma provisoria, las obras de alcantarillado que sean
necesarias para permitir el libre paso de los excesos hidricos pluviales naturales en sentido
Oeste-Este.- La seccion transversal del alcantarilado sera tal que no ocasione
anegamientos aguas arriba ni tampoco erosiones aguas abajo.- Antes de ejecutar el desvio
el Contratista debera contar con la aprobacién de la Inspeccion de la Obra.

Ademas el Contratista sera responsable civil y penal por la ejecucién, mantenimiento
y remocion del desvio y estara obligado a mantener las obras de paso existentes desde el
momento de comenzar los trabajos, garantizando en todo momento el libre paso de los
excesos hidricos pluviales sin ocasionar en ninglin momento anegamientos aguas arriba ni
tampoco socavaciones aguas abajo de las citadas obras, hasta la remocion final de las
obras desvio.

Si durante la marcha de los trabajos ocurriera un evento pluvial cuyo caudal supere
la capacidad de erogacion de la seccion de paso prevista en el desvio y se produzca el corte
de este o de la ruta, el Contratista estara obligado a su exclusiva cuenta y cargo a la
reconstruccién con sus materiales y transporte del desvio a la cota prefijada en el menor
plazo razonablemente posible.

4.- REMOC/ON DEL DESVIO: Una vez habilitado el transito por la traza proyectada el
Contratista removera el desvio previa autorizacion de Iz Inspeccion de la obra.

5.- MEDICION Y PAGO: Las gestiones indicadas no reciben pago directo alguno y su
costo se considera incluido en el monto total del Contrato.
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I. DESCRIPCION

Este trabajo consistira en la distribucién del producto del fresado y“5u
compactacion en 0,03m de espesor para la conformacion del perfil de la
colectora Oeste desde el km 4+300 en adelante, en los lugares que a criterio
de la inspeccidén sea necesario.

IL. EDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de distribucién y compactacion del material de fresado se
mediran por metro cubico (m3) ejecutado en el ancho teérico y el espesor
especificado, y se pagaran al precio unitario del correspondiente item del
contrato siendo compensacion por todos los trabajos, de traslado, distribucion
y compactacién del material, equipos, herramientas, manoc de obra,
combustible y lubricantes, gastos generales y beneficios, y cualquier otro
gasto necesario para la correcta terminacién de los trabajos.

Hoja N° 1



DIRECCION | ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR
GENERAL DE

I. GENERALIDADE

La presente especificacidn refiere al uso de las barras de acero para el
armado del H°A® necesario para realizar las construcciones de las obras de
arte, donde lo indiquen los planos de proyecto y las planillas integrantes del
presente pliego, previa autorizacion de la Inspeccidén de Obras.

Rigen las especificaciones indicadas en la ‘Seccion H-III: Aceros
especiales en barra colocados para H°A°® del Pliego de Especificaciones

Técnicas Generales de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicién
19098.

En todos los casos que las especificaciones se refieran a los
reglamentos CIRSOC, debe entenderse que se refieren al REGLAMENTO
CIRSOC 201/2005.

Pag. N° |
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Con el objeto de asegurar que las armaduras tengan el recubrimiento previsto, se
utilizaran exclusivamente separadores de mortero de cemento y arena en relacion 1:3, y con
agregado de fibras polipropileno de alto modulo, a razén de aproximadamente un kilogramo
por cada metro cubico de hormigén, construidos a propésito del espesor de recubrimiento
gue en cada caso se requiera.

Las fibras deberan tener las siguientes caracteristicas:
1) longitud de las fibras: 1" (una pulgada)
2) resistencia a traccion: 0,5a 9,7 KN/ mm2
3) Mddulo de Young: 3500 KN / mm2

Los separadores se construiran con ataduras metélicas incorporadas a los mismos, para
su fijacion a las armaduras a separar.

Todos los costos relacionados con esta especificacion se consideraran incluidos en
los precios de los items de la obra.
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GENERAL DE ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR

provecTos | CANOS DE H°A° PARA ALCANTARILLAS

I. GENERALIDADES

La presente especificacion refiere a la construccion y colocacion de
cafios de H°A° para realizar las construcciones de las alcantarillas laterales,
donde lo indiquen los planos de proyecto y las planillas integrantes del
presente pliego, previa autorizacion de la Inspeccién de Obras.

Rigen las especificaciones indicadas en la “SECCION L-VIII: CANOS DE
H°A"" , la ‘Seccién H-II: HORMIGONES DE CEMENTO PORTLAND PARA
OBRAS DE ARTE’, y la ‘Seccién H-III: ACERO ESPECIALES EN BARRA
COLOCADO PARA H°A°' del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales
de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicién 1998.

Ademas, rige los Planos Tipos de la Direccion Provincial de Vialidad N°
8508 “"Caracteristicas de los cafios de hormigon” y N° 4140/ BIS “Cabezales
para Alcantarillas de Cafios de H°A®”

En todos los casos que las especificaciones se refieran a los
reglamentos CIRSOC, debe entenderse que se refieren al REGLAMENTO
CIRSOC 201/2005.

II. MATERIALES

Los materiales deben responder a lo indicados en el REGLAMENTO
CIRSOC 201/2005.

En todos los casos, debera usarse CEMENTO PORTLAND DE ALTA
RESISTENCIA A LOS SULFATOS.

III. FABRICACION

I11-1 CANOS PREFABRICADOS

Cuando el contratista coloque cafios fabricados en establecimientos
especializados, estos deberan tener la aprobacién de la Inspeccion de la obra
la cual podra verificar si las condiciones de fabricacién son las adecuadas

lll-2 DEFECTOS

Los cafios no podran tener los defectos siguientes:

e Dimensiones no especificadas en los Planos Tipos DPV N° 4140Bis y
N° 8508.

s Grietas o fisuras.
» Textura abierta, presencia de nidos de abejas

e Deformaciones en el enchufe

e Falta de resonancia al ser golpeados por un martillo liviano

Pdg. N° |
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e Bordes deteriorados

111-3 IDENTIFICACION

Los cafios llevaran pintados o grabados en forma perfectamente
legibles:

e Marca de fabrica.

e Diametro interior en mm.

e Fecha de fabricacion.

I11-4 TOLERANCIAS

Las tolerancias respecto a las medidas indicadas en los planos Tipos,
no podran exceder a las indicadas en la siguiente tabla;

Dimensiones Tolerancias
Longitud + 196
Diametro exferior del fuste 1%
Diametro interior del fuste +1%
Espesor + 5%
Flecha 1 cm/m
. Perpendicularidad de las 6 m
espigas

IV. ENSAYOS DE CALIDAD

IV-1 PRESION EXTERNA:

Los cafios seran ensayados a presién externa por método de las tres
aristas, debiendo resistir las cargas que se detallan en los cuadros siguientes:

DIAMETRO (mm)_ ]
S 600 | 700 | 800 | 900 | foo0 | 1100 | 1200 | 1400 | 1600

Carga de

Prueba (Kg/m) 3500 3800 4000 4300 5200 6000 6600 7800 9200

Carga de
Rotura (Kg/m)

5500 5800 6000 6500 7800 9000 10000 12000 | 13500

Pdg. N° 2
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Una vez sometidos a la carga de prueba, no deberan presentar fisuras,
grietas u otros desperfectos. Asi mismo no acusaran diferencias de sonido al
ser golpeados con un martillo liviano después de ensayados. Los presentes
cuadros estadn dados para hormigones con 400kg de cemento por m® y una
resistencia a la compresion minima de 280kg/cm? a los 28 dias,
correspondiendo a los cafios clase 7, I7 y I/J del Plano Tipo DPV N° 8508
adjunto. Para cafos clase IV con hormigones de resistencia de 420kg/cm? los
valores de resistencia de carga de prueba y rotura seran fijados en
especificaciones complementarias.

o

-

V-2 PRESION INTERNA

Los cafios se ensayaran a una presién hidraulica interna de 0,5kg/cm?
durante 15 minutos

IV-3 ABSORCION DE AGUA

La absorcién maxima de agua sera de 8% de su peso seco.

V. INSPECCION Y RECEPCION

V-1. INSPECCION

Se inspeccionaran todos los cafios de cada partida, rechazandose todos
aquellos que no respondan a las exigencias fijadas en los apartados I11-2, I11-3
y Il1-3. De los cafios que se satisface la inspeccion, se extraeran muestras de
la forma siguiente:

V-1a) PARA LA RESISTENCIA A LA CARGA EXTERNA

Para verificacion de la resistencia a la carga externa de prueba se
extraera el 1% de la partida con un minimo de 2 cafos por partida. La
verificacion de la carga a la rotura se realizarad sobre el 0.5% de la partida con
un minimo de un cafo.

V-1b) PARA LA PRESION INTERNA

Este ensayo deberad realizarse indefectiblemente en el obrador por
medio de los equipos que proveera la empresa contratista. En caso que el
contratista adquiera los cafios a fabricantes especificados, debera disponer de
un equipo de ensayo en obro; este ensayo se efectuara sobre el 10% de la
partida.

V-1c) PARA ABSORCION DE AGUA

Se realizara sobre cafios que hayan satisfecho las pruebas de
resistencia a carga interna y externa. De cada cafio ensayado a la carga de
roturase extraeran: un trozo por espiga y un trozo por parte media.

Pig. N° 3
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V-1d) PARA LA CALIDAD DE HORMIGON

Para ensayos de calidad de hormigén se prepararan 4 probetas
cilindricas de 150 x 300mm dos veces por semana, usando el material de la
fabricaciéon de los tubos.

V-2. RECHAZOS
V-2a) PRESION EXTERNA

Si en el ensayo de presiéon externa fallan dos (2) tubos se rechazara
toda la partida. Si falla uno se repetira el ensayo sobre el 1% no ensayado
con un minimo de dos (2) cafios y si uno de estos falla, se rechazara toda la
partida.

V-2b) ABSORCION DE AGUA

Por cada probeta que falla se extraeran dos nuevas probetas y cuando
de estas falla una se rechazara toda la partida.

V-2c) PRESION INTERNA

Si al ensayar los cafios a presion interna fallan dos tubos se ensayara
toda la partida; si falla uno se repetira el ensayo sobre el otro 10% no
ensayado y si de estos falla uno se ensayara toda la partida. Al ensayar toda
la partida se rechazaran todos los cafios fallados.

V-3c) RESISTENCIA DEL HORMIGON

Cuando la resistencia de una probeta es menor a la especificada, se
rechazara toda la partida correspondiente.

V-3 METODOS DE ENSAYO

Se usaran como técnicas de ensayo las especificadas en Norma IRAM
11503 seccion G.

VI. COLOCACION

La colocacion de cafios podra hacerse sobre platea o terreno natural
compactado segln especifique el proyecto. En el caso de llevar platea la
superficie de asiento debera ser compactada para luego colocar sobre ella la
platea de hormigon de las caracteristicas que se especifique. Con
posterioridad los cafios deberan ser calzados con hormigén o mamposteria
segun se indique y en el ancho que resulte de su proyeccion maxima en el
plano horizontal de asiento. Si no llevan platea |a superficie de asiento sera
adecuadamente compactada; los cafios se colocaran a cota proyectada, se
calzara con suelo completandose su colocacion con capa de 0.20m de espesor
compactadas. Deberan sellarse uno a otro con mortero asfaltico.

Pdg. N° 4
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VI-1. MATERIALES

VI-1a) ASFALTO

Sera homogéneo, libre de agua y no formara espuma al calentarse a
100°C, debiendo cumplir con las condiciones de calidad de la especificacion
de la Seccion D-1-2-4 del P.E.T.G. de la DNV.

VI-1b) ARENA

Cumplira con las siguientes caracteristicas granulométricas:

s Pasa tamiz N° 10 100%
e Pasa tamiz N° 20 85%
e Pasa tamiz N° 200 5%

VI-1c) MORTERO ASFALTICO

Sera preparado en la proporcién de una parte de asfalto y tres partes de
arena, medidas en volumen. El asfalto se calentara hasta el estado liguido sin
exceder la temperatura de 150°C. A continuacion se agregara arena calentada
a 130°C, removiendo la mezcla hasta obtener adecuada uniformidad.

VI-2 EJECUCION

El sellado se ejecutara cuando las superficies estén perfectamente
secas y a temperatura ambiente mayor de 15°C. Se colocara el mortero en las
juntas hasta colmarlas para luego de transcurridas cuatro horas se rellenaran
los asentamientos derivados de la primera aplicacion. Durante la operacion de
sellado el mortero conservara la temperatura adecuada a cuyo efecto los
recipientes de distribucion deben calentarse antes de recibir el mortero y
sellado se ejecutara con herramientas de forma adecuadas para poder rellenar
adecuadamente las juntas entre los mismos. El costo del mortero y su
colocacion encuentra incluida en el item correspondiente a “Carfios de
hormigéon Armado para desagies”.

VII. FORMA DE MEDICION

Los cafios de H°A° colocados en su sitio y a cota definida de la
alcantarilla que conforman, rellenada hasta la cota de rasante correspondiente
y con los taludes laterales perfectamente conformados, y los muros de alas
ejecutados, se pagaran por metro lineal (m) de cafio de H°A° colocado y
aprobado por la inspecciéon de Obra.

La medicion de hara por diametros de cafios colocados, de acuerdo a lo
indicado en la planilla de la propuesta.

Los muros de alas no se mediran, ya que su medicion y forma de pago
se realizara en los items correspondientes.

Pig. N° 5
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VIIl. FORMA DE PAGO

Los cafios de H°A° medidos segln lo especificados, se pagaran al
precio de contrato para cada uno de los items que corresponda, segun el
diametro del mismo. Dicho precio sera compensacién total por todos los
trabajos de provision, transporte, colocacion, relienos y compactacion de la
totalidad de los materiales intervinientes, mano de obra, equipos,
combustibles, herramientas, provision, carga, transporie, descarga de suelo y
el resto de los materiales, la incorporacién de estabilizantes que sean
necesarios, gastos generales, beneficios y todo otro costo necesario para la
correcta ejecucion de las tareas y no pagado en otro item del contrato.

Pag. N° 6
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1. DESCRIPCION

La presente especificacion refiere a la construccion de las camaras de mamposteria y
hormigén armado que estan identificadas en los planos de planimetria acotada con los
numeros de referencia “N° 15” cuyas dimensiones internas en planta son 2.32mx 2.00m y

“N° 217 cuyas dimensiones internas en planta son 3.79mx 2.00m segun planos de proyecto.

En aquellos casos en los que la geometria disponible, en el sitio de construccion, sea
reducida la Contratista podra proponer modificaciones de las dimensiones fiando como
restriccion que en ningun caso, el cuerpo de la camara, podra ser de menores dimensiones
que las del conducto de entrada o salida de mayor dimension que se ensamble en la
misma.- Previa ejecucién las modificaciones que se propongan deberan someterse a la
aprobacién técnica de la DPV

Las mismas se disefiaron para cumplir simultaneamente las funciones de camara de
inspeccion; empalme entre diversas estructuras que se interceptan;  captacion de
escurrimientos superficiales que drenan por gravedad hacia las zonas localmente mas
deprimidas de las calles, cordones etc y proveer el espacio suficiente para las operaciones
de desobstruccion y limpieza de los conductos.

Para la ejecucion de las mismas rigen las especificaciones técnicas correspondiente a
‘Hormigén de obras de Arte”: L-V “Mamposteria de ladrillos asentada sobre mortero ” , L-VI
‘Agregados finos para Morteros y Cascotes” y LVI| “Ladirillos y Cascotes” del “Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales de la DNV 1998 con las modificaciones ¥
complementos que se indican en la presente especificacion.

Para el caso de cafios de hormigén armado rigen las especificaciones correspondientes a
los mismos incluidas en el presente pliego.

2. PROCEDIMIENTO

Las tareas de ejecucion incluyen la excavacion para la fundacion de las mismas; la
conformacién y compactacion de la base de asiento de las camaras; la ejecucion del
hormigén de limpieza; la mamposteria y su terminacién interior y exterior con revoque de
mortero de cemento 1:3 y agregado de hidréfugo (cerecita o superior calidad) en un espesor
de 1.5 cm; los hormigones con la colocacion de armaduras de acero necesarias para la
correcta y completa terminacion de las mismas.

La Contratista debera dejar acondicionando correctamente los desagiles de manera tal
de garantizar el correcto drenaje de las aguas pluviales de acuerdo al proyecto ejecutivo
general, debiendo dejar los mismos totalmente limpios y libres de cualquier obstaculos u
otros elementos extrafios hasta la Recepcion Final de la Obra.

En aquellos casos en que la ubicacion del conducto lateral debiera modificarse para
evitarse la interferencia con construcciones existentes la Contratista efectuara la
correspondiente adaptacién entre la captacion de la boca de tormenta y la camara de
empalme correspondiente.

3. CONTROL

Se debera tener en cuenta, en aquellos aspectos que sean aplicables a la presente, los
lineamientos del “Pliego de bases y condiciones generales” que forma parte del “Pliego
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Unico de Condiciones y Especificaciones Técnicas” (PUCET) de la Direccion Provinciéi'de,:.‘f.,..,:.«?"‘
Vialidad de Santa Fe. '

La inspeccion no emitira la certificacion correspondiente si comprueba que las camaras
no se ejecutaron y/o no funcionan correctamente.- Es responsabilidad de la Contratista
mantener las mismas en optimas condiciones para el drenaje

La deteccion de cualquiera de las falencias indicadas y todas aquellas que a juicio de la
inspeccién correspondan seran motivo suficiente para que tanto ésta como la Comision de
Recepcion Provisoria de la DPV no otorguen la misma hasta tanto la Contratista proceda a
las tareas de reconstruccion y/o reparacion necesarias.- Esta situacion no otorgara derecho
a reclamo de ninguna indole por parte de la Contratista.

Si la Contratista cometiera faltas o infracciones a esta especificacion técnica particular la
inspeccion y/o la DPV podra rechazar la ejecucion de la obra siendo a su cargo exclusivo la
reconstruccion parcial o total del Iltem.- El solo hecho que la Contratista hiciere caso omiso
a la reiteracion de las ordenes de servicio emitidas por la inspeccién sera motivo suficiente
para que se aplique una multa equivalente al 1% del monto fotal cotizado para el ltem.- La
sola firma del Contrato implica para estos casos la Coniratista acepta sin derecho a ningtn
reclamo el descuento del monto de la multa de los certificados respectivos que practique la
DPV efectle sobre la certificacion correspondiente.

4. MEDICION Y PAGO

La ejecucion completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la cantidad autorizada
por la Inspeccién de Obra en un todo de acuerdo a la presente especificacion, se medira y
pagara en forma global al precio unitario cotizado para cada una de las camaras a ejecutar.

El precio cotizado incluye ejecucion, materiales y transporte, cafios de hormigén armado
Clase |l s/Plano Tipo DPV N° 8508 para ambos tipos de camaras; las excavaciones
necesarias para la conformacion de la base de asiento de las camaras; la compactacion de
la misma ; la ejecucion y compactacion los rellenos de suelo necesarios; la construccién del
hormigén de limpieza de la base de asiento; la construccién de la mamposteria y su revoque
interior con mortero de cemento 1:3 y agregado de hidréfugo, hormigones con sus
correspondientes armaduras; tapas etc y toda ejecucién, con sus materiales y transporte
necesarias para la correcta y completa terminacion y funcionamiento adecuado de las
mismas.

Se incluye también las adecuaciones que resultaren necesarias para adecuar las mismas
en los casos en que debiera modificarse el trazado de los desagiies debido a la presencia
de edificaciones existentes.
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1. DESCRIPCION

La presente especificacion refiere al proyecto y ejecucion de los empalmes de hormigon
armado que estan identificadas en los planos de planimetria acotada con el nimero de
referencia “N° 79”.

Las dimensiones de los mismos sera variable y el disefio final se ajustara al proyecto
ejecutivo definitivo que debera realizar la Contratista para materializar el encuentro o
empalme de los conductos de hormigén armado proyectados en los sitios de emplazamiento
y angulos indicados en los planos de planimetria acotada de los desaglies, debiendo
garantizar la adecuada contencién del terraplén vial y la geometria adecuada, tanto para el
ingreso como la descarga del escurrimiento considerando incluido el caso hipotético que la
cota de pelo de agua supere las calles colectoras en correspondencia con las singularidades
que se presentan en cada uno de los cruces transversales y/o acometidas laterales que se
han proyectado.

Para la ejecucién de las mismas rigen las especificaciones correspondientes a
“Hormigon de obras de Arte”; del presente pliego mas los complementos que se indican en
la presente especificacion.

2. PROCEDIMIENTO

Las tareas de ejecucion incluyen el proyecto ejecutive a cargo de la Contratista, el cual
sera aprobado por la DPV; la excavacion para la fundacién de las mismas: la conformacion
y compactacion de la base de asiento de los empalmes: la ejecucién del hormigon de
limpieza; y los hormigones estructurales con la correspondiente colocacion de armaduras de
acero necesarias para la correcta y completa terminacién de las mismas.

La Contratista debera dejar acondicionando correctamente los desagiies de manera tal
de garantizar el correcto drenaje de las aguas pluviales de acuerdo al proyecto ejecutivo
general, debiendo dejar los mismos totalmente limpios v libres de cualquier obstaculos u
otros elementos extrafos hasta la Recepcion Final de la Obra.

El hormigdn a utilizar sera H-30 (S/Cirsoc 201-2005) v conforme las especificaciones del
presente pliego.

3. CONTROL

Se debera tener en cuenta, en aquellos aspectos que sean aplicables a Ia presente, los
lineamientos del "Pliego de bases y condiciones generales” que forma parte del “Pliego
Unico de Condiciones y Especificaciones Técnicas” (PUCET) de la Direccién Provincial de
Vialidad de Santa Fe.-

La inspeccion no emitira la certificacion correspondiente si comprueba que los empalmes
no se ejecutaron y/o no funcionan correctamente.- Es responsabilidad de la Contratista
mantener las mismas en dptimas condiciones parza el drenaje

La deteccion de cualquiera de las falencias indicadas vy todas aquellas que a juicio de la
inspeccion correspondan seran motivo suficiente para que tanto la Inspeccién de obra como
la Comision de Recepcion Provisoria de la DPV no otorguen la misma hasta tanto la
Contratista proceda a las tareas de reconstruccién y/o reparacion necesarias.- Esta situacion
no otorgara derecho a reclamo de ninguna indole por parte de la Contratista.

DIRECCION DE ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR @;owﬁ??
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Si la Contratista cometiera faltas o infracciones a esta especificacion técnica particﬁ'}ér;}}a.ﬂ:??"

inspeccién y/o la DPV podréa rechazar la ejecucion de la obra siendo a su cargo exclusivo la
reconstruccion parcial o total del Item .- El solo hecho que la Contratista hiciere caso omiso
a la reiteracion de las ordenes de servicio emitidas por la inspeccion sera motivo suficiente
para que se aplique una multa equivalente al 1% del monto total cotizado para el ltem.- La
sola firma del Contrato implica para estos casos la Contratista acepta sin derecho a ningutn
reclamo el descuento del monto de la multa de los certificados respectivos que practique la
DPV efectle sobre la certificacion correspondiente.

4. MEDICION Y PAGO

La ejecucién completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la cantidad autorizada
por la Inspeccién de Obra en un todo de acuerdo = |2 presente especificacion, se medira y
pagara en forma global al precio unitario cotizado por UNIDAD de cada una de las camaras
a ejecutar.

El precio cotizado incluye ejecucién, materiales y transporte, el proyecto ejecutivo
definitivo; las excavaciones necesarias para la conformaciéon de la base de asiento de las
camaras; la compactacion de la misma : la ejecucién y compactacion los rellenos de suelo
necesarios; la construccién del hormigén de limpieza de la base de asiento: la eventual
construccién de mamposterias y sus revoques respectivos, los hormigones con sus
correspondientes armaduras; tapas, rejas metélicas etc y toda otra ejecucion, con sus
materiales y transporte necesarias para la correcta y completa terminacién y funcionamiento
adecuado de la obra principal de desagiies.
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I. GENERALIDADES

La presente especificacién refiere a los trabajos necesarios para
realizar el retiro, reubicacion y construccion de barandas metalicas de defensa
donde lo indiquen los planos de proyecto y las planillas de coémputo métrico
integrantes del presente pliego, previa autorizacién de |a Inspeccion de Obras.

Rige las especificaciones indicadas en la ‘Seccién F-1' del Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales de la DIRECCION NACIONAL DE
VIALIDAD y el Plano Tipo N°4463/1: “BARANDA METALICA CINCADA PARA
DEFENSA”, de la de la DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD de la Prov. de
Santa Fe.

Los trabajos se mediran y pagaran por metro de longitud al precio
unitario cotizado siendo compensacién por todas las tareas de retiro,
reubicacién y colocacién de baranda con mas la reposicion de cualquiera de
los elementos metalicos de las barandas existentes gque se encuentren
inutilizables.- Incluye todos los materiales y su transportes.
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DIRECCION | ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR
GENERAL DE

PROYECTOS | DEMOLICION DE OBRAS DE ARTE

I. GENERALIDADES

La presente especificacion refiere a los trabajos necesarios para
realizar la demolicién y retiro de materiales de Obras de Arte existentes en la
zona de proyecto, donde lo indiquen los planos y planillas integrantes del
presente pliego; previa autorizacién de la Inspeccion de Obras.

II. DESCRIPCION

Se demolerédn los elementos no recuperables {mamposteria, hormigon
y otros similares), mientras que aquellos prefabricados, susceptibles de ser
reutilizados a criterio de la Inspeccién (maderas, tubos, bovedas, vigas
metalicas, etc.), deberan ser recuperados cuidadosamente, evitando su rotura
y puestos a disposiciéon de la Inspeccion.

La Direccion Provincial de Vialidad - Santa Fe, podréa disponer el
aumento, disminucién 6 supresiéon total del nimero de unidades a demoler
previstos en la Planilla de la propuesta, sin que ello de derecho a reclamacion
alguna por parte del contratista.

Al efectuar la demolicién, el Contratista adoptara todas las medidas
necesarias a los efectos de evitar dafios a las estructuras adyacentes, sean
estas de superficie, aéreas o subterraneas, que deban conservarse, debiendo
reparar a su exclusivo cargo los dafios que eventualmente pudieran producirse
a las mismas. No podra iniciarse la demolicién de la estructura sin la previa
autorizacion de la Inspecciéon de la obra, indicando el método y el equipo que
empleara en la ejecucién de los trabajos y precauciones a adoptar. Esta
autorizacion no eximira al Contratista de su total responsabilidad respecto a la
correcta ejecucion de los trabajos.

Cualquiera sea la circunstancia que impida el trabajo en seco, los
gastos de construccion de ataguias, obras de desviacion, tablestacados
provisorios, apuntalamientos, bombeo, etc y la provision de todos los
elementos necesarios para estos trabajos seran por cuenta del Contratista, y
su costo se considerara incluido en el item.

Los escombros, producto de la demolicion, deberan ser cargados,
transportados y depositados en lugares apropiados dentro de la zona de la
obra, los que indicara oportunamente la Inspeccion de la obra.

Se debera asegurar el paso de vehiculos en transito, durante la
realizacion de la mencionada tarea de demolicion y posterior construccién de
las respectivas obras de arte, con pasos y/o desvios provisorios cuando la
Inspeccidon lo estime necesario.

III. RETIRO DE CANOS DE DESAGUES PROVISORIOS:

La contratista debera retirar 869 cafios de hormigén armado, de
diametro 800 mm, colocados como desagiies provisorios en la etapa
constructiva previa, los mismos se encuentran ubicados en la traza o cercana
a la misma de los conductos a construir.- Los mismos deberan extraerse con
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PROYECTOS | DEMOLICION DE OBRAS DE ARTE

suficiente dedicacién como para no romperse y deberan trasladarse a donde
indique la inspeccion.

Los cafos se encuentran distribuidos en la toda la obra, muchos de los
cuales se encuentran detallados en la planialtimetria designados como
Referencia 1.- Los mismos seran retirados con sumo cuidado con el objeto de
evitar la rotura de los mismos. Los cafios retirados seran entregados a la
Zona X de la Direccion General de Conservacion.

IV. FORMA DE MEDICION Y PAGO

Las tareas necesarias y suficientes para realizar los trabajos
contratados, se medirdn por UNIDAD (N°) de Obras de Arte existentes
demolidas y/o retiradas.

Las cantidades de ejecucion medidas en la forma especificada, se
pagaran al precio unitario de contrato para el item “Retiro de Cafos de
Hormigon Armado”, el cual sera compensacion total por todos los gastos de
mano de obra, equipamiento y herramientas necesarias para las tareas, del
transporte para la deposicién final de los residuos producto de las tareas;
gastos generales, impuestos, beneficios y todo otro costo necesario para la
correcta ejecucion de las tareas y no pagado en otro item del contrato.

Los costos de reparacion de dafios en las instalaciones existentes que
puedan ser atribuidas a los trabajos realizados; no recibiran pago directo
alguno, considerandolos incluidos en costo de los items que integran el
contrato, ni tampoco dara lugar a reclamo alguno por modificacién de los
plazos estipulados para la obra.
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DIRECCION | ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR
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re] PROYECTOS |PRETILES DE HORMIGON ARMADO

l. ESCRIPCION

Los pretiles o postes de hormigén seran construidos en moldes de
esmerada terminacién, los que deberan tener las dimensiones indicadas en el
Plano N° 4720/1 BIS. En su fabricacién se empleara hormigon de piedra, el
cual en cuanto a su preparacién y caracteristicas de los agregados y tipo de
cemento responderda a la especificacion H-2 del Pliego Especificaciones
Técnicas Generales de |la Direccién Nacional de Vialidad (1998).

La resistencia caracteristica segin CIRSOC-201/2005 sera de H20.

El acero en barras para la armadura cumplird con las condiciones
especificadas en el CIRSOC 201/2005 Cap. 6.7 y sera colocado en Ia
posicion exacta sefialada en el plano, debiendo ejecutarse las ataduras con
alambre N° 16.

El desarme de los moldes se efectuara con todo cuidado después de 3
dias de hormigonado. Se preservara los postes de la accion directa del Sol y
de frio durante el fraguado, cubriéndolos con paja, tierra o arpillera los que se
deberan mantener continuamente humedos por lo menos durante 15 dias
desde el hormigonado.

Los postes podran ser utilizados en la obra después de transcurridos
21 dias de la fecha del hormigonado, siempre que se hayan cumplido las
especificaciones anteriormente fijadas. Seran colocados en la posicion exacta
que fijan los planos o determine la Inspeccién, debiendo quedar perfectamente
firmes, a cuyo objeto la tierra de relleno sera apisonada con pison manual 6
mecanico en capas de 0,20m. de espesor de suelo suelto, como maximo.

Los postes deberan pintarse con dos manos de pintura negra y blanca.
en la forma indicada en el plano respectivo. La pintura blanca debera
satisfacer las exigencias establecidas en las especificaciones técnicas
particulares correspondientes para pintura a base de cemento, y en cuanto a
la pintura negra ésta se elaborara adicionando a la pintura blanca ya
indicada, "negro marfil' G otro pigmento negro mineral en cantidades
adecuadas a juicio de la Inspeccién.

II. MEDICION Y PAGO:

Los postes de hormigén se mediran y pagaran conforme a las unidades
indicadas en el item respectivo.
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1. DESCRIPCION Sl .

La presente especificacion refiere a la Sefializacién Horizontal de la obra que se realizara
en un todo de acuerdo a las Especificaciones Técnicas Particulares de la DNV contenidas
en el presente Pliego.- Rige también el Manual de Sefializacion de la DNV afio 2012 de libre

disponibilidad en
complementarias:

Las expresiones “DNV” o

Internet.-

Rigen

especificacion por “DPV" 6 “Direccién Provincial de Vialidad Santa Fe".

las siguientes modificaciones y/o aclaraciones

“Direccion Nacional de Vialidad”, se reemplazan mediante esta

Para el caso de la sefializacién horizontal por pulverizacion e=1.5 mm - demarcacion tipo

SHA wH L

cuando se trate de calzadas de hormigon,

la imprimacion de color negro

especificada se realizara en forma continua a los efectos del contraste adecuado entre la
demarcacion y la calzada.

La inspeccion de obra esta obligada a remitir muestras representativas de todos los
materiales a utilizar en la demarcacién horizontal prevista, al laboratorio de la DPV,
debiendo contar con la aprobacién correspondiente previo al comienzo de la ejecucion.

Previo al comienzo de ejecucién de la demarcacion horizontal la inspeccién coordinara
las visitas a la obra, que considere necesarias, con personal del laboratorio de la DPV
(Direccién General Proyectos — Diyet) para verificar que la calzada se encuentre en optimas
condiciones para la aplicacion de los materiales de demarcacion.

A los efectos del contralor de los trabajos desde su ejecucién y hasta la Resolucion de
Recepcion Definitiva rige el Pliego General de Bases y Condiciones Generales contenidas

en el presente pliego.

2. RETROREFLECTANCIA

La medicion de la reflectancia se efectuara con equipos Mirolux T12, sobre sectores de
pavimentos planos, de textura no rugosa y perfectamente limpia, debiendose prever el
lavado previo con agua con frotamiento suave para no agredir la faja.

Deberan ser realizadas como minimo 3 medidas en cada punto y el resultado debera ser
expresado por la media de las medidas. Se haran mediciones cada 1km como minimo en

cada faja.

La retrorreflectorizacion inicial de la sefializacion es producida por la aplicacion de
microesferas de vidrio tipo DROP-ON.- Se exigen los siguientes valores de retrorelfectancia

inicial y final a los efectos de la certificacion de los items correspondientes.

Retrorreflectancia minima

microcandela
Color lux - m?
Inicial Final
de colocacion en obra de garantia de obra
Blanco 280 180
Amarillo 280 140
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3. PENALIDADES N8

Si la Contratista cometiera faltas o infracciones a esta especificacién técnica particular se
hara pasible a la imposicion de multas que podran variar segun la importancia de la
infraccion a exclusivo juicio de la Reparticion.
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SECCION 4 B

ESPECIFICACIONES TECNICAS
PARTICULARES

ARTICULO 1° - SENALAMIENTO HORIZONTAL SECCION (D - XIV)

LAS PRESENTES ESPECIFICACIONES TECN#QAS PARTICULARES REEMPLAZAN EN
SU TOTALIDAD LA SECCION D - XIV - SENALAMIENTO HORIZONTAL - EDICION
1998 , HABIENDOSE MANTENIDO LA NOMENCLATURA ORIGINAL DE LA CITADA

EDICION
ECCl - XIV

D.XIv.1 SENALAMIENTO HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO
REFLECTANTE

D.XIV.1.1 NORMAS GENERALES
A) Eje y separacion de carriles :

Franja de trazo discontinuo de color blance, cuyo ancho se indicara en el proyecto
no pudiendo ser inferiora 0,10 m.

a} Enzonarural
a—1) En carpetas sin demarcacién en trazos discontinuos de 3,00 m. de
iargo y 0,10 m. de ancho, color blanco, alternados con 9,00 m. sin pintar
(Relacion 0,25 -~ Médulo 12).
a-2) En carpetas con demarcacion de sje preexistente se respetara la

(Relacion 0,375).

b) En zona urbana con trazos discontinuos de 3,00 m. de largo y 0,10 m. de
ancho, color blanco, alternando con 5,00 m. sin pintura o bien en trazos
discontinuos de 1,00 m. de largo y 0,10 m. de ancheo, color blanco,
alternados con 1,66 m. sin pintar (Relacién 0,375).

Tolerancia en la longitud de bastones pintados + 10 % , - 1 %.

B) Demarcacién de eje doble amarillo y prohibicion de sobrepaso:

_Franja en trazo continuo de color amarillo, cuyo ancho se indicaré en el proyecto no
pudiendo ser inferiora 0,10 m.

B-1) Curva horizontal: se demarcara doble eje amarillo entre el principio y fin de la curva v
en ambos extremos una distancia minima de prohibicion de sobrepaso de 156 m. En
todos los casos debera verificarse la distancia de visibilidad minima en metros del
siguiente fzgadro
i f
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Tabla n® 1
Kiléretros por hora Distancia de visibilidad minima
en metros
50 ; 150
65 180
80 240
100 300
1o , 360

B-2) Curva vertical: Se demarcara conforme grafico y tablan® 1 .

b - CURVA VERTICAL

3

¢,0' COMIENIA ZONA DE HO PASAR b,b' TERMINA ZONA DE NO FASAR

DISTANCIA DE VISIBILIDAD PASA & SER  DISTANCIA DE VISIBILIDAD VUEL_‘{F A
MENOR QUE EL MINIMO MEDIDO EN- EXCEDER EL MINIMO. ’
TRE-PUNTOS A LICm SOBRE EL

PAVIMENTO,

QFUESTAS

NOTA: PQONAS DE NO PASAR EN DIREGCIONES
I SE, DEPENDIEN-

UEDEN 0 NQ SOBREEXTENDER
O DE LA ALINEAGION.

B-3) Puentes y Tuneles: Se demarcara con doble sje de amarillo continuo en toda su

longitud mas dos complementos de prohibicién de sobrepaso unidireccional cuya longitud

sera de 156 m.

B-4) Cruces con Rutas Nacionales, Provinciales y accesos a Localidades: se demarcara

con eje doble amarilio una distancia minima de 100 m. a ambos lados de la interseccion

mas dzmwiementos de prohibicion de sobrepaso unidireccional de 156 m. :
;B
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B-5) Cruces con caminos rurales, vecinales o comunales: A criterio de la Inspeccién
podran demarcarse dos complementos ambos lados de prohibicidn de sobrepasc
unidireccional cuya longitud sera de 156 m.
Como alternativa en calzadas sin demarcar, en las distancias indicadas anteriormeante,
podra a criterio de la Inspeccion prescindirse de la prohibicién de sobrepaso en cuyo caso
se la reemplazard, incrementando la marca/médulo del eje: Relacién 0,5 Madulo 12 (6 m:
X 86 m.). _ "
B-6) Sendas peatonales para Escolares: Se demarcardn dos complementos ambos lados
de la senda de prohibicién de sobrepaso unidireccional cuya longitud serd de 180 m.

B-7) Cruces Ferroviarios: Se respetard lo estipulado en la Resolucién DNV 967/97.

C) En curvas horizontales con 1200 m. de radio o mayores se demarcara el eje con el
trazo blanco discontinuo de la zona rural, sin zonas de prohibicién de sobrepasc.

D) En obras de arte menores o iguales a 10 m. de luz , se demarcara sobre la obra de
arte doble eje amarillo y dos complementos a ambos lados de prohibicion de
sobrepaso cuya longitud serd de 156 m. Se describen a continuacién los casos en los
cuales no se demarcara prohibicién de sobrepaso:

D-1) Carreteras de dos carriles indivisos con un TMDA mayor o igual a 2000 vehiculos.
No demarcar zonas de prohibicién de sobrepaso en obras de arte que presenten un
ancho relativo en metros de al menos dos veces el ancho de banquina disponible en Ia
zona de aproximacion y/o el ancho relativo sea al menos de 6 m, (se elige el menor de los
dos). El ancho relativo se toma como la diferencia entre el ancho entre cordones,
cabeceras o barandas de la obra de arte menos el ancho de calzada.

D-2) Carreteras de dos carriles indivisos con un TMDA mayor o igual a 500 y menor de
2000 vehiculos. No demarcar zonas de prohibicién de sobrepaso en obras de arte gue
presenten un ancho relativo en metros de al menos un ancho de banquina disponible en
la zona de aproximacién y/o el ancho relativo sea al menos de 3 m, (se elige el menor de
los dos). El ancho relativo se toma como la diferencia entre el ancho entre cordones,
cabeceras o barandas de la obra de arte menos &l ancho de calzada.

D-3) Carreteras de dos carriles indivisos con un TMDA menor a 500 vehiculos. No se
demarcaran zonas de prohibicion de sobrepaso en obras de arte con un ancho entre
cordones mayor o igual a 8 m.

E) Bordes: Delimita la calzada de circulacién vehicular.

Franja en trazo continuo de color blance, cuyo ancho se indicara en el proyecto no
pudiendo ser inferiora 0,10 m.
E-1) Demarcacion de bordes en intersecciones:

a ~ Con todas las Rutas Nacionales y Provinciales de TMDA mayor a 2500 vehiculos: la
linea de borde continuaré en forma discontinua con una relacion Marca/Modulo de
0,52 m. (1 m. X1 m.) y ensanchada a 30 cm. Se demarcaré la curva de empalme.
b — Con Rutas Provinciales con TMDA menor a 2500 vehiculos y caminos pavimentados
con TMDA mayor a 2500 vehiculos, la linea de borde se demarcara en forma
discontinua con una relacion Marca/Module de 052 m. (1 m. X 1 m.) y
ensanchada a 20 cm. Se demarcara la curva de empalme.

Y
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¢ — Con caminos pavimentados de TMDA mayor a 300 vehiculos y que cuenten con
sefialamiento horizontal, se interrumpird la linea de borde de calzada. y se
demarcaré la curva de empalme. _

d — En la presencia de cordones o guardarruedas fuera de zonas urbanizadas no se
interrumpira el borde de calzada.

e — En accesos pavimentados de TMDA menor a 300 vehiculos, caminos rurales, accesos
a fincas rurales, no se interrumpe la linea de borde.

f — En accesos a estaciones de servicios, establecimientos industriales y comerciales, a
criterio de la Inspeccidn podré interrumpirse la linea de borde, en cuyo caso se
demarcard en forma discontinua con una relacién Marca/Mddulo de 0,5/2 m.
(1 m. X 1 m.) y manteniendo su ancho de borde.

g - En los puntos donde asi lo establezca la Supervision, para impedir la acumulacion de
agua, y facilitar su escurrimiento, se efectuaran cortes perpendiculares al eje del
camino de 0,05 m. de ancho.

D.XIV.1.2 NORMAS GENERALES DE SEGURIDAD PARA ELySESARHOLLO
DE LAS OBRAS

A) Durante la ejecucion de las obras (premarcado, siecucién del imprimado y aplicacion
del material termopléstico) en la parte delantera y posterior de cada grupo de trabajo,
equipo y/o personal, seran destacados en vehiculos sendos obreros con banderin rojo,
a distancias lo suficientemente amplias para que existan condiciones minimas de
seguridad con respecto al transito de la Ruta que, como se ha especificado, en ningun
momento debera ser interrumpido y para proteccion del equipo y/o personal de la obra,
independientemente de lo que se especifica en los siguientes puntos b y ¢. Las
condiciones indicadas precedentemente se cumplirdn para el marcado del eje y en
curvas verticales, para la sefalizacién de los bordes del pavimento se podra prescindir

del banderillero delantero.

B) Cuando se esta realizando el premarcado se colocard una serie de conos de goma o
tetraedros del mismo material o algin tipo de sefial precautoria a satisfaccién de la
Inspeccion de la Obra, que sean visibles para imponer precaucién al conductor,

C) Antes de la aplicacién del material termopléstico en cada uno de los extremos del
tramo en construccién se colocardn carteles de las dimensiones y caracteristicas
indicadas en los planos respectivos que forman parte de la documentacién contractual,
La leyenda de los mencionados letreros puede variar segin la indole del obstaculo o
de los trabajos que afecten al transito normal de la ruta, lo que deberd estar
previamente aprobado y autorizado por la Inspeccion de la Obra.

D) El balizamiento y sefialamiento descriptos, as/ como de cualquier otro que a juicio de
la Supervision de la Obra resulte necesario emplazar para la seguridad publica, no
recibira pago directo alguno y los gastos que ello origine se consideraran
comprendidos en los precios de los items de contrato.

E) Lo especificado precedentemente se consicera lo minimo que el Contratista debe
cumplir en el concepto de que se trata, pudiendo en consecuencia ser ampliado por el
mismo con el empleo e instalacion de otros elementos, los cuales en todos los casos
debe contar con la conformidad previa de la Supervision. Ademds el cumplimiento de
eéstas disposiciones no releva en medida alguna al Contratista de su responsabilidad
por accidentes o dafios de las personas u otros bienes de la Reparticién o de terceros.
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F) Este sefialamiento precaucional debera mantenerse en perfec‘zas condiciones. vy la
Supervision no permitird la realizacién de trahajos ante el mcumpﬂmnento parcial o total
de estas disposiciones, para lo cual extenderd la orden de servicio correspondiente. A
su vez impondra al Contratista una multa de PESOS QUINIENTOS ($ 500,00.=) por
cada dia de paralizacion de la obra por este motivo.

D.XIV.1.3 - IMPRIMADOR
1. Descripcién

Este trabajo consistirda en dar una aplicacion previa de un imprimador sobre sl
pavimento con un scbreancho de 5 cm. superior al establecido para la demarcacién, en un
todo de acuerdo con las drdenes que imparta la SLipEEI’VESlOﬂ Este sobreancho debe quedar
repartido por pares iguales a ambos lados de la franja demarcada con material
termoplastico reflectante.

La Supetficie a imprimar o a sefializar deberd ser cuidadosamente limpiada a fondo
con barredora sopladora a cepillo y ventilador hasta quedar totalmente libre de sustancias
extrafias y completamente seca, debiendo destacarse lo fundamental del correcto
cumplimiento de esta tarea.

Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez, antes de que

las superficies puedan volver a ensuciarse, se procedera a recubrirlas con el imprimador

conveniente y uniformemente aplicado, de manera de obtener una éptima adherencia de!
material termopléstico sobre el pavimento.

No se autorizara la aplicacién del imprimader cuando la temperatura del pavimento
sea inferior a 5° C y cuando las condiciones climéticas adversas no lo permitan (lluvias,

humedad, niebla, polvaredas, etc.).

En los pavimentos de hormigon recieniemente construidos deberd
procederse a una limpieza cuidadosa con el objeto de eliminar los productos de
curado del hormigén, en este caso la imprimacion debe ser en COLOR NEGRO. En
los bordes el scbreancho de 5 cm se concenirara hacia el lado interno de la
calzada. En el eje se imprimara en forma continua en color negro y su ancho sera
similar a la demarcacion prevista.

Para verificar la cantidad de imprimador aplicada se lo medirda en el depdsito del
equipo, antes de comenzar el tramo y al finalizarlo, para asi verificar la cantidad empleada
para la ejecucion de ese item en cada riego.

La demarcacion se aplicarda una vez que se haya verificado el secado de la
imprimacion.
2. Materiales
La composicién del imprimador, queda librada al criterio del Contratista pero
debera asegurar la adherencia del material termoplastico al pavimento (hormigdn o
asfalto). En rutas de hormigén se utilizara imprimador de color negro.

Se utilizard material, cuyo tiempo de secado al tacto no sea mayor de 30 minutos
y que permita la aplicacion inmediata del termoplastico después de alcanzadas las
coru:uoqes adecuadas.

~EANDRD OABRAL
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D.XIV.1.3.1 - SEKIALAMiENTOfHOR!ZONTAL'"TE?%MC}‘PLJ&STICO REFLECTANTE
APLICADO POR PULVERIZACION - e: 1,5 mm vy 0,8 mm

Especificaciones técnicas de equipos, materiales, toma de muestras, penalidades,
etc. para el material termoplastico aplicado por pulverizacién mediante proyeccion
neumatica.

‘A) ALCANCE:
La presente especificacién comprende las caracteristicas generales que deberan

reunir las lineas demarcatorias de los carriles de circulacién, centros de calzadas,
flechas indicadoras y zonas peatonales sobre calzadas pavimentadas.

B) CARACTERISTICAS GENERALES: =
La sefializacion se hard segtn se indique en las condiciones generales del contrato
y las lineas serén del tipo continua alternadas, paralelas continuas y/o paralelas

mixtas, las flechas indicadoras serdn rectas o curvas, segun su finalidad y su trazo
serd lleno. Las zonas peatonales seran de fajas alternadas o continuas.

C) CARACTERISTICAS TECNICAS:
C.1 Materiales:

a) Reflectantes: termoplastico de aplicacion en caliente, de color blanco o amarillo cromo,
con adiccion de esferas de vidrio transparente.

b) Imprimacidn: se utilizard material adecuado que asegure la perfecta adherencia entre
el pavimente y el termopldstico y cuyo tiempo de secado al tacto ocurra en un plazo no

mayor de 30 minutos,

c) Esferas de vidrio : serdn de vidrio transparente con un porcentaje minimo del 70 %
de esferas perfectas en su forma y transparencia, su granulometria estara
comprendida entre tamices N° 20 a N° 140.

C.2 Aplicacion:

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado debera limpiarse prolijamente a
los efectos de eliminar toda materia extrafa que pueda impedir la liga perfecta, polvo,
arena, humedad, etc.

La limpieza se efectuard mediante raspado si fuera necesario y posteriormente
cepillado y soplado con equipo mecénico.

a) Riego del material de imprimacion: se efectuard inmediatamente después de la
limpieza, un riego de imprimacién, se empleara imprimador de las caracteristicas
indicadas en el punto C.1 b), que permite aplicar el termoplastico reflectante
T ® Fa 5 e
Anmediatamente después de alcanzadas las condiciones adecuadas (secado).
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La franja de imprimacion - tendrd un mayoraeno-de CHN@S CENTIMETROS (5
em.) que la del termopléstico, excedente que quedara repartido en ambos lados por
partes iguales.

b} Aplicacion del material termoplastico reflectante: se aplicard en caliente, a |
temperatura y presién indicada para lograr su pulverizacion (por sistema neumatico)
con el fin de obtener una buena uniformidad en fa distribucién y las dimensiones
(espesor y ancho de las franjas), que se indiguen en los pliegos. El riego de material
se efectuara Unicamente sobre pavimentos previamente imprimados con el material
que se determine como mas adecuado,

El ancho de las franjas no presentara variaciones al 5% en mas o en menos vy si las
hubieren dentro del porcentaje indicado, estas no se manifestaran en forma de escalones
que sean apreciables a simple vista. Cuando se pinten doble franjas en el eje de la calzada,
las mismas mantendrén el paralelismo, admitiéndosa desplazamientos que no excedan 0,01
m. cada 100 m (para doble pico aplicador). La variacién desl paralelismo dentro de los limites
indicados no sera brusco con el fin de que no se noten a simple vista,

- El paralelismo entre las lineas centrales v de borde de calzada o demarcatorias de
carriles, no tendran diferencias en més o en menos, superiores al 5% del semiancho de la
calzada, por Km.

En virtud de las variaciones que suelen producirse en los anchos, de los pavimentos,
-previo a la determinacién de cada uno de los carriles, se sfectuarsn mediciones con la
suficiente frecuencia para fijar la medida mds conveniente, a fin de evitar cambios de
alineacion considerables o la posibilidad de que las lineas laterales, queden muy al borde de

la calzada.

Entre el borde exterior de la linea lateral y el borde del pavimento, la distancia
promedio debera ser de 0,10 m. no resultando nunca inferior a 0,05 m..

El espesor de las franjas sera de 1,5 mm. no resultando inferior a 1,4 mm. ni superior
a 2,5 mm. ;

El espesor de 1,4 mm. se aceptara como excepcion y siempre y cuando no afecte
mas de un 5% de la superficie demarcada.

La franja no presentara ondulaciones ni cualquier otra anormalidad proveniente de la
aplicacion del material,

c) Distribucién de esferas de vidrio: se distribuiran sobre el material termoplastico
inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento a los efectos de lograr su
adherencia en aquel. -

La aplicacién de las esferas se har4 a presion, proyectandolas directamente sobre
la franja pintada mediante un sistema que permita como minimo retener el 90 % de las
esferas arrojadas.

~>-C.3 Maquinarias:
-EANDRO CABRAL
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Los trabajos precedentemente descriptos, se efectuardn mediante el usc de
- maquinarias especialmente construidas para esos fines, las cuales serdn autopropulsadas
y las mismas responderan como minimo a las siguientes caracteristicas;

a) Barredora : estard compuesta por un ceprilo mecanico rotativo de levante automatico y
dssposrtlvo para regular la presion del mismo sobre el pavimento y deberd tener un
ancho minimo de 50 cm..

Ademés dispondra de un sistema de soplado de accion posterior al cepillo, de un
caudal y presion adecuados para asegurar una perfecta limpieza del polvo que no saque
el cepillo. La boca de salida de aire sera orientada a los efectos de arrojar el polvo en la
direccién que no perjudigue el uso del resto de la calzada.

b) Distribuidor de imprimacion: el dispositivo de riego tendrd boquilla de funcionamiento a
presion neumatica o hidraulica que permita maniener el ancho uniforme de la franja
regada y el control de la cantidad de material regada, y estara incluido en el regado de
pintura.

c) Regador de pintura y esferas reflectantes: serd automotriz, estarén reunidos en el
todos los mecanismos operativos, como compresor de aire, depdsito presurizado de
imprimador y de material termoplastico, tuberias, boquillas de riego, tanque y boquilla
para el sembrado de microesferas a presién, etc..

La unidad sera apta para pintar franjas amarillas simples o dobles en forma
simultaneas y/o blancas de trazos continuas o aliernados, y dispondré de conjuntos de
boquillas de riego adecuado a tales efectos.

Las boquillas de riego de material de imprimacion y el termoplastico reflectante,
pulverizaran los mismos mediante la adicién de aire comprimido, y la boquilla de
distribucion de las esferas de vidrio, también funcionard mediante aire comprimido para
proyectar las mismas con energia sobre el material termoplastico, con el fin de lograr la
méxima adherencia sobre aquel.

El equipo debera poder aplicar lineas de borde y eje simultdneaments y los
conjuntos de boquillas serén ajustabas, para que cuando se pinten franjas en ambos
lados, se pueda ajustar el ancho de separacion de Ias mismas.

C.4 Calidad de los materiales:

Los materiales intervinientes en los trabajos descriptos responderan a las
siguientes condiciones:

MATERIALES Y REQUISITOS | UNIDAD | MINIMO | MAXIMO

a) Ligante % 18 35

b) Didxido de titanio Yo 10 —

¢} Granulometria del material
-libre de ligante :
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pasa # N° 16 (IRAM 1,2)
pasa # N° 50 (IRAM 297)
pasa# N°200 (IRAM 74)

%
%
%

100

d) Deslizamiento g 60°C

%

e) Absorcion de agua.

Ademas luego de 96 horas de
inmersion no presentara
ampoliado y/o agrietamiento.

%

f) Densidad

g/cm3

2,1

g) Estabilidad térmica.

No se observara
desprendimiento  de  humos
agresivos ni cambios
acentuados de color.

Punto de ablandamiento.

°C

65

130

h) Color y aspecto.

Sera de color similar al de la
muestra tipo existente en el
Laboratorio Central de la D.N.V.

) Adherencia.
No se producira

desprendimiento al intentar|

separar el material
termoplastico con espatula ya
sea en obra o en probetas de
hormigoén o asfalto con material
blanco o amarillo.

) Resistencia a la baja
temperatura.

A 5°C durante 24hs, no se
observara agristamientos de la
superficie.

k) Contenido de esferas de
vidrio.

I) Refraccién a 25°C

m) Granulometria de las
~ esferas para incorporar :
pasa # N° 20 (IRAM 840)
pasa # N° 30 (IRAM 590)
pasa # N°140 (IRAM 105)

%
%
%

100
95

n) Esferas perfectas (redondas |
g incoloras)

%

70
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. ESFERAS DE VIDBIO | UNIDAD | MINIMO
(DE AGREGADO POSTERIOR
AL PINTADO) _
a) Indice de refraccién (a 25°C) 1.5
b) Granulometria : -
pasa # N° 20 (IRAM 840) % 100
pasa # N° 30 (IRAM 590) %o 90 100
pasa # N° 80 (IBAM 177) % 0 10
c) Esferas perfectas. g/m2 300
Cantidad a distribuir

NOTA: ~ La Direccion Nacional de Vialidad se reserva el derecho a realizar los
ensayos, de interpretar el resultado de ios mismos y fundamentar la aceptacién o rechazo
del material termoplastico y/o esferas de vidric a "sembrar” en base a los mismos o a
resultados de ensayos no previstos en estas especificaciones.

D)
D.1 Toma de muestras para ensayo:

Definicion de seccion de un tramo : El tramo se dividird en secciones de 25 Km o
fracecion.

Por cada seccion o fraccién se sacard una muestra de material termoplastico de
cada borde, eje punteado y eje amarillo (si lo hubiere). Cada muestra sera representativa
de esa longitud (veinticinco - 25 - Km) y serd analizada para determinar su aceptacion,
penalidad o rechazo segin corresponda.

Cada una de las muestras del material termopléstico deberd ir acompanada de la
respectiva muestra de microesferas.

La extraccion de las muestras, se hara del equipo aplicador mediante la descarga
del dispositivo distribuidor sobre un recipiente adscuado.

La muestra serd de un peso aproximado de 5 Kg., triturdndose la misma hasta
obtener trozos de tamafio no mayor a 3 cm. en su dimensién maxima. Luego, se
mezclara y reducird por cuarteo a una muestra Gnica de aproximadamente 3 Kg. La mitad
(1,5 kg) se remitira al laboratorio para su andlisis, la otra mitad quedara en el Distrito,
perfectamente preservada y rotulada.

Para las esferas de vidrio se extraera de! distribuidor una muestra de
aproximadamente 0,500 Kg. La mitad (0,250 kg) se remitira al laboratorio para su anélisis,
la otra mitad quedara en el Distrito, perfectamente preservada v rotulada..

Todas las muestras extraidas, se remitiran en envases adecuados al Laboratorio
de la DNV o contratado por este, para su andlisis.
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El Supervisor de obra consignara en el envio, el equipo del cual ha sido extraida |a
muestra, como asf también la Ruta, Progresiva exacta, tramo comprendido, lugar dai
pavimento en que ha sido aplicado el material, tipo de linea : borde derecho y/o izquierdo,

eje y la fecha, en progresiva creciente.

NOTAS:

1.- En lo que respecta al color (blanco y amarillo), si en obra se constata que
difiere de la muestra tipo existente en el Laboratorio de la DNV, debe ser
rechazada en obra, sin enviar muestra.

2.- El Contratista debera proveer a la Supervisién de Obras de Vialidad Nacional
de los envases adecuados que sean necesarios para recepcionar y transportar a
los laboratorios de ensayos, los distintos materiales empleados en esos trabajos
de Sefalamiento Horizontal,

D.2 Toma de muestras para determinar el espesor de las lineas -
Se extraeran cinco (5) muestras de cada linea, cada 25 Km (seccidn), a razén de

una cada cinco (5) Km en sectores elegidos al azar. Cada muestra serd representativa de
esa longitud (cinco - 5 - Km) y serd analizada para determinar su aceptacion, penalidad o

rechazo segun corresponda.

Si dentro de la seccién evaluada hubiera sectores de eje con doble linea amarilla,
se elegira como minimo una muestra de color amarillo por seccién, de acuerdo al
porcentaje de este tipo de linea que se haya demarcadc en la seccidn.

La extraccion deberd efectuarse durante la aplicacién, debiendo identificarse cada
muestra extraida con los siguientes datos : ruta, tramo, seccién, progresiva y tipo de linea.

. D.3 Medicidn para determinar el ancho de las lineas :

Se efectuarén cinco (5) mediciones de cada iinea cada veinticinco (25) Km
(seccion), a razon de una cada cinco (5) Km en sectores elegidos al azar. Cada medicion
sera representativa de esa longitud (cinco - 5 - Km) y serd analizada para determinar su
aceptacion, penalidad o rechazo segtin corresponda.

Cada medicion debera identificarse con los siguientes datos : ruta, tramo, seccion,
progresiva y tipo de linea.

E) GARANTIA ~ RECEPCION DEFINITIVA
E.1 Garantia de! Periodo de Demarcacién :

La sefializacion del pavimento deberd ser garantizada por la firma oferente contra
fallas debidas a una adherencia deficiente y ofras causas atribuidas tanto a defectos del
material termoplastico en sf, como al método de calentamizanto o de aplicacion.
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El Contratista se obliga a repener a su exclusive cargo el material termoplédstico
reflectante asi como su-aplicacion en las partes deficientes durante el periodo de-garantia
que seréa:

Durante dieciocho (18) meses cada tramo demarcado en 1,5 mm. debera
conservar su superficie en muy buenas condiciones, para pintura de 0,8
mm. la garantia serd de 9 (nueve) meses. Para extrusion, linea para lluvia,
linea vibrante y bandas éptico sonoras la garantia se extendera por dos (2)
afios. Para la evaluacion de la reflectancia la DNV utilizard equipos
dinamicos Ecodyn 15 (Angulo de iuminacion : 3,5° - Angulo de
observacion : 4,5° ) o Ecodyn 30 (Anguio de iluminacién : 1°24 - Angulo
de observacion : 2°29 ). La DNV se reserva el derecho de utilizar
cualquiera de los equipos citados o ambos.

Al procederse a la recepcion definitiva |a reflectancia no debera ser inferior
a los siguientes valores, expresados en microcandelas Lux por metro
cuadrado (med. Lux/m?):

EQUIPO | ECODYN 15 ECODYN 30
COLOR BLANCO _ 130 100
COLOR AMARILLO 90 80

Se tomaran Secciones de 25 Km o fraccién divididos en segmentos de un
{1) kilbmetro.

Se admitiran disminuciones de la reflectancia de hasta 10% siempre y
cuando el promedio del tramo sea igual o mayora los valores citados en &l
cuadro precedente.

En caso contrario el Contratista deberd reparar las zonas afectadas
cuantas veces sea necesario para cumplir con esta exigencia.

Asimismo el Contratista deberd mantener a disposicion de la DNV, durante
el perfodo de garantia, los equipos que ejecuten las obras originalmente, a
los efectos de cumplimentar las exigencias del presente punto.

Las mediciones de reflectancia podréan realizarse entre 90 dias antes o 90
dias después de la fecha del vencimiento de ia garantia.

E.2 Recepcion definitiva

Con una antelacion de 120 dias antes del vercimiento de la garantia la Inspeccion
de Obra debera requerir a la Gerencia de obras y Servicios Viales la concurrencia del
Equipo de Medicion Dindmica ECODYN.

Con los resultados satisfactorios de las mediciones dinamicas (que seran
comunicados por la Gerencia de obras y Servicios Viales) la Inspeccién labraré el Acta de
Recepcion definitiva. En el caso que se comunigue la no concurrencia del equipc ©
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vencido el plazo de 90 dias posteriores a la fecha de vencimiento de la garantia. la
Inspeccién de Obra realizard evaluaciones visuales de integridad y reflectancia nocturna vy
redactara el informe correspondiente, en el cual respaldard el Acta de Recepcion
Definitiva, siempre y cuando el resultado de la citada evaluacion sea satisfactoria.

F) EJECUCION DE LAS OBRAS
F.l Replanteo :

En el replanteo del sefalamiento horizontal se indicara, con pintura al agua el
principio y el fin de las zonas a demarcar con material termopléstico reflectante,
dejandose claramente establecido las partes a sefalizar con doble linea amarilla, de
prohibicion de sobrepaso, la interrupcion de borde, v los cruces ferroviarios, cuando
corresponde, debiéndose en todos los casos adoptar las medidas necesarias, que a tal fin
indigue la Direccion Nacional de Vialidad.

Asimismo el premarcado que se realiza como guia para los equipos de
demarcacion, deberé efectuarse con pintura al agua, en forma poco perceptible para el
usuario, y debera desaparecer a la brevedad con el fin de no confundir a los conductores.

F.2

El Contratista presentara el plan de trabajo en la propuesta correspondiente,
debiéndose atener al mismo para la ejecucion de las obras.

Si por algin motive ajeno al Contratista este no pudiera cumplir con el plan antes
mencionado, deberd presentar un nuevo plan sujetc a la aprobacién de la Supervision de
la D.N.V..

F.3

La D.N.V. entregard el pavimento en buenas condiciones para la aplicacién del
material termoplastico reflectante, Cuando el mismo no se encontrase en esas
condiciones, el Contratista lo notificard por escrito a la Supervisién resolviéndose de
comun acuerdo el temperamento a adoptar en cada caso.

F.4

Durante la ejecucion de los trabajos el Contratista sefializard la zona comprendida
en los mismos en la medida necesaria, a los efectos de evitar accidentes e impedir que
los vehiculos circulen sobre las franjas recién pintadas y mientras estén en estado plastico
que los perjudigque (D.XIV. 1.2.).

. De ninguna manera se podra impedir, ni ain en forma momentanea el transito en
todo el ancho de la calzada; en consecuencia el Contratista presentard a la Inspeccion de
Obra, para su aprobacidn, la forma en que se desarrollard el transito de cada seccidn a
“demarcar y las medidas de sefialamiento que adoptara.
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Previo a la recepcion provisional de los trabajos, toda seccién que no cumpla con
los requisitos constructivos exigidos en este pliego de especificaciones serd rechazada,
debiendo la misma ser nuevamente demarcada por cuenta exclusiva del Contratista.

En tanto, se suspendera la certificacion de los trabajos pendientes y se establecera
cemo fecha de finalizacion de la obra, a los efectos de la aplicacién de lo establecido en &l
perfodo de garantia (D.XIV. 1.3.1. Punto E) y de la conservacién (D.XIV. 1.3.1. Punto H),
fa correspondiente a la terminacién de rehechas, es decir cuando la demarcacidn se
encuentra en condiciones de recepcion.

G) PENALIDADES

Para el caso de incumplimiento de las condiciones estipuladas en este pliego que a
juicio exclusivo de la Direccion Nacional de Vialidad no haga necesaria la reconstruccion
del trabajo ejecutado, se impondran los siguientes descuentos, expresados en porcentaje
de precio unitario contractual:

10 % sobre la totalidad de la seccion vy tipo de linea evaluada, cuando se
verifiquen alguna/s de las siguientes condiciones: el material ligante sea
menor del 18 % y hasta un 14 %, didxido de titanio menor del 10 % y hasta
un 9 %, contenido de esferas de vidrio, menor al 20 % y hasta el 16 %,
esferas perfectas menor del 70 % y hasta 50 % y cuando el material
utilizado no cumpla satisfactoriamente con el ensayo de resistencia a la
baja temperatura (A - 10).

10% cuando en la seccién considerada y dentro de la desviacion
admitida en las condiciones de Recepcicn Provisional los promedios del
tramo se encuenitren en los siguientes valores expresados en
microcandelas Lux por metro cuadrado (med. Lux/m?):

EQUIPO ECODYN 15 ECODYN 30 |
COLOR BLANCO 237 a 249 187 a 199
COLOR AMARILLO 1702179 130 a 139

La penalidad se aplica sobre la seccion v linea evaluada.

Las secciones con la desviacion admitida Punto D.XIV. 1.3.3
(Recepcidn Provisional) quedan excluidos de penalidad.

10% cuando el ancho de la franja sea menor de 0,10 m. y hasta 0,09 m. La
penalidad se aplicara sobre la superficie representativa de la muestra medida
(segln D.XIV, 1.3.1 - D-8). Cuando el espesor sea menor de 1,4 mm y hasta
1,3 mm, y menor a 0,8 mm hasta 0,7 mm en pinturas de espesor nominal 0,8
rmm . La penalidad se aplicara sobre la superficie representativa de la muestra
extraida (segun D.XIV. 1.3.1 - D-2).
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15 % cuando, en una seccion de un tramo demarcado se
encontraran valores comprendidas entre :

ECODYN 30

EQUIPO _ ECODYN 15
GOLOR BLANCO 225 a 236 175 a 186
COLOR AMARILLO 160 a 169 1202129

siempre y cuando la suma de la superficie deficiente no supere
un 20 % de la seccion considerada, la penalidad se aplicara sobre
la seccién y linea evaluada.

Cuando la superficie deficiente en las condiciones mencicnadas,
supere el 20% es motivo de rechazo de esa seccién, debiendo
ser ejecutado nuevamente por cuenta exclusiva por el Contratista.

-16 % sobre la totalidad de la seccién vy tipo de linea evaluada,
cuando el material utilizado no cumpla satisfactoriamente con el
ensayo indicado precedentemente ( A -10 ), o por
incumplimiento  de  la granulometria de las esferas de vidrio
incorporadas y/o sembradas dentro del 10 % de deficiencias con
respecto a lo especificado, o por coniener diéxido de titanio entre 9
% ¥ hasta 8 %.

25 % sobre la totalidad de la seccién v tipo de linea evaluada,
cuando se cumpla alguna/s de las siguientes condiciones.- el
PN v | i contenido de esferas de vidric sea menor del 16 % y hasta 13 %,
: esferas perfectas menor del 50 % y hasta 40 %, incumplimiento’de
la granulometria de las esferas de vidrio ‘incorporadas y/o
sembradas en un porcentaje mayor del 10 % de diferencia con
respecto de lo especificado, didxido de titanio entre 8 % y hasta 7

o, ;

Para el caso del ensayo A -10 la D.N.V. aplicard este descuento
cuando no cumpliendo el mismo, considere que los margenes de
diferencia, pueden ser admisibles, caso contrario dispondra la
reconstrucciéon de los sectorss demarcados con el material
observado. ‘

25 % cuando el espesor de la franja sea menor de 1,8 mm vy hasta
1 mm, y menor a 0,7 mm hasta 0,5 mm en pinturas de espesor
nominal de 0,8 mm. La penalidad se aplicara sobre la superficie
representativa de la muestra extraida (segin D.XIV. 1.3.1 - B2,

25 % cuando el ancho de la franja sea menor de 0,09 m. y hasta
0,08 m. La penalidad se aplicara sobre la supertficie representativa
de la muestra medida (segin D.XIV. 1.3.1 - D-3).

Estos descuentos, que serdn acumulativos, se efectuaran en la
certificaciéon de los tramos donde los resultados del laboratorio vy medicion
ABR&brrespondiente acusen deficiencias, y no cumplan con lo establecido en este
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expldan con postenondad ala obtenmon de ios resuftados de los ensayos.

Cuando el ancho de la franja a demarcar sea mayor a 0,10 m (por
ejemplo 0,15 - 0,20 — 0,25 o mayores) se aplicardn tolerancias proporcionales a
las de la linea de 0,10 m.

Sera rechazado debiendo ser ejecutado nusvamente por cuenta
exclusiva del Contratista, el tramo donde los ensayos de los materiales surja
alguna de estas diferencias:

- Material ligante menor de 14 %.
- Di6xido de titanio menor de 7 %.
- - Contenido de esferas de vidrio menor de 13 %.

- Indice de refleccion de las esferas moorporadas menor de

lo establecido (1,5).

- Esferas perfectas menor de 40 %.

- Deslizamiento por calentamiento a 80°C mayor del exigido
(10 %)

- Absorcidén de agua mayor que el estipulado (0,5 %) y que

no cumpla la resistencia de baja temperatura.

- Indice de refraccidon de las esferas a sembrar a 25°C
menor de lo establecido (1,50).

- Espesor de la franja menor de 1 mm (e: 1,5 mm) y 0,5 mm

para piniuras de espesor nominal 0,8 mm.

- Ancho de la franja menor de 8 cm.

- Longitud del bastén fuera de la tolerancia admzsmie

- Reflectancia menor a :

EQUIPO ECODYN 15 ECODYN 30
COLOR BLANCO 225 175
COLOR AMARILLO _ 160 120

Se admitiran las desviaciones establecidas en D.XIV. 1.3.3.
H) CONSERVACION DEL PERIODO DE DEMARCACION
Los trabajos de conservacion consistiran en los siguientes:

a) Desde la recepcién provisional hasta la recepcién definitiva de las obras de
demarcacién, los trabajos deberan ser mantenidos en muy buenas condiciones.
Cuando los deterioros producidos sean imputables al Contratista, el mismo
efectuara las reparaciones correspondientes a su exclusivo cargo.

b} Los periodos de conservacién se extenderan desde la firma del R.P. por
un lapso de: 18 meses e. 1,5 mm - 9 meses e: 0,8 mm y dos (2) afios para
extrusién — linea para lluvia - linea vibrante y banda dptico sonora.

|
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1) MEDICION Y FORMA DE PAGO

‘La demarcacion horizontal se medira, certificara y pagara por metro cuadrado (m2)
de demarcacion ejecutada y aprobada por la Inspeccidn a los precios unitarios de
Contrato. Si de los analisis-efectuados por Laboratorio de la DNV o contratado por este, o
de las verificaciones de obra, surgieran deficiencias en los materiales empleados, o en los
trabajos ejecutados, se aplicaran las penalidades establecidas en el D.XIV. 1.3.1. Punto G
de estas Especificaciones.

El precio contractual serd compensacion total por la limpieza, imprimacion;
adquisicion, calentamiento, aplicacién de pintura, provision y regado de las esferas de
vidrio y toda ofra operacién o gasto necesaric para dejar la calzada demarcada en la
forma especificada y en condiciones de ser aprobada por la Supervisién, como asi
también los costos de conservacién que incluye la reposicién del material deteriorado.
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DXIV. 1.3.11 EQUIPO MINIMO PARA LA EJECUCION DE TAREAS DE
DEMARCACION HORIZONTAL

a) 1 equipo fusor del material termoplastico y su unidad tractora. La antigliedad del
equipo fusor y de la unidad tractora no podra superar los seis (6) meses a la firma
del Acta de Replanteo.

b) 1 equipo aplicador autopropulsado del imprimador y del material termoplastico y
sembrado de esferas. La antigliedad del equipo no podrd superar los seis (6)
meses a la firma del Acta del Acta de Replanteo.

Caracteristica del equipo: de dos o cuatro marchas hidrdulicas sin escalonamiento
para regulacion exacta de velocidad, Dos depdsitos de esferas de vidrio presurizados con
opcion de contener agitador hidraulico para una mejor homogeneizacion. Puesto de
mando con todos los instrumentos ajustables lateralments. Soporte de pico aplicador
ajustable y faciimente extensible para sefalizaciones cenirales y laterales. Capacidad
minima del depdsito de termopléstico 400 litros (presurisable o no).

¢} 1 equipo barredor y soplador.
d) 1 dispositivo atenuador de impacto (vehiculo sombra).

Sin la presencia de este equipo minimo en el lugar de la obra no se permitira la
realizacion de los trabajos. Los mismos se efectuaran cuando el equipo sea completado.

Rendimiento de los equipos :

El conjunto operativo compuesto por esios fres equipos deberd tener una
capacidad minima de aplicacién de 2000 m? por jornada de 8 horas.

ESE_’EC!FICA(;iO’N TECNICA DE AMORTIGUADORES MOVILES EN OBRAS DE
SENALIZACION:

Cada tren de trabajo deberd contar con un sistema de atenuacién de impacto,
luces giratoria y panel de flecha de mensaje variable.

El sistema de atenuacién sera del Tipo AM, y Tipo de Instalacion Temporaria o
Transitoria y debera cumplir con las “Recomendaciones sobre Sistemas de Contencidn de
Vehiculos. Seccién Amortiguadores de impacto” (RSVV/AL), Edicidn Junio 2002 aprobado
por Resolucién AG N° 423/02. en el caso de que el Dispositivo no esté incluido en el
Catalogo contenido en la RSVV/AI resolucion 423/02 debera cumplimentar el Punto 9 —
Procedimiento Administrativo previsto en la aludida resolucién.

El nivel de ensayo de acuerdo a las recomendaciones aprobadas por Resolucion
N° 423/02 y para el Tipo de instalacion aludida se corresponde con el TL-2 (Norma
Americana NCHRP 350) o con el Nivel 80 (Norma Europea EN 1317).

NOTA: Los equipos a) y b) podran indistintamenie sncontrarse montados en una sola
unid{d”r{_}ﬁt\ﬁiz en forma conjunta, o bien en forma individual y en unidades separadas.
L )
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El pago-de la Movilizacién de Obra quedaré condicionado a ia presentacion de la Factura
Pro-forma de la adquisicion del equipo de aplicacién especificado en el punto D.XIV.
18445

DXIV. 1.3.1.2 ELEMENTOS DE MEDICION

La empresa coniratista de trabajo de sehalamiento horizontal debera
proveer a la Supervision de obras de Vialidad Nacional de los elementos que a
continuacion se detallan para efectuar comprobaciones de las cualidades y medidas de
los materiales que se utilizan.

a) Termometro graduado de contacto para medir la temperatura de la
supetficie a demarcar a fin de verificar que cumpla con lo especificado para la aplicacién
de los materiales.

b) Calibre para establecer espesores del material colocado, con apreciacion
de una décima de milimetro.

c) Chapas de aluminio o acero galvanizado cuyas dimensiones minimas
seran: ancho 0,10 m. mayor al ancho de la linea, largo 0,20 m. mayor al ancho de la Iinea.
Ejemplo: para una linea de ancho de 0,10 m. la chapa serd de: 0,20 m. X 0,30 m.; para
eje doble amarilio de 0,10 m. la chapa seré de: 0,20 m. X 0,40 m. El espesor de la chapa
no serda inferior a 2 mm., en la cantidad que considere necesaria la inspeccidn de la obra y
en relacion con el volumen de obra.

d) Elementos para medicién de longitudes y curvas de trabajos efectuados
(tipo odémetro o similar).

e) Rollos de cinta adhesiva, para controlar espesores.
f) Lente de 20 aumentos.

g) Bolsas de polietileno resistentes y cajas de cartén para la guarda de las
muestras extraidas, en la cantidad que lo requiera la Inspeccion.

La contratista debera entregar estos elementos @ la Inspeccion del Distrito en el momento
de la firma del Acta de Replanteo, debiendo constar en la misma dicha provisién. La
Inspeccién devolvera los elementos una vez finalizados los trabajos correspondientes a su
Distrito, para dicha devolucién se labrara Acta respectiva.

D XIV 1.3.1.3. TRASLADO DE LA INSPECCION DE OBRA.

Cuando la Contratista realice tareas en forma simultanea, en mas de un
Distrito, ademas del vehiculo sefialado en el Articulo 4 —~ Seccidn 4 B del presente Pliego,
debera facilitar el traslado de la Inspeccién de los Distritos, cada vez que estos se lo
soliciten. -
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D.XIV. 1.3.2 SENALAMIENTO HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO
REFLECTANTE APLICADO POR EXTRUSION

La presente especificacion comprende las caracteristicas generales que
deberé reunir la demarcacién de sendas peatonales, lineas de frenado, isletas y flechas
direccionales de acuerdo a los gréficos que forman parte de |a presente documentacion, y
en eje, bordes, lineas de carriles en sectores de alto desgaste indicado por el proyecto.

g Caracteristicas generales

La sefializacién se haré segtin se indique en las condiciones generales del
contrato. Las flechas indicadoras serén rectas o curvas, segin su finalidad y su trazo
serd lleno, y las zonas peatonales e isletas serdn de fajas alternadas o continuas.

Curvas: se demarcaran conforme a! planc de detalle, una a 150 m antes del
inicio de curva (frente a la sefial de prevencion) y otra en el inicio de la curva, conforme lo
indique la Inspeccién.

2, Materiales

a) Reflectantes: termoplastico de aplicacién en caliente, de color blanco amarillo crome,
con adicion de esferas de vidrio transparente.

b) Imprimacién: de acuerdo a lo especificado en el D.XIV. 1.3. del presente pliego.
c) Esferas de vidrio: de acuerdo al cuadro de materiales.

d) Material termoplastico:

MATERIALES Y REQUISITOS | UNIDAD MINIMO | MAXIMO
Ligante ' % 18 24
Didxido de titanio (x) % 10
Esferas de vidrio : contenido % 20 30
Granulometria :
Pasa # N° 20 (IRAM 840) %o 100
Pasa # N° 30 (IRAM 420) Y% 90
Pasa # N° 80 (IRAM 177) % 10
Indice de refraccion -25°C | 1,50
Esferas perfectas (redondas e| % 70
incoloras _
Granulometria del material libre
de ligante :
Pasa # N° 16 (IRAM 1,2) % 100
Pasa # N° 50 (IRAM 297) % 40 70
Pasa # N° 200(IRAM74) | % 5 55
Punto de ablandamiento ¥ 65 130
Deslizémiento por % | 10
S aosm
Wwpocion Safialaminnts

Viallebs Mocionm
1



Qf{iﬁ)u;{czm el :“f%u.ryérrrndw. Sieloret
o viersidn P bl ¥ (,--Y:v“:y:zr;'r, i
é/’s{r}tﬁr—m’r{ et (Firers Poibdie

7 T i e
T swarriin 2 davcanct e itk

calentamiento

Absorcién de agua.

Ademas luego de 96 horas de
inmersion no presentara Y% 0,5
cuarteado y/o ampollado y/o
agrietamiento.

Densidad g/ern3 1,9 25
Estabilidad térmica :

No se observard

desprendimiento de  humos

agresivos ni cambios

acentuados de color.

Color y aspecto.

Sera de color similar al de la
muestra tipo existente en el
~ Laboratorio de la D.N.V.
Adherencia.

No se producira
desprendimiento  al intentar
separar el material termopléstico
con espatula y aplicado sobre
probeta asféltica si es de color
blanco, o sobre probetas de H°®
previamente imprimada si es de
color amarillo.

Resistencia a la  baja
temperatura.

A 5°C durante 24hs, no se
observard agrietamientos de la
supetrficie.

Esferas de vidrio a sembrar : ' 1,5
indice de refraccién 25°C
Granulometria :

Pasa # N° 20 (IRAM 840) % 100
Pasa # N° 30 (IRAM 580) % 80 100
Pasa # N° 80 (IRAM 177) % 10

Esferas perfectas (redondas e % 70

incoloras) :

Cantidad a sembrar '  gim2 500

(x) ;
ESTE REQUISITO SE EXIGIRA UNICAMENTE PARA EL
TERMOPLASTICO DE COLOR BLANCO

NOTA: La Direccion Nacional de Vialidad se reserva el derecho a realizar los
ensayos, de interpretar el resultado de los mismos y fundamentar la aceptacioén o rechazo
del material termoplastico y/o esferas de vidrio a "sembrar” en base a los mismos o a
* resultados de ensayos no previstos en estas especificaciones. '

i

( /3. Ejecucion de las obras
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1°}  El replanteo de la sefalizacion horizontal se indicard con pintura al
agua, desde el principio hasta el fin de las obras a demarcar,

2° ) La superficie sobre la cual se efectuara la demarcacion, sera cepillado,

 soplada y secada a efectos de lograr la eliminacién de toda materia extrafa a la

imprimacion. La Inspeccidn controlard que este trabajo se ejecute en forma prolija, no
autorizando la colocacion del material termoplastico en las zonas preparadas que
considere deficientes. Para la ejecucion de estos trabajos sera obligatorio el uso de
equipos mecanicos.

3°) En ningln caso se deberd aplicar el material termopldstico, cuando la
temperatura del pavimento sea menor de 5°C y cuando las condiciones climaticas sean
adversas (lluvias, humedad, nieblas, heladas, polvaredas, etc.).

4°)  La Direccion Nacional de Vialidad entregara el pavimento en buenas
condiciones para la aplicacion del material termoplastico reflectante. Cuando e! mismo no
se encontrase en estas condiciones el Contratista lo notificara a la Inspeccion,
resolviéndose de comin acuerdo el temperamento a adoptar en cada caso.

5°) El material termopldstico serd calentado en la caldera, por via indirecta y
agitado en forma mecénica a fin de lograr su homogeneizacion y se calentard a la
temperatura de aplicacion adecuada de manera tal de obtener una capa uniforme, de un
espesor minimo de 8 mm.. La Supervisién controlard la temperatura para evitar el
recalentamiento que provoque alteraciones en el material, admitiéndose una tolerancia de
los 10°C en mas con respecto a la temperatura estipulada por el fabricante.

6°) La desecarga de aplicacion se efectuard por medio de una zapata y la
superficie a obtenerse debera ser de ancho uniforme, presentar sus bordes bien definidos,
rectos y nitidos, libres de burbuijas, grietas, surcos, ondulaciones superficiales, ampollas o
cualquier otra anormalidad proveniente del material, sin alteraciones del color.

7°) Simultdneamente con la aplicacién del material termoplastico se
procedera al sembrado de esferas de vidric a los efecios de obtener reflectancia
inmediata. Esta operacidn deberd de estar perfectamente sincronizada con la
temperatura del material termoplastico que se aplica, de modo tal que las esferas no se
sumerjan totalmente ni se distribuya tan superficialmente que haya mala retencién.

Ademas se deberd dispersar uniformemente en toda la superficie de la
franja. Este sembrado debera responder como minimo a lo especificado de 500 gr. por
metro cuadrado, pero es obligacion del Contratista incrementar esta cantidad si ello fuese
necesario para la obtencién inmediata de la reflectancie adecuada.

8% Antes de verter las esferas de vidrios a la tolva del distribuidor la
Supervision de la Obra verificard que el envase én que estan contenidas se encuentra
herméticamente cerrado, de manera tal que al proceder a su abertura comprobara que las
mismas estén completamente secas y que no se presenten pegadas entre si.

g
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_ 9° ) La demarcacion horizontal con material termoplastico reflectante debera
ser librada al transito en un tiempo no mayor de 30 minutos.

10°) Durante la realizacién de los trabajos el Contratista sefalizara
debidamente la zona de trabajo, como minimo sagin lo establecido en el D.XIV. 1.2 de
estas especificaciones técnicas, debiendo tomar todas las medidas que considere
necesarias para gue de ninguna manera se impida el libre fransito por la ruta, ni aun que
sea suspendido en forma momentanea.

4, Tomas de muesiras.

Durante la ejecucion de los trabajos se fomard una muesira de material
termoplastico y microesferas, cada 100 m2 de demarcacién.

5, Garantia

Sera igual a la detallada en el D.XIV. 1.3.1. Punto E de este pliego de
especificaciones técnicas para material aplicado por pulverizacidn.

6. Penalidades

Para el caso de incumplimiento de alguna de las condiciones estipuladas en
este pliego, que a juicio exclusivo de la Direccién Nacicnal de Vialidad, no haga necesaria
la reconstruccion del trabajo ejecutado, se impondrdn los siguientes descuentos,
expresados en porcentajes del precio unitario contraciual.

Estos descuentos se efectuardn en la certificacién de los tramos donde los
resultados del laboratorio y medicion correspondiente acusen deficiencias:

10 % cuando se verifiquen alguna/s de las siguientes condiciones: el
material ligante sea menor del 18 % y hasta el 14 %; didxido de titanio
menor del 10 % y hasta el 9 %, contenido de esferas de vidrio menor de 20
% y hasta 16 %; esferas perfectas menor del 70 % y hasta un 50 %;
espesor de la franja entre 3 mm. y 2,8 mm. y cuando el material utilizado
no cumple satisfactoriamente con el ensayo de resistencia a la baja
temperatura (A -10).

10% cuando en el tramo considerado v dentro de la desviacion admitida
en las condiciones de Recepcion Provisional los promedios del tramo se
encuentren en los siguientes valores:

Para marcas (flechas, sendas, simbolos, etc)

EQUIPO MIROLUX P 12
COLOR BLANCO _ 160 a 179
COLOR AMARILLO 120 2 139
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Los tramos con la desviacién admitida Punto D.XIV. 132
(Recepcidn Provisional) quedan excluidos de penalidad.

15 % cuando el material utilizado no cumple satisfactoriamente con el
ensayo indicado precedentemente (A -10) o por incumplimiento de Ia
granulometria de las esferas de vidrie, incorporadas y/o sembradas dentro
del 10 % de deficiencia con respecto a lo especificado, o por contener
dioxido de titanio entre el 9 % y hasta el 8 %,

25 % cuando se cumpla alguna/s de las siguientes condiciones: el
contenido de las esferas de vidrioc sea menor del 16 % y hasta el 13 %,
esferas perfectas menor de 50 % y hasta 40 %, incumplimiento de la
granulometria de las esferas de vidric incorporadas y/o sembradas en un
porcentaje mayor del 19 % de eficiencia con respecto a lo especificado:
diéxido de titanio entre 8% y hasta el 7 %, espesor de la franja entre 2,6
mm. y 2,8 mm.

Para lineas longitudinales (bordes, ejes, etc) se aplicaran los valores de
reflectancia y anchos de franja establecidos en D.XIV.1.3.1 G - Penalidades

Para el caso del ensayo (A -10) la Direccién Nacional de Vialidad aplicara

este descuento cuando no cumpliendo plenamente los mismos, considere que los
margenes de diferencia pueden ser admisibles: caso contrario dispondra la reconstruccion
de los sectores demarcados con el material observado.

Sera rechazado debiendo ser ejecutado nuevamente por cuenta exclusiva

del Contratista, el tramo donde de los ensayos de los materiales surjan algunas de estas

deficiencias:

—

{"\

1

Material ligante menor del 14 %

Didxido de titanio menor de! 7%
Contenido de esferas merior del 13 %.
Indice de refleccion de las esferas incorporadas menor de lo
establecido (1,5 %).

- Esferas perfectas menor del 40 %.

- Deslizamiento por calentamiento de 60°C mayor del exigido
(10 %)

- Absorcién del agua mayor que lo estipulado (0,5 %) y que no
cumpla con la resistencia a baja temperatura.

- Indice de refraccion 25°C menor de lo establecido (1,5 %)
Espesor de la franja menor de 2,6 mm..

- Reflectancia menor a :

1

Para lineas longitudinales (bordes, ejes, eic)

EQUIPO ECODYN 15 ECODYN 30
COLOR BLANCO 225 175
COLOR AMARILLO 160 | 120
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Para marcas (flechas, sendas, simboios, efc)

EQUIPO MIROLUX P 12
COLOR BLANGO 160
COLOR AMARILLO 120

Zi Conservacion

Sera igual a la detallada en el item H dei articulo D.XIV 1.3.1 de este Pliego
de Especificaciones Técnicas, para material aplicado por pulverizacion.

8. Medicion y Forma de Pago

La demarcacion horizontal con extrusién se medira, ceriificard y pagara por metro
cuadrado (m? de demarcacion ejecutada y aprobada por la Inspeccién a los precios
unitarios de Contrato. Si de los analisis efectuados por Laboratorio de la DNV o
contratado por este, o de las verificaciones de obra, surgieran deficiencias en los
materiales empleados, o en los trabajos ejecutados, se aphcaran las penalidades
establecidas en el Punto 6 precedente.

En la demarcacion de ntimeros, letras, simbolos, flechas, eic., la
superficie a certificar se computara calculando vacios por llenos, encuadrando la figura
dentro de rectangulos.

El precio contractual sera compensacion total por la limpieza, imprimacion,
adquisicion, calentamiento, aplicacion de pintura, provision y regado de las esferas de
vidrio y toda otra operacién o gasto necesario para dejar la calzada demarcada en la
forma especificada y en condiciones de ser aprobada por la Supervision, como asi
también los costos de conservacion que incluye la reposicion del material deteriorado.

D.XIV. 1.3.2.1 EQUIPOS

1°) El Contratista debera utilizar equipos en buen estado de funcionamiento y en
la cantidad suficiente para realizar la obra en el periodo establecido. Cada equipo de
aplicacitn, tendra un rendimiento minimo de 1000 m2 en 8 horas de trabajo.

2°)  Cada unidad operativo constara de:

a) Equipo para fusion del material por calentamiento indirecto provisto de un agitador
y con indicador de temperatura.

b) Equipo mecénico necesario para limpieza, barrido y soplado del  pavimento.

c) Equipo propulsado mecénicamente con sistema de calentamiento indirecto para la
aplicacion del material termopléstico, provistc de agitador mecénico y sembrador
de esferillas de vidrio. Este equipo tendra un indicador de temperatura de la masa
termoplastica.
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Demarcacién de curva
sobre pavimento

Superficie : 2,65 m?

Superficie a certificar: 4,24 m* {vacio par liena)
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DXIV. 13.3 SENALAMIENTO HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO
REFLECTANTE APLICADO POR PULVERIZACION Y/O EXTRUSION

Condiciones generales para la recepcicn provisional de las obras:

1) Para proceder a la recepcion provisional de los trabajos, debera verificarse el
cumplimiento de las disposiciones contractuales y de lo establecido en la Seccion DXV,
1.3.1 - F y Seccitn D.XIV. 1.3.2 - 3 (Ejecucién de las obras) segiin corresponda.

Se deberan efectuar las verificaciones de la reflectancia diurna y noctumna y
el control de ancho y espesor de la franja y de los ciclos del discontinuo especificados.

2) Entre fos 15 y 90 dias de finalizada la demarcacion de ejes o lineas de bordes
(pulverizacion — extrusién — linea vibrante —linea para lluvia) se.efectuara la medicion del
indice de reflectancia, con equipo dindmico tipo Ecodyn o similar cuyos angulos seran :
Para la’ evaluacion de la reflectancia la DNV utilizard equipos dindmicos Ecodyn 15
(Angulo de iluminacion : 3,5° - Angulo de observacién : 4,5° ) o Ecodyn 30 (Angulo de
iluminacién : 1°24 - Angulo de observacion : 2°29 ). La DNV se reserva el derecho de
utilizar cualquiera de los equipos citados o ambos.

Los valores minimos fijados para esta medicién, necesaria para la R.P., seran las
siguientes:

Se admitirda una disminucién de hasta un 5%, la que no serd objeto de
penalidades siempre y cuando el promedio del tramo sea igual o mayor a los siguientes
valores :

EQUIPO _ ECODYN 15 ECODYN30 |
COLOR BLANCO 250 200 |
COLOR AMARILLO 180 140 J

EQUIPO 0 ECODYN 30
COLOR BLANCO 250 200
COLOR AMARILLO 180 140

Si el promedio del tramo fuese inferior a los valores indicados precedentemente
sera recibido con la aplicacién de la respectiva penalidad.

Si las mediciones se efectuaran entre los 80 v 180 dias de finalizado el tramo se
admitira una disminucién de un 10 % en los valores indicados precedentemente al igual
gue en los indicados en las penalidades. Transcurrido este plazo se respaldara en
evalluaciones visuales de integridad y reflectancia nocturna realizadas por la Inspeccion
de la Obra.
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3] Extrusion: Flechas comunes, combinadas, banda de frenado, sendas peatonales,
bandas optico sonoras, texto, simbolos, ntimeros, ete.

Entre los 15 y 90 dias de finalizada la demarcacién se efectuara la medicién del indice de
reflectancia, con equipo estatico Mirolux MP — 12.
" Los valores minimos fijados para esta medicidn, necesaria para la R.P., serdn las
siguientes:

Color blanco 180 med. Lux m2

Color amatrillo : 140 med. Lux m2

Se admitird una disminucién puntual de hasta un 10%, la que no sera objeto de
penalidades siempre y cuando el promedio de la marca medida sea igual o mayor a los
siguientes valores ;

Color blanco : 180 mcd. Lux m2ﬁn
Color amarillo : 140 med. Lux m2

Si las mediciones se efectuaran entre los 80 v 180 dias de finalizado el tramo se
admitird una disminucion de un 10 % en los valores indicados precedentemente al igual
que en los indicados en las penalidades. Transcurrido este plazo se respaldara en
evaluaciones visuales de integridad y reflectancia nocturna realizadas por la Inspeccién

de la Obra.

4) Las causales de rechazo de tramos o secciones se establecen en D.XIV. 1.3.1. G —
Penalidades y D.XIV. 1.3.2. 6) Penalidades.

5) Respecto al grado de inmersién de las esferas en el material termopléastico, ello se
constatara haciendo uso de una lente de 20 aumenios en los puntos que asi lo considere
necesario la Supervision. Las secciones que no cumplan esas exigencias seran
rechazadas, debiendo el Contratista arbitrar los medios necesarios para satisfacer
aquellas.

7) ACTA DE RECEPCION PROVISIONAL

Finalizado el tramo la Inspeccién de Obra debera requerir a la Gerencia de Obras vy
Servicios Viales la concurrencia del Equipo de Medicion Dinamica ECODYN.

Con los resultados de las mediciones dindmicas (que seran comunicados por la
Gerencia de obras y Servicios Viales), y de ser satisfactorios los mismos la Inspeccion
labrara el Acta de Recepcion Provisional. En el caso que se comunigue la no concurrencia
del equipo o vencido el plazo de 180 dias posteriores a ia fecha de finalizacién del tramo,
la Inspeccion de QObra realizard evaluaciones visuales de integridad y reflectancia
nocturna y redactara el informe correspondiente, en el cual respaldara el Acta de
Recepcion Provisional, siempre y cuando el resuliado de la citada evaluacién sea

satisfactoria.
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D.XN. 2 - BANDAS ()PTjCO - SONORAS - EJECUTADAS CON MATERIAL
TERMOPLASTICO - APLICADAS POR EXTRUSION

D.XIV. 2.1 ESPECIFICACIONES TECNICAS :

La presente especificacion comprende las caracteristicas generales que debera reunir
la ejecucién de bandas 6ptico-sonoras cualquiera sea la distribucién y dimensionamiento de
las mismas, Se ejecutard en las Provincias indicadas en la planiifa incluida en la SECCION 5
del presente Pliego. La dlstnbucson exacta la indicard la Inspeccién Zonal de cada Distrito
Jurisdiccional.

D.XIV. 2.1.1 Caracteristicas Generales.

La aplicacion de bandas dptico-sonoras se efectuara de acuerdo con la normativa
emitida por la Direccion Nacional de Vialidad, para los diferentes puntos de riesgo, los
cuales son resueltos por via separada de la presente especificacion.

D.XIV. 2.1.2 Materiales.

A) Termoplastico Reflectante: De aplicacién en caliente color blanco o amarillo,
con posterior sembrado de esferas de vidrio.

B) Imprimador . Sera de tipo asfaltico o a base de resinas acrilicas segun el tipo
de superficie a tratar.

C) Esferas de Vidrio: De acuerdo al cuadro de materiales.

El material debe cumplir con los siguientes requisitos :

Componentes Unidad Minimo Maximo Motods
de Ensayo
1 - Material Termopldstico :
Material Ligante % 15 30 A-1
Diéxido de Titanio -
(solo p/ mat. Blanco) b 10 ) A-2

2 - Esferas de Vidrio :

Contenido L% . | 26 ] 30 |
Granulometria :
Pasa Tamiz N' 16 5
(IRAM 1,2 mm) i 100
Pasa Tamiz N' 30 o 60 i
(IRAM 590 u) P
Pasa Tamiz N' 50 - i
(IRAM 297u) % Sl |
Pasa Tamiz N' 100 o 0 )
(IRAM 149u) = ?
Indice de Refraccidn 3
A 25°C N "
Esferas Perfectas o 2 i
(redgndas e incoloras) °

£
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3 - Granulometria del Material - Libre Liganie

Aclaracion : Los dridos a utilizar deberdn ser objetc de una exigente
‘|eleccién.  Su naturaleza serd cuarcitica o feldespatica y procedente de
trituracion.

Pasa Tamiz N'4

Yo 100 - A-1

(IRAM 4,8kmm‘) o |
s e |
EgiaMT? rg f'zm;r\r;)m % 65 : A-1
gg?mf?é“ﬁzﬁz i | % 45 . A-1
| 5;;%1’;;?2“;\1! 50 % e = i
{F:?{S-Aall\ﬂT?gzul)\él s %o 15 . A
(RAM 70 % 5 - A-
iggr?d(;i‘liemo | C 70 120 ’
Densidad de Grfom® 18 o o

Material Fundido
Deslizamiento en
plano inclinado por o
Calentamiento a 70°C =
durante 48 Hs.
Absorcién de agua
luego de 96 hs. de
Inmersién (no

.prese-maré(cuadeado % i 0,5 A-5
y/o ampollado y/o
agrietado)
Resistencia a la

baja temperatura Az10

D.XIV. 2.1.3 Color, aspecto y espesor.

Seré de color similar al de la muestra tipo, tanto para color blanco como asi también
para la de color amarilio (179 - C Pantone). Su espesor serd de 10 mm. con una
tolerancia de + - 2 mm.

D.XIV. 24\4 Estabilidad Térmica.
i

L EANDRO C!ABRAL
Lwepecior Bofalamlents
wﬂ,}hm [FEmsr e



o Henisberic e yf@u;q;}mw‘: i+ P arberer
! G i )
I vierscén Fhiblica. v omiicios
esetoaniss o [Fhwens Flstevns

ey . o
é’!)«wah‘:r 2 Vderasieed e '}"‘t(f&”ﬂé{{/

No se observaran desprendimientos de humcs agresivos, ni cambios acentuados do
color,

DXIV. 215 Adherencia.

No se produciran desprendimientos al intentar separar el material termopléstico
(mediante uso de espatula) aplicado con un espesor minimo de 6 mm sobre probeta
asfaltica.

Complementariamente a esta prueba se verificara el grado de adherencia luego de
efectuada la prueba de impacto, observando que la muestra se mantiene adherida a la
placa de aluminio.

D.XiV. 2.1.6 Prueba de Impacto.

Cumpliendo con lo especificado para este tipo de ensayo y una vez que la probeta
ha permanecido 24 horas a 0°C se efectuara de inmediato el ensayo de impacto utilizando
el aparato disefiado para este fin, una vez terminado y retirada la muestra, no deberan

observarse :

Fisuras que comprometan la integridad de la mueastra, ni desprendimiento de la
misma sobre la placa base.

El hundimiento que pueda producir el punzén sobre la muestra reflejara en la cara
posterior, sobre la placa de aluminio, donde se achiere la misma, una impronta
proporcional a éste, de forma convexa, limitada en su didmetro por el agujero de la base
del aparato donde se apoya la muestra.

D.XIV, 2.1.7 Resistencia al aplastamiento a Temperatura elevada.

Sobre una probeta de 7 a 8 mm de espesor, se colocard una pieza de 100 grs de
peso con una superficie de apoyo de forma circular de 5 cm?, colocada en estufa durante
24 hrs, el hundimiento que produzca la pieza, durante este lapso de tiempo, no debera ser

mayor a 1 mm.
DXV, 218 Resistencia al desgaste por.el Método de Rueda cargada.

Utilizando, el método ISSA PTB N° 109 1978 se ensayard una muestra de las
dimensiones requeridas para este ensayo luego de 5.000 ciclos (cinco mil) a 25 °C con
rueda de 25,4 mm de ancho y 75 mm de diametro en goma de 60-70 shoreAp de dureza y
carga de 25 Kgs en condicién himeda, no deberd presentar desgaste apreciable ni

deformacion.
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D.Xiv. 2.2 ESFERAS DE VIDRIO A SEMBRAR

Indice de refraccién | Unidad | Minimo | Maximo Método
- de Ensayo

A 25°C ‘ | gradian 1,5 - i
Esfericidad e 76 “ -
Granulometria : y
Pasa tamiz N° 16 - -
(IRAM 1,2mm) % 100 -
Pasa tamiz N° 20 o
(IRAM 840u) Yo 90 100 ’
Pasa tamiz N° 30 o
(IRAM 590u) %o 25 35 ]
Pasa tamiz N° 50 " i
(IRAM 297u) % 0 5 -

D.XIV. 2.3 ENSAYOS A EFECTUAR "IN SITU" SOBRE LAS BANDAS OPTICO-
SONORAS.

D.XIV. 2.31 Resistencia al deslizamiento.

Se determinard el coeficiente de resistencia al desplazamiento mediante la
utilizacion de un péndulo de rozamiento.

Péndulo SRT ( Skid Resistance Tester ) : se toma como referencia la norma
espanola UNE 135 - 272 - 94 para sefializacién horizontal.

D.XIV. 2.3.2 Niveles de Retroreflectancia inicial.

Mediante la utilizacién de equipo retroreflectémeiro Mirolux MP - 12 se determinara
los niveles de luminancia retrorreflejada para cada color utilizado en la ejecucion de las
bandas Optico-sonoras. Su valor serd igual al de los exigidos en el capitulo D. XIV 1.3.2

Esta determinacion se efectuara una vez terminada la ejecucién de las bandas y con
posterioridad se efectuard un barrido a fondo sobre la misma verificando que no quede
microesfera suelta sobre la superficie.

D.XIV. 2.3.3 Niveles Minimos de Retrorefiectancia inicial arrojada por color de
banda. :

Deberan cumplir con idénticos valores a los establecidos en el - ftem 6 del Articulo
D.XIV. 1.3.2

D.XIV. 2.4° PENALIDADES
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Seréd igual a la detallada en el item 6) PENALIDADES del Articulo D.XIV
1.3.2 de este Pliego de Especificaciones Técnicas, para material aplicado por extrusion,
Se establece que se rechazaréan-las bandas cuyo espesor sea superior o inferior a la
tolerancia consignada en el Articulo D.XIV 2.1.3

D.XIV. 25 CONSERVACION DEL PERIODO DE DEMARCAGION

‘Sera igual a lo establecido en el item H) CONSERVACION DEL PERIODO DE
DEMARCACION del Articulo D.XIV 1.3.1 de este Pliego de Especificaciones Técnicas,
para material aplicado por pulverizacién.

D.XIV. 2.6 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Serd igual a la detallada en el item I} MEDICION Y FORMA DE PAGO del
Articulo D.XIV 1.3.1 de este Pliego de Especificaciones Técnicas, para material aplicado
por pulverizacion.

~ D.XIV. 2.7 ELEMENTOS DE MEDICION Y TRASLADO DE LA INSPECCION DE OBRA

idem capitulos D. XIV. 1.3.1.2 y D. XIV. 1.3.1.3.
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0,30 ANCHO DE BANDA (m.)

31,00 SEPARACION ENTRE BANDAS |

0,30

28,00

0,30

25,00

0,30

22,00

G,30

20,00

0,30

17,00

0,30

14,60

0,30

11,00

0,30
11,00

0,30

11,00

0,30

11,00

0,30

11,00

0,30

DISTANCIA RECOMENDABLE 35 m. DEL EVENTO.

215,90m.

(m.)
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D.XIV. 3 LINEA VIBRANTE.- EJECUTADAS CON MATERIAL TERMOPLASTICO
APLICADAS POR EXTRUSION

D.XIV.3.1 ESPECIFICACIONES TECNICAS
La presente especiﬁ;:acién comprende las caracteristicas generales que debers
reunir la ejecucion de Linea Vibrante, se ejecutaré en las Provincias indicadas en la planilla
incluida en la SECCION 5 del presente Pliego. La distribucion exacta la indicard |a
Inspeccién Zonal de cada Distrito Jurisdiccional,
D.XIV. 3.1.1 Caracteristicas Generales:

La aplicacién de lineas vibrantes se efectuara de acuerdo con la normativa emitida
por la Direccion Nacional de Vialidad, para los diferentes puntos de riesgo, los cuales
son resueltos por via separada de la presente especificacion.

D.XIV. 3.1.1.2 Dimensiones:
LINEA BASE: Ancho rﬁinimo 100 mm - Espesor 2 mm + - 0,5 mm

RESALTOS : Ancho minimo 100 mm - Largo 50 mm +-5 mm
Altura 8 mm +2 mm - 1 mm '

SEPARACION DE RESALTOS: 250 mm +- 25 mm

D.XIV. 3.1.2 Materiales:

A. Termoplastico Reflectante: de aplicacién en caliente color blanco o amarillo,

con posterior sembrado de esferas de vidrio.

B. Imprimador: serd de tipo asfdltico o a base de resinas acrilicas segun el tipo
de superficie a tratar.

C. Esferas de vidrio: de acuerdo al cuadro de materiales.

El material debe cumplir con los siguientes requisitos:

) Material Termoplastico:
Componentes | Unidad | Minimo Méximo Método
de ensayo
Material Ligante % 18 25  A-1
| Dioxido de titanio -
{s6lc  para  mat. % 10 miy, A2
blanco)
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2. Esferas de Vidrio:

Contenido % 25
Granulometria : : )
Pasa Tamizn® 16 .

(IRAM 1,2 mm) o L
Pasa Tamizn°30 | _
(IRAM 590 u ) - 65
Pasa Tamiz n°® 50 o 40
(IRAM 297 u ) - <0
Pasa Tamiz n° 100 o 0
(IRAM 149 u) s

Indice de Refraccion A

A25°C C 1,5
Esferas Perfecias

(redondas e % 75
incoloras)

3. Granulometria del Material - Libre Ligante

Aclaracién:

Los aridos a utilizar deberan ser objeto de una exigente eleccién. Su naturaleza
serd cuarcitica o feldespatica en un 80% como minimo

Pasa Tamiz n°
g % 100 ) A
(IRAM 2,4 mm)
Pasa Tamiz
n°16 C’fg 90 . . A_‘]
(IRAM 1,2 mrn) :

Pasa  Tamiz|
n°30 % 65 ‘ i
(IRAM 590u) ~

Pasa  Tamiz _
n°50 . % 45 _ A-1
{(IRAM 297u)
Pasa Tamiz n°
100 % 20 | ) o
(IRAM 149u)
Pasa Tamiz n° ;
200 : o 5 ) i
(IRAM 74u) |

Punto de N -
Ablandamiento C 80 {20 .
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D.XIV. 3.1.3 Color y Aspecto:

Sera de color similar al de la muestra tipo tanto para color blanco como asf tambigén
para la de color amarillo.

D.XIV. 3.1.4 Estabilidad Térmica:

No se observaran desprendimientos de humos agresivos, ni cambios acentuados
de color.

D.XIV. 3.1.5 Adherencia:

No se produciran desprendimientos al intentar separar el material termoplastico
(mediante uso de espétula) aplicado con un espesor minimo de 6 mm sobre probeta

asfaltica.

Complementariamente a esta prueba se verificara el grado de adherencia Juego de
efectuada la prueba de impacto, observando que la muesira se mantiene adherida a la
placa de aluminio.

D.XIV. 3.1.6 Prueba de Impacto:

Cumpliendo con lo especificado para este tipo de ensayo y una vez que la probeta
ha permanecido 24 horas a 0 grados C, se efectuara de inmediato el ensayo de impacto
utilizando &l aparato disefiado para este fin, una vez terminado y retirada la muestra, no
deberan observarse:
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Fisuras que comprometan la integridad de la muestra, ni desprendimiento de ia
misma sobre la placa base.

El hundimiento que pueda producir el punzdén sobre la muestra reflejard en la cara
posterior, sobre la placa de aluminio, donde se adhiere la misma, una impronta
proporcional a este, de forma convexa, limitada en su didmetro por el agujero de la base
del aparato donde se apoya la muestra.

D.XIV. 3,1.7 Resistencia al aplastamiento a temperatura elevada:

Sobre una probeta de 7 a 8 mm de espesor, se colocard una pieza de 100 grs. de
pesc con una superficie de apoyo de forma circular de 5 cm2, colocada en estufa a 60
grados C durante 24 horas, el hundimiento que produzca la pieza, durante este lapso de
tiempo, no deberd ser mayora 1 mm.

@

D.XIV. 3.1.8 Resistencia al desgaste por el Método de Rueda cargada:

Utilizando el método ISSA PTB NR. 109 1978 se ensayard una muestra de las
dimensiones requeridas para este ensayo luego de 5000 ciclos (cinco mil) a 25 grados C con
rueda de 25,4 mm de ancho y 75 mm de didmetro en goma de 60 -70 shore AP de dureza y
carga de 25 kg. en condicion himeda, no deberd presentar desgaste apreciable ni

deformacion.

D.XIV. 3.2 Esferas de vidrio a sembrar

Indice de Refraccion Unidad |Minimo Msximo | Método
' de
: _ ) ensayo
A 25 grados C Gradian 1,56 - A-1
Esfericidad % 75 -
Granulometria: St _
Pasa Tamiz N° 16 (IRAM 1,2 o 100 )
. mm)
S)asa Tamiz N° 20 (IRAM 840 o, 90 100
S)asa Tamiz N° 30 (IRAM 590 o o5 25
Pasa Tamiz N° 50 (IRAM 297| o .
U) (3 0 O

D.XIV. 3.3 ENSAYOS A EFECTUAR "IN SITU" SOBRE LAS LINEA VIBRANTE

D.XIV. 3.3.1 Resistencia al deslizamiento

Se determinard el coeficiente de resistencia al desplazamiento mediante la
utiliza '_;f)g.c{e un péndulo de rozamiento.”
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Péndulo SRT {Skid Resistance Tester): se toma como referencia la norma
espafola UNE 135-272-94 para sefializacién horizonial,

D.X1V. 3.3.2 Niveles de Retroreflectancia inicial:

Mediante la utilizacion de equipo dindmico {Ecodyn) se determinara los niveles de
retroreflexion para cada color utilizado en la ejecucion de las linea vibrante,

L.a medicion se efectuara segin lo establecido en capitulo D, X1V 1.3.1

D.XIV. 3.3.3 Niveles minimos de Retroreflectancia arrojada por color de linea: inicial,
penalidades, rechazo y recepcioén definitiva.
Los valores serdn similares a los establecidos en &l capitulo D. XIV 1.3.1

D.XIV. 3.4 PENALIDADES

Serd igual a la detallada en el item 6) PENALIDADES del Articulo D.XIV 1.3.2 de
este Pliego de Especificaciones Técnicas, para material aplicado por extrusién, con
excepcion de los valores minimos de Retroreflectancia los cusles se han indicado en el
Punto 3.3.3 precedente. Referente a los resaltos se establece que se rechazaran las
lineas donde los resaltos no cumplan con la tolerancia admitida en el punto D. XIV.
3.1.1.2.

D.XIV. 3.5 CONSERVACION DEL PERIODO DE DEMARCACION

Serd igual a lo establecido en el item H) CONSERVACION DEL PERIODO DE
DEMARCACION del Articulo D.XIV 1.3.1 de este Filego de Especificaciones Técnicas,
para material aplicado por pulverizacion.

D.XIV. 3.6 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Serd igual a la detallada en el item 1) MEDICION Y FORMA DE PAGO del
Articulo D.XIV 1.3.1 de este Pliego de Especificaciones Téecnicas, para material aplicado
por pulverizacion. '

D.XIV. 3.7 ELEMENTOS DE MEDICION Y TRASLADO DE LA INSPECCION DE OBRA

[dem capitulos D. XIV. 1.3.1.2 y D. XIV. 1.3.1.3.

&_ I 13
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DIRECCION
GENERAL
PROYECTOS

DE ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR
PROVISION Y PLANTACION DE ESPECIES ARBOREAS

1.

DESCRIPCION

La presente especificacion se refiere a la provision y construccion de Ia
mamposteria necesaria para la ejecucién de las alcantarillas laterales y
transversales a calles colectoras dentro de la zona de camino; las de captacién y
descargas en calles de los ejidos urbanos de Colastiné y San José del Rincon;
los dispositivos de captaciéon con reja superior y las camaras de inspeccion,
empalme, captacion y limpieza, proyectadas para toda la obra.

PROVISION: La empresa Contratista debera efectuar la provisién al comitente

de especies arboreas que se detallan dentro del siguiente listado:

Especies nativas Cantidad Especies Cantidad
exdticas

Tipas blancas Roble de los
pantanos

Ceibo Roble americano

Curupi ' Fresno

Algarrobo blanco Tilo

Algarrobo negro Ligustro disciplinado

Aromito Falsa caoba

Guaran guaran Prunus sp.

Ibira pita Liquidambar

Jacaranda Alamo piramidal

Lapacho amarillo

Sauce eléctrico

Lapacho rosado

Hovenia dulcis

Alisaderia Alamo
Sauce criollo Sauce alamo
Timbo Sauce llorén

Palo  borracho Platano
rosado
Palo  borracho Alamo plateado
amarillo
Sangre de drago

Pindo

Aguaribay

La totalidad de arboles a proveer es de 1.000 (mil), y debera estar repartido
entre las especies nombradas en el listado precedente, no pudiendo tener mas

de un 10% cada especie.

CARACTERISTICA DE LAS ESPECIES A PROVEER: La empresa Confratista
debera efectuar la provision al comitente de especies arbéreas antes detalladas
con las siguientes caracteristicas:
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Los ejemplares tendran una formacién en vivero no inferior a 2 (dos) afios.

A

Las especies con floracién de distintos colores deberan estar perfectamente
identificados.

v' Los ejemplares tendran un fuste de 2,20 2 2,40m de altura, sin incluir la copa.

v' El tallo sera de 4 a 6¢cm de diametro para todas las especies excepto para las
especies palo borracho rosado y amarillo que ser4d como minimo de 8cm de
diametro.

¥" Los arboles estaran bien formados, con las ramas lideres sin ningtn dario.

v' El tronco sera recto, sin sinuosidades marcadas. Cualquier horquilla en el arbol
debera estar sana y sin rajaduras.

v Se deberan excluir ejemplares con areas muertas, grietas o cicatrices, con
presencia de hongos, con agujeros, ¢ zonas con liquido viscoso o con roturas de
corteza.

v Se debera controlar la parte del tronco inmediatamente arriba y debajo de la
linea de suelo a los efectos de verificar que no haya dafios provocados por
roedores.

v El sistema radicular serd compacto y bien ramificado, con abundantes raices
ubres de enfermedades.

v La copa debera presentar el desarrollo y caracteristicas de la especie, y en
equilibrio con el alto del fuste y con su diametro.

4. EPOCA DE PROVISION.

Las especies de hojas persistentes deberan proveerse entre los meses de
Agosto y Septiembre. -Las de hojas caducas se deberan entregar al comitente
entre los meses de Junio y Agosto.

5. PLANTACION.

La plantacion se realizara en los espacios verdes indicados por la inspeccion
dentro del perimetro de la obra. El Contratista debera presentar al Comitente un
Proyecto Ejecutivo Paisajistico y de Forestacion. Este proyecto debe ser
aprobado por Orden de Servicio, antes de dar comienzo a los trabajos de
ejecucion.

El Comitente podra realizar consultas, antes de la aprobacion del proyecto
ejecutivo, con la secretaria de Estado de Medio Ambiente y Desarrollo
Sustentable de la Provincia de Santa Fe y con la Secretaria de Planeamiento de
la Municipalidad de la Ciudad de Santa Fe.
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6. CONSERVACION DE LA PLANTACION.
El transplante debera realizarse con pan de tierra.

Hasta que se haya comprobado y asegurado el enraizamiento de los
ejemplares, se sujetaran o ataran las hojas superiores alrededor de la yema
terminal, para una mayor proteccion de la misma (si ésta se lesiona y muere,
implica la muerte de toda la planta), De ser necesario, y a los fines de evitar el
sufrimiento por deshidratacion de los ejemplares, se cortaran las hojas
inferiores, dejando las que protegeran la yema.

La plantacion se llevara a cabo coincidiendo con el final del otofio y todo el
invierno, que es la época mas apta en nuestra regién, para asegurar el
enraizamiento y posterior brote de la planta (desde fines de mayo hasta el 31 de
agosto).

Si los arboles procedieran desde otro punto del pais o de la provincia, lo cual
implicara el traslado de los mismos, éstos deberan estar convenientemente
preparados a raiz cubierta (con pan de tierra) y embalaje de paja o arpillera.

Los hoyos donde se implantara cada ejemplar seran rellenados con tierra
preparada para tal fin, con esta composicion:

Tierra comUn negra 5 partes
Humus vegetal 3 partes
Arena gruesa 2 partes

Fertilizacion inicial: se agregaran 10 (diez) gramos de fertilizante NPK (grado 15-
15-15, 15% de nitrégeno, 15% de oxido de fosforo y 15%. de éxido de potasio),
mezclandolo con la tierra preparada como se ha indicado, por cada ejemplar a
plantar.

Esta practica promovera una mas rapida y segura implantacién.

Las ataduras se efectuaran de manera que no hieran el ejemplar y seran
controladas en forma permanente y al concluir el trabajo.

Se asegurara el riego sistematico de la totalidad de los arboles nuevos, para

posibilitar el enraizamiento y posterior brote de los ejemplares,
independientemente de las condiciones climatolégicas imperantes.

Peridiocidad del riego:

1a semana 3 riegos por dia
2a a 4a semana 1 riego por semana

Invierno 1 riego por semana
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primavera 1 riego por semana
verano 2 a 3 riegos por semana
otofio 1 riego por semana

Los ejemplares se comenzaran a plantar en el primer periodo otofio -invierno del
plazo contractual donde haya secciones de obra terminada.

El Contratista hara el mantenimiento de la plantacion hasta la Recepcion
Definitiva de la Obra. Los ejemplares dafiados, secados o destruidos hasta dicho
plazo deberan ser repuestos.

Momento de plantacion.

La plantacién se realizara cuando las condiciones del sitio donde se ubicaran
los ejemplares sean las adecuadas para asegurar asi el éxito, y no existan
factores de riesgo, que puedan dararios. La época de plantacion sera
concordante con lo establecido para la provisién de los ejemplares.

Hoyos de plantacién.

Los hoyos seran de dimensiones tales que permitan a las raices acomodarse y
extenderse en forma natural, sin doblarse o torcerse. El fondo del hoyo debera
permitir el asentamiento facil de todo el pan de tierra que acompana a la raiz y
dejar, ademas, una luz de 0,15 m a su alrededor para ser rellenada con la
mezcla indicada anteriormente. Los lados del hoyo deben ser rectos y el fondo
plano.

Si la planta esta envasada se lo quitara el envase teniendo especial cuidado de
no romper €l pan de tierra.

Nivel de Plantacién - Verticalidad.

El cuello de los arboles debera quedar a nivel de proyecto. Luego de ubicado ei
ejemplar en el hoyo se agregard la tierra preparada como se indico
anteriormente hasta rellenarlo totalmente.- Se compactara en forma pareja en
derredor del tronco con los pies 0 en forma semejante.- Se conformara una
palangana de suelo cuyo borde tendra 10 cm de altura y de un diametro
semejante al de la boca del hoyo de plantacion.

Se verticalizara perfectamente el tronco del ejemplar.

Tutorado.

Se colocara un tutor a cada lado de los ejemplares.

Deberan ser de madera dura de seccion cuadrada de dos pulgadas de lado. La

altura de los tutores sera de 2,50 m. Contaran con sus correspondientes
ataduras de alambre y cafio plastico de proteccion.
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Se enterraran de modo que queden bien firmes, con suficiente resistencia a la
accidn de los vientos. La altura sobre ei nivel del suelo sera de 1,80m.

Riego inicial.

Se procedera a efectuar un riego inicial de asiento, a continuacion de la
plantacion, de no menos de 50 litros de agua por ejemplar. Al regar se debera
tener cuidado en mantener la verticalidad de Ia planta.

Mantenimiento.

El Contratista debera realizar el mantenimiento de la plantacion hasta la
Recepcion Definitiva de la Obra..

Comprendera las siguientes tareas fundamentales, y toda otra accion que fuera
necesaria para el mantenimiento saludable de la plantacién aunque no esté
explicitamente enumerada en este parrafo:

a) Riegos. Posteriormente al riego inicial se realizaran riegos de
acuerdo a la periodicidad indicada anteriormente. No obstante, se
procedera a regar siempre que el tenor de humedad en el suelo fuera
menor del 35 % respecto del peso de suelo seco, aun cuando deba
modificarse la periodicidad indicada.

b) Control de insectos y plagas. Verificada la presencia de cualquier
insecto perjudicial, y/o cualquier plaga, deberan ser combatidos y
controlados de inmediato con productos adecuados de comprobada
eficiencia.

c) Extirpacion de malezas. Se debera realizar periodicamente el
control de malezas en las areas adyacentes a los arboles. Estas
intervenciones dependeran del tipo y cantidad de malezas existentes.

d) Remoci6n del terreno. Periddicamente se procedera a efectuar la
remocién del terreno o carpido alrededor de las plantas. En la ejecucion
de esta tarea se prestara especial atencién en no ocasionar dafios a los
troncos ni a las raices de los ejemplares plantados y existentes.

e) Verificacion del tutorado. Durante todo el periodo de
mantenimiento el Contratista debera verificar que el tutorado de los
ejemplares plantados o reubicados cumpla eficientemente su objetivo.

f) Reposicién. En todo el periodo de mantenimiento, es decir desde el
momento de la plantacion hasta la Recepcion Definitiva de la Obra, el
Contratista se hara cargo de la reposicién de los ejemplares que por
cualquier circunstancia natural o accidental se hubieren destruido,
secado, o que hubieren perdido su potencial.

7. MEDICION Y FORMA DE PAGO.

a) Provisién. Se efectuara por unidad de cada planta provista, de acuerdo a lo
especificado en este articulo.
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b) Plantacién. Se efectuara por unidad de cada ejemplar plantado de acuerdo a
estas especificaciones.

Se medira como una sola unidad global cuando se encuentren todos los ejemplares
plantados y aprobados por la inspeccion, y se pagard al precio unitario del
correspondiente [tem del contrato, siendo cempensacion por todos los trabajos
descriptos, mano de obra, herramientas, traslados, gastos generales y beneficios,
materiales para la mantencion, y cualquier otro gasto necesario hasta la finalizacion
correcta de los trabajos.
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I. DESCRIPCION

El presente item comprende Ia ejecucion de rampas en cantidad segln cémputo, ubicadas

donde a juicio de la Inspeccién se determine.

El piso de cada rampa se realizara mediante losa de H°A° premoldeado de 10 cm de espesor,
con la incorporacion de ferrite amarillo. La Contratista debera presentar a la Inspeccion
muestras de las mismas, fabricadas de forma premoldeada, para su aprobacién previo a su
colocacion. En las mismas se incorporara al piso una textura en bajo relieve tipo “espina de
pescado”, con una costilla central y ramas laterales en orden descendente.

La pendiente longitudinal de la rampa no superara el 10 %, y el desnivel entre su arranque y el
nivel de pavimento no sera mayor de 2 cm de altura.

El rebaje de cordon con extremos redondeados debera ser contemplado y ejecutado en este
item.

Las piezas premoldeadas seran asentadas sobre una cama de 10 cm de espesor de cemento
arena humeda (1:4).

Las dimensiones, cotas etc. son las consignadas en el croquis de detalles adjunto, debiendo
contemplarse y preverse todo detalle necesario a su correcta ejecucién no consignado en

dicho croquis. En todos los casos se seguiran los lineamientos de la Ley Nacional 24314.

II. MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se pagara por unidad, por trabajo totalmente ejecutado, de acuerdo a la
descripcion anterior y con la aprobacién por parte de la Inspeccion. Para certificar una unidad
debera haberse completado TODAS las tareas indicadas.

En el costo de este item se incluye la provisién de todos los materiales, equipos, herramientas
y mano de obra, sefializacion y medidas de seguridad, pago de derechos y sellados a Entes
Publicos o Privados, asi como todo otro insumo o tarea necesaria para llevar a cabo lo
indicado precedentemente y en un todo de acuerdo al presente Pliego que no reciba pago

directo en otro item del contrato.

Pag. N° 1
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I. DESCRIPCION

El presente item comprende la provisidn y colocacién de bicicleteros en cantidad segun
computo, ubicadas donde a juicio de la Inspeccidn se determine.

Los bicicleteros se materializaran mediante un conjunto de cuatro parantes tipo “U” de cafio
modular de 2" de diametro por 2 mm de espesor, galvanizado, cilindrado de tal forma que
tengan una altura de 700 mm y un ancho de 600 mm y estran separados 600 mm.

Los parantes se montaran sobre dos planchuelas de chapa de acero F24 espesor 2"

(12,7mm) de 130 mm x 1830 mm con cuatro perforaciones por base de 10 mm de diametro.
La unién de los elementos se realizara a través de soldadura por costura.

La sujecién se materializara mediante un anclaje con perno FBA / FWA de 115 0 130 mm de
acuerdo al solado o con broca quimica seguln las condiciones del suelo del lugar a fijar el

bicicletero.

Una vez instalado, [a unién entre el clavo y la planchuela se reforzara por medio de cuatro

puntos de soldadura en cada uno de los clavos colocados.

Para la terminacién de todo el conjunto se realizard galvanizado electrolitico 60 micrones +

Pintura en polvo al poliéster termoconvertible color gris grafito.

II. MEDICION Y FORMA DE PAGO

El costo de este item se pagara por unidad, por trabajo totalmente ejecutado, de acuerdo a la
descripcidn anterior y con la aprobacién por parte de la Inspeccion.

En el costo de este item se incluye la provision de todos los materiales, equipos, herramientas
y mano de obra, sefializacién y medidas de seguridad, pago de derechos y sellados a Entes
Pablicos o Privados, asi como todo otro insumo o tarea necesaria para llevar a cabo lo
indicado precedentemente y en un todo de acuerdo al presente Pliego que no reciba pago
directo en otro item del contrato. |
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1. DESCRIPCION
La presente especificacion refiere a la construccion y disefio grafico del cartel de obra.

2. EQUIPOS .

Todos los elementos deben ser provistos en numero suficiente para completar los
trabajos en el plazo previsto, y ser detallados al presentar Ia propuesta.

Los equipos a emplear deberan ser presentados para su evaluacidn y eventual
aprobacion por parte de la Inspeccion de Obra, la que podra exigir el cambio o retiro de los
elementos que no resulten aptos o aceptables para llevar a cabo los trabajos especificados.

4. PROCEDIMIENTO

3.1 Dimensiones -

Las dimensiones “2 maddulos de large x 1 modulo de ancho” se regiran de acuerdo al
monto de obra establecido.

3.1.1 Superficie minima

La carteleria de la obra tendra una superficie minima, que depende del monto de obra,
seqln el siguiente detalle: -
= QObras que no superen los:
o $100.000 (pesos cien mil), 5 metros cuadrados de carteleria en un cartel.
o $600.000 (pesos seiscientos mil), 8 metros cuadrados de carteleria en un
cartel,
o $2.000.000 (pesos dos millories), 18 metros cuadrados en uno o mas
carteles.,
o $6.000.000 (pesos seis millones) 41 metros cuadrados en dos o mas
cartgles.
= Cuando el monto supere los $6.000.000 (pesos seis miliones) debera
comunicarse con la suficiente antelacion a la Subsecretaria de Comunicacién
Social y Gestion de Imagen para determinar la superficie de carteleria, la cual
debera ser como minimo dos carteles de 41 metros cuadrados ubicados en los
extremos de la obra.

3.2 lluminacion

Cuando el presupuesto de obra o monto de contratacién supere la suma de $2.000.000
{pesos dos millones) el o los carteles deberan estar iluminados.

3.3 Estructura

Cuando el monto de obra supere los $2.000.000 (pesos dos millones) la estructura de
sostén debera ser preferentemente metdlica. La estructura de sostén debera respetar la
estélica de la carteleria y sera adecuada al tamaiio y mateniales del cartel.

3.4 Ubicacion

Bi se localizara dentro de la zona de camino, se deberan respetar las distancias
regiamentarias para seguridad del transito.

Los carteles deberan ser ubicados con buen criterio en lugares visibles perpendiculares a
las vias de transito o en ochavas. Debe evitarse la colocacién en lugares donde quede
ocufto o tapado el contenido o paralelos a ias vias de transito. |



e

i DIRECCKON DE
/'Y estubiosy
== PROYECTOS

503 ESPECIFICACION TECNICA COMPLEMENTARIA 2“@ b
CARTEL DE OBRA A3 LIS

3.5 Disefno y composicion

Las caracteristicas de colores y tipografias deberan ser las siguientes:

{:olores.

Negro

Amarillo pantone 123¢

Celeste pantone 299¢

Rojo pantone red 032

Tipografias

Titulo

Univers condensada bold

Subtitulo

Univers condensada medium

Detalle de la obra

Univers condensada medium

En aquellos casos que superen los 15 metros cuadrados se debera consultar el disefio

grafico v texto del cartel.

3.6 Cartel de obra tipo
Ver ANEXO |

4. CONTROL

Se deberd tener en cuenta, en a
lineamientos del “Pliego de bases
Unico de Condiciones y Especificac

Vialidad de Santa Fe.

5. PENALIDADES

quelios aspectos que sean aplicables a la presente, los
y condiciones generales” que forma parte del “Pliego
iones Técnicas” (PUCET) de la Direccién Provincial de

Si la Contratista cometiera faltas o infracciones a esta especificacion técnica particular se

hara pasible a la imposicién de multa
infraccion a exclusivo juicio de la Reparti

6. MEDICION

Esta tarea no se medira.

7. FORMA DE PAGO

$ que podran variar segin la importancia de Ia

cion.

La ejecucién, materiales y transporte no recibiran pago directo alguno, se contemplara en
el costo del item “Movilizacién de obra”. :
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA REALIZACION DEL ESTUDIO DE

IMPACTO AMBIENTAL EN OBRAS VIALES, CUYOS PROYECTOS EJECUTIVOS
SERAN ELABORADOS POR LA DPV.

1. OBJETO.

Establecer las condiciones generales para la elaboracion del Estudio de Impacto
Ambiental cuyos proyectos ejecutivos seran elaborados por la DPV.

El Estudio de Impacto Ambiental serd realizado coordinado con la elaboracién del
proyecto ejecutivo.

2. GLOSARIO.
¢ AMBIENTE: Comprende a los componentes fisicos, biolégicos, demograficos,

actividades sociales y econdmicas y bienes.

COMITENTE: Direccién Provincial de Vialidad de Santa Fe (DPV).

CONSULTOR JEFE: Consultor que suscribe el Estudio de Impacto Ambiental.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL (EsIA): Documentacién a elaborar.

TERMINOS DE REFERENCIA: Documento en el que se establecen las

condiciones generales para la elaboracién del Estudio de Impacto Ambiental

para la presente obra.

e DPV: Direccion Provincial de Vialidad de Santa Fe. Sito en calle Bv. Muttis
880 de la ciudad de Santa Fe, TE: 0342- 4573963/66.

» SUA-DPV: Subdireccién Unidad Ambiental (Direccién de Staff) - Direccién
Provincial de Vialidad de Santa Fe. Serd esta la Dependencia, y/o personal
que la Reparticion designe, ante la cual se canalizaran las presentaciones y
aprobaciones en materia de medio ambiente.

3. ANTECEDENTES DISPONIBLES - CONSULTAS.

El Comitente proporcionard toda la informacién gue tenga disponible relativa a
cuestiones ambientales de esta obra y que sea requerida por el Consultor Jefe, en
el soporte en que éstas se encuentren, pudiendo satisfacer el requerimiento a
través de informacion disponible en sitios WEB.

La solicitud de la informacién seréd requerida por nota dirigida a la DPV, la que sera
respondida dentro de los diez (10) dias habiles contados a partir de la recepcién de
la misma.

4. ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL.

El Estudio de Impacto Ambiental (ESIA) deberd cumplir en todos sus términos, lo
establecido en la legislacién nacional, provincial y municipal vigente en la materia.
El EslA debe ser un documento auto suficiente, que contenga toda la informacién
considerada relevante, incluyendo un andlisis preciso de la situacién actual y su
relacion con el proyecto y las conclusiones sobre ia factibilidad ambiental de la
obra. Deberan priorizarse en su elaboracién los aspectos analiticos evitando de esta
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manera que el documento sea meramente descriptivo. El EsIA deberd incluir, entre
otros, a los siguientes aspectos:

4.1.- Descripcidn del proyecto.

Se deberan identificar y describir las actividades de la obra gue podrian producir
afectaciones o alteraciones al ambiente del area de influencia directa, indirecta y
operativa. Incluira minimamente, los siguientes contenidos sin gue la siguiente
constituya una enumeracion taxativa:

e Objetivos del Proyecto.

¢+ Memoria descriptiva del Proyecto con los principales pardmetros de
disefio.

Planialtimetria general del trazado.

e Planimetria de la forestacion existente.

Identificacion de actividades y hechos preexistentes que puedan
presentar alguln conflicto o incompatibilidad con la obra proyectada.

e Perfiles tipo del Proyecto.

+ Computos métricos de los items del proyecto, presupuesto y plazo de
obra.

¢ Ubicacién de retornos, calles colectoras, pasarelas, refugios vy
demoliciones.

Ubicacion y tipo de Intersecciones y acceso a localidades.
Ubicacion de interferencias o posibles interferencias con servicios tales
como lineas eléctricas, gasoductos, fibra éptica v telefonia, entre otras.

e Plano de cuencas hidricas superficiales. Incorporando aprobaciones
obtenidas por el proyecto en virtud de ia normativa vigente, Ley
provincial N° 11730 y normas accesorias y complementarias.

e Planimetria catastral de la traza. Némina de propietarios afectados y
superficies a afectar.

4.2.- Diagndstico ambiental del proyecto
Debera caracterizar la situacién ambiental actual de las dreas de influencia directa,
indirecta y operativa, considerando los aspectos fisicos, bidticos Yy socio
econémicos. El diagndstico debe ser presentado en niveles de detalle distintos para
las areas de influencia directa e indirecta, e incluird mapas en escala adecuada {1:
10.000 o mas detallada), de cada uno de los temas considerados relevantes para la
evaluacion de los impactos ambientales del proyecto. Para su elaboracién deben ser
utilizadas las informaciones secundarias més recientes integradas con informacién
primaria obtenidas en campo. El contenido minimo se describe a continuacién, sin
que constituya una enumeracion taxativa:
o Datos referentes al clima, geologia, geomorfoiogia, suelos y recursos
hidricos y calidad de aire y agua del drea operativa, de influencia directa
e indirecta del proyecto. Debe atenderse particularmente a los
antecedentes de anegamiento de calzada por inundaciones.

Pédgina 2de 6
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¢ Deberan identificarse, relevarse y describirse todas aquellas situaciones
de degradacion ambiental (pasivos ambientales) actualmente existentes
tales como: sectores con erosion activa, areas de préstamo, yacimientos
mal abandonados en zona de camino, alcantarillas con insuficiente
capacidad de drenaje; problemas de anegamientos,sitios con insuficiente
sefializacion vial,basureros espontaneos / ilegales en la zona de camino y
lindera, zonas de bancos de niebla; invasiones del derecho de via,
accesos ilegales. Para cada pasivo identificado se propondrd un programa
de Reparacién / Restauracion, con célculo de costos y recomendaciones.

e Caracterizacion de la fauna y de la flora, destacidndose a las dreas de
sensibilidad ambiental.

¢ Relevamiento planimétrico de todos los ejemplares arbéreos exéticos y
nativos presentes en la zona de camino, con un didmetro (DAP) mayor o
igual a 20 cm. Identificando especies y edades estimadas.

e Caracterizacién y analisis de la situacién social, econémica, productiva, de
infraestructura regional, dindmica demogréafica, cultural y de uso del
suelo de las areas de influencia indirecta, directa y operativa.

e Relevamiento de actividades econdmicas, principalmente en los frentistas
a la obra, escuelas, clubes, oficinas de atencién al ptblico, centros de
atencion de la salud y lugares de reunién de la comunidad, entre otros.

* Relevamiento de la estructura vial de las comunidades vecinas a la ruta y
de los recorridos del transporte publico de pasajeros.

4.3.- Andlisis del marco legal e institucional
Descripcion y analisis del marco legal e institucional sea nacional, provincial y
municipal aplicable en materia ambiental en relacién con la ejecucién del proyecto
de |la obra y del EsIA.

4.4.- Analisis de los impactos ambientales del proyecto

Se identificardn, describirdn y valoraran los posibles impactos ambientales del
proyecto. Implica el analisis del signo, naturaleza, importancia, magnitud,
intensidad y temporalidad de los impactos. La descripcion de los mismos debera
hacerse en forma esquematica/grafica, ubicdndolos en mapas en escala 1:10.000 o
aproximada, indicando la localizacién de los impactos de mayor relevancia, su
extensién y superficies afectadas, entre otras caracteristicas.
Se dara énfasis a los impactos debidos a:

I. Interferencia con el sistema de drenaje natural existente.

I1. Posible efecto barrera de la ruta.

III. Sequridad vial.

IV. Cambios en los patrones de uso y de ocupacién del suelo.
Este capitulo debe concluirse con una jerarquizacién de los impactos ambientales.

4.5.- Proposicién de programas de mitigacién
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Con base en el resultado del andlisis de los impactos ambientales serén propuestas
actividades y obras de mitigacion o compensacién ambiental integrados en
Programas y enmarcados en el Plan de Gestion Ambiental,
Todos los programas deberan incluir:
I. Disefio detallado de todas las acciones propuestas.
II. Cronograma de implantacién coordinado con el cronograma general de
ejecucion del proyecto.
III. Cémputos y presupuesto.
IV. Descripcion del esquema institucional necesario para la adecuada
ejecucion, necesidades de convenios, u otros elementos. Deberd
establecerse taxativamente el responsable de cada gestién o actividad. Para
el caso de que sea un Organismo o Institucién, ésta deberd prestar
conformidad por escrito o generar las normas correspondientes.
V. Medidas para asegurar el efectivo cumplimiento de los programas.
VI. Seguimiento y evaluacién de los programas, planes y actividades.
VII. Anexo documental.
El PGAc, estara integrado, como minimo y sin que la siguiente constituya una
enumeracion taxativa por:
Programa de intervencion paisajistica: a partir de la implantacién y mantenimiento
de ejemplares arboéreos y arbustivos deberd fortalecer el realce visual de la ruta,
incluira sefializacion complementaria de curvas e intersecciones vy pantallas visuales
frente a elementos sensibles tales como escuelas.El mantenimiento de esta
vegetacion sera especificado puntualmente, evitando la compactacién de suelo, el
uso de agroquimicos, el desmalezado con equipos pesados, entre otros.
Programa de afectacién por cambios en la accesibilidad: en caso de cambios en el
acceso desde la Ruta a las actividades comerciales gue le dan servicio y son
frentistas a la misma, proponer una metodologia que permita determinar quienes
se veran negativamente afectados, cuantificar esta afectacion y efectuar propuestas
de compensacion, cuando asi corresponda.
Programa de estructura vial: prestara atencién a los impactos del proyecto sobre la
estructura vial de las localidades préximas al mismo y sobre su patron de
crecimiento urbano. Debera indicarse si se afectan paradas y/o recorridos de
transporte plblico de pasajeros.
Programa de seguridad vial: Andlisis de afectaciones a la seguridad vial y
propuestas de medidas para fortalecer a la seguridad vial en la ruta y tramas
urbanas afectadas directamente.
Programa de Comunicacion y participacién de la comunidad: Desarrollard las
estrategias, metodologia y mecanismos y elementos para llevar adelante la difusién
publica de las actividades y alcances del proyecto tendientes a la participacion de la
comunidad.
Programa de gestién de residuos: atenderd la adecuada gestién de todos los
residuos generados durante la etapa constructiva por la empresa contratista y sus
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subcontratistas. Comprenderd a todos los residuos de cualguier naturaleza y en
cualquier estado de agregacion.

Programa de gestion de permisos y habilitaciones: establecersd cudles son todos los
permisos y habilitaciones con que debe contar la presente obra y describira el
marco legal para cada uno de ellos y el trdmite administrativo para la obtencién de
los mismos.

4.6.- Analisis conclusivo sobre factibilidad ambiental del proyecto
Debera elaborarse un analisis conclusivo sobre l|a factibilidad ambiental del
proyecto, en €l se presentaran todos los argumentos del Equipo Consultor que
consideren el proyecto viable desde el punto de vista ambiental. Se presentara el
Presupuesto Ambiental Global de las medidas de mitigacién y los cémputos
métricos.

5. CONSULTOR JEFE.

Cada componente o capitulo del ESIA serd suscripto por el Consultor Jefe. El que
debera contar con titulo universitario de grado afin con la materia a abordar, contar
con experiencia comprobable en gestién ambiental de obras viales, matricula
profesional habilitante a nivel provincial y deberd estar inscripto en el Registro
Oficial de Consultores, Expertos y Peritos en materia ambiental del Ministerio de
Medio Ambiente de la Provincia de Santa Fe. Los datos y antecedentes del
Consultor Jefe propuesto deberdn ser presentados, previo al inicic de las tareas a la
DPV, quien aprobara o rechazara la propuesta en un plazo no mayor a los cinco (5)
dias habiles de recibida la misma.

El Consultor Jefe suscribira toda presentacién que se realice en materia ambiental.
No se dara curso a ninguna presentacién, en esta materia, si carece de la firma del
Consultor Jefe.

6. PRESENTACION.

Los informes seran presentados impresos en original y duplicado en soporte de
papel tamafio A4 con todas las hojas foliadas. Los planos, esguemas, graficos e
imagenes se presentardn impresos en soporte de papel tamafio A3. También se
presentardn en formato digital en versién editable y no editable.

Se presentaran dos informes, a saber:

1. Preliminar: contendra los lineamientos generales del trabajo a realizar,
actividades, tareas y cronograma que se complemente v coordine con el de
elaboracién del proyecto ejecutivo. Contendra también el marco normativo a
sequir.

2. EsIA: contendra el Estudio de Impacto Ambiental integro.

El primero (Preliminar) se presentard en un plazo no mavor a los diez (10) dias
habiles contados a partir del comienzo de las tareas. El segundo informe (EsIA)
deberd presentarse en un plazo tal que permita ia aprobacién del mismo, en los
plazos, términos y formalidades contemplados en el Decreto 101/03 y normativa
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accesoria y complementaria vigente, contando ademads con el visado y aportes
pertinentes del Colegio Profesional correspondiente.

Una vez visado, conforme a los Términos de Referencia y demas requisitos, el ESIA
sera remitido al Ministerio de Medio Ambiente de la provincia de Santa Fe a los
fines de dar cumplimiento a la normativa vigente en la materia.

Sera responsabilidad del Consultor Jefe responder a todo requerimiento de
informacion complementaria o modificacion del contenido del EsIA presentado, que
requiera el Ministerio de Medio Ambiente de la provincia de Santa Fe.
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GENERALIDADES

La Contratista debera conformar dos (2) frentes de trabajo, emplazando uno en cada lado de
la Obra (Este y Qeste). Cada uno de ellos debera trabajar unicamente en un (1) Tramo de los
mencionados en la presente especificacion, y podran comenzar un nuevo tramo una vez que se
haya finalizado con el tramo anterior. La Contratista podra solicitar la apertura de un tercer frente
de trabajo en un nuevo Tramo mediante Nota de Pedido, y quedara a criterio de la Inspeccion la
habilitacién o no de dicho frente.

El orden establecido para la ejecucion de los tramos en el presente pliego, podra ser
madificado por la Inspeccion de Obra segln necesidad y urgencia. Dicha alteracién en el orden de
ejecucion, debera ser comunicada mediante Orden de Servicio. De no sufrir modificaciones, La
Contratista debera respetar siempre el orden de ejecucién de los Tramos propuestos en la
presente especificacidn.

En relacion al comienzo de las tareas, la Contratista deberd comenzar por el Tramo N°1 y
Tramo N°2 del lado Oeste, y recién podra comenzar con el Tramo N°2 lado Este cuando a la
Inspeccion de Obra asi lo indique, en virtud de la organizacién y fluidez en el proceso constructivo
de los tramos precedentes.

El proceso constructivo en cada tramo, se propone realizarlo en el siguiente orden:

1. Se ejecutaran los desagiies laterales y todas las obras de arte a ejecutar en el tramo. Los
trabajos de construccion de los desaglies laterales siempre serén desde aguas abajo hasta
aguas arriba.

2. Se ejecutaran ambos cordones cunetas de la colectora simultdneamente con cunetas

revestidas si existiesen en el tramo en ejecucion.

Construccién de la Base de Suelo — Cemento

Colocacion de la Carpeta de Concreto Asfaltico en caliente.

Colocacion de sefializacién vertical y ejecucion de la sefializacién Horizontal.

Colocacidn de Pretiles.

2R A
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

OBRA: RUTA PROVINCIAL N°1
TRAMO: RUTA NACIONAL N° 168 - RINCON - MODULO I

LISTADO DE PLANOS

PLANOS DE OBRA
PLANO N° DESCRIPCION

9577 Bis |Croquis de Ubicacion
9678 Bis |Planimetria General.
9679 Bis |Perfiles Transversales Tipo
9880 Bis |Disenos Estructurales Tipo

10152  |Muros de Contencion Tipo

10153 |Camara de Captacién Lateral

10154 |Enlaces 0+431; 0+910.85; 0+335.70; 1+658.70; 2+028.30; 2+363.50; 3+391.60; 3+865.50; 2+819.30
10154/1 |Enlaces 4+436.10; 5+033.15; 5+504.40; 6+058.30; 7+045
10154/2 |Enlaces 6+460.15; 6+572.45; 7+545

10155 Prayecto de Drenaje Superficial km 0+000-km 1+000
10155/1 |Proyecto de Drenaje Superficial km 1+000-km 2+000
10155/2 |Proyecto de Drenaje Superficial km 2+000-km 3+000
10155/3 |Proyecto de Drenaje Superficial km 3+000-km 4+000
10155/4 |Proyecto de Drenaje Superficial km 4+000-km 5+000
10155/5 |Proyecto de Drenaje Superficial km 5+000-km 6+000
10155/6 |Proyecto de Drenaje Superficial km 6+000-km 7+000

10156 _(_.‘fqtas_c_ig umbrales, terreno natural, colectoras proyectadas

y desagues proyectados km 0+200 - km 1+000

10156/1 |Cotas de umbrales, terreno natural, colectoras proyectadas

y desagues proyectados km 1+000 - km 2+000 T
10156/2 |Cotas de umbrales, terreno natural, colectoras proyectadas

y desagues proyectadﬁ;s km 2+000 - km 3+000

10156/3 |Cotas de umbrales, terreno natural, colectoras proyectadas

y desagues proyectados km 3+000 - km 4+000

10156/4 |Cotas de humbrales, terreno natural, colectoras proyectadas

y desagues proyectados km 4+000 - km 5+000

10156/5 |Cotas de umbrales, terreno natural, colectoras proyectadas
: ;]iesagues proyectados km 5+000 - km 6+000 .
101566 |[Cotas de umbralés, terrenc natural, colectoras proyectadas
: y desagues proyectados km 6+000 - km 6+800

1031511  |Perfiles Tipo

10315/2 |Perfiles Tipo

10315/3 |Perfiles Tipo

10315/4 |Perfiles Tipo -

10316/1  |Proyecto de bicisenda - Progresiva 0+000 - 1+000

10316/2 |Proyecto de bicisenda - Progresiva 1+000 - 2+000

10316/3 |Proyecto de bicisenda - Progresiva 2+000 - 3+000

10316/4  |Proyecto de bicisenda - Progresiva 3+000 - 4+000

10316/5 |Proyecto de bicisenda - Progresiva 4+000 - 5+000 -

0 10316/6 |Proyecto de bicisenda - Progresiva 5+000 - 6+000

10316/7 |Proyecto de bicisenda - Progresiva 6+000 - 6+600

Imprenta Oficial - Santa Fe



SANTA FE

DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

OBRA: RUTA PROVINCIAL N°1
TRAMO: RUTA NACIONAL N° 168 - RINCON - MODULO I

LISTADO DE PLANOS
ALCANTARILLAS TIPO
PLANO N° DESCRIPCION
9684  |Alcantarilla Box L=1.00m, H=1.00m
9685 Alcantarilla Box L=1.50m, H=1.00m
9687 Alcantarilla Box L=2.50m, H=1.20m
9693 camara de inspeccidn, Empalme, Captacién y Limpieza 2.32 x 2.00m
9693/1 |camara de inspeccidn, Empalme, Captacién y Limpieza 3.79 x 4.00m
9694  |Alcantarilla Tipo "F" ¢/ Reja tipo superficial L=1.00m H=1.00
9695  |Alcantarilla Tipo "F" ¢/ Reja tipo superficial L=1.50m H=1.00
9696  |Alcantarilla Tipo "F" ¢/ Reja tipo superficial L=2.00m H=1.00
9696/1  [Alcantarilla Tipo "F" ¢/ Reja tipo superficial L=2.50m H=1.20
PLANOS TIPO DPV
PLANO N° DESCRIPCION
4140/8 |Alcantarilla Tipo "E" para luces de 1.00m - 1.50m - 2.00m.
Plano de detalles de Mamposteria y Losa de H°A®°
" 4176/3 |Detalles Generales para la construccion de Cordones
. 4176/4 |Cordones de Hormigén Armado
4463/1 [Baranda Metalica cincada para Defensa
4718/1 Bis |Columna Tipo lluminacién
4720/1 Bis | Poste Hormigdn Armado para Defensa
8504 Senalizacion Alcantarillas
8507-Bis_|Senalizacion Vertical
. 8508 |Caracteristicas de los cafios de Hormigén Armado para Alcantarillas y Desagues
. B509 |Sefalizacion Vertical - Letreros - Emplazamiento Transversal de Sefiales . g
_____ |(Reemplaza al Plano Tipo N° 4142/Bis)
10317 |Baranda Metalica
10318 _ |Baranda Metalica - Detalles Constructivos

Imprenta Oficial - Santa Fe
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Provincia de Sanla Fe

Minigterio de Infraestructura y Transporte
DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

[SANTA FE
= Direccion de Programacion Economica y Costos
OBRA: |Ruta Prov. N° 1 Fecha:
TRAMO: |RNN° 168 - San José del Rincdon (Modulo [l Plazo | Meses
SECCION: Expta.N° 16108-0002130-2
ltem DESIGNACION FACTOR DE REDETERMINACION (FR)
N° Equipos (at) M.de Obra (a2) | Materlales (a3) | Transporte (ad)
1 Mouvilizacién de ohras, 0,44 0,21 0,24 0,01
2 Desbosque, destronque y limpieza del terreno 0,74 0,26 0,00 0,00
3 Terraplenes para calles colectoras 0,40 0,13 0,47 0,00
4 Excavacidn de caja para paquete estructural 0,78 0,22 0,00 0,00
5 Fresado de banquias existentes en 0,22m de espesor 0,72 0,21 0,07 0,00
6 Base de Suelo Cemento en 0,15m para calles colectoras 0,12 0,06 0,61 0,14
7 Carpeta de Concreto Asfaitico Caliente en calles colectoras de 8,07m G,i2 0,04 0,47 0,37
8 Riego de curado con emuisién tipo CL en 0,0008 m3/m2 0,25 0,11 0,62 0,02
9 Riego de liga con emulsidn tipo CRR 1 en 0,0005 m3/m2 0,29 0,10 0,59 0,02
10 Corddn cuneta para calles colectoras segin plano tipo 4176/3 tipo "C" 3,06 0,06 0,84 0,04
11 Corddn de hormigdn de 0,15m ¢ 0,35m emergente 0,15m para colectoras 0,19 0,18 0,60 0,03
12 Colocacién de sistema de semiforos para cruces peatonales 0,28 0,18 0,54 0,00
13 Sefializacién vertical 0,07 0,10 0,83 0,00
14 Excavacion comun 0,66 0,34 0,00 0,00
15 Excavacion para fundacién de obras de arte 0,63 0,37 0,00 0,00
16 Construccién de mamposteria 0,01 0,15 0,73 011 |
17 Hormigdn H-30 0,34 0,08 0,58 0,09
i8 Hormigdn H-15 0,46 0,10 0,44 04D
19 Distribucién y compactacion del producto del fresado 0,77 0,23 0,00 0,00
20 Acero en barras ADN 420/500. 0,14 0,18 Q0,67 0,01
21 Acera tipo | - A2 laminadao p/rejas 0,10 0,14 0,75 0,01
22 Acero tipo | - ADN 220 Mpa - A? liso diam 6mm 0,10 0,14 0,75 0,01
23 Cafios diam 60 clase Il - tipo "B" 0.21 0,17 0,60 0,02
o Camara de inspeccion, empalme, captacion y limpieza. Camara de 2,32m x 2,00m 0,42 0,52 0,06 0,00
X 1,40m
25 Cémara de inspeccién, empalme, captacién y limpieza. Cdmara de 3,79m x 4,00m 0,43 0,53 0,04 0,00
%x1,40m
26 Empalmes especificos a proyectar por el contratista 0,45 0,38 0,16 0,01
27 Traslade de barandas metélicas cincadas existentes 0,31 0,38 0,31 D00
28 Re:ciro de cafios de hermigén armado diam 0,80m, para desaglies provisarios del 0,68 0,32 0,00 0,00
Mddulo 1
29 Cémara de Captacion Lateral 0,41 0,51 0,08 0,00
30 ::etiles para divisién enre calzada principal y calles colectoras. Separacién 1,50 018 0,50 0,25 0,07
31 Limpieza de cunetas en calles transversales alaRP 1 0,78 0,22 0,00 0,00
32 Sefializacion horizontal por extrusion esp. 2,00 mm 0,21 0,25 0,54 0,00
33 Sefializacion horizontal con pintura acrilica en frio para ciclivia 0,18 0,16 0,66 0,00
34 Baranda pasamanos 1m de altura empotrada en muros 0,11 0,08 0,79 0,02
35 Calzada de CAC en 0,04m de espesor para ciclovia 0,15 0,05 0,45 0,35
36 Forestacion 0,12 0,15 0,73 0,00
37 Contrapiso de hormigén H-20 con malla sima de 4,2mm x 20cm x 20cm en 12cm 0,39 0,08 0,53 0,00
de espesor
38 Bicicleteros 0,01 0,97 0,02 0,00
g9 Tachas reflectivas 0,26 0,28 0,46 0,00 o]
40 Rampa de acceso a cordones 0,35 0,61 0,02 0,112




Provincia de Santa Fe

Ministerio de Infraestructura y Transporte
DIRECCION PROVINGIAL DE VIALIDAD

[SANTA FE T
e Direccion de Programacion Econamica y Costas
OBRA: |Ruta Prov. N° 1 | Fecha:
TRAMO: |RNN® 168 - San José del Rincon (Modulo 1) 2 Plazo Meses
SECCION: Expte.i° 16108-0002130-2
ltem DESIGNACION RUBRO EQUIPOS Y MAQUINAS
N° Amort./intereses (al) | Repy Repuestos (a2) | Comb. y Lubric. (a3)
i Maovilizacién de obras. 0,27 0,16 0,57
2 Desbosque, destronque y limpieza del terreno 0,31 0,17 0,52
3 Terraplenes para calles colectoras 0,30 0,16 0,54
4 Excavacidn de caja para paquete estructural 0,30 0,17 0,53
5 Fresado de banquias existentes en 0,22m de espesor 0,34 0,18 0,48
6 Base de Suelo Cemento en 0,15m para calles colectoras 0,28 0,16 0,56
7 Carpeta de Concreto Asfiitico Caliente en calies colectoras de 0,07m 0,35 0,19 0,46
8 Riege de curado con emulsién tipo CL en 0,0008 m3/m2 0,25 0,14 0,61
9 Riego de liga con emulsidn tipo CRR 1 en 0,0005 m3/m2 | 0,26 0,15 0,59
10 Corddn cuneta para calles colectoras segin plano tipo 4176/3 tipo "C" 0,29 0,16 0,55
11 Corddn de hormigdn de 0,15m ¢ 0,35m emergente 0,15m para colectoras 0,30 0,16 0,54
12 Colocacion de sistema de semaforos para cruces peatonales 0,32 0,47 0,51
13 Sefalizacién vertical 0,26 0,14 0,60
14 Excavacidn comin 0,29 0,16 0,55
15 Excavacidn para fundacién de obras de arte 0,30 0,16 0,54
16 Construccién de mamposteria 0,43 0,24 0,33
17 Hormigén H-30 0,22 0,12 066 |
18 Hormigdn H-15 3,22 0,12 0,66
19 Distribucién y compactacién del producto del fresado 0,32 0,18 0,50
20 Acero en barras ADN 420/500. 0,27 0,15 0,58
21 Acero tipo | - A2 laminado p/rejas | 0,27 0,15 0,58
22 Acero tipo | - ADN 220 Mpa - A? lisc diam 6mm | 0,27 0,15 0,58
23 Cafios diam 60 clase J! - tipo "B" | 0,33 0,18 049
24 Camara de inspeccidn, empalme, captacién y limpieza. Camara de 2,32m x 2,00m x 0,30 0,17 0,53
1,40m |
- Camara de inspeccidn, empalme, captacién y limpieza. Cdmara de 3,79m x 4,00m x e 017 e
1,40m ’ :
26 Empalmes especificos a proyectar por el contratista | 0,33 0,19 0,48
27 Traslado de barandas metélicas cincadas existentes | 0,28 0,16 0,56
- Re'tiro de cafios de hormigén armado diam 0,80m, para desagiies provisarios d;el 0,33 018 0,49
Médulo 1 |
29 Cémara de Captacién Lateral | 0,30 0,17 0,53
30 Pretiles para division enre calzada principal y calles colectoras. Separacidén 1,50 m 0,37 0,20 0,43
2 Limpieza de cunetas en calles transversales alaRP 1 0,32 0,18 0,50
32 Sefializacion horizontal por extrusidn esp. 3,00 mm | 0,19 0,10 0,71
33 Sefializacidn horizontal con pintura acrilica en frio para ciclivia | 0,23 0,12 0,65
34 Baranda pasamanos 1m de altura empotrada en muros 0,28 0,16 0,56
35 Calzada de CAC en 0,04m de espesor para ciclovia | 0,35 0,19 0,46
36 Forestacidn | 0,26 0,15 0,59
- Contrapiso de hormigén H-20 con malla sima de 4,2mm x 20cm x 20cm en 12crp de 027 0,15 058
espesor
38 Bicicleteros 0,65 0,35 0,00
39 Tachas reflectivas 0,20 0,11 0,69
40 Rampa de acceso a cordones 0,25 0,14 0,61




Provincia de Santa Fe SA
Ministerio de Infraestructura y Transporte @
DIREGCION PROVINCIAL DE VIALIDAD W
z = Direceion de Programacion Economica y Costos e .
OBRA: |RufaProv. N°1 dic-17
TRAMO: |RNN° 168 - San José del Rincon (Modulo I) | Meses
SECCION: Expte.N° 16108-0002130-2
ltem DESIGNACION MATERIALES
Ne N (al) N° (a2) N° {a3)
1 Movilizacién de obras. 1! 1,00
P Deshosque, destronque y limpieza del terreno
3 Terraplenes para calles colectoras 1 1,00
4 Excavacidn de caja para pagquete estructural
5 Fresado de banquias existentes en 0,22m de espesor 1 1,00
6 Base de Suelo Cemento en 0,15m para calles colectoras 10 0,84 1 0,16
7 Carpeta de Concreto Asfiltice Caliente en talles tolectoras de G,07m 9 0,55 8 Q0,37 & 0,08
8 Riego de curado con emulsion tipo CL en 0,0008 m3/m2 12 1,00
9 Riego de liga con emulsion tipo CRR 1 en 0,0005 m3/m?2 12 1,00
10 Cordon cuneta para calles colectoras segln plano tipo 4176/3 tipo "C" 16 1,00
11 Cordon de hormigén de 0,15m ¢ 0,35m emergente 0,15m para colectoras 16 1,00
12 Colocacién de sistema de semaforos para cruces peatonales 21 0,63 20 0,29 19 0,08
13 Sefiatizacion vertical 138 0,85 17 0,15
14 Excavacién comun
15 Excavaclén para fundacién de obras de arte
16 Construccidén de mamposterfa 22 0,82 16 0,13 7 0,05
17 Hormigon H-30 16 0,66 1 0,34
18 Hormigén H-15 16 1,00
19 Distribucién y compactacién del producto del fresado
20 Acero en barras ADN 420/500. 11 1,00
21 Acero tipo | - A2 laminado p/rejas AR f 1,00
22 Acero tipo | - ADN 220 Mpa - A2 liso diam 6mm 11 1,00
23 Cafios diam 60 clase Ii - tipo "B" 13 0,97 7 0,03
2 Tamara te inspection, empalme, taptation y fimpleza, Tamara de 2,32m X 2,00m X 16 0,70 11 017 i 0,13
1,40m
25 Cdmara de inspeccién, empalme, captacién y limpieza. Cdmara de 3,79m x 4,00m x 16 0,70 1 0,17 10 0,13
140m
26 Empalmes especificos a proyectar por el contratista 1 0,68 16 0,24 11 0,08
27 Traslado de barandas metélicas cincadas existentes 14 1,00
28 Retire de cafios de hormigén armado diam 0,80m, para desagiies provisarios def
Mddulo 1
29 Camara de Captacion Lateral 16 0,70 11 0,17 10 0,13
30 Pretiles para divisién enre calzada principal y calles colectoras, Separacién 1,50 m 11 0,64 10 0,22 8 0,14
21 Limpieza de cunetas en ralles transversales a laRP 1
32 Sefializacién horizontal por extrusién esp. 3,00 mm 15 1,00
33 Sefalizacion horizental con pintura acrilica en frio para ciclivia 15 1,00
34 Baranda pasamanos 1m de altura empotrada en muros 14 1,00
35 Calzada de CAC en 0,04m de espesor para ciclovia 9 0,55 g 0,37 6 0,08
36 Forestacion 1 1,00
a7 Contrapiso de hormigén H-20 con malia sima de 4,2mm x 20cm ¥ 20cm en T2cm de 16 1,00
espesor
38 Bicicleteros 1 1,00
39 Tachas reflectivas 1 1,00
40 Rampa de acceso a cordones 16 0,66 11 0,34




Provincia de Santa Fe
Ministerio de Infraestructura y Transporis
DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD

[SANTA FE
: Direccion da Programacion Economica y Costos
OBRA; Ruta Prov. N° 1 Fecha:
TRAMO:  |RNN° 168 - San José del Rincén (Modulo i) Plazo |  Me:es
SECCION: Exple.N° 16108-0002130-
MATERIALES REPRESENTATIVOS

N° Designacion Cedigo

1 Gastos Generales C.1.4.1CC Costo Construc.

2 Gas oil - Decreto PEN 1295/02 2320-33360-1

3 Aceites lubricantes {AL) 2320-33380-1

4 Amoartizacion de equipos DPV-Caminos-DGVC 1023003

5 Cap. Mano de Obra - Mano de Obra asalariada - INDEC Sin Cédigo

6 Fuel oil - Decreto PEN 1295/02 2320-33370-1

i Arena Fina 1531011

8 Piedras 1410-153201

9 Cemento Asfaltico CA DNV-80

10 Cemento Portland 3744011

11 Acero aletado conformado, en barra 4124211

12 Emuision asfaltica DNV-82

13 Cafios de hormigon armado DNV-18

14 Materiales para baranda metalica cincada para defensa DNV-85

15 Pintura termoplastica reflectante DNV-40

16 Hormigén Elaborado - Ver Apart Cap Mat-Ind Elem - INDEC 3751011

47 Tirantes sin cepillar 3110011

18 Chapas metalicas 2899-4299%-2

19 Cable tipo sintenax 4634021

20 Columnas lluminacién DNV-38

21 Artefacto de iluminacion 4653111 =4

22 Ladrille comun 3735021
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